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F. PAULINUS A S.BARTHOLOMAEO , CARMELITA DISCALCEATUS,.
FELICITATEM.

op jam fere a duobus seculis (a)
ardentibus Fidei praeconum vo-
tis postulatum fuit ; scilicet ,
ut in eorum commodum aliqua Selecta Indica

(a) Jam anno 1650. R.P. Emanuel IeMartm:,regnl Matura Mis-
sionarius datis Romam literis impense rogavit , ut quidam- selecti Indi
ci codices typis excuderentur . V- opusc. inscriptum : Relazione della Cri-
stianitd di Madure , scritta dal P, Giacinto de Magistris , Roma 1661-
Hoc ipsum post illius obitum urgebant alii-diversarum ordinum Missionarii.
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- Grammatica typis excusa in ‘lucem ederetur, hoc

tandem Tua cura, Tua auctoritate accidit EMI-
NENTISSIME ACREVERENDIssIME PRINCEPS.
Celebrarunt alii etiam post nostra anni MpccxcviiL.
acerba fata inclitae Tuae gentis nobilitatem , alii
Tuae doctrinae et eruditionis copiam, iterum alit
singulare Tuum in promovendis politioribus lite-
ris studium (b) . Liceat mihi his enarrandis super-

(6) Catalogus libroram recentiorum , qui in fronte elogia Eminentis-
simi Card. Stephani Borgia praeseferunt et Eidem dedicati fuerant.

Elogio del Rimo P. M. Agostino Antonio Giorgi, scritto dall’ Ab.
Francesco Fontani. Firenze 1798 in 4.

Diss. su d’un antico Vaso Battesimale di Adria di Francesco Gi-
rolamo Bocchi , nobile Adriese « Adria 1798. in 4.

Osservazioni sopra due versi dell’ egloca seconda di Virgilio , Di-
scorso Accademico del Professore Floriano Caldani. Padova 1758. in 8.

Lettera di Angelo Luigi Nuzzi, Prelato Domestico del Sommo Pon-
tefice , suli’origine ed uso del nome PAPA. Palova 1.Set. 1798, in 8.

De antiquitate et affinitate Linguae Zendicae, Samscrdamicae , et
Germanicae auctore P. Paulino a S. Bartholomaco. Patavii 1799. in 4

Dissertazione sopra un antico Sigillo di Adria esistente nella cittd
di Velletri nel celebre Museo Borgiano di Francesco Girolamo Bocchi
Nobile Adriese+ Adria 1799. in 4

De duabus formis archetypis aeneis ad aatiquum numisma majoris
moduli pertinentibus , Disquisitio Comitis Simopis Stratico. Veronae
1799. in 4

IggMumiographia Musei Obiciani exarata a Pauline a §. Bartholomaco -
Patavii 1799+ in 4+ Edidit Cl. Prof. Florianus Caldanus.

Vita Antonii Avgustini Georgii, auctore Cl. Angelo Fabronio, Aca-
demiae Pisanae Curatore. Pisis 1799. in 8. Extat in Volum. XVIII. Vi-
tarum Italorum doctrina excellentium.

Varha Krugliestra Maryna Govoregna Gvc. ciot, Regno di Maria
di Monsig. Alessandro Borgia Arcivescovo e Principe di Permo, tra-
dotto in lingua lllirica da Monsig: Gregorio da Varess Vescovo Ruspen-
sey ¢ Vicario Apostolico nella Bosnia Ottomana - In Ragusa 1799 in 8.

Dissertazione sopra una urnetta Toscanica &c. del Sig- Ab. Luigi
Lanzi. Venezia 1%9g: in 4., inserita nelle Memorie per servire alla Sto-
ria Letteraria ¢ Civile , Semestre 2. Pare 1. 'del 1799.

\/
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sedere, atque hic unice in sacras Orientis Missio-

nes animi Tui ardorem , singularem_benevolen-
tiam, sollicitudinemque Tuam laudare . Subsidia-

Vita Jacobi Facciolati, auctore Jo. Baptista Ferrari in Semindtio
Patavino Studiorum Praefecto . Patavii 1799. in 4.

La malattia trcdecennale di Elio Aristide, Sofista Adrianeo , esposta
da Viocenzo Malacarne da. Saluzzo Prof. ed Accad. Padovano . Padova
1799~ in 4~

Illustrazione di un antico Sigillo di Padova, esistente nel Museo
Veliterno di S. E. il Sig- Cardinale Stefano Borgia. Parma 1800. in 4.

Illustrazione di un’urnetta lavorata d’ oro e di varj altri metalli
all’ Agemina delI*Abate Danicle Dottor Francesconi 4 Venezia 1800. ip 8,

Orazione Funebre in lode della S- M. di Pio VI. del Conte Filippa
Laurenti - Fuligno 1800. in 4- '

Jornandis Vindiciae de VAR Hunnorum , auctore P-Paulino- 2 S-Bar-
tholomaeo - Romae 1800- in 4.

Stato ordinario , educazione, vizj, passioni, virtd , costumi, e
doveri dell’nomo , e loro rapporto nella vita privata e sociale . Diss
di Enrico Gazzera, inserita nel TomeI. della Necessitd di una Religion
se . Alle sponde del Rodano 1801. in 8«

Del piy vero primo titolo giurisdizionale de” Vescovi di Parenzo
nel Distretto di Orsara« Diss. del Nob. Sig. Bartolommeo Vergottin «
Venezia 1801. in 4. RQuesto opuscolo fu composto e stampato per insinua-
2ione fatta dalP Emo Borgia b5 23- Gisgno 1800. ai Sig. Deputati del-
da cittd di Parenmzo (come dalla Lettera Dedicatoria ) quando vennero
per ossequiare: V- S. FIO VII. sulla nave ia Bellona, Ja quale erasi ri-
fugiata per tempesta mek Porto Quicto ddlb Istria -

Descrizione del Monumento da porsi alla memoria della defonta
Maria Cristina Arciduchessa d’Austria, ideato ed eseguito dallo Scul-
tore Antonio Canova «+ Romae 1801. in 8. '

De Theologo Episcopi Epistola Jo- Jos- Paulovichii Lucichii - Rha-
gusii 1801. in 8 » '

Elogio d’Ireneo Affd, composto dal P.Pompilio Pozzetti, con no-
te dell’ Avv- Luigi Bramieri < Parma 1802. in 8.

Cosmegonia Mosaica del Cav. Angelo Maria Ricci'. Roma 1803. in 4.

Lucae Fanciulli Auximatis Eccl- Presb. Canonic. de Lucernis seu
Lampadibus pensilibus. in Sacris Christianorum aedibus - Maceratae 1802-
in 4.
Lycophronis Chalcidensis Cassandra studio et impensis Leopoldi Se-
bastiani- Romae 1803. in 4.
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riam Tuam manum persensere Christiani Sinenses,
Malabarenses , Tangutani, Chaldaei, Syri, Ara-
bes , Aegyptii et Iberi. Sunt apud has gentes Tui
nominis et clementiae non infrequentia signa et
monumenta . Nullus ab Oriente in Occidentis
oras advehitur, qui de Tuis laudibus non referat.
Tu Alphabeto Granthamico , Tu Sindhustanensi
Brahmanico , Tu Avensi et Tangutano in publi-
cam lucem emittendo Tuum studium et operam
navasti (c) . Te Duce, Te Auspice in lucem pro-
dit haec ipsa nostra locupletlssnna Samscrdamicae
linguae institutio ;illius nempe linguae, quae in-
tra et cis Gangem quindecim bhdshas , seu diale-
ctos per varias gentes, et immensas regiones dif-
fusas , numerat : quarum fons et origo, affini-
tas vel disparitas , puritas vel corruptio numquam

Dynasties du second livre de Manethon par le Comte Jean Pato-
cki . A Florence 1803+ in 8.

Storia dell’ Universita degli Studj di Roma , detta comunemente
la Sapienza , dell’Avv. Filippo Maria Renazzi. Tomo II. Roma 1804 in 4.

De 1mitatione Christi« Romae 1804. in 8.

Memorie del Cardinale Ippolito de’ Medici pubblicate dall® Arcip.
D. Andrea Lazzari di Urbino . In Urbino 1804. in 4.

Discours sur les avantages et la necessité des lettres, pour étre lu
3 la Séance publique de I’Athénée de Vaucluse,-le 2. Brumaire an XII.
Par Henri Gazzera. A Avignon an. XIL 1804.

Ven. S. D. Joseph Scbastiani Manasse , Carmelitac Excalceati, Bisi-
gnani , dein Tiferni Antistitis , de Consolatione ad Episcopos , a Co-
mite Hieronymo Sebastiani typis restitutum , ejusque vitae compendio
pracornatum opus . Romae 1804- in 4.

() Vide )oh. Christophori Amadutii 5 Praesidis Typographiae
8. Congr. de Prop. Fide pracfationes ad ‘haec Alphabeta , Romae 1%771-,
et seqq annis ejusdem S. Congr. typis editas .
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conspici et discerni poterit , nisi ipsius matris
linguae perfectam notitiam nanciscamur (d).

Quis, quaeso , Italici, Gallici , Hispani et Lu-
sitani sermonis affinitatem wvel disparitatem , ve-
nustatem aut impuritatem , nominum radices ac
etymologias rit¢ perspiciet,aut recté dijudicabit ,
nisi ipse matris linguae,quae latina est, principiis
prob¢ imbutus fuerit? Hac igitur mea lucubratio-
ne Indicis Fidei praeconibus campus aperitur, non
solum ad ediscendam linguam Samnscrtam, reliquo-
rum Indiae ldiomatum matrem, per quam aditus
patet ad sacros Indorum veteres codices perlegen-
dos : sed etiam expedita via datur ad varias Indiae
dialectos inter se conferendas et examinandas, ad
impuras in 1is dictiones ope primaevi sermonis
castigandas, ad abstrusas variorum nominum ra-
dices penitius indagandas, et quod rei caput est,
ad ipsas Indicas dialectos aceuraté, et feliciter per-
discendas (¢) . Jam ergo animo benigno, ut soles

La lingua Samscrit ( Samscrta) @ usma lingua morta nel publi-
coy ma e bensd la lingua dei Libri 5 che chiamano anche lingua des Dei,
che sarebbe come fra noi la lingua Latina , che non si sd se mon da chi
Pimpara con studio . R.P.Marcus a Tumba in code ms. in fol. pag.196.
in Museo Borgiano asservato. Plura de lingua Saemscrta ex D. Jones,
Dow , P- Pons y Halhed, et ex nostra grammatics coacervata profert
vir insigois D. Joh. Frid. Kleuker tom: II. in libro inscripto: Abhand-
bungen iiber die Geschicte und Alterhiimer Asiens &c. Riga 1795, pag-1.
2. 3+ seqqe

(¢) De his Indicis dialectis plura inquirit D. Kleuker in lib. cit.
tom..IlI., pag. 427., et seqq., ubi de idiomate Tamulico, Malabarico ,
Telugico y Canarinoy Indostano , Mardshtico , Guzaratico, et Bengalino dis-
serit . Perlegi merentur etiam illa, quae ex Bewjamino Schalzio affert
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EMINENTISSIME PRINCEPs , hoc nostrum opus cor?«
fer-

plectere , et quod Te Auspice in publicam pro
tur lucem, favore et clementia Tua prosequere
ac vale.:

p- 120- editor libri inscripti : Orientalisch-und Occidentalischer Sprachmei-
ster « Leipzig 1748. , ubi tabulae pulyglottae exhibentur varias Indicas
dialectos, et scripturae specimina referentes+ Confer nostram pracfatio-
nem ad hanc eamdem Grammaticam «
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AD LECTOREM.

G rammaticam’ linguae wo2b8 Samserta, vulgo

TTE\I Samscriz nuncupatae , anno M. o. cc. x¢. am-
<

plissimorum S. R. E. Cardinalium, Congregationi promo-
vendac in exteras gentes Orthodoxae Fidei Praepositorum,
decreto et auctoritate in publicam protuli lucem (4). Vix ille
peregrinus partus € crena mei calami decidit, jam is suos
tutores et patronos €x una parte nactus est, ex altera vero
in crimen venit , quasi informis monstri turpitudinem vultu
suo praeferret. Cur, dicebant aliqui, cur eidem nullus
curopacus color et cultus? Cur nulla membrorum con-
cinnitas 2 Cur pellis tam lurida ? Cur vagitus tam tenuis , -
¢t non magis vox alta, aut rugitus Leonis 2 Minervam
¢ Jovis cerebro exciendam , eamque non indica , sed grae-
ca, aut romana forma insignem , a me expectabantilli,
qui geniali lecto decumbentes , et refragantis Orientalium
linguarum indolis ignari, omnia sine studio et labore
assequi , atque ad suam voluptatem comparata esse vo-
lunt. Non legerant isti pag. 8o. ejusdem Grammaricae de-
cretum S. Congregationis de Propaganda Fide , ex quo
palam et aperte colligitur , opusculum illad non vanae
europacorum hominum curiositati , sed Indicorum Ortho-
doxae Fidei pracconum commodo consecratum fuisse ;
qui cum vulgarium Indicarum linguarum peritia, et In-
dicae Orthographiae scientia jam sint praediti , superse-

(a) Sidharibam o sea Grammatica Samscrdamica, cui accedit Dis-
sertatio Historico-Critica in linguam Samscrdamicam o vulgd Samscret
dictam « Romae 1%790. , typis, S- Congregationis de Propaganda Fide.

. ,
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dendum erat pluribus instructionibus, quac requireban-~
tur , si opusculum illud europaeis viris , omni Indicor
adminiculo destitutis , dedicandum fuisset . Accedit, quod:
grammatica illa brevis sit synopsis grammaticac magnae
Brabmanicae , quam si integram Granthamicis clementis exa-
ratam tradidissem, eam vix quinque voluminibus absol-
vissem . Porrd cum haec ipsa non solum nimia redun-
~dantia et amplitudine laboret, sed etiam plurimis difh-
cultatibus sit intricata , apostolicis viris manuductio quae-
dam pernecessaria fuit, quae, in sermone jam dudum
exoleto, per avia et devia semitam commonstraret, at-
que ad abstrusas hujus scientiae partes aditum aperiret.
Sed his satis: quis enim omnibus ineptis quaestiunculis
satisfacere valeat, aut luxuriantem Eruditorum quorun-

dam picam coerceat? Jam ergo ad oy 3& mega Pjdcaranam:

transeamus. . ,

Est Vjicarana illa nrajor Brahmanicae Grammaticas
pars; quae nominum et verborum inflexionibus seclusis ,
lengo artificio, et maxima regularum ubcrtate nomina,
verba, adverbia, participia, ct reliquas orationis partes
connectit , attemperat ,.concinnat, eisque elegantiam, or-
matum-, et venustatemr addit, qui conspicuae, in prosa
et versu apte et decoré cemparere possint (b)) . Ea pro
regionum diversitate variis elementorumr formis' conscri-
pta est. Literis Dévanagaricis utuntur Brahmanes borea-
lis Indiae 5 Telugicis sew Talenganicis incolae mediterra-
nei, sev in peninsula Indiae media degentes ; Granthami-
¢is Brahmanes australis Indiae, quae regnum Carsada ,
Concam , Maissur y Malajilom , Matura , Tanjaur , €t to-
tam Coromandelidis ( Tscholamandbalam ) oram comple-

(&) Perlege illa, quac de Syssaxi Brahmanica inféa pag: 135+ s
et pag. 137, in hac nostra Grammatica afferantur«
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ctitur . Jam vero nulla horum eharacterum forma omni-
bus Indis ita communis est, ut ea universi promiscu¢
utantur ; unde oritur grave incommodum , ex quo fit,
ut una ex tribus memoratis characterum formis exarati
codices per totam Indiam perlegi nequeant, cum una-
quaeque forma peculiari provinciae affixa sit, et reliquarum
regionum alphabetum excludat . In tali rerum statu quos-
nam ego in hac mea grammatica typis . evulganda chara.
cteres adhiberem nisi latinos, qui ab omnibus Indicis Mis-
sionarits, in quacunque Indiae regione versarentur, per-
legi, ct intelligi possent? Profecto hac ratione hujus gram-
maticae lectio et usus redditur communis, ct lingua Sam-

° L d . . .
scrta PFRQ reliquorum Indiae idiomatum fons et ma-

<
ter , sub una latina elementorum forma ocyssime et fe-
liciter edisci poterit (¢) . Datur etiam Europaeis literatis
viris locus eamdem artem perscrutandi, lirguac Samscrda-
micae ubertatem admirandi, opportunitas eam addiscen-
di . Quamvis vero potior hujus grammaticac pars lati-
- nis elementis descripea sit, in ea tamen Indicorum-cha-
racterum usum prorsus non neglexi, sed iis cumprimis
constructionum exempla depinxi atque adornavi, ut ii,
qui archetypi, et legitimae lectionis Indicae desiderio af-
ficiuntur ; eam assequi valeant . In Indicis vocabulis , la-
tino charactere reddendis, tenacissimé inhaesi ortogra-
phiae Granthamicae , quae in australi Indize regione vi-
get, et quac a Dewawagarica non dissonat; quod palam
fit ex plurimis vocabulis Samscrdamicis a D. G. Jones
Deévanagarica orthographia descriptis . Pjicaranam ipsam
ex codice ms. R. P. Joannis Ernesti Hanxleden , Samscrda-
mici Sermonis peritissimi viri , qui eam ex codicibus pak

_ {o) Vide vocabuli Samscrta etymologiam et analysim intra in Di-
_ ctionanio sub: vace Semscrig . .
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meis Granthamicis Academiae Brahmanicae Triciurensis ac-
curatissima manu descripsit , deprompsi, atque ad codi-
cem chart. ms. Francisci Texeira , indigenae Indi, rite con-
tuli, quem ego mea manu jam anno 1778. descripse-
ram . Huic ipsi locupletissimum nomenclatorem ex Ama-
rasinha, 5 ex libro Judbishtiravidjéa , ex Dictionario ms.
Hanxlediano addidi, denique omnem operam navavi, ut
haec grammatica locuples, pura, facilis, et concinna in
lucem prodiret .

Primaevus auctor magnae Brahmanicae Grammati-
cae creditur fuisse ey |a1] Panint, unus ex iis veteri-

bus Indiae Philosophis , quos Indi Muni ,seu Silentiarios
vocant, atque ut suarum artium et disciplinaruin insti-
tutores venerantur . Huic coaevi fuere Cardfana et Pa-
tanjali duo philosophi, qui eidem suam navarunt ope-
-ram in illa grammatica perpolienda, et absolvenda, ita

tamen , ut Paninio ® ahs s shicsha , seu illa grammaticae

majoris pars, quae de recta et castigata literarum pro-
nunciatione agit, praecipu¢ attribuatur . Meminit hujus

auctoris liber Indicus AY2)3vars8 vidjadershana , seu

scientiarum inspectio , inscriptus, cui suas eruditas anno-
tationes adjecit D. Jomes , olim Academiae Calcuttanae
Praeses, quae referuntur tom. L. in Asiatick Researches
et apud D. Joh. Frid. Kleuker tom.1. s.vi pag.266. de
Litteratura Indica in libro a nobis supra citato. Fide di-
gna esse videtur haec Indica traditio , exstat enim sub
Paninii nomine maximum et intricatissimum grammatica-

le opus (d), quod Pauiniga inscribitur. Adde, quod il-

(d) Paniniga + Vide de hoc opere librum Vidjadershana, mox ci-
tatum , et annotationes D. Jorres in cumdem . Confer R.P. Cassiani Be-
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li, qui majorem illam Brahmanicam gram maticam , qua-

lem ego ex laudatis academiac Triciurensis codicibus de-
scriptam possideo, viderunt, et attenta mente conside-
rarunt, fateantur est nkcesse , eam non unius hominis,
sed plurium doctorum virorum partum esse. Vera ita-
que esse videtur illa Indica sententia ~quae magnam
Brahmanicam Grammaticam Pawinio , Ca, djanae et Patan-
jalio adscribit . Huic refragari, dum et scriptis monu-
mentis , et universa Indicae gentis vocali auctoritate suf-
fulcitur, ab honestae critices regulis esse videtur alie-
num . Sane universalis hujus traditionis etiam in Australi
Indiae regione vigentis testis luculentus est R. P. Pous,
qui in epistola ad P. dw Hald scripta (¢) inquit: Pania
aidé du Sarasvat , composa un owvrage immense des reg les du
Samskret. Quonam autem aevo haec grammatica composita
fuerit , quanam aetate et ipsa lingua Samscrra nata sit , hoc
in tanta temporis longinquitate , et monumentorum de-
fectu, quo laboramus, dictu perdifficile est . Ante Hero-
dot; aevum sermonem samscrdamicum certe per totam
Indiam, et fortasis etiam veterem Persidem in usu fuis-
se , ea probare videntur , quae nos alibi ex Herodoto
ipso , ex Ctesia, Plinio, Arriano, Strabone , et Hesy-
chio artulimus (f). Ceterum Vidcaranam y quam nes tra-

ligatti Alphabetum Brohmanicum sew Indostanum Universitatis Kas?
Romae 1771+, pag- 105+, ubi de Brahmanica grammatica Sarasvata in-
scripta disserit « Faninii opus grammaticale etiam Sidhdnta Ceumudi ,
id est , pervicacia in inquirenda luce , inscribitur , cujus libri exemplar |
ms. citatur n. 41. in catalogo Anglicano : A4 catabague of Sanscrita Ma-
nuscripts presented to the Royal Society by Sir William and Lady Jones ,
by Charles Wilkins , Esq. F. R.S. From the Pilosophical Transactions .

(e) Lestre sur la Litterature Indienne , et les Brahmanes qui en
sont bes Depositaires , Carical , ce 23- Novem. t740. Lettres Edifiantes,
tom- XXVI. p. 218. et suiv.

(f) De Antiquitate et Affinitate Linguae Zendicae et Samscrda-
micae 5 Patavii typis Seminarii, pag. xxxi11., et seqq. , et cumprimis
Pag: xxxvit. & 1ve Vocalula Zendica et Samscrdamica ex Priscis Scri-
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dimus , jam anno Lwi. ante Christi Servatoris N. nati-
vitatem exstitisse , et in numero Indicarum scientiarum
ac librorum effulsisse , palam et aperté evincitur ex Ama-
rasinba , sect, Shabdidivargga . Vixit Amarasinba , celebris
auctor Dictionarii dmarasinha inscripti sub Picramiditja
illustri Indige rege, (g)- qui obiit anpo 57. ante Christum
natum () . Is ergo laydata sect. Shabdadi inscripta ait :

Roaspy 12 wyommon Shikshisjidi shruteranga, id

est, in Shiksha , quae ars est recte pronunciandi literas,
incipiunt sex membra ( partes ) legis #2da, quae etiam

shruti dicitur, 48690 NI O 3 shadhangoveda , sex membra
scu partes Pedae y quas deinde recenset , nempe | PRass
Shiksha 5 ars recte pronunciandi; gy8 Calpa , Ethice,
seu scientia vel praecepta morum ; ny, 5 mées8 Fjicara-

na, grammatica major cum syntaxi universa; om &5

nmiructi commentatio seu glossema in obscura verba et ab-
strusas phrases legis #¢da nuncupatae , quarum genuinam

ptoribas Eruta . Confer in eodem opusculo pag-x., in qua Eusebii , Pii-
#ii , Strabonis , Clementis Alex., Cyrilli y Mosis Choren. , sententia de
antiquis Brahmanum sedibus affertur.

Confer in calce hujus operis corollarium de Bibliographia In-
dica, ubi haec uberius et accuratius expenduntur .

(k) Vide de aera regis Vicramaditjae librum inscriptum : Viaggio
alle Indie Orientali , umiliato alla Santitd di N. S. Fapa Pio VI. , Ro-
inae 1796+ , pag. 243- €t 244., ubi haec diligenter et accuraté expedi-
ta fuit. Confer praefationem in librum inscriptum : Amarasinha 5 Se-
ctio Prima De Caelo, ex tribus ineditis Codicibus Indicis Manuscri-
ptis , Romae 1798. pag: 1x. in praefat.
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significationem et sensum explicat ac expedit. & g)s’raf@'
gidtisza s seu djotisza , astrologia , seu scientia stellarum,
23 6 tschanda o forma venusta, seu Prosodium, quod de

syllabarum mensura , carminibus, versibus , et rythmicis
compositionibus tractat. Haec omnia consona sunt libro
Vidjadershana , mox laudato,in quo cadem sex legis seu
Vedae membra recensentur ; ut proinde de Vjacaranae exi-
stentia et antiquitate dubitare non liceat (4) . Ad hanc
referuntur Mugdhabidba , Grammatica Samscrdamica, au-
ctore Vopadéva , qui fuit Gosvami seu gymnosophista .
Meminit hujus grammaticaec D. Jones in commentatione
in librum Vidjadershena . Eadem recensetur in catalogo

(i) Cum Amarasinha shum lingnae Samscrtamicae Dictionarium
in tria capita seu cdndha , et 27. sectiones divisum sub initium seculi
ultimi ante Christum natum composuerit, et in eo Vjdcarasse memi-
nerit , fide historica certum et perspicuum est, ante ipsius aevum hoc
~ grammaticale opus in India notum et pervulgatum fuisse ; is enim non
nova et recentia a se creata ant conficta, sed antiqua , a majoribus ‘tra-
dita, atque jam dudum in illa regione notissima in suum codicem re-
tulit ; quod ex divisione Vedae in sex partes, aliisque indiciis apertd
colligitur . Potest itaque jure merito, haec Indica grammatica certare
de antiquitate cum quacumque grammatica latina ; nam ut Svetonius
Gram. c. 1. n. 1+ ait : Primus 5 quantum opinor , studiam grammaticae in
arbem intalit Crates Mallotes, Aristarchi aequalisy qus missus ad Se-
natum ab Atsalo rege inter secundum ac tertium bellum Panicam + An-
tea Romae loquendi scribendique lex erat populi consuetudo . At ve-
ro Crate Mallote Indicos Philosophos Paniniam o Cdtajanam et Patanja-
lium aevo superiores fuisse , non datur dubitandi locus, si vel leviter
animadvertas, Indicam Philosophiam ac scicntias aevo Alexandri M. in
suo culmine constitisse - Nec desunt intrinsecae rationes pro antiquitate
Papinii , hujus Indicae grammaticae auctoris. FPatanjali est auctor se-
ctae philosophicae Patanjala dershana dictae , quae Sankhja est, con-
templatio nempe rerum cum Ishvara seu Domino, qui animus ad quan-
dam quietem , stoicae philosophiae peculiarem , ducitur. Supersunt ho-
diedum in India hujus scholae et sectae vestigia. Ejus initium et ori-

go ad septingentos circiter annos ante Christum natum noa sine vali- - -

dis conjecturis rejici potest. : :
<
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Bibliothecae R. Parisinae cod. chart. ms. num. 215. sub
corrupto lemmate Mouge bidha, et Bopdeva (k) . Grammatica

VS BIAR Sidbintacawmuds , seu Pervicacia in suqui-

renda luce inscripta, cujus supra in annotatione )c( me-

‘minimus , Yopadevae opus actate sua antecellit, sed hoc

R S —

teste, jam laudato D. Jones, lucidius et apertius est.
Grammaticam wm-anfé Sarasvata commendat R. P.Pons,

et R.P. Cassianus Beligattius sub vulgari et corrtipto no-
mine Swoarasot pag. 1c4* Alphabeti Brahmanici seu Indo-
stani . Idem commemorat #jacaranam sub inculto vocabu-
lo Biakars ( pag. 49. ibidem ). His coronidem imponi-
mus nostrae in Indicas grammaticas disquisitioni , nam
vulgarium grammaticarum copia affluunt singulae Sindbu-
stani provinciae, sed de his nobis nullus est sermo , qui
solius literalis et purioris Samscrdamicae linguae praece-
pta tridenda suscepimus . Dialectos Indicas ex lingua

Samscrdamica matre dimanantes , quae sunt FUITAL

Nuagri 5 seu Nagarica s Guzaratica , Bengalica, Goana seu
Concina y Marashtica , Telugica seu Talinga , vulgod Vadaca
dicta, Canarina 5 Tamalica , Malabarica , Sinbalaea sacra
in insula Sinhaladipa seu Ceylan , Peguana Avensis sacra,
Pili nuncupata, ac denique Zendica, jam alibi accurate
et diligenter recensuimus, invicem contulimus, et pro-
ducto multorum vocabulorum agmine illustravimus (/).

(#) Catalogus Codicum Orientalium mss. Bibliothecae R., Pari-
siis, ex Typographia Regii, 1739 fo)- 434.

(/) Vide opuas inscriptum : Musei Borgiani Codices Manuscripts
Avenses y Fegunani o Siamici y Malabarici y Indostani animadversionibus
castigati et illustrati , Romae 1793+, pag. 2. et seqq. , pag. §1° et seqq.»
ubi analysis datur orationis Deminicae variis dialectis adornatae. Con-
fer pags xvii. et xvi1i- in Disscrtatione de Awntiquitate et Affinitare
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Vestigia aliqua Indici Sermonis in insula Malacensi hodie-
dum perstantia reperit Marsden (m) . Nec mirum , nam
alia ego detexi in tiuilis regum insulae Sumatra- (n).
Jam ergo habes , o benevole Lector , in hoc tanto im-

mensoque campo sufficiens spatium, in guo Tu decurre-
re, operam et curas tuas collocare, studium linguarum
Orientalium exercere , et non solum curioso tuo res no-
vas inquirendi animo satisfacere, sed etiam ipse aliquid
asqui bonique in publicum commodum conferre possis.
Aditum aperui , ingredere et sequere. Longa et aspera
est via, sed magno et alacri animo facile conficitur , “et
improbus labor omnia vincit. Vale. o

Linguae Zendicae , Samscrdamicac et Germanicae 5 Patavii, typis Se-
minarii '

(m) Vide pag.226. On the traces of the Hinda Language and
litteratuve exstant amongst the Malays , in opere inscripto: Dissertations
and Miscellaneous "Pieces , Relating To the History and Antiqaities of
Asia, vole IV. London 1798. ,

(#) Vide supra citatas pag- in Dissertatione de Antiquitate et
Affinitate Linguae Zendicae et Samscrdamicae . Impuriores sunt, et a
veteri gentilitia Samscrdamica matre lingua plus dissidentes , illa¢ Indi-
cae dialecti, quas pervasere et corrapere lingua Persica et Arabica 5
armata Barbarorum manu , et incursionibus Tatarorum in Indiam alla-
tac. E: G- nihil corruptius et - deformius hodierna vulgari lingua I#-
dostana ; quae per aliquas exstincti Mogolitani Imperii provincias va-
gatur , ea enim composita est ex veteri gentilitia Indica lingua, ex
Persica ev Arabica, quae duae ultimae illius veteris patriac linguae vim
et lucem adeo exstinxere, ut eam in hac perversa mixtione vix digno-
scere , atque vocabula ejusdem ab Arabicis et Persicis secernere vix pos-
sis » Indos Mogolitanos semper Persice locutos fuisse credas, nisi ani-
madvertas , hanc Persicam admixtionem tardius, et per Tatarorum in«
vasiones gentilitiae Indicae linguae accessisse . Vide grammaticam [zdo-
stananam vulgarem anno 1778. Romae typis S. Congr- de Prop. Fide
editam , cujus auctor in explicatione utitur lingua Lusitana . Puriores
Indiae dialecti sunt : Marashtica y Telugica 5 Tamulica  Malabarica 5 ab
his enim Persica et Arabica vocabula et corruptiones exulant «
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Codicum Indicorum Manuscriptorum 5 qui in hor opere citantur
et adhibentuy .

I. ren& mf0anS dmarasinka » de quo jam supra disseruimus, et

infra pag. 329. sermo recurret. Exstat alterum ejus exemplar graphio chali-
beo et Indica manu in d/is, seu palmarum foliis accuraté descriprum , quod
nunc in.Museo Borgiane Velitris asservatur 5 exemplar sane pervetustum et siglis
ac notis interpunctum , quae interpunctiones, resolutis versibus , quibus Amara-
sinha suum Dictionarium conscripsit , nomina omnia discincta, et si ita loqui
fas est , nuda, sistunt,. ut Lectoris oculis sigillatim insiliant , sublatis nempe
elisionibus syllabarum, quae in hoc Dictionario versibus scripto graves diffi-
cultates in legendo facessunt. Hoc Dictionario interpuncto ego in vocabulis
Samscrdamicis describendis sacpe usus sum-. Alia duo hujus cedicis exemplaria
chartacea sunt; et illud, quod R.P. Hamxleden ex codicibus palmeis Acade-
miae Brabmanicae Tviciurensis descripsit , versibus constat .

I <o) ) n@ oAy 8w Judhishtiravidjea , seu Judhishtirae regis vt

ctoriae , poema epicum ; ced. chart. ms., sed mancus, incipit enim ab dshva-
se IV., seu a capite quarto, quod inscribitur , astra Jabha shvasa 3 Caput V.
Kitschacavadha riipa 5 Cap. V1. szasztdshvdsay Cap. VII. Saptamdshvdsa , carna
sujodhanajorvadha ripa. Codex numerat in 4to. paginas 190. minutissimo cha-
ractere granthamico exaratas . Descripsit ex codd. palmeis academiae Triciu-
repsis R. P. Hanxleden, S.J. Missionarius, vir linguae Samscrta peritissimus .
Vide infra pag, 331., ubide aera regis Judhishtirac. Exstat in Musco Borgiano-

HI- 3, NnIfdH 3 Bhagavata, vel Shribhagavata , cod. ms. in dlis , seu pal-

marum foliis, nunc in Museo Borgiano éxstans . Dei Krshnae ©gopaviav, ge~
sta, genus, Pandavis fratribus auxilia praestita purissimo carmine canit. Hu-
jus codicis initium ego cum versione latina protuli in SidRaribam. seu. Gram-
matica Samscrdamioa , pag.171. Romae edita 179a. Scriptus est charactere
Granthamico, et XII. capita complectitur . Alia hujus codicis exemplaria cha-
ractere Dsvanagarico- et Bengalino exarata citantur in catalogo anglicano , su-
pra laudato, num. 3. a. , num. 3. b., num. 3. c., et num. 107. versio l'fu;us
operis in idioma Persicum . Bhagavata a Marida poulla in linguam Gallicam
versus, opus est apochryphum, et imperfectum , ut recte notat Domina Jo-
nes pag. 5. in praedicto catalogo . ..

IV. Fragmentum libri Mdgha, quod apud me exstat. De hoc egi in
alia mea Grammatica, pag. 66. :

V. & \WRIHE Shidga, seu sententiae gymnosophisticae versibus de-

scriptae , quae exstant in calce Pydcaranar in codice chartaceo Hanxlediano.

VL. Dictionaria Malabarico-Samscrdamica P. Hanxleden , et P. Biscoping »
in quo ultimo vocabula pura Samscrdamica asterisco notantur, et distinguun-
tur. Dzniqus mea schediasmata, quae ex lectionibus a.Brahmane Krihna. V3-

tiar et a Cugsi Mlpon suditis , confeci et asservavi ..




INDEX

CAPITUM, ET SECTIONUM.

CAPUT L
De Sahscrdamicis bitterds. page 1
Sucrio 1. De listerarum divisione . ib.
Sscrio 11 Classis wocalium . 2
Sscrio III. Classis consonantium . 6
Seerto. YV. Diwisio litterarum censonantium:. 12
Sscrio V. Exempla lectionls . L§
Litterac duplices extrauagantes . 16
p "CAPUT IL

De Nominum. declinationibus . 20
Secrzo 1. De declinationibus nominam exeuntium.in vocales. 31

Exempla declinationis nominum desinentium in A,
1, U, O, Ei, Au, pagina 22. usque 38

Sicrio L De declinationibus nominum desinentium: in  con-
sonantes .. 39
Declinatio F. 40
Declinatio II. 43
Declinatio III. 43
Declinatio 1IV. 46
Declinatio V., VI, VII, VIIL 47
Declinatio IX. 48
Peclinatio X, XI, XII, XHL - 46=—S51

Declinationes Neusrorum.. ' §1—54



)( XXII )

Sscrio 1. De promomine , et relasivis. 54—58
Exempla casus illustrantia . | 59
Secrio IIL. De generibus . 60
Sscrio IV. De conjunctione adverbiorum cum nominibus. 64
Secrio V. De conjunctionibus nominum Adjectivorum cum
Substantivis . 66
Sacrio VI. De transformatione Substantivoram in Adjecti-
va, et wviceversa . 69

Secrio VII. De. contractione nominum inter se . 71

CAPUT IV

De conjugationibus werboram . 72

Sscrio 1. Conmjugatio werbi Bhavati, est, wel existie. 74
Conjugatio 1I. Verbi atti edit , runadhi , impugnat

junacti , jungit . 84

Conjugatio III. Verbl Sunddi , Tschinddi, Tanodi,
Karddi , Bhravidi . Ritum exerces ,auget , facit,

facit , dicit . 88
Conjugatio 1V, Verbi Krinnddi, emit , Grahnnidi,
accipit . 93
Conjugatio V. Verbi dadhddi excipit , dadau dat ,
giuhodi, daz, accipit . 94
Secrio II. De Verbis Passivis. 97
Stcrio 11l De Verbis communibus 5 sive Mediis 5 de Depo- -
nentibus sive Submediis . 102
Conjugationes verborum communium , ¢t Deponentium ,
specimina quingue , a 102—1I1I§
Stcrio 1V. De Verbis Anomalis. - 115
Stcrio V. De Verbis Desiderativis . 120

Sicrio VI De Verbis Effectivis 5 et Verbis Frequentatwu . 122



)( XX X
CAPUT V.

Skcrio 1. De Syntaxi Nominum , e3 Verborum . de Noml-

. nativo . 12§
Sscrie II. De Acsusativo seu 11, Yass Brahmanica . 128
Sscrio HI. De Ablativo causae , societatis , instrumenti ,

sew de 111, cass Brahmanico, 131
Sscrio IV. De Dativo cui fini, ses de 1IV. casw Brahm. 133
Skcrio V. De Ablativo 11., seu de V. casu Brah, 135

Secrio VI, De VI. casu , seu de nostro Genitivo et Dativo. 137

Stcrio V_II. De V1I. casn , sen de Ablas. quietis et numeri, 139

CAPUT VI

De analysi constructionum , de adwerbiis, praeposisionibus,

et conjuncrionibus . 140
Seecrio 1. De Conjunctione et uparat:one dictionum . 141
Sxcrio 1. De Adwerbiis .
Sscrio 1IL. De Supinis , participiis et gerandils . ' 151

CAPUT VIL
Nemenclater Latino-Samscrdamicns .

Sicrio 1. De Deo cjusque attributis , de caelitibus , et
beatis . 1 £ 11

Sscrio IL. De diis falsis, de Ethnicis et corum sacrificlis. 158

Sscrio M1 De caelo , firmamento, astris, elementis es tem-

poribus . 164
Stcrio 1V, De terra habitata ., ejusque partibus 5 regnis ,

urbibus , aedificiis . 171
‘Sictio V. De igne et agua. | . 173
Sicrio VL. De animalibus et bestiis. 174
Sscrio VII. De homine, ejusque wariis attriburis . 177
Secrio VIII, de corpore humano , cjusque parsibus. 182
Sicrio IX. De statu regio 18g



) XXIV )(

Sterio X. De pace et bello., 139
Sscrio XI. De statu sacerdotali, monastico, el sclentifico. 193
Secrio XII. De agricultura , botanica et medicina 201
Secrio XIIL. De suppellectili domestica . 209

Signa hieroglyphica, quae Indl in ﬁ'onte vel pectore

depicta gerunt . 216
Sscrie XIV. Deanima ejmque potentlis , affectibus, sensibus
internis et externis. ib.
Sankirnavargga, classis miscellanea wariorum wvocabu-
lorum ordine alphabetico , ses Dictionarium Sam-
scrdamico-Latinum a4 pag. 222. asque ad pag. 299
Nanarthavargga , seu classis dictionum aequivocarum . ib.
Adjectiva. ' 303
Virotum qualitates. 306
Verba waria charactere Granthamico descripsa. 307
Oratilo Dominica in lingua Samscrea , composita cum com-
mentatione grammaticali . ‘ 315
Exempla waria constructionum .
Numeralia et Ordinalia . ' 326
Corollarium de Indica Bibliographia. 327



"~ CAPUTPRIMUM
De Sdmsgrdamicis Literis
SECTIO L
De Liserarum divisione

Om nes literae Samscrdamicae dividuntur in duas classes : Prima,
quae est Vocalium , vocatur Samscrdamice Agianda , vel ut Ger-
mani scribunt, Adjanda. Altera, quae est consonantium, fs-
‘landa nuncupatur . Vocales sunt

I.. 2. 3. 4 5 é. 7. 8
Y] a; 0y 22, & i, oMo i, ®u, 99 utr, Xiru, ¥ irudty
9. lOo‘ IX. I2. 130 It}. !5'

' ou ilu, g7 ilud, @& e, o) -ai, € 0, €I au, neuo am,
16. "'

seu8 ah.
Consonantes sunt.

I. - 2. 3. 4 S 6.

& kay vel ca, o kha, > gasces gha 5 53 nga, 80 cla seu tschay
7. : 8. _ 9. 10, 1.
'gr_ gia seu dja, v ggiha seu tja, 63 gna, s dda, o ddha,
12,  13. 14 15. 16. 7. 18 19,
o0 day RS dha,snnga,ﬁa t,veld,wo tha , 2 d,wdha, 3 na,
20, a1, 22, 23 24 25, 26.
npa, snba, 3 bha, A ma, jascuya mra, e la,
27, 28, 29. 30, 31,

) VA SEU WA, W 56ia seu scha 5 ad 524 5 M 54, £ la crassum,
A
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32. T 33 34 35 .36. . 37.

&3 kshaseu keia ,n rra 5 QD dta,a.n ppha, o~ la,on tscha ,
38.

an ha.

SECTIO IL
Classis Voealium .

1. Prima vocalis effertur ut latmum a, etvalet 4 . Haec voca-
lis numquam scribitur in medio et fine dictionis , quia quaevis
consona sibi congemtam habet vocalem 4 5 ac proinde figura et
forma hujus primae vocalis solumodo occurrit in principio dictio-
nis aut periodi alicujus . V. G. Aham ega medinim imam handum :
Aham ¢ga , ega solus (unus), medinim terram , imam hanc , han-
dum ad dessruendum (nempe sufficio ). In hac periodo figura
et forma primae vocalis 4 tantumodo scribitur in principio no-
minis Aham ego; in qua conservat suam formam in praescripto
-syllabario deplctam : it reliquis vocibus 4 vocalis intermedia aut
finalis ore quidem effertur , sed non scribitur « Haec regula sem-
per certa et firma manet, nec aliquam patitur -exceptionem .

2. Secunda vocalis est 4 longa, et valet duo 44. Eadem se-
quitur regulam antecedentem, sed post consonantem requirit no-

tam &, seu signum vocalis & longae, quod appositum indicat

syllabam esse longam, ut & 3 maa magna.
3. Tertia vocalis Z valet latinym i 3 et numquam scribitur in
medio aut in fine dictionis , sed tunc eam supplet sigla ista

consonanti a latere dextro imposita: sic in PNy = bhavadi exsistit,
nltima consonans /@&, d'seu £. appictum habet signum vocalis i,
wvalli dictum , , ‘

4. Quarta vocalis valet duplex /i seu i longum ; ejusque vices
in medio-etfine dictionis supplet nota ™ walli dicta, consonan-
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tia :latere dextro appxc:a uteyNers s ;ocus 4 longa, £

Ionga, et u longa distinguitur a brevi per signa dtrggha dicta ¢
est autem dtrgglm longitudo , ut dirggha darsii longe videns
proPheta, qui futura praevidet, et praenoscit. Ex hoc etymo vo-
cis jam patet , dirggha in scriptura samscrdamica nihil aliud esse,
quam notam vocalis longae consonanti appictam .

s.et 6. Quinta et sexta vocalis est » breve, et Z longum,
et valet » breve, et # longum latinum . Etiam haec litera num-
quam in medio et in fine dictionis integra scribitur, sed per notas

infra ad pedem consonantis appictas suppletur , v. grat. (T3 dhs 8

riksha ira , odium , resaspera, dura, terribilis. Varias notarum
seu siglarum formas, quibus Brahmanes vocalem # supplent,
videsis pag. 3 1. et 32. in Alphabeto Grandonico- Malabarico , sea
Samscrdonico , edito Romae anno 1772. In eodem locupletissi-
mam de his literis , earumque pronuntiatione notitiam comperies.
Nobis non licet his levitatibus jam toties repetitis immorari. Ce-
terum tota difficultas notarum, quibus u breve ab # longo secer-
hitur, in eo stat, quod utriusque siglae ad latus dextrum , aut
ad pedem consonantis appensae nunc-in dextram, nunc in sini-
stram manum deflectant, ut in citatis paginis Alphabeti Grantha-
mico-Malabarici conspici licet . Eadem ratio et norma habetur in
scribendis vocalium notis , dum lingua Samscrdamica exaratur
characteribus Dévanagaricis , aut Talenganicis . Notae nempe vo-
calium , quae in lingua Arabica , Persica et Chaldaica punctis con-
sonanti impositis aut suppositis determinantur , in lingua Samscr-
damica , quocumque charactere ea exaretur, consonantibus appi-
ctae vel ad dextram , vel ad sinistram ipsius consonantis collocan-
tur , aut subtus hteram producuntur. Videsis Alphabetum Bram-
hanicum , seu Indostanum universitatis Kasi , Romae editum an-
no 1771. pag.35., Cap:1V. De copulatione wocalium cum con-
sonantibus .

7. et 8. Septima et octava vocalis samscrdamica, a“lingua
graeca et latina omnino aliena, valet ru# breve, et r# longum,
et in scriptura Dewvanagarica valet ri breve et ri longum . Perpau-
ca sunt nomina, quae ab hac vocali incipiant. Rishi viri sancti
Mauni dicti, veteres Indorum sapientes; Rikr, sdma, yadju ;seu

A 2



yagiii, namina trium Legum, quibus tota Indorum religio, et
fegislatio continetur 5 Rishabha bos; Rinna debitum; Ridas spa-
tium duorum mensium seu bimestre . Haec fere , ¢t non alia sunt
illa vocabula, quae ab initio” dictionis hanc vocalem , si vocalis
dici potest, postulant. Nota hujus vocalis, quae eam in medio,
vel in fine nominis supplet , sunt duae figurae seu siglae , quae

consonantium pedi appiguntur , v.g. ex mv , sa fit g3} o7, ut in

‘voce ) B srshti creatio, res creata, &3 mrtjumors; myrshsl

nitor, mundities. Ad 7% vel »ilongum denotandum eadem in-
servit neta consonae subtus appicta, geminando ductum inferio-

rem recurvum ipsius notae, ut oy sré vel sru breve , ) srii vel

sruu longum .

g. et 10o. Nona et decima vocalis valet /u breve, et /2 lon-
gum , et in Alphabeto Dewanagarico Ii breve , et /i longum.
Haec vocalis non suppletur per notas, sed integra et firma manet
sive ab initio, sivein medio, sive in fine dictionis , et secundum
suam formam in syllabario descriptam additur consonanti.

11. Undecima vocalis valet latinum ¢, eademque tantumo-
do occarrit in principio dictionis: in medio autem et fine conso-
nanti addita suppletur per signum palli dictum; quod hoc mo-

do pingitur & 3 sic & , k simplex , cui si praeponas notam pulli

erit ©db , k¢ . Haec nota in scriptura Granthamica , qua Nos uti-

mur, semper consonanti praeponitur ; in scriptura vero Devana-
garica semper una virgula oblique ducta consonanti imponitur,
hY

eademque vocalem ¢ supplet. (*)
12. Duodecima vocalis, seu potius dyphtongus, valet lati-

num ai vel ¢i . Eadem suppletur per binas hasce figuras & o 3un-

de ex & & simplici fit ® & db 5 kai vel kes .
13. Decimatertia vocalis valet latinum o , quod supplent col:
(*) Ratio itaque Alphabeti, quo quis in scribendo utitur, haben-

da est , nam Alphabetum Dévanagaricum et Talenga , quibus lingna
Samscrda recte exprimitur , alios ¢t alios ductws ac figuras habent
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locando consonantem in met{xo "haram- duarum notarum a

etS 5 sic ex A m, fit a&s mo.: V. g. aasaga mokrha bea-

ticudo .
14 Decxmaquam vocalis, seu potxus dyphtongus, valet la«
tinum 4%, cujus naturam et vnn ublque conservat . Collocatur

autem consona inter duas hasce figuras & et 5, atque in earum
complexu transit.in au clarum et distin¢tum , ‘sic v.g. ex n..sp. ’
fitn13@8 pau:m,vet 6)«.1'3@3 pautra nepos. Ubi VIdCS nou

semper necessanam esse primam figuram & » bene tamen secun:

’

dam , quae numquam abesse potest.

15.  Decimaquintz vocalis est litera m2, vel # nasalis , eamque
modo per cyclum » literae latinae o similem, aut per ipsamliteram

A m exprimunt et describunt : v. g. Mo (¥ Ale .mm:hmwm
cansensus , MJod\I&:o mmghzda musica , concentus, wowna

samsargga unio, copula, conjuncuo vA sam simul . Praece-

ceptores Indiae Borealis , qui linguae Samscrdamicae elementa
pueris tradunt , hanc narinam vocalem uno circello describunt,

et punctum ankar nuncupaunt . Ea semper naribus magis quam
ore pronuntianda est.

16. Decimasexta vocalis est quidam accentus, qui'vim et co-
natum , sen quamdam aspiration¢m indicat esse faciendam in pro-
menda litera, cui a latere dextro \appmguntur duo circelli, wvi-

sargga dictiz ny @88 vrkshab arbores,d:sungmtur pluralis nu~

merus cum quadam finali asPiratione' et conatu a numero singu.
lari wrksha arbor, -quod desinit in 4 breve . Hi .dicycli etiam in-
serviunt ad distinguendam unam dictionem ab alia , dum in pe-
riodo aliqua nominibus aut verbis interjiciuntur . Devanagancae
scripturae magistri eos bisarka nuncupant : quod vocabulum scri-
" bi debet wisargga 5 id est, disjunctio’; est enim compositum ¢x
vi dis, et sarggs junctio; unde samsargga conjunctio, copula,

-
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wisargge autem. disjunctio. Ex hoc vocis etymo nobis innotescit
horum dxcyclorum praecxpuum munus, quod est, verba et no-
mind in.periodis invicem separare et distinguere.. ‘

SECTIOIII

Clam: comommtmm .

_-«L. s.

. 'xs.. Prima consonans &b 5 k, walet latinum seu graeeum £, po-
sita_in principio alicujus nominis aut periodi ; in medio valet ¢a,
aut ga: sic leglto wucﬂ&e.\ Sagala, non mlmla, totum , univer-

‘-t ('(

sum 3 reudb on S agampadz mxles pra.ej:orxgnus ( guardxa di cor-
po) 3 &6‘38 karna aures. Hact consonans correspondet conso-

nanti 'c'g ke Alphaben Devanaoancn seu Iudostamcn , et pcrsxcae
literae o g4 - Filia hujus consonantis est ok kks. duplex;

quae in prmcrplo, in medio, et fine semper suum durum so-
num retinet, et vm dtstmouttur a C kaf persxco, aut a p koph
hebraico .

2. Secunda consonans . kha, valet persicum aut arabicum
> cha seu kha cum aliqua aspiratione et conatu, v.g. kham oo

caelum sen firmamentam , e\ @38 kkala, fur, nebulo . Respon-
det haec litera Devanaganco g kha, ejusdem valoris et potestatis.
Ad harum duarum consonantium naturam et vim refertur littera
samscrdamica &b Icr., quae miro et mdxcnbxh modo solo gutture

effertur , v. g. Tvakr b tactus . Huic literae similem nec in

persico , aut alic alphabeto invenio . Non scripto , sed viva prae-
ceptoris voce est pronunciatio illius ediscenda.

3. Tertia consonans est v» ga, et valet ¢ germanicum, vel
; 4
&imel y hebraicum, g nempe ante 4 positum, ut in latina voce



gaudium,_gustus > et in verbo,. germanico, gelnm » Indostani. eam
scribunt J] ga 3 Q888 htera §hahs mox dnctae;COnSOnanns 845

valet duplex gg V. g rvuJst svargga caelum seu olympus gen-

uhum, n.wss vargga classxs species .

‘

‘4. ..Quarta consonans est ne: 8gha, praecedenti durior, cum
vi aliqua et aspu'atxone prolatd . Valet (?. galn persicum, sed cum

asmranone et energia VOCIS pmlatum 1V. g “ﬁe_\rg@?. dirg-
ghasksra, homo iners , et tardus : Indostanis haec littera est a gha.

5. Quinta consonans est £% nga narina, quae Europaels lit-

teris haud exprimi potest . Effertur lmgua retrorsum retracta,
paullo inversa, et palatum leniter feriente, ita ut blesum et si-
mul nasalem sonum edat.. Respondet Indostamae Z1ga. Gran-

tharmcum 63 nngga quod raro occurnt s est duplex nga .

6. Sexta consonans .03cia 5 valet cia romanum > aut tscha

germamcum . _.ﬁ est duphcatum cia s ’vel tscha. llla prima res-

pondet Indostanc & ¢is . Granthamicum s cfa est cia sen mha
cum valida aspiratione .

7. Septima consonans est £ gia romanum , aut djs germam‘-
cum s rectius z gim Arabum . Correspondet @ gia Indostano .

8. Octava consonans est fw /ja germanicum , aut rectius for-
tissimumﬁgign arabicum, cujus patura nostris literis satis expri-
mi nequit. Valet Indostanum ¢ gtha seu germanicum #ja.

9. Nona consona est 63 gn4 ltalicum , ore romamo prola-
tum, sed cum aliquo narium ministerio . Valet Indostanum A
nghion . Lusitani hanc literam per nh. ;atis recte enunciant, ut



'Hbf}he;o ‘senhor, inhame . Graathamxcum 83" est duplcx ggu,

ore ‘italico” prolatum Germani haric’ literam. ‘nec scﬁbere, nec

,satm recte pronunciace possunt. ) o b2 b
10. Decimaconsonans est s,et valet t latmum, mxxtum cum

littra d. Pronuntiatur inversa retrorum lingua , et palatum fe-
riente-, miore yiva: Magisiri - ediscendo +  Valet in_d'ostaaum
I Europaeis literis exprimi neguit. .

Srre

11.  Undecima consonans est 0 4, miztam hterae £, seu qua-
si; duPlex 2 inversa, ut Supradztmm fuit ; imgua, et palatum
\ fomter percutiente proferendam. . Valet Indostanum &> codem

modo pronunc:andum, non autem ut rha contra dentes vibratum.
Granthamxca httera s tta - quae degimae consonantis est filia, ra-

ro in libris samscrdam:czs occurrit . Profertur lingua.rétrorsum
retracta, mversa > €t palatuta majori vi feriente.

12. Duodecima consona ey est da grave, et quasi. blesum,
mﬂexa lmgua proferendum Valet Indostanum gda .

13, Decxmatema est &9 dha grave cum al:quo conatu et aspx-
ratione promendum . Valet A dha Indostanum .

14, Decxmaquarta est 63 nna ,id est , quasi duplex nn pro-

ferendum . g3 est quadruplex manp, et duplici majore. vi pro-
nunciandum. Illa prior valet Indostanum T 74> quod pariter

cum alxquo narfuin ministetio effem debet. Parum deert ab Ara-
bum ., nun. . :

15. Decimaquinta est & # latinum, quod in medip ‘et in fine

dictionis valet 4 latinum . Quate in nominibus Samscrdamicis mi-
hi solitum est eam scribere per litteram d, dum ea latinis liteeris
exaro 3 quod non fecit D.G. Jones, qui ubique hujus literae so-
‘Hum et naturam per lxceram ¢ exprimit. Valet Indoscanum Q-

Granthamicum 2@ #ta est duplex #.
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16. Decimasexta est is tha latinum . Valet @} rha Indosta-
num, et plusquam Terh o hebraicum . Sunt quieam literam due
plici #2 latino aequiparant. :
17, Decimaseptima est 3 4 latinum,, et F da Indostanum . .
18. Decimaoctava est w dhacum quadam aspiratione prola=
tums et valet 1 dh, seu daleth hebraicum , aut & dhal Acabum o
Granthamicum v ddha est litera ejusdem filialis majori vi prola«

lata. Correspondet Indostano seu Devanagarico addlm.—

19. Decimanona est r3 , #a blandum , more latino prolatum.

Vales 1> 74 Indostanum. ¢S, nna est duplex nn. -

20. Vigesima consona est nts P latingm, quod valet y /s
Indostanum . Effertur subinde ut % latinum. |
21. Vigesimaprima est 61 ba, seu a ba Indostanuth ) quod
semper valet B latinum. '
22, Vigesima secunda est 2, bha, seu g5, bha Indostanum

cum aspiratione proferendum,
23. Vigesimatertiaest , &, ma, seu m latinum , quod va-

lee §, ‘ma,\seu m Indostanum . Granthamicum & mma est du-

plex mm.
24. Vigesimaquarta est = , ja,seu jora consonans Latinorum,

valet x> ja Indostanum . Gragnhamicuin =9} , jja est duplex ij
latinum .

25. Vigesimaquinta est m, 74, sen molle » Latinorum ; va-

let § ra Indostanum . L
36. Vigesimasexta est ay /4 seu !/ latinum , valctq-la Indos
B
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stanum . Granmthamicum gy Ua est duplex X. :
. y -

' 27. Vigesimaseptima est ~) wa, seu v latinum , et valevg

va Indostanum . Granthamicum ny wwva est duplex wvv seu w

Germanicum . Prima illa litera subinde profertur ut &, et haec
pariter subinde ut v 3 quod etiam accidit inter Latinos : unde
illa vetus epicuraea . inscriptio Velitris in Musea Borgiano.
Balnea , vina, Venus mecum senuere per annos «
Haec ego si potui, sit mihi serra lbebis

28. Vigesimaoctava est va scia , seu ut Germani scribunt sche
in voce Schalen, Tischler 5 Schlagregen . Valet Indostanum PR
scia, sew % scin Arabum.

29. Vigesimanona est n8 sz4 , quasi ex litera s, et z con-

flatum , et praecedenti consonante paulisper levius . Haec litera,
ut et aliae plures, in Alphabeto Indostano P.Cassiani Beligartii
desunt . Eam tamen proferunt Angli Calcuttenses in accuratiori
suo Alphabeto Nagarico, edito in I. tomo pag. 13., et seq. in
libro inscripto : Asiatic Researches . Eadem littera , multisque aliis
a nobis relatis , caret Alphabetum Hanscretanum sive Brachmani-
cum, in tabula Orbis eruditi Literaturam repraesentante , a Carolo
Mortonio editum anno 1759 Londini.

30. Trigesima consona samscrdamica est m> s4, seu & lati-

num , quod valet I s4 Indostanum . Granthamicum gV ssa est du-

plex ss .« .
1. Trigesimaprima, quae in libris samscrdamicis , characte-
3 P q

1e granthamico conscriptis , raro se prodit, est & /a quoddam
crassum, quod inflexa ad palatum lingua profertur.

. 32. Trigesimasecunda est &8 kcia fomanum , seu ksha ger-
manicum . Correspondet gg keia Indostano, quod P. Cassianus
non satis recte exprimit per ciha . Sic in voce Samscrdamica

.
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38 @ 28 kshetria vel keetria rex, ratio habenda est literae &
simul conjunctae cum literis sh , vel potius ¢/a romano ore prolatis.
. 33. Trigesimatertia est n 774 asperum Malabaricum , quod
in libris genuinis samscrdamicis non occurrit. Valet duplex 7.

34. Trigesimaquarta estnn ¥, vel potiué dta, quae com-

pressis quasi dentibus , et lingua eos paulisper impetente est pro-
ferenda . Non est litera samscrdamica, sed ex superiori Malaba-
rica composita, quam tamen heic afferre libuit, quod in libris
mixto idiomate, id est, ex Malabarico et Samscrdamico sermo-

ne compositis, saepe numero afferatur: v. g. & rarin nestl frons.

. 35. Trigesimaquinta est a0 ppha 5 sen pph forte latinum ,

non autem ¢ graecum, aut simplex ph latinum , nam inilla litera
nulla nostrae literae £, vel ph ratio habetur, sed enunciari dee
‘bet ut duplex pp cum impetu et aspiratione . Aequivalet Indo-

stano [ ppha : sic pphala fructus.
36. Trigesimasexta est o 44 seu /lene; unde compouitué
e) /a, seu duplex /.

37. Trigesimaseptima est s ciha, seu germanicum #scha

quasi duplicatam cum aspiratione . Ceomponitur ex litera .00 cis

sen fscha , et an b, germanica. )

-

. 38. Trigesimaoctava consona est modo dictum ank, gere
manico ore prolatum . Aequivalet Indostano g has, et Arabum z h.

Subinde occurrit in libris litera =5 z4, vel lenissimum /, ch-

jus sonus scriptotenus doceri nequit . Indi, dum latinis elementis
samscrdamica, aut Malabarica vocabula scribunt, eam supplent

per literam I, v.g. o&HID OIS Colicota Calicus , urbs,

post Ko seu Co istam postulat singularem literam . Hanc, quintam,

octavam , nonam , decimam , undecimam , vigesimamnonam , tri
B 2 '
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gesxmam primam, 32, 34"™, et 37mm Europaei homines pe<
rard recte pronunciant. Organum linguae a teneris unguiculs
hisce pronunciandis assuetum , aut millies repetitum idem vocabu-
lum facilitatem affert haec exotica elementa rite proferendi, prae-
sertim si viva magistri vox, et frequens loquendi usus accedac. (*)

SECTIO 1)V
Diwvisio Litterarum consonantium .

Dividuntur elementa samscrdamica in duas classes , quarum
prima vocatur schinda seu sciinda , altera vero a:ci:mdx, seu ,

ut Germanis scribere placet, aschinda.
Literae scianda dictae illae sunt, quae una sola consonante

cum addita, aut ingenita sibi vocali constant, qualis estv. g. &
kas ascisnda vero illaesunt, quaeex duabus consonantibus com-
ponuntur : v.g. & kra. Literae sclinda Indis sunt blandae sew
molles, a sciindada blandimentum , mollities ; asciinda vero sung

™) Quicanque harum Samscrdamicarum: Literarumr mumerum , so-

. Bum , qualitatem , potestatem , ac, si ita loqui licet , scythicam "Expaynesv,
seu asperam pronuntxauonem rite et diligenter expenderit , fateatur est

necesse : illos eruditos viros immane quantum a vero aberrasse , qui sam-

" scrdamica literarum elementa, atque ipsam linguam a Graeco , vel a Chal~
daico sermone primitls dimanasse rabide contenderunt . Plures certe heic
samscrdamicae literae occurrunt, quarum sonum et valorem Graeci et
Chaldaei neque suis litteris exprimcre, nec sono vocis satis aeque red-
dere possunt . Non diffiteor Apoilonium Thyanaeum Indicum regem Zoxi-
la graece allocutum fuisse ; et ab aliquibus Indis Homeri carmina cah-
tari potuisse , quod tradit. Dio Chrysosts Orat. §3 , pag. §55 edit. Mo-
rell 1604. Verum haec si vera sunt, ad Indi seu Sizdhs fAuminis ostia
et ripas accidere , ubi Macedonici exercitus aliquae reliquiae remanserant,
non autem in Indiae mediterraneis, non in urbe Dévamagari, non ad
Gangem, non denique ad juga montium Ghattes ; ubi semper puras , et
antiquus sermo Samscrdamicus floruit, et hodiedum io rebus lythurgicis

viget . Confer Philostratum in vita Apollonii lib- 3 , c. 2 y Aelianum var.

hige. libe 125 c. 48, p. 230 edite Schefler. 1662, Luctanum in fugit. p-369
- edit- Amst. 1743 . Ceterum hoc , quod asserimus, verba et nomina sam-
scrdamica,eorunrque casus et inflexiones infra luculentissime comprobabunt.
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asperac, quia ex duabus consonis constaat, et asperiori modo
enunciantur . , o
Ad primam classem pertinent omnes consonantes simplices ,

seu radicales vocalibus conjunctae , quarum unum solum exem-

plum proferam in litera & , ka.
& Ka,dH3Ka, & Ki, @& Kii seu Ki, & Ku, (&5 Kii, & Kru,
& Krii, deu Kilu, Hgq Kili, &b Ke, e odh Kai, vel Kei,

a6 Ko, o3 Kau, & A Kam, &8 Kah. .

\)

Quemadmodum in hac litera consonante £, per varios api-
ces , signa , seu notas , quae vocales supplent, ordo et methodus
vocales cum consonantibus uniendi ostenditur, ita omnes aliae
simplices consonantes a nobis supra allatae per haec eadem signa
et notas vocalibus conjungi, et syllabas efformare possunt. Hae
simplices syllabae ex una sola consonante et vocali compositae
vocantur sciéinda seu blandae 3 et harum omnium formam edisce-
re poteris ex mea grammatica samscrdamica , pag.81, et 82 ubi
inscribuntur : Consonantes simplices wocalisatae . Ad hanc gram-
maticam Lectorem saepe remittere oportet, ne easdem litteras
- heic identidem inutiliter appingamus, et praeseas Grammatica no-
stra in immensum volumen excrescat. .

Literarum asc/inda dictarunm numerantur
quinque classes .

L. Classis consonantium asciinda , seu compositarum aspe= .
riorum est illa, quae complectitur consonantes recerices literam »
a tergo implexam per quamdam motam, quae a dextera ad lae-
vam sarsumn’ versus producitur et pedi literae consonantis annecti-

tur : sic & est simplex k, G)autem est kra: ubi yides literam »

praecedenti literae k¥ immediate annexam esse, atque ab hac re-
gi. Quocirca haec litera k rectrix, » antem recta dicitur .
Harum consonantium compositarum classim descriptam ha-
bes in Grammaticasamscrdamica pag. 83., et in Alphabeto Gran-
thamico-Malabarico , seu Samscrdamico Romae edito 1772, , pag.
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53> quae ibi est-Classis I1. Omnes consonantes simplices , atque
etiam ex duabus compositae hanc literam » post se admittunt:

v.g. ™ est simplex s, (Y est 574, et ( (3 est stras ubi vides

literam 7 non solum simplicibus, sed etiam compositis consonanti-
bus uno calami ductu implexam esse .

II. Classis est earum consonantium, quae subtus implexam

habent literam o, ¢, quae pariter regitur a rectrice illa, cuisub-
-nectitur : v. g. &b est simplex k, et & estconsonans asciinda ,

seu aspera kla. Sic scribe &) o 611, Mimba sexu carens , genus

peutrum . Haec consonans / omnibus consonantibus subtus an-
necti potest : v.g. ka,gla, sla, pla &c. quam literarum seriem
vide in praedicto Alphabeto Granthamico-Malabarico pag.5s clas-
se III, vel in Grammatica Samscrdamica pag. 83. Notandum :
quod omnes hae consonantes per signa et notas supradictas vo-
calibus omnibus uniri possint, ac promde eadem ratione scri-
bere queam ki, gil, sli, pli: Kiau , glau , slaw , plau: Klo,

glo 5 slo, plo, Xc.
IIL. Classis ascidnda consonantium est earum, quae a tergo

implexam habent notam _,, a laeva in dextram scribentis sur-
sum productam, quae indicium est literae consonantis vigesimae-
quartae , nempe < ja, seu jota latinum . Sic & est* k simplex ,

adde modo dictum signum erit B; kja, vel kya , ut @I R)8

saumja formositas; ubi vides literae m consonantem j additam
et implexam esse . :

Haec consopantium classis tradita fuit in Grammatica Sam-
scrdamica pag. 84 , et in Alphabeto Granthamico pag. 5° sub
Classe 1. Eadem figura consonantibus annexa recipit omnes vo-
cales , quemadmodum de praecedentt classe dictum fuit: v. g.
Lja, kje , kjo , kju , kjaus Sja, sje, sjo, sju, xjau &c.

IV. Classis 1mplexam gerit literam ~y v, a tergo conso:

nanti annexam: v.g. ex b kfit S kva, kve, kw s kvu 5 kvau &c.
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Vide in Grammatica. Saniscrdamica ‘eamdem paginam cis.
V. Classis consonantium superimpositam gerit notam , quae

fitetae ro» vices obit: v. g- & kka est duplex kk, cui si-super=

imponas signum r erit & rkka . Vide in eadem Grammat. p. 8%

Consonantes Rectas per litteram r , et in Alphabeto Granthamico
pag. 59 Classem V. In his duobus locis reperies et alias permul-
" tas samscrdamicas literas , varios earum ‘nexus , duplices et tri-
plices consonantium figuras, quae dum ex tribus aut quatuor
elementis conflatae sunt , Pérnakschara nuncupantur, a Purna ple-
nus, et akschara litera; seu literae plenae, quod ex pluribus
congestae et implexae sint. Ex quibus omnibus jam patet : ele-
menta literarum granthamica seu samscrdamica pene infinita esse,
ac proinde alphabetum samscrdamicum prius studiose perdiscen-
dum esse , quam ad lectionem et grammaticam procedatur. Pro-
fecto R. P.Ildephonsus a Praesentatione octo millia samscrdami.
‘carum literarum in suo manuscripto Alphabeto affert , quae oms
nes ex elementis 2 nobis allatis descendunt et componuntur . Nos
heic radicales, et proxime ab iis descendentes descripsimus , quas
si memoriae mandes, et diurna atque nocturna manu saepe de--
scribas, reliquas ex iis promanantes facile dignosces, et edisces. (*)

Jam ad lectionis specimina procedamus.
SECTIO V.

Exempla Lectionis

MLOI VI & IBB BT 0 S L1on IRy BA T A 6 B

w&@s@@ﬂmdéasrmafnfvuocgammaéomdssﬂgs

Rath , aschva, gagia , pattinam , gelam , parvvada, mirggache
Tantradibhi, scia, juddhirtche, samgrahe , juddha, covidu.

(*) In commentariis Petropolitanis tom. III et IV vir apprimé eru-
ditus Theophilus Sigefridus Bayerus in VII tabulis acri incisis characte-
res exhibet Dévawagaricos quamplurimos; R.P- Clemens a Jesu Grantha-
micos fere omues in suo Alphabeto Malabarico-Samscrdamico , typis edic

to Romae anno 17%3-
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Exemplum secundum .

w3 ja qui, %t“:wo durnnajam injustitiam , & O SR

" karodi facit, w38 saille, W&o dharmmam virtutem, surrand

@ anuschasti, sen anusciasti docet.
Qui injustitiam facit, ille (alios) virtutem docet.
Gfb Bal APuRE ©2InTwE T omIued

Kschul R tarsza ’ vwasha bhogaja, na, rouadc.

Fame sitique oppresso (homlm) wvenus non placet. Ad lite.
ram melius vertes : kschul fame , tarsza siti, vivascia homini de-
jecto seu impotenti, bhogdja veneri ( venus), »a non , rociadé
sapit . Verbum rociade regit Dativam , qui est bhogdja, veneri.

) ) N emr

6 &8 (Bo \_’&,’ v °52\, o °_\63, NASHS W , Sm_I‘E»

Kschétram cia , nagarimcia , tarimcia ,mokschadhi , bharadi . Agros
et, urbes et, naves et, caelestis sapientia, gubernat.

Ex his Lector jam perspicit in Alphabet6 Samscrdamico
quamplurimas dari literas peculiares , quae in classes a nobis al-

latas cogi non possunt : talis v. g. est litera «& / finalis, quae
occurrit in voce kschul seu ksciul fames, in secundo exemplo exhi-.
bita. Talis etiam est _\@ tscha seu sciain voce Kschetramcia, nas

garimcia , tarimcia. Quare heic annectendae sunt earum prae-
cipuae, quas extravagantes duplices jure vocare possis.

nka seu »ga, composita ex # et k leni.
ncia, composita ex 7 et cia .
nnda, composita ex duplici nn et d.

_nta vel nda, composita ex n ot ¢ leni.

pya duplex pp.

PR 32 g8

_ -mba, composita ex metb, velex neth,



mm, duplex mm . ‘
jja, duplex jota.
"¢, finale sine 4, ut in nostro niger .
Ya, dupléx I, de quo supra.
wa, duplex vv. |
sscia y duplex scia Italico-Romanum .
~ ssa, duplex ss.
ttha , compositum ex t, et tha.

hha Germanicum aut Arabicum , duplex Ah. .

gH parspe g »

kscha , seu kscia, compositum ex k et scha, sen

29 consonante sz, sed sz literae sonum
habente. Vide 32 consonantem .

#, finale sine congenita sibi vocale 4 , ut in Ames,
!, finale sine 4, ut in germanico Himel.

1, finale sine 4, ut praecedens. v

I, est ;;uoddam } , Europaeis prorsus ignbtum .

#¥ , compositum ex » et vocaliu.

I 3 6 3 &2

nnu, duplex nu.

1

o m , vel » nasale siné vocali # congenita.

%nn nda, composita ex » finali et ds.

®<bnn ende , composita ex iisdem, cum antecedenti no-
~ ta vocalis e, seu signo pulli.

S nnea ,/éomposita- ex duplici #n et k leni .

| C
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unma, constat .ex un:et m.

kS

shtscha seu stcia , composita ex scia et cia, seu
tscha . '
- gdha, constat ex ga et dha.

tna, conflata ex 2 et #.

stha , composita ex s, et tha .
sta, exsurgit ex s et f.

spas ex s etp.

a4, ex s et u.

Sma, ex s et m .

ska y, composita ex s, etk.

~ddha, conﬂata ex d et dha.

ndha , ex n.et dha .

tma, extetm.

é.m, .composiia ex p ets.

ha, conflata ex k et s.
| ghna , constat ex gha et n.

gna cx g et n, germanico ore prolatis.

kr seu cr, gutturalis Europaeis i’ncognfta .
" hna , composita ex h et #. “

pta, constat ex p et £.

shta , composita ex 29, et 1o consonante.
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nnda, ex nm et d.

ntdha+- composita ex sz et 1t consonante .
54, ex ¢ et s, pronunciatur ut Jsa .

sna, composita ex 5 et n.

stra , conflata ex 5, 7, et r.

lbha , litera singularis ex /bh .

dgna , €x gia et gna italico ore prolatisv."
krseu ¢cryoex k,etr.

gia , duplex gia seu dja. |

bda, ex bet d.

"bdha, ex b et dha.

" nda seu nna, ex n et d.

pra,ex pet n. :
hma, ex h et m.
nttha ,ex n, ¢, et tha.

kta,exk,etz.

Simili modo et aliae pene infinitae literae componi possunt,

cujus compositionis , et varietatis specimina dedimus quamplu-
rima in nostra Grammatica Samscrdamica pag. 187., quae ibi
diligenter sunt inspicienda. (*) Haec de litteris sufficiant .

[

v(*) In Alphabeto #mharico Aethiopico pariter 33 consonantes per

7 vocales, et 20 dyphtongos moventur, junguntur, et varias syllabas
efficiunt, ex quibusexsurgit Alphabetum 251 literarum .

C 2
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CAPUT IL

. De Nominum Declinationtbus .

Nomen Samscrdamice vocatur Nima .

Declinatio Pridipadica.

Numerus Vaciana stu Vatschana .

Casus Vibhacti .

Genus Linga .

Verbum Dhédu.

Quidquid est indeclinabile dicitur avja .

Constructio nominum et verborum vocatur 4nvaja. (*)

Samscrdamnca lingua tanta afHult declinationum copm, ut si-
quis omnes in unum volumen ire cogeret , hoc Lectori ipsi
perarduum et gravissimum onus accideret . Praecipuas itaque
declinationes tradam, ad quarum lumen et normam reliquas exi-
gere et accommodare haud erit difficile . Distinguuntur illae in
declinationes Agiandam et Halandam : sicut ipsae Samscrdami-
cae literae , quarum naturam sequuntur, cum et illae in decli-
nationes nominum in unam vocalium desinentium, et in decli-
nationes nominum in ‘consonantem exeuntium dividantar . Tot
autem fere sont declinationes in genere Masculino, Feminino,
et Neutro gradientes, quot sunt vocales et consonantes literae
in Alphabeto Samscrdamico, exceptis paucis consonantibus, in
quas nullum omnino desinit nomen Samscrdamicum . Hae ita-
que literae, in quas nullum exit nomen, Apra:idha, id est,
mutae . sen joccultae, illae vero, quae nomina sortiuntur in se
desinentia , Prasidha, hoc est, manifestae , et apertae dicuntur .

Risu et cachinnis excipiendi sunt , qui Samscrdamici ser-
monis ne umbram quidem viderunt , et a nobis completam
perfectamque grammaticam Samscrdamicam postulant, tot nomie
nibus, tot declmatlombus, conjugationibus, adverbiis, tot am-
bagibus , tot regulis, et artificiis gravidam et refertam, ut ipsa
fere sola cum sua Syntaxi decennale studium a solertissimo vi-

™ Ars recte pronuntiandi dicitur Shabdashdstra . Ars recte scri-
. bendi, sen ortographxa vocatur Aksharashiksha 5 vel Lipishiksha .
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ro postulet . Admirabilis Diaboli calliditas veteres Philosophos
Brahmanes ad hoc perduxit, ut linguam adornarent tam locu-
pletem , et simul tam arduam , ut ejus opulentia et arduitate
suae religionis dogmata et mysteria facile et commode etiam sagaci-
bus viris abscondere , vulgusque caelare possent . Rebus itaque
exploratis , praecipua dabimus majoris Grammaticae Brahmanicae,
vydcarana dictae , capita juxta methodum a nobis in nostra gram-
matica Romae anno 1790 edita prolatam . Reliqua studio et
perquisitionibus relinquimus Eruditorum virorum , quibus si
vacat et lubet , adire poterunt ipsum Brahmanicum fontem ,
Grammaticam dico , Sidhariébam et Vjicarna nuncupatam , in
quibus duobus libris campum reperient, in quo per decen-
nium sentibus evellendis operam navare poterunt, antequam
fructus et flores ex eo carpere possint.

SECTIO L
De Declinationibus sominum exeuntium in Vocales .

Numeri in quos declinatio distribuitur sunt tres, ut apud Grae-
cos. Singularis Egavactang, dualis Dvivactana, pluralis Beha-
vaciana dictus . Genera pariter sunt tria : masculinum Pullinga ,
femininum Strilinga, neutrum Napunsacam nuncupatur . Casus
sunt octo: unus Nominativus , unus Genitivus, duo Dativi di«
versi , unus Accusativas , unus Vocativus, tres Ablativi. Voca-
tivus inter casus non numeratur, quia Nominativo semper simi-
lis est, et sola particula Hé , id est , o eidem praeponitur.
Manent itaque septem casus, qui nuncupantur: Prathama, pri-
mus casus; Dwvidia secundus casus 3 Tridia tertius , Tciadrti seu
Tschadrti quartus 3 Pantschami seu Panciami quintus 5 Schaschsi
sextus 3 Saptami septimus . Ordo horum casuum a Graeco et Latino
prorsus est diversus . En ordinem Brahmanicum , quem perverte«
re nefas ducimus, nisi totam Grammaticam pervertere velimus,

. Nominatives Prathama manet ut apud nos; et hunc im-
mediate sequitur Vacativus, perditque dicyclos , seu duos cir
cellos , puncta nempe correptionis Visargga dicta, quae No-
minativo adhaerent . .



Dwuidia est noster Accusativus .

Tridia est noster Ablativus cawsae , instrumensi , societatis.
Tschadrti est Dativas cui, tamquam fini.

Pantschami est Ablativus ex quo , prac quo. -
Sciashti est Genitivus et Dativus secundus .

$aptami est Ablativus quietis in guo, seu subjecti.

Exemplum Declinationis Nominum desinentium in 4 vocalem
brevem generis masculini et neutrius .

- Singularis

t Prathama, oy &8 8 arbor, wrkscha.

Sambhodhana prathama , ®an a)d8 , o arbor, e vrkscha .

2 Dvidia, ny&8o wrkscham , arborem.

3 Tridia, ny& @863 vrkschénna , cum arbore , causa , societa-
te, ifstrumento .

4 Tschadrti, o) &8 3 e wrkschiya , arbori tamquam fini .
'5 Pantschami , ) 3 /b wrkschil , ex arbore , prae arbore .
6 Sciashti , oy &8 vy, wrkschisya, arboris , arbori .

7 Saptami, n) © &8 wrksché, in arbore .

Primus itaque casus exitin 4
Secundus in
' Tertius in’

am
/
éna long.penul.

Quartus in dya long.penul.
Quintus in - al long.ult.
Sextus in — sya

Septimus in é

Dualis .

1 o)@RY wrkschas , ambae arboress.
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"”3,; gmu hé vrkschau, o ambae arbores.

1

2 ayda3 wrkschau , ambas arbores. |
'3 ) &8I By Io wrkschibhyim . ab arboribus , seu per ambas ar-
bores; cum ambabus arbpribus .«
4 ny&2I 2 To wrkschabhyim , ambabus arboribus ut fonibus.
5 a)yB8 I B o vrkschibhyim , ex ambabus arboribus, prae am.
babus arboribus * ‘
6 ny &3 ®wI8 wrkschayo , ambarum arborum , ambabus ar.
boribus .

7 )8 © w38 wrkschays, in ambabus( arboribus.
Primus itaque dualis casus exit in — au
Secundus pariter in — ad
Tertius in — dbhyim
Quartus et Quintus pariter in abhyim
Sextus et Septimus in ayo

, Pluralis . ' {
-1 n)&h338 wrkschd, arbores.

®nn ny 8IS hé vrkscha, o arbores.

]

Q) 8 S nb wrkschin, arbores .

a) 6 6 dh38 wrkschéy , cum, per, ab arboribus.
o) O a8 298 wrkschébhya arboribus » Ut fiuibus.
o) B8 58 wrkschébhya, ex, prae arboribus .

A A W

o) MBIEIT o wrkschannim , arborum , arboribus.

7 )68 ad wrkschészu , in arboribus.

Primus itaque Pluralis casus exit in —= 4 longum
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Tertius in éy longum
Quartus ) ( |

et ) (
Quintus ) ( ébhya long. penul.
Sextus in : annam long.penul.
Septimus in észu seu éshu long.

Confer Grammaticam nostram Samscrdamicam pag.g 1~=g9§ ,
ubi hi casus dilucide referuntur , et exemplis illustrantur.

SEcunpUM Exerurirumn

Sing. Dualis . Pluralis .
Prathama, Natha. Nathau, Domini. Nathi, Domini.
Hé natha. Hé nathau,o0 domini. Hé nathd,o domini.
Dwidia, Natham . Nathau ,dominos. Nathin, dominos.

Tridia, Nathéna. Nathabhyam. ——— Nathéy.
Tschadrsl, Nathaya . Nathibhyam . —— Nithébhya.
Pantschami, Nathal. Nathaibhyam. ——— Nathébhya.:

Schashti,  Nathasya. Nathayo. —— Nithanam.
Saptami, - Nathé. Nathayo. Nathéshu .

Excipiuntur ab hac regula sbhas , ambo, quod solo duali
gaudet . Item ubbaya uterque 5 kadara qualis, kadama qualiss
satara, satama talis 5 anmya alius ; itara alius; anyatara alter 3
sama similis 3 anyatama alteruter 3 sima finis; éga unus: quae
omnia pluralem faciunt in é, ut sarva omnis, vishva omnis.

Prathama, sarvs . ——— Plural. sarvé omnes .
Tschadrti, sarvasmey.

Pantschami , sarvasmal .

Schashti Plural. sarvészim omnium .
Saptami s sarvasmin .

Nomen itaque sarva , vishva, et reliqua in solo plurali
in 1. casu dlscrepant habent enim sarvé , vishvé, kadaré, an]e,
samé , anyatame etc. Differunt etiam in 4> et 5. casu numeri
smgulaus 3 in sexto pluralis, et in septuno singularis . Dices
igitur sarvé nitha omnes domini, sarvészaem nithinam omnium
dominorum, sarvasmil wrkschal ex omni arbore etc.

Néma declinatur ut s4rvas, sed in primo casu, seu No-
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minativo numeri pluralis admittic in fine & longum ut néma.
.Ptus antiquus vel praecipuus, para alius, alienus, daks-
chinna meridionalis , wttara septemtrionalis , apara vel abars
occidentalis , adhara vilis , abjectus, inferior 3 sva suus, andars
proprius, occultus, multiplex ,sequuatur regulam generalem ;
sed recte declinari possunt etiam ut sarva omnis, excepto ca.
su quarto num. Sing., in quo solum recipiunt terminationem
asmey , ut parvasmei, et non aliam . Ita pariter in aumero plu-
rali in sexto casu dicendum est pérvészam , antiquorum , vel
antiquis .

Dwidia secundas , #ridia tertius in casu tertio, quarto,
quinto, et septimo numeri singularis sequuntur regulam ge-
neralem, sed declinari possunt etiam ut sarva . Verum in sexto
casu numeri pluralis admittunt solum terminationem in énim.,
ut nithinam , dwdzyarum s $ridiyinam .

Prathama primus, frharams ultimus, arddha medms, ka«
sibaya quotus, dwda]a duplex > trdaya triplex in nominative
plurali admittunt terminationem in 4 longum » vel in ¢ lone
gum . In ceteris cas:bus declinantur ut #itha . Haec de a bre«
vi ) seu declinatione nominum in # breve masculinum desineatium.

A breve neutrum , kxnda olla.

Sz;ngularix " Dualis., Buralic .
! H6Wo Kyndam. Kundé ollae. Kundani ollar
Hé Kunda. 'Hé Kundé . Hé Kundani .
Y Kundam . Kundé . Kundani .
ollam , - duasollas, plures ollas .

Kundéna. Kundabhyam .  Kundéy.

3

4 Kundaya . Kundibhyam.  Kundébhya.
5 Kundal. Kundibhyam.  Kundébhya.
6 Kundasya. Kundayo. Kundanam.
7 Kundé . Kundayb . Kundészu.

Ab hac generah regula excipiuntur sarve, omnis, vishvs
omnis, aliaque nonulla, quae triplex genus admittunt; eaque
declinantur ut in genere masculino, excepto 1 casu, Vocativo,

et 2 casn seu Accusativo, qui sequuatur kumdem .
: D
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1 Casus)arw G Samvél L S Sarvj ng, o
" omne. - , - eomnja, omqna,' L

Hé sarva. " hé sarvé. . hé Sarvinni. .
32 Sarvam omne. Sarvé " omnia . Sarvanni, omnia.
3 Sarvénna. " Sarvabhyam.. - = Sarvéy.
4 Sarvasméy. Sarvabhyam. .. Sarvébhya .
$: Sarvasmal, . Sarvabhyam. . Sarvébhya.
6' ' Sarvasya .- - Sarvayo. . _Saryészim.
7/ Sarvasmin. Sarvayb. : ., Serveszu.

-

<" Vide exceptiones sub Natlxa, et grammancam Samscrda-
micam pag 96, et 97.
¢ Nomina kadara,itara, anya,anyatam N anyatama lradama,‘
yatdrd, 'yatama , tatara masculina, quae. desinunt in visargga
seu in 4 longum duobus cnrcellls notatum , mutant hos circel-
Yos in" /. vel d, quod retinent in Nominativo , Vocativo, et
Accusativo numeri singularis ; et per has literas /. vel 4 fiunt
neutra, ad distinctionem eorum quae exeunt in a, quae sunt
masculina: V.g. '
" Kadara qualis kadaral quale, vel Eqdamd qu.ale . Haec
nomina, quae tria genera admittunt, in ngminativo, vocativo,
et accusativo declinantur ut kundam in numero duali, et plu-
rali, in reliquis vero casibus ut masculina. .

1 Casus Kadarad, quale . Kadaré, qualia. Kadarani; qualia.

‘Hé kadarad Kadaré , Kadaranoi.
2 Kadarad . Kadaré - Kadarani.
3 Kadarénna. Kadarabhyam .  Kadaréy.
4 - Kadarasmey. ) :
2' ' ﬁ:g::::;‘:{ ; ut nomen s4rva mox allatum .
7 Kadarasmin. ) - :
Ubké ,-ambe habet solum .dualem , et declinatur ut Kmrde .

A lonaum masculmum.

Somdlm seu somapa, cum p.. lem R sacerdos, qui bxbnt So-
mam seu succum ex herbis Lunae sacris expressum, qui bibitur
in sacrificio- Somae seu Lunae . Hunc succum Parsi Hom ., Jndx

-
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Som , Graeti’ Hom, vel Om , et Omom corrupte appellant . (*) .

Singulnris. ‘ “
"+ Somabau .
H& Sémabau . -
-SoOmabau .

‘1 , Sdmaba.
© "Hé Simabi. -
‘2 Sdmabim. -
°3 Somabi .

4 Somabé.
s Somaba .
6 Somaba.
7 SOémabi -

Dualis . .

Somababhyam .
Somababhyam .
Somababhyam.
Somabd., :
Somabd .

Pluralis-. , - |
Sbmaba. ST

© . HéSomabi.

Soémaba.
Somababhi .

.Somababhyi.

Sémab:’;bhyi .

. Somabam .

Somabasu .

Quae accentibus notata sunt, ea pronunciando producun

tur, et longae vocalis naturam “habent .

g

J breve masculinum. Kavi y &Y home-doctus. -

Singularis . Dualis .

1 Kavi. Kavi.

Hé Kave. Hé Kavi.
2’ Kavim . Kavi. © .
3 Kavina. Kavibhyam .
4 Kavayé. Kavibhyam .
s Kavé. Kavxbhyam
6 Kavé. Kavyo.
7 Kavau . ‘ Kavyo .

Ita declmantux‘ aghm ignis ; ghm mons , ravi sol,

Pluralis
Kavaya .
Hé Kavaya.
Kavia .
Kavibhi .
Kavibhya.
Kavibhya .
Kavinam.
Kaviszu .
manni

res pretiosa, sed'ih tertio casw numeri singularis , et in sexto plu-
ralis duphcant httetam n, sic gbzrmha ghirinnim . Exclpxtut

sakhi , amicus .
Sing.

1 Sakha, amicus .-

He sakhé. -
"2 Sakhiyam
3 Sakhya
4 Sakhyé

Dualu‘-.,

Sakhiyau, amici . -
. Hé Sakhaya.

Hé Sakayau . ...

" Sakhayaa. .-
_Sakhibhyam .:.

« g . ot o v

Pluralis .
Sakhiya, amici.

Sakhm. N
- Sakhibhf » N
Sakhlbhya. :

Voaa N

™) Videsis Plntarchum in hbro de Imlc, et Anl;ueuli du Peson

Zend Avesta .

N
,(. < “

Dz
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5 Sakhyi.
6 Sakhyd.

7

Sakhyau . -

Sakhyo .

 Sakhy?.

Sakhibh t JPS
Sakhmam .
Sakhiszu .

Pads seu pati cum listera # leni , dominus et marftus , de-
clinatur ut Sakhs amicus 3 nempe. in casu 3. padyi, in 4. padyé,
in 5. padyu, in 6 padyu , in 7. padyau ;sed in reliquis sequitus
declinationem Kawi , nempe Padi, padi., padayi etc.

Dwvi diro habet solum dualem 5 #ri tres, et kadi quot, so~
lum pluralem.

r Dvau dao . pres. Kadi quot .

2 Dvau duos. trin fres .. Kadin guot .
3 ) tribhi . Kadibhi .

4 ) Dvibhydm. = tribhya. Kadibhya .

5 ) tribhya . Ka;}ib’nya .

6 Dvays. trinnam. Kidinam .

7 Dvayo.. triszu . Kadiszu .

Videsis meanr grammaticam. Samscrdamicam pag. 98., ubi
haec referuntur ; et in magna Brahmanica grammatica haec ipsa
nomina post Igarindam Kavi sciabdam .

1 breve Neutrum . Viri aqua .

Smg Dualis . . Pluralis .
1 Viri,aqus. . Varinnt, aquae. . Varinni, aquac.
Hé' viri. 1 Hé Virinni. Hé varinni.

' 3 Vari; dquam . Virinni, aquas. Variani, aquas .
- 3. Viériona . ' Varibhyam . Varibhi .

4 Varinné . Varibhyam.. Varibhya.

s Varinnz. Varibhyam . Varibhya.

6 Varinna. - Varinnd. Varinnam .

7 Varinni. Virinnd. . Variszu «

Shuci purum in 1.et 2. casu sequitur Viri, in reliquis gra-
ditur ut Keof, ‘vel etiam ut.Wiri.
In legendo et scribendo serventur ubique accentus.
Asthi os, ossis, dadhi lac acidulum , sakthi )uncwra ossium,
. abschi oculus. in_1. et 2. casu numeri singularis sequuntur Viri,
in aliis casibus conttahunt duas ultimas syllabas.



3 Casus. Asthna. Dadhni.  Sakthni,  Akschni,

4 — Asthné. Dadhné.  Sakthné. Akschné.

§ ew=m= Asthna. Dadhna.  Sakthna. Akschna.

6 —— Asthna. Dadhna.  Sakthna. Akschna,

7 === Asthini, vel Asthnis Dadhini, vel dadhni; Sakthini,

‘ vel Sakthni s Akschini, vel Akschni. In 6. casu
dualis et pluralis faciunt: asthnd, asthnam : reli-
qua ut Viri. Vide grammaticam Samscrdamicam
PAg. 99o—=meeDVi duo neutrum .

Dualis , dvé duo. Pluralis , srinnd tria.

1 Dvé. I Trinni.

2 Dvé. 2 Trinni.

3 ) 3 ) Tribhi.

. 4 ) Dvabhyam. 4 ) Tribhya.

5 )) 5 ) T

6 R 6 rayannim.

7 )Dvayo - 7 Tris);u .

Ilongum Masculinum : Grémani , incola districtus, seu pa-
gi Brahmanici.

Singularis, =~ Dualls . Pluralis .
r Gramant . Gramanyau . Gramanya .
Hé gramani.  Hé gramanyau . Hé gramanya.
3 Gramanyam.  Gramanyau. Gramanya .
3 Gramanya. Gramanibhyam . Gramanibhi .
4 Gramanyé . Gramanibhyam , Gramanibhya.
§ Gramanya. Gramanibhyam. . . Gramanibhya.
6 Gramanya. Gramanyé. Gramanyam .
7 Gramanydm.  Gramanyo. - Gramaniszu .

Sudhi vir doctus, boni ingenii, swshri vir bonae famae, ce-
lebris, in 1.casu habet sudhi, sudhiyau , sudhiyi , et in 7. casw
num. sing. dices sudhiyi 5 sushriyi . Cerera ut gramani.

7 longum Neutrum declinatur ut wéri, vel ut grimani ma-
sculinum .
U breve Masculinum . Kiru faber.
8 Karu, faber.  Karlh, duo fabri. karava, plures fabri.

29



HE kard . Hé karh. . HékKirava. .
2 Karum. . Karth .. : Kirun .
3 Karunni. . Karubhyam.. ° Karubhi.
4 Karavé . . Karbhyam.. - - - Karubhya.
. 5§ Karo. = . K'u'ubhyam . Karubhya.
. 6 Kard .. - Karvo . " Karunnam.
7 Kara. ..  Karvo. . Karuszu .

- Excipitur ab hac regula nomen Krashza , quod significat Adi-
be, Malabarlce Curaken , animal orientale, ab Europaexs Schakal
dictum. (*)

Sing. Dualis . Plur.
1 Kréshta . Kroéshtarau . Kroshtara.
Hé kroshtd . Hé kroshtarau. - Hé Kroéshtara .
2 Kroshtaram. Kréshtarau . Krosheen .
3 Kréshera Kroshtu . Kroshtubhyam .
4 Kroshtré, ez Kroshtubhyam . Kroshtubhy .
Kréshtave . Kroshtubhyam . Kroshtubhya.
) Kroshtu , ez Kroshtvo. Kroshtinnam .
6) Kroshtd . ' o
7 Kroshtari ez Kroshtvo . Kroshtuszu .

Kroshtau .

U breve Neutrum . Trabu (goma lacca) gummis a formicis
congesta , ex qua cerasigillatoria . .
Sing. Dualis . Pluralis .
1 Trabu . Trabunni. . - Trabunni.
Reliqui casus ut Kiru . : R
Mrdu, blandum, resblanda, in tribus primis casibus de-
clinatur ut Vari, in reliquis ut Kirs, vel etiam ut Viri.

U longum Masculinum . Khalapa , valde laboriosus,
diligentissimus vir .

1 Khalapi. Khalapau . Kalapva. Reliqua ut
grimani , seu ut J longum. '

~ (*) Consule librum inscriptum : ‘Physiologus Syras, ses Historia
Arimalizm in S. Scriptara memoratorum 4 Syriace et Latine . Vestit et

illustravit Olaus Gerhardus Tyschen  Rostochii 17¢5 . Item Zimmerman-
ni Zoologiam +
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Hac, eadem ratiane declinatur kéndaliZ, arator. - .

Excipe Suabhis, qui per se existit, Svayambha , idem, pr
dibhi , ex adverso sistens, inimicus; et alia composita ex bhu,
quae sequenti methodo declinantur .

Sing. Dualis . Pluralis .
1 Pradibhu, adver.- Pradibhuvau . Pradibhuvd, advers
2 Pradibhum .  sa- Pradibhuvau . Pradibhuvam. sato-
3 Pmadibhiiva . tor. Pradibhibhyam. Pradibhubhi. res.
4 Pradibhuvé . PradibhGbyam .  Pradibhubbhya.
s Pradibhuva. - Pradibhitbhyam . Pradibhubhya .
6 Pradibhuva. Pradibhuvo . Pradibhuvam .
7 Pradibhuavi . Pradibhuvo. Pradibhuszu .

Consule grammaticam meam Samscrdamicam pag. r0o., &
10I. ' ‘

U longum neutrum. Khalapx res diligens , declina Khalapz
Khalapuni , Khalapini , nempe ut Viri usque ad tertium casum .
Ab hoc autem in reliquis omnibus declinabis juxta Khalapi ma-
sculinum, aut etiam juxta Viri.

Ru sew ir breve masculinum. Kartr factor , creator, do-
minus . (¥)

1 Karta. Kartarau . Kartara .
Hé Karea . Hé Kartarau . Hé Kartara.
2 Kartaram . Kartarau . Kartrun .
. 3 Kartri, Kartrubhyam . Kartrubhi.
4 Kartre . Kartrubhyam . Kartrubhya.
s Kartu. Kartrubhyam . Kartrubhya .

(") Dictiones Samscrdamicas quamplurimas Graecis et Latinis aff-
nes esse , ostendimus in nostra Dissertatione de Latini Sermenis Origine,
typis edita Romae 1802 ; quae doctd recensita fuit Lutetiae Parisiorum
toin. V in diarfo Scientifico, in lucem prolato ab erudito viro A. L.
Millin ad an. 1803 Eamdem affinitatem inter vocabula Celtica et Sam-
scrdamica animadvertit Brigant. Détachemens de la langue primitive par
M. Le Brigant a Paris 1787 pag- 43. Res haec dubio caret, sed aequé
certum est vocabula Samscrdamica a Brigantio allata , corrupta esse »
Casta, puraque sunt nemina Samscrdamica Kartr , seu Carir creator ,
pidr pater , mita mater, Déva Deus, et infinita alia, quae latinis af-
finia esse , facile. perspicis
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6 Kartu.
7 Kartari.

Kartrd .
Kartrd .

- Karerdnndm .
muo "L

Nomen Pidr seu Pidi pater , Giamidr seu Giamidi gener- de-
clinabis hoc modo .
x Pidd. -Pidarau . Pidara.
Giamada. Giamadarau . Giamadara .
Ita de reliquis casibus, qui non producunt in plurali sylla-
bam #4 seu di ut producit nomen Karsa .

Nomen Nr seu Ni mas, quod huc S$pectat , paullo diffi-
cilius est, et heic recenseri debet.

Singularis .
1 Casus Namas .
Hé  Naihyo mas.

3 ‘Naram, ma-

rem.

3 Nra , cum
mare o P”’
marem , &
mare .

Nré, mari.

Nu , prae
mare , ex
mare .

6 Nu , maris,

mari .
7 Nriyin mare

D

Dualis .
Narau, duo mares .
Hé Narau,, o dwe

mares .
Narau, duos mares.

Nrbhyim.

Nrbhyam .
Nrbhyam.

Nrd.
Nrd.

PI“' all..f .
Nara mares .
Hé Nara, o mares .
Nrun , mares .

Nrbhi .

Nrbhya .
Nr bhya o

Nrnnam .

Neszu .

Ru breve neutrum. Karsr, quod facit, seu ens faciens,

creans , dominans .

1 Kartr, Kartrunni.
2 Kartru, Kartrunai.
3 Karri,
o
Kartrunna. Kartrubhyam .

KartrGani .
KartrGani,

Kartrubhi .
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Reliqui casus declinantur ut in masculino. *
0 masculinum seu breve scu longum . Govacca,bos.

.1 Gau, vaica . Gavau; 2. vaceac. Gava, plures vatiat «

. . Hé Gau. Hé Gavau. Hé Gava. - -
2 Gim. Gavan. Gah. -
3 Gavar “Gébhyam. - Gobhi.
4 Gavéq Gobhyam . Gobhya.
s Go,. _ Gébhyam . Gbbhya .
6 Go. , Gavd. - Gavam.
2 Gavi.  Gavo. . Goszu .
Ei vel aj masculinum . Surey, Dives ; item , unus deorum <
1 Sura. Suriyau. Suraya.
Hé Sura. Hé Surayau. - 'Hé Surayd.
2 Surayam . - Surayau. - - Suriya..
3 Surdya. . Surabhyam . Surabhi.
4 Surayé’ ‘Surabhyam. - Surabhya.
§ 'Suriya. 'Surabhyam . Suribhya. -
6 Suraya . Surdyo . ~ Surayam.
7 Surdy. ‘Surayd. - - Surdsu. |
~re P
"' 44 masculinum . Glau luna. :
.1.Glau , funa . Glavau. Glava, lunaeo
2 Glavam. * Glavau. . Glava. 7
3 Glawva. Glaubhyim. -~ Glaubhi.
. 4 Glayg . <" " Glaubhyam . Glaubhya .
.3 Glava.' " Glaubhyam. . Glaubhya - .
6 Glava. =~ Glavo. | Glavam ;.
7 Glavi. Glavo . - Glauszd.
Ei seu aj peutrum . Adirei medicina quaedam .,
¢ Adiri. . Adirini. © Adidai. - g
, Adiri. ~°~ ~Adirni.- " - © Adirinie - \

3. Adirinod . Reliqui casus ut Viri sub littera #.

Au ﬁéutrum‘g declinatur ut zrabu sub littera s vo g -
1 Adinu. Adinuni . Adinfni . '
E



4
’z Adinu ., . Adipuni, . . Adinani.
3 Adinubas - Adinunibhyim,  Adinubhi. -
-4 Adinunés et reliqua ut Trabu.

Hae igitur sunt declinationes generis. masculini et neutrius
nominum desinentium in vocales. Superstites adhué ‘sunt decli-
nationes nominum generis feminini.desinentium in vocales Qua-
re sit primum - exemplum . Lo

. o . ’
Y | femininum breve apprasidha, id est, non datues
nomen in & breve femininym desinens. .,

i

-3

.

S qawmr Feminina . :
A longnm femmmum. Gidya , seu djiya uxor .

1 Gidya, axor. Giayé, 2.uxores, Gtaya, plures uxvrer.
Hé Giayé. . HéGiayé. = | Hégiayl.,

2 Giayam .. - Giayé. Giayd.

3 Gi:’lvay:'z. . Giayabhyam. Giayabhi .

4 Giayayey. Giayabhyam .’ Giayabhya .

5 Giayaya . Giayabhyam. Giayabhya., =

6 Giayaya. . Giayayo « ' Giayanam. '

7 Giayayam . Giayayo . Giayasu . o

Hoc modo declinabis shild , méli; et reliqua omma femi-
niva in & longum desinentia .

Excipe serwi omnis femininum , vishvs omnis , ubha]i utra-
que, kadard , kaduwai qualis femininum , sadard , sitami talis fe-
mininum ,- dnya artpatari alia, altera, égé una &c., quae tria ge-
nera admictunt 3 dum in femipino genere veniunt, diffetunt a
masculinis in iqérathor casibus numeri singularis, et in sexto casu
numeri pluralis . En illos

4 Casus. Sarvasyei. Sarvabhyam. Sarv:'zbhya.

o b

5 . Sarvasya. - Sarvabhyim. - Sarvabhya.
6 Sarvasyt,  Sarvaydo. - Sarvasam,
7 Sarvs)nm Sarvayb .. . Sarvasu .

A

Dwidii secunda tr:dm tertia sequantar declinationem no-
minis ¢arvi, veleuam‘gm}g, sed in sexto plurahs dxces. Dwidi-
yinam , Tridipiniim,

th



Gerd seu "giari senectus, canities , declinatur segnerm me-

thodo e

1 Gera. y
Hé Gera.
Germm -
Gerasa .
Gerasé.
Gerasa .
Gerasa .

\IO\V!-bW“

Gerasi .

2t Rusct seuruci.

Hé Rucé
2 Rucim.
Ruciya .
Ruciyei ,
et
Ruciayé .
s Ruciya
13

™

\
\

Gerasau . Gerasi.
Hé Gerasau . Hé Gerasa .
Gerasau . Gerasa .
Gerabhyam . Gerabhi.
Gerabhyam. Geribhya .
Gerabhyam. Gerabliya .
Gerasd . - Gerasim «
Gerasd . Gerisu .
1breve femininum . Rusci gustus, desiderium .
Ruci. . Ruciaya.
Hé ruci . H¢ Ruciayd .
Ruci . Ruci .
Rucibhyam. Rucibhi.
Rucibhyam . Rucibhya.
Rucibhyam . Rucibhya.

Rucé.
6 Rucé.

7 Ruciyam . f

e
Ruciau

tructrix &c.

‘Ruciyd. -

‘Ruciyo.

Rucinam .

- Ruciszu. ,
Hoc modo declina yupadi juvencula, hani .projectrix , des-

35

Nomen dvi duae femininum declma ut supra in néutro.
x. Dvé, 2.dvé, 3.4.5. dwbbyam 6. 7.dvayb. Tl tres.

1. Tisrh tres feminae, 2. tisri, 3. tisrubhi, 4. et §. szru-

bhya, 6. szrunnam » 7. Tistuszu.,

7 longum femininum . Kertri factrix » creatrix . =

Sing.
x Kartri.

Dud.

Kartryau .

Plyral,

' Kartrya . -

E 2
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-3 Kartryam .  Kartryau. Kartri .

3 Kartrya. Kartribhyam . Kartribhi . _
4 Kartrey . Kartribhyam . Kartribhyas - -
s Kartrya, Kartribhyam . Kartribhya. -’
6 Kartrya. ‘Kartryo. ~ Kartrinnam .|

7 Kartryam . Kartryd . : Kartriszu .

Ita declina bhartri gubernatrix , directrix , hareri destrue
ctrix, raptrix &e.

Bhavadi femina exsistens, yadn femina gradnens, pergens,
eodem modo declinantur-, sed in 2. casu num. sing. faciunt
bbavadim , yidim, et in 6. pluralis faciunt bhavadinam > jldl-
#im, cum uno solo x.

Lakshml , uxor dei Vishnu , declinatur ut Kartri, sed in 2.
casu habet Lak:chim » in 6. casu lakschmya, lakschmyo, lakschin-
nam, in 7. lakschimya, lakschmayé, lakschmiszu .

Shri uxor Dei Vishna , item femina celebris , dives, ab
hls dlfert. - ~

1 Shri. Shriyau . Shriya .
2 Shriyam . Shriyau. - Shriy3 .
3 Shriya. Shribhyam . Shribhi.
4 Shriyei.
es
Shriyé . Shribhyam. Shribhya .
s Shriya. Shribhyam. Shribhya .
6 Shriya. Shriyo. Shrinnam .
7 Shriyam , :
et o
Shriyi . Shriyd. - Shriszu.

luxta hoc ultimum. nomen shri , etiam declinabis s¢rs mu-
lier, excepto 2. casu, inquo dices hoc modo : striyam vel strim,
-mulierem, striyas duas mulieres , stria vel stri plures mulieres «

U breve femininum . Tamu corpus. :
3 Tanu. Tanbu. Tanava.
Hé Tanu. Hé Tanbu . © Hé Tanava.
2 Tanum. Tanu. - Tanuum,



.

3 'l'anv&. . Tanubhyim. - ., Tanubhi,
- 4 Tanavé - Tanubhyadm ..~ - - Taaubhya.
et
o Fanvée s e o o e Loyt T
. s Tand. ~ . Tanubhydm .. - . Taaubhyas ~ . ;=
“ . [ : . . N : P
- .Taﬂva o . ‘ o :
6 Tanod. Tanvo . . Tanindm.
et
Tanva. R N
7 Tanau . . Tanvb y Tanuszmpe- - O .
et ~ -

Tanvaim. Ita raggm seu rad;u wmen, & .

U longum femininum . Gembs  certum, arbustum , dcclma-

‘tur ut kareri sub littera i longa.

1 Gembi.

Gembvau .

Gembva &c: - ‘.‘

Bhris supercilium declina ut shri femmmnm .« !

~ 1 Bhru. Bhruvau . . Bhruva..;:
3 Bhruvam . Bhruvau. - . Bhruva.
3 Bhruva. Bhrubhyam . . Bhrubhi.
4 Bhruvei . - Bhrubhyam. Bhrubhya .
s Bhruva. Bhrubhyam . Bhrubbya. .
é Bhruva. . Bhruvd . Bhriivim et Bhrinnim.
7 Bhruvam, ez Bhruvo . Bhruszu. - -
Bhruvi . .
' Rw seu fr breve femininum. Mddr mater.
“'3 Mada seu Mata. Midarau. - Madara.
2 Madaram. Madarau. . Madrir.
3 Madra. Madrubhyam . Maidrubhi.
4 Madré. Midrubhyim. Madrubhya.
5 Madu. Madmbhyam . Madrubhya.
6 Madue. . Madro. Matrinnam .
7 Madari. Madrs. Matruszu .

Ita declinatur Pidr seu Pidi Pater , sed est gen. masculini.
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Vide meam grdthinafcam Samsceduamicanr pag. 105, -7/ T ¢
Tschadasra: ltbmen habes solyay tpluralem, nempe gdateor
feminae .
Naninr seu naniva ugor fratris respectu sorom","vkhzdr
sen duhidé Mifia yiGRrmanis Doehivens g TP seu yddi uxot fratris

respectu fratris, declmantur ut Mada . "
Svasr 5 seu svasé soror declinatur ut kartru seu m:a Vide
4 breve masculioun . (*) cond S
o breve et lonoum Ga vacca, R
1 GO wvaced. - Gavau . v+ Gava, vaceae.
3 Gam.. Gavau . Ga. '

v

Vide o masculinum , ¢t declina ut ibj .

. ~&i vel-ay femininum . Rei -auram.

1 Ra. _Raydu., * Raya.
2 Rayam. .- ~Rayaa. ~ - - Raya.
3 Raya. Rabhyam. ~ Rabhi.

Declinabis. ut. gna oo T K
Au femnmnum Nau cymba , navis .
t Nau, mauiv. . Naviu, 2. maves.  Niva, naves.
- 2 Navam ydavem ." Navau . - Nava, nawes.
3 Nava.:  ° . ' Naubhyim. Naubhi .
Reliqua ut glas in masculinis. .
o YU o
(*) Habes hic iterum mddr sen’ w423 nomen affine latino mat'er,
et Persico )oba mader , ac Germanico muther; Samscrdamicum dwhidr fi-
lia , affine Persica Dochhter filia , et Germanico Dachter filia; Sam-
- crdamicum Swvasr soror , affine Germanico Swesters Quare merito lin-
guam Samscrda:’n?l:ﬁm inter antxqulssima » €aque pnmaeva gentwm naxo-
mata collocandam esse' <enseo «

.t ! 3.

& oV W
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De declmammbm nominum desinentium
. dm somYondmtes .. o opn T
Quemadmodum in nominibus.desinentibus in vogalem nomi-
nativus seu peimus casus differt'a sue nomine wdicalisv.g.
swasr soror ‘it -namidativo habet swaivs . duhidrifilia in nomina-
tivo duhidi, ita pariter in nominibus desinentibus in consdnad-
tem nominativus , ypcativus et accusativis numeri singutlaris di-
screpant a suQ ,nouﬁne radicali s v..g. sswirtsch , quae ultima
consonans €st ¢i romanum, sew #icha. getmamcum, mueararin
nominativo in literam g consonam,: ﬁtque suvirg  homo facun-
dus, Riges rex mutat ultimam in. ¢4. etfit ragia rex'. lllae. xglm
literae consomantes, quae in nominativo. thutationem suscipiunt,
et ex qulbu;ahae derivantur , radicales vocantur, illae vero quae
in nomjnative mutatae illi consopantisubstituuntur derivstad nun-
cupantur. Consonantes igitur finales radicales sunt hae : cia ysed
tschay 2.5 they-das dhey n., gmvscu d}. s p s bhey moyr s Uy
$hey $Zuy Suy Ban.
1 Tsch, seu cia mutamr in k . g ng. . /
2 t.5 they dh., d., mutatur in L., etd.
3 7. mgutatur in iv C .
4 dj., seu gia mutatur m k. s I . 5 et d.
s p. in femininis mapet g ;. - -1 L.
6 bh. in femininis mutatur in > aut b.
7 r. accipit circellos duos seu vxsargga in ﬁne.
8 v. mutaturin au.. .
9. sh. mutatur in /., vel d. > auﬁ ﬁ., ve! g..
10, 5%, suqcszt beyetd. .. .. . .
11 s litterae finali substituuntur .dyo’ cu'celln seu vxsargga.
‘12 b, mutatur in k., vel g. 5 ve} 4n l‘,, aut 4.
13 ®1, mutatur.in 7.
Sititaque prima deé:lmano comsonanuum radncahum., qnam
vide etiam in mea grammatica pag. 107.
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' ~L Drcriniafior T

Tmfugirmda pullinga -suvastseha shabda , id est, Nomina
exeuntia in lnteram mlz sell cia > suvartscha facun dus vocabulum .

IR > S [
‘,..‘ut:a e ﬂ.v.'n“.u"

Tsch. exenntia , mwmak; facundus.

v - Sing. ol I?mdu-. 2D Plawadisy
-1 Suvik, mlsuvég Suvachm:. - 5 o 2o Swyiciaic ot T
. He Suvak, vel . Suvmu. e t. : JHé Stivacia i v

hi

Hé Suvag . -~ o lan oo g e U T o
2 Suvatscham. Suvitschaa. . Suvatscha. :
3 Suvitschd. - Suvigbhyim. - . Suvigbhi.
‘4 Suvatsche . - Suvagbliyim. ... Suvigbhya.’
. -5 Suvitscha.. . - Suvagbhyam. . - x Suvigbhya .
-6 Suvatscha. . . Suvaschd. ' . Suvatschim.
,7 Syvatschi. Suv'.‘mschb. o Suvakshu o
Pratscha’ seu praam .oriens , tes. onentalns 5 chffert in solo
Nom., Vocat, etAccusativo. - -.. ¢ SRR
x Prang. . Priptschaw. © : .« ¢ Prantscha’ - -
2 Prantscham. Prantschau . Pranescha: -
Vocativus ut in. Nommanvo. R A

..(itv.-i(:'(-‘

Pratyatsch occxdens > Nom. Pratyangl Pratyantschau . Pra-

tyantscha ., - o n
3 Pratyantscham. Pratyantschah . Pratitsch& v
3 Pratitsché. : Pratyagbhyamf | PratyaObht &c.
Sam]at:cha vemas, eodem modo delinatur .
Y Samyang.: .~ . Samyantschau . - Samyantscha.
2 Samvantscham . Samyantschau .« Samltscht&c.

Sadhryang » augxiliator . :
Udatsch, fructus secaturus, Nom: Udmg, fructus secutu-
rus , Dualis Udantschau , Pluralis Udanzscha, relxqua ut prut;ang .
‘Vide Grammaticam: pag. ¥07. , et 108, "

. . I v
PO ‘41i o' A .o oA RN



Excipe ab hac regula Tioyamh occultus, absccndxte, fu:.
tivo gressu incedens.

t Tiryang: Tiryantschau . 'l“ryantscha.
He Tiryang.  He Tiryantschaw.,  He Tiryantscha.
2 Tiryantscham. ‘Tiryantschau. Tiratsha .
3 Tiratschi, Tiryigbhyim. Tiryagbhi .
4 Tiratsche. Tiryagbhyim . Tiryagbhya:
s Tiratscha.
6 Tiratscha. Tiratschd . ~ Tiratschim.
7 Tiratschi. Tiratscho . Tiryakschu .

Excipe secundo Prang, seu pagis cultus, honor , obse<

quium , sacrificium . , .
1 Prang. Printscha. Printscha.

3 Printscha . Pringbhyam . Prangbhi &c.
Haec de exeuntibus in consonaatem #sch, sequitur decli-

natio terminantium in £, 4, #h.

1. DascLiINATI O,

Marud, ex Maral ventus, juxta supradicta.

t Marul, marud . Marudau . Maruda .
3 Marudai. Marudbhyim . Marudbhi.
7 Marudi, Marudo . Marudsu.

Reliqua ut Swvdg in prima declinatione. Vide grammati-

€am , Pago 108.
Excipe ab hac regula nomina sequentia.

Mahal magnus, bhavan existens, Bhagaiu’a sanctus , felix,

Agghavin universalis , quae ita declinantur.
Nom. Mahan magnus.  Mahandau duo magni. Mahandamegni.

Acc. Mahandam. - Mahandau . Mahada.
Abl.x Mahada . Mahadbhyam. Mahadbhi.
Abl.3- Mahadi. Mahadd. Mahadsu .

Bhavan , Brhan et reliqua supradicta declinantur ut Makax .

Nom. Bhavan. Bhavandau . Bhavanda.
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Vec. HeBhavan. He Bhavandau . He bhavands.

Ace. Bhavandam. Bhavandau. - Bhavada.

Abl.x Bhavadd. Bhavadbhyim. Bhavadbhi &e.
Ita paritér declinatur dadal , dadhal, giakshal. |

Nom. Dadada. Dadadau . Dadadi.

Voo, € He Dadal.. H¢ Dadadau . Hé¢ Dadada .

* ( He Dadada.
~ Reliqua ut Maral: item feminina , v. g. vidjul fulgur, ut
Marul . Vide Grammaticam , pag. 108.

Exeuntia in #k, ut v.g. Drdhimash ,ex lacte butyrum extra-
hens, aghnimath ignem eliciens, declinantur sequenti methodo.

1 Aghnimal , agnimada; Agnimathau. Aghnimatha.

2 Aghnimatham. Aghnimathau, Aghnimathi .
3 Aghnimathid . Agnimadbhyam. Aghnimadbhya.
7 Aghnimathi. Agnimatho . - Agnimatsu .

Reliqua ut Swvak supra in 1. declinatione.
Haee declinatio exeuntium in £k, caret femininis nominibus.

Exeuntia in 4, latinum, ut Védavid seu Védavil legem sciens,
secundum dicta ab initio in sectione Il ,
declinantur hoc modo :

1 Veédavil,védavid, Védavidau. Vedavida.
He Vedavil . ut supra.
2 Védavidam . Védavidau . Vedavida.

.3 Vedavida. Vedavidbhyam. Védavidbhi .
4 Vedavide. - Vedavidbhyam. Veédavidbhya.
s Védavida., " o
6 Védavida. Vedavido . | Védavidim .
7 Védavidi . Védavido. Veédavitsu .

Excipe ab hac regula Dwipal bipes , quod oritur ex Dvipad .
Dvipal . Dvipadau . Dvipada.
Dvipadam . Dvipidau . Dvipida.

D -~
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3 Dvipadd. - Dvipadbhyam . ‘Dvipadbhi . - *
7 Dvipadi. Dvipado . . Dvipatsu .

N. B. Vocales quae accentu gaudent , omnes longae sunt.
Feminina nomina hujus declinationis , ut Drsza/, ortum ex

drszad, declinantur ut Védavil .

Tal #le, ortum ex Tad; Jal ’qui Edal iste , ortum ex Edad ,
quae huc referuntur , ac exceptionem ahquam postulant , mfra

recensebuntur. Vide grammatxcam, pag. 109.

Exeuntia in dh. litteram aspxratam s ut Tatfvabhudh veritatis
conscius, declinantur sequenti modo . :
t Tatvabhul. Tatvabhudhau . Tatvabhudha .
2 Tatvabhudham . Tatvabhudhau. Tatvabhudha.
3 Tatvabhudha.  Tatvabhudbhyim. Tatvabhudbhi.

4 Tatvabhudhe. \ Tatvabhudbhya.
s . Tatvabhudha. | \

6 Tatvabhudha.  Tatvabhudho . Tatvabhudham.
7 Tatvabhudhi.  Tatvabhudho . Tatvabhutsu .

Feminina hujus declinationis hoc‘eodem modo dechnantur,
V. g. Samil , samidhau, samidha &c. ‘

"IIL DricrLiNaTIO

Nomina exeuntia in ». consonantem , v. g. Rddjen seu rages rex,
Piuszen sol . Vide Grammatxcam, pag. 110.
1 Ridji,puszi. Ridjinau, puszanau . Radjana, puszana.
Voc. Hé Ridjen. He puiszen c.

2 Ridjinam. Raidjinau. , Ridjna seu ragna, reges.
3 Ridjna. Ridjabhyim . Radjabhi.
4 Radjne. ‘ "~ Radjabhya.
s Ridjna. .
6 Ridjna. Radjno. Radjnim,regum, regibus «
7 Radjni, vel

Radjani.  Radjnd. Radjasu, in regibus.

Brahmahan occisor Brahmani declinatur ut- Paszen , exceptis

his casibus sequentibus.
: . F 2



1 Brahmahi. Brahmahanau . Brahmahana .
2 Brahmahanam .
3 Brahmagghni. Brahmahabhyim.  Brahmahabhi.
7 Brahmahani. Brahmagghno . Brahmahasu .
Suparvan Divus pariter paulo abludit .
3 Suparvd. Suparvinau . Suparvanna .
. He Supasvan. (¥)
3 Suparvanna,  Supervabhyim. Suparvabhi .
7 Suparvani. Suparvano . Suparvasu

Huc pertinent Shva canis, ywva juvenis , magghava deus
Dévendra .

1 Shvd, yuvd , magghavi , dualis shvanau, yuvinau, maggha-

vanau, Pluralis shvina, yuvina, magghavana .
Voc. He shvan h¢ yuvan, hé magghavan, &c.ut in Nominativo.

2 Shvinam, shvanau, shina . Canem , canes , canes . yuvinam ,
yuvinaw, yuna . Juvepem , juvenes o juvenes . magghavd-
nam , magghavinau , magghona.

3 Shuni, yini, magghdna ;shvabhyam, yuvibhyim , maggha
vabhydm; shvabhi, yuvabhi, magghavabhi.

4 Shune , yiné, magghoné, shvabhyim, yuvibhyim, mag-
ghavabhyam, shvabhya, yuvabhya, magghavabhya .

s Shuna, yuna, maggéna, &c. ut in casu quarto.

6 Shuna,yuna , magghona ; shuno , yund, magghono ; shunim,
yunam > magghonam

7 Shuni, ylni, magghdni; shund , yund, magghonb shvasiz 5,
yuvasu » magghavasu .

Nomen Arvan declinatur ut Mahan.

1 Amvi. Arvandau . Arvanda .
Foc. He Arvan. _ '
3 Arvandi. Arvadbhyim . Arvadbhi &c.

(*) Vacoum , quod in duali, et plurali in multis focis relictum
est, denotat, casum dualis et pluralis spatii vacui eumdem esse cum caswu
duahs et pluralis immediate antecedcntx, E- G. Brakmahanau 5 Brah-
mohana dualis et pluralis est primi casus, et hic ipse dualis et pluralis
est sccundi casus; ita pariter in nomine suparvad, alusque supra descriptis .
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Nomen Pathin seu pantha via excipitur .

x Panthd . Panthinau . Panthina.
Voc. HE Panthd. H¢ Panthinau . He Panthina.
2 Panthinam. . Paathinau. Pathi.
3 Pathd. Pathibhyim . Pathibhi .
4 Pathe: Pathibhyam . Pathibhya,
s Patha. :
‘6 Patha. Pathd . Pathim .
7 Pathi. Patho . . Pathiszu .
Ita Mathin, Irubhukshin: sed Karin elepas differt .
r Kari elephas.  Karinau . Karinni .
He Karin . Hé Karinau, He Karinn .,
2 Karinam . Karinau . Karinnd .
3 Karina. Karibhyam. Karibhi .
4 Kariné: Karibhyam . Karibhya .
s Karina.
6 Karina. Karind . Karinim.
7 Karini. Karino. Kariszu .

Ita shichari apex , pinaculum, shich} pavo, patri avis ,sdd}
debilis, vags , et reliqua huc spectantia, quorum ultima radica-
lis est littera », quae mutatur in # longum. Vide Grammaticam ,
pag. 111. : :

Pantscha quinque , ashda octo , gaudent solo plurali .
1 Pantschan, pantscha. Ashden, ashda. Hoc eodem modo .

2 Pantscha . Ashda, ashdaw. saptan, sapta, sepzem .

3 Pantschabhi. Ashdabhi . navan, nava, novem .,
4 Pantschabhya. Ashdabhya.  dashan, dasha, decem .

s Pantschabya . Ashdabhya .

6 Pantschinim. Ashdinim .

7 Pantschasu, Ashdasu .

Feminina hujus declinationis sequuntur masculinum Rddja,
quod supra attulimus : sic Sima. terminus, limes.

r Simi. Siminau. ‘Simina.
3 Simna. Simabhyim . Simabhi &c.



IV. DescrinarT1o0.,

Exeuntium in gis romanum ,seu dj. Germanicum,
sic Bhiszakr Medicus , ortum ex Bhiszadj.

1 Bhiszak,Bhiszag . Bhiszadjau . Bhiszadja .
.2 Bhiszadjam . Bhiszadjau. Bhiszadja.
Medicum. Medicos . Medicos.

7 Bhiszagi. . Bhiszadjo . Bhiszakshu .

Reliqui casus omnes ut supra Swvag, facundus. Ita pariter
Génmabhacr sen gemmabharg familiam colens.
1 Genmabhacr.  Genmabhidjau. Genmabhadja &c.

Excipe Samrag illustris vir, quod ita declinabis.

1 Samrig,samradh. Samridjau . Samradji.

2 Samridjam. Samridjau. Samridja.

3 Samriddja. Samradhbhyam . Samridhbhi .
4 Samridje. ~ Samradhbhya.
s Samriddja. .

6 Samridja. Samradjd. Samradjam .
7 Smrigi. Samradjo. Samrashsu .

Ita pariter differt yung conjungens, ortum ex yudj .

1 Yung, jungens. Yudjau, jungentes .  Yudji , jungentes .
2 Yudjam. '

3 Yudjai. Yugbhyam . Yugbhi.

7 Yugi. Yudjo . Yukshu .

Feminina hujus declinationis declinantur ut supra Bhiszak
seu Bhiszag , sic Srak collare, sertum.
x Srak, srag. Sradjau. - Sradja, sertum, serta, serta .

V. DscrinarT1o.
Exeuntium in P. , ut 4p aqua, femininum , habet
. solum pluralem.

Nom. )
Voe. ) Apa, aquac, o aguac , aquas.
Aceo ) :
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. Ab. 1 Albhi.

Dat. 1 et Abl.2 Albhya.
Gen. et Dat. 3 Apim.
Alb. 3 - Apsu,

VL. DecrinacT1o.-

Exeuntium in bh , seu b aspiratum, quae habet sola - feminina ,
ut Kukub ortum ex Kucubh , regio .

1 Kucub,etCucup. Kucubhau, Kucubhai .
2 Kucubham . Kucubhau. ‘Kucubhi .
3 Kucubhi. Kucubbhyim . Kucubbhi .
7 Kucubhi . Kucubho. Kucubsu.

VII..Dxcx.xNA'rxo.

Nominum exeuntium in consonantem #», ut prashan ortum
ex prasham patiens, mansuetus, mitis.

1 Prashan. Prashimau. Prashama . Mitis, mites , mites .
2 Prashimam. Prashimau.  Prashima.

'3 Prashimid. Prashan. Prashan .

4 Prashimé. Prashan. "Prashan .

s Prashamma. Prashan. Prashan .

6 Prashima ., Prashamo. Prashamam .

7 Prashami. Prashamo. Prashan.

VII. DEcriNaTIO,

Nominum exeuntium in consonantem R, ut Priatschatva
sincerus amicus, ortum ex Priatscbadur .

1 Priatschatvi . Priatschatvirau . Priatschatvira.

2 Priatschatviram.  idem. idem ut supra .
3 Priatschadurd.  Priatschadurbhydm. Priatschadurbhi .
4 DPriatschadure . idem, Priatschadurbhya.
s Priatschadura. idem - idem.

6 Priatschadura.  Priatschadurd. Priatschaduram .

7 Priatschaduri.  Priatschaduro. Priatschadurszu .
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Tschatvar quatuor habet solum pluralem .
t Tschatvir. 2 Tschatvar. 3 Tschadurbhi. 4 Tschadurbhys.

s Tschadurbhya. 6 Tschadurnnim. 7 Tschadurszu .

Feminina huj. declinationis, ut Ghir verbum, par urbs
sic declinabis.

Ghirau . - Ghir. wverbum , verba , verba .
_ Ghiran + Ghir .
~ Ghirbhydm.  Ghirbhi.
7 Ghiri . Ghiro . Ghirszu.

Ita dhé a dhur operatio. Dhi, dhurau, dhur > 3 dhud,
ditbhyim, durbhi, 7 qhuri, dburd, dhurszu .

Tschadasra quamor feminae, ortum ex Tischadasar,

habet solum pluralem.
: g Tschadasra .
3 Tschadasrbhi.
‘ b E Tschadasrbhya .
6 Tschadasrnam .
7 Tschadasrszu «

IX. Drscirinario. X
Exeuntium in v, ut sudivv , bonus deus , bonum numen.

1 Sudyau. Sudivau . ‘Sudiva.

2 Sudivam.

3 Sudiva. Sudubhyam . Sudubhi .

4 Sudivi. Sudubhya.
§ Sudiva. \

6 Sudiva. Sudivo . _ Sudivim .

7 Sudivi . Sudivd . Sudyuszu.

Ita pariter djav caclum, zer, firmamentum, sed est genens
feminini. Vide Grammatxcam, pag. 113,

(™ Gi scribunt Germani, et recte; est enim littera 3 5 id est,
ga inter consomantes »
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X DecriNaTrions
Exeuntium in sh, ut vil homo ex familia seu tribn
' agrlcolarum, ottumnr cx Vish. B

Vil , virdh . Vishau . Visha.
Visham . ‘

Visha . Vidhbhyim . - Vidhbhi .
Vichd . Vidhbhyam . . - Vidhbhya.
Visha . . ' ,

Visha . Visho . Visham.
Vishi.  ° Visho. Vilsu .

Ita Tadrk , ortum ex Tadarsh, :
Tadrk. Tadrshau . Tadrsha.
Tadrsham . I
Tadrsha . Tadrgbhyam . Tadrgbhi.
Tadrshi . Tadrsho . Tadrkshu .

Feminina, ut Drk oculus, declina ut Tadrk, ortum estex

drsh . Vide Grammat. pag. 113.

XI DecriNaTio. ,
Nominum exeuntium in litteram sz, quae est vigesima no-

na in nostro Alphabeto, et distinguitur a xxvur, quae estscha , vel
sh, seu Italicum scia, de qua in superiori declinatione egimus .
Haec declinatio inscribitur : szacarindampullingam ratnamursza

"schabdam .
Ratnamul fur gemmae,ortum ex ratnamursza. - :
1 Ratnamul,ratnamurdha. Ratnamuszau . Ratnamusza .
2 Ratnamuszam,furem gemmae .
3 Ratnamusza. - - * Ratnamudhbhyim . Ratnamudhbhi .
7 Ratnamuszi. Ratnamuszo . Ratnamulsu.,

Reliqua ut v# in x declinatione.

~ Nomen szal sex habet solum pluralem.

Szal, szadh. 2 idem. 3 Szadhbhi. 4 Szadhbhya. s et 6
Szannam vel szadhnim . 7. Szalsu.

Feminina huj. declinationis , ut Tvi/, eodem modo ince-

duot ut_ Ratnamul .

‘;'G [

\
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DecriNnaT1o.

Exeuntium in consonantem S ut Swvartsch clarus, -
ortum ex Suvartschas . '

1 Suvartscha .

2 Suvartschasam .
3 Suvartschasa .
4 Suvartschase .
s Suvartschasa .”
6 Suvartschasa .
7 Suvartschasi .

Ita declinatur Sumanas , angelus &c.

Suvartschasau .

Suvartschobbyam .«

Suvartschaso .
Suvartschaso .

Suvartschasa .

- Suvartschobhi .

Suvartschobhya .

Suvartschasim .

Suvartschassu «

Nomen Shréyan praeclarus, valde bonus, ortum €x Shréyas

1 Shréyan.
2 Shréyamsam .
3 Shréyasd.
4 Shreyase.
5- Shréyasa.
6 Shréyasa.
7 Shreyasi .

paullo ditfert.
Shrcyamsau .

Shréyc‘)bhy:‘tm .

Shréyaso .
Shreyaso «

Shréyamsa .

Shreyobhi .
Shreyobhya.

Shreyas&m .
Shréyasu ef
Shreyasu .

Nomen ushani venus planeta declinatur ut suvarstscha, sed
in vocativo habet hé ushanen, et in ablativo tertio seu casu sé-
ptlmo habet etiam wushanasu .

Nomen Puman mas differt.

Pumin .
Pumimsa.
Pumsa.
Pumse .
Pumsa .
Pumsa.
Pumsi.

N A h WY~

Pumaimsau .

Pumso .
Pumso .

Pumamsa.

" Pumbhi .

Pumbhya.

Pumsiam.
Pumsu.

Ita Vidvan vir sapiens, eruditus, differt.

‘ b ¢ Vidvaﬂ .

Vidvimsau .

Vidvamsa .
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2 Vidvamsam . Vidusza .

3 Vidusza . Vidvadbhyim. Vidvadbhi.
4 Viduszé . Vidvadbhyam . Vidvadbhya .
s Vidusza.

6 Vidusza. Viduszo . Viduszim .
7 Viduszi. - Viduszo . Vidvalsu .

Feminina huj. declinationis sequuntur nomen Savartscha su-

pra allatum .

XIll. DecriNATIO.®
Nominum exeuntium in b , ut Godhuc vaccas mulgens ’
ortum ex Godhuh .

t Gddhuc,gddhug. Gddhuhan. Godhuha.
2 Godhuham . '
3 Godhuhi. " Gddhugbhyam . Godhugbhi,
7 Godhuhi. Godhuho. Godhukshu ,
Shvalil canem lambens , ortum ex Shvalih excipitur,
et declinatur ut 7/, in x declinatione,
1 Shvalil. Shvalihau, . Shvaliha.
2 Shvaliham. ‘
3 Shvalihd. Shvalidhbhyam , Shvalidhbhi &c.
Mitradhruc amicum offendens, ortum ex Mitradhruk .
1 Mitradhruc., dnalis . pluralis .
' et Mitradhrul , Mitradhruhau. Mitradhruba.
2 Mitradhruham. :
3 Mitradhruha, mntradhrugbhyam, mntradhrugbhn R
vel mitradhrudhbhydm , mitradhrudhbi.
7 Mitradhruhi, mitradhruho, mitradhrukshu
vel mitradhrulsu.
Ita pariter differt Anadvan, ortum ex Anaduh , Taurus.
1 Anadvin. Anaduhau. Anaduha .
~ He Anadven.
2 Anaduham, Anaduhau, Anaduha,
3 Anadubi. Anadudbhyim.  Anadudbhi.
7 Anaduhi. Anaduho. Anadulsu.

G 2 '
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Feminina huj. declinationis, ut Ubanal calceus, ortum

ex Ubanah , fere sequuritur modo dictum Ansdvan.
1 Ubanal, ubinad, Ubanahau . Ubanaha,

H¢ Ubinal,hé ubanad. He Ubanahau , Heé Ubanaha.

2 Ubainaham, calceum. '
3 Ubinaha, Ubinadbhyim.  Ubinadbhi.
"7 Ubdnahi. Ubdnaho. ' Ubanalsu ,

Haec de masculinis et femininis exeuntibus in aliquam con-
sonantem, (*) R ‘ ]

: NEUTRA.

Differunt in nominativis , vocativis et accusativis, quicasus
fere semper sunt aequales et uniformes, in reliquis procedunt ut
masculina. v. g.

L Dscrinartio.

'Exeuntium in cis, seu ¢sch germanicum , ut prdg plaga
orientalis, ortum ex prassch.

‘ : dualis . pluralis .

1 Prig, prik, Pratschi . Prantschi .
2 idem . idem. . idem.

3 Priatschd, = Prigbhyim. Pragbhi &c.

Ita declinatur quodcumque aliud neutrum terminans in #sch .

*) Duo eruditi viri, qui meam grammaticam. Samscrdamicam
Sidharsbam inscriptam diligentins inspexerant , literis ad me datis con-
questi sunt , quod eam necessitati hominum Europaeorum, hujus linguae
studio incumbere volentium, non accommodaverim , et a methodo , qua
europaeae grammaticae conscriptae sunt , longe discesserim. Veluht er-
go hiviri, ut ego Indos europaeis caligis induam, et Europaeis homi-
nibus rotundum ac patens vestis frustum, quo Indi femora tegunt , v4-
strg dictum , accingam . Nomina quidem Samscrdamica cum latinis ,
graecisque in generibus et numeris conveniunt, sed terminationibus,
casibus, declinandique ordine , methodo , et varietate ab illis longe ab-
ludunt « Pervertetur ergo genuinus Indicus lingnae ordo, ‘indoles Indicae
Grammaticae suffocabitur , et rei alioquin implexae et intricatae immen-
sum chaos affundetur. Quid aequi bonique accideret , 'si quis linguae
arabicae rudimenta ad latinam graccamve methodum , indolem, et or-
dinem redigeret ¢ Profecto nesciunt bi viri, linguis Orientalibus pecu-
liarem genium et naturam inesse , quae nostris linguis adscribi, ap-

plicarique non potest -



IL. DerectinarT1io;
Exeuntium in 4, seu #, lene, ut shacral, ortum
ex shacrd stercus,
'z Shacral ; shacrd , shacrdi, shacrandi.
“ita declina * dadal , dadadi , dadani .,
yal  yadi, yandl .
Bhaval , bhavadi , bhavandl .
Reliqui casus ut in masculinis .

IIL Dscr.xurr:vo.

Exeuntium in consonantem », ut Tscharman pellis.

1 Tscharma. Tscharmani. Tscharmaini .
Voc. Hé Tscharman . ‘
2 Tscharma.

3 Tscharmand . | Tscharmibhyim.  Tscharmabhi &«.

Sama sermo blandus, ortum ex séman differt.

1 Sima. ., . Simni . Simani. -
Hé Samaa .

3 Samni. . .. Simabhyam. . Samabhi .
Aha dies , ortum ex ahan differt.

1 2 Aha. . Ahani ezahni. . Ahini.
3 Ahni. Ahobhyim . Ahobhi .

7 Ahni et ahani. Ahno . Ahasu .

IV. DscrinNari1o.

!

i3

Exeuntium in gia seu dj. ut Asrk sanguis ortum ex ami]

seu asrgia . Vide litteram num. 7. in Alphabeto .
1 Asrk, Asrg. Asrgi seu Asrdji . Asrngi .
3 Asrgia. Asrgbhyim . Asrgbhi &c.

V. DBCI.INA’I'IO.

- Exeuntium in m; ug sz,quxd quod , idam hoc. Dc his

agemus infra.
VL. DecrinaTio,
Exeuntium in », ut v aqua, ortum ex Var.

1) W, Vad. o vai
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Reliqua ut ghi in declinatione VIII , sed va semper manet

longa o ! : T

Tschatudr quatuor neutrnm .

1)

2) Tschatviri, 3 Tschadurbhi , 4 et 5 Tschadurbhya,

6 Tschadurnim, 7 Tschadurszu .

VI. DecrinNaTtrtro,
Exeuntium in s finale, ut Paya lac, ortum ex payas.

et 2 Paya., Payasi . Payamsi .
3 Payasi. Payobhyim . Payobhi .
7 Payasi. ~ Payaso.. Payassu &c.
Ita declinatur Havi butyrrum , ortum ex Havis .
1 Havi. Haviszi. - Havimszi .
2 Havim. ' . ]
3 Havimszi. Havobhydm. - Havobhi.
4 Haviszi. Haviszo . Haviszu .

Aliae Litterae finales in neutris declinationes non admittunt,

sen aliae neutrorum declinationes non dantur .

N A MMBAW R MOV W N~

SECTIO 11
De Pronomine et Relativis .

Ahamego .- Avim , nos, Vayam »nos .

Mim ez mi, Avam , ef naus Asmin ¢z na.
Maya , Avabhyim, ‘Asmabhi .
Mahya ¢z mé¢; Avabhyim efnau; Asmabhyaes na.
Mal, - Avibhyim, Asmal.
Mamaezmeé; ~ Avayd es naus Asmicam ez na.
May, Avayo . ' Asmisu .

Tvam, 4  Yuvam, wes. Yiyam . wos
Tvim,etTvd  Yuvim, ef vim, Yuszman ¢ va.
Tvaya, Yuvibhyim, "~ Yuszmabhi .
Tubhyam, Yuvibhyam, - Yuszmabhyam, ef va.
Tval ’ YuVibh‘y&m 5 Yuszmal .

Tava, et T¢, Yuvayo, e#vim.  Yusmicam, ¢ v,

Tvay Yuvayo , Yusmasu .

-
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Notandum , quod Aham ego , et Tvam tu in praehotatis ca-
sibus dupliciter adhiberi possit , nem pe in accusativo Mdm , vel
ma 3 ita et Tvam, et tva, prout in compositione vel unum vel
aliud melius congruit . Sit itaque.
2 Mim wel md; avim wel naus asmin wvel nd; ita et de re-
liquis casibus supra jam indicatis .

Pronomen $a ille.

1 Sa, ille tau té.
2 Tam, tau, tin.
3 Tena, tibhyim , tdy .
4 Tasmey, tibhyim , tebhya.
5 Tasmail, tibhyim, tebhya.
6 Tasya, tayo, tészim .
7 Tasmin, tayo , tészu.
Femininum S4 illa.
‘1 S, te, ta.
2 Tim, e, ta.
3 Taya, tabhyam , tabhi .
4 Tasyei, tabhyam, tabhya .
5 Tasya, tabhyam, tabhya .
6 Tasya, tayo, : tasam .
7 Tasyam, tayo , tasu.
Neutrum ¢4l illud.
‘1 Tal, té; tani, tal .
2 Talyta,tes dualiste, plaral. tani .
3 Téna, tabhyam , tey.
4 Tasmey, tabhyam , webhya .
s Tasmal, tabhyam , tebhya.
6 Tasya, tayo , tészam .
7 Tasmin, tayo , tészu .
Ita declina Sya, dualis 2yau, plur. #ye.
Tyam. tyau, tyan.
Tyéna, tyabhyam , tyei &c.
Pronomen Edal seu Esza iste , ortum ex édad.
1 Esza, iste édau , - éde.
2 Edam, ¢dau, _ ¢dan.
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" 3 ‘Eddna, - &dabhyam,
4 Edasmey, ¢dabhyim,
5 Edasmal , édabhyam,
6 Edasya, ¢dayo,

7 Edasmin, ¢dayo,
Femininum Esza ista, ortum ex édad .

1 Esza, édeé,

2 Edam, édé,

3 Edaya, ¢dabhyam,
4 Edasyei, adabhyam,
5 Edasya, ¢dabhyam,

- 6 Edasya, ¢dayo
7 Fdasyam ,- édayo, .
Neutrum Edal istud , ortum ex
1 Edal, ede,
2 Edal, edé,
3 Edéna, ¢dabhyam,
4 Edasmey, ¢dabhyam,
5 Edasmal, ~ &dabhyam,
6 Edasya, ¢dayo,
7 Edasmin, édayo, -

édad .

edey. -

- ¢dabhya. .

édeszam .
édészu.
eda.
eda.

 &dabhi.

¢dabhya .
¢dabhya.
¢dasam .
edasu . -

edani. |,
edani.
eédey.
¢debhya .
¢debhya .
édészam.
adészu .

Notandum, quod hoc pronomen édal iste in omnibus ge-
neribus in accusativo seu 2 casu, in 3, in 6 et 7, praeter mo-
do allatas terminationes etiam alias admittat. v.g.

2 Edam we/ énam; édau wel énau, édin wve/ énan

3 ¢dena vel eéacnas; hoc in singulari.

6 ¢ 7 in duali edayo ve/ énayo .

Ita femininum ész4 ista.

.z-
3
67

¢
¢

nam ,
naya,

\ \
éné,

éna.

solum in singulari .

\ \ . .
¢nayo, solum in duali.
Tta meutrum édal vel énél istud, ortum ex édad .

1 ¢ 2 edal vel enad, dual. plaral.
. wel énel. éné, . " énani.

3 .énéna, solum in singulari.
6 et 7 ¢nayo , solum in duali.
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Proiomen syam hic,

5?7

Ayam, hic imaun , imé,
Imam e# &nam 3 imau , imin éndn .
Anéna ¢f énna 3 dbhyam, ¢bhi .
Asmey , abhyim ,’ &bhya.
Asmal , abhyim, ¢bhya.
Asya, anayd ¢f &nayo , ¢szdm .
Asmin , anayd e ¢nay9d , észu .

Femininum Jyam haec.

Iyam > haec imé ’ ima .
Imim,

“es &ndm, imd.er &nd, imi ez end.
Anayi, abhyim , - abhi .
Asyei, - abhyim, abhya.
Asya, abhyim, abhya.
Asya, anayd er &nayd,  dsam.
Asya, anayo e énayd, dsu.

Neutrum Zdam hoc.

Idam , hoc ime, imani .
idam , ime, imini .
Anéna, 3bhyim , ¢bhi. :
Asmey , dbhyim, ¢bhya, &c. ut mascul,

Pronomen 4sau iste , ortum ex adass .

Asau , iste amu , ami .,
amum,, ami, amun .
amuni , amubhyam, amibhi .
amuszmey , amubhyam , amibhya .
Amuszmal , amubhyam, ' amibhya .
amuszya , amuyo0 , amiszam .
.Amuszmin, amuyo, amiszu .

Femininum a4sau , ista.
Asau, amu , ami .
amum, amii, amu.
amuya, amubhyam, amubhi.
Amuszyei , amiubhya.
Amuszya, amubhya.

H
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6 amuszya, amuyo, © ambszam.,
7 amuszyam, amuyo, amiszu.
Neutrum ada istud ortum ex adass .

1 ¢ 2 Ada, amu, amuni.
3 Amuna, amubhyam, amubhi.

Reliqua ut in masculind.

Relativum Ka, quis ,Kad quae, Kim quid, quod, interrogando .

Keészu a

Masculinum Femininum , Neutrum.
I
Sing. Ka, Kb, Kim .
. Dual. Kau, Ke Y Ke.
Plural. Ké, Kaa, Kani .
2
Kam, Kam, ~Kim .
Kau, Ké ., Keé.
Kan, Kaa, Kani .
Kéna, Kaya, Kéna.
Kibhyam, Kabhyam, Kabhyam .
Key, Kabhi , Key .
2
Kasmey, Kasyei , Kasmey .
Kebhya,
5
~ Kasmal , Kasya, Kasmal.
Kibhyam, Kabhyam, Kabhyam .
Kebhya, Kibhya , Kébhya .
6 ,
Kasya , Kasyd, Kasya .
Kayo, Kayo, Kayo .
Készam , Kasam , Készam .
7
Kasmin, Kasyam , Kasmin «
© Kayo, Kayd , Kayd.
Kasu P Keészu o
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Hoc ecodem modo declinabis Jya qui, ya quae, yal seu

ysd quod relativum.

I yaqui, ya quac, ' yal quod.

2 yam quem, - yam quam, yal quod .
Dualis yau , _ ye ye.
Plural. yan, yaa, . Yani etc.

Exempla casus illustrantia .
. I. Vrkschéna dvirado hada , per arborem , nempe ut caus-
sam , vel iastrumentum , occisus elephas . Vide declinationem
nominis wrksha , arbor Sect.l in declinatione nominum exeun-
tium in 4 vocalem brevem, inveniesque wrkschéna in casu 3,
qui est noster ablativus caussae , societatis , et instrumenti.
Hada occisus.

1. Vrkschdl padidam , res ex arbore lapsa . Est ablativus
noster absolutus, tamquam rem ex termino suo lapsam deno-
tans, qui apud Brahmanes est casus quintus.

III.  Vrkschéna sahida, cum arbore conjunctus; est abla-
tivus societatis seu casus tertius Brahmanicus .

IV. Nathéna kriyadé , a Domino fit : est ablativus cau-
sae , seu casus tertius .

V. Nathaya nama, Domino adoratio . Est dativus no-.
ster cui, vel commodi , ut v.g. Nathdya gam dadati , do-
mino vaccam dat.

VL. Mokschdya dharmam bhagiadé, ad litteram : gloriae
virtutem sequitur , id est, propter gloriam sequitur virtutem ;
ubi vides dativam csi, ramquam fini, nempe gloriae ; qui est
casus 1v Brahmanicus.

.VIL  Vrkschal prabhavandi puszpani , ex arbore nascun-
tur flores; ubi elucet ablativus causae , vel originis. Sic aghné
igne seu ex igne, ruszna calor, giayadé nascitur.

VIIIL. Ta;mal param mahan , illo valde major, ad licte-
ram : illg walde magnus 3 ubi percipis ablativum nostrum sim-
phcem, seu qumtum casum Brahmanicum sasmal illo, super
illum , quod usuvenit in comparativis .

IX. Aagashé pakschi ischaradi , in aere circumit avis

ubi vides ablativum loci seu quietis. Sic vané wrkscha tisztadi,
H 2
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vané in Sylva, vrkscha arbor, tistztadi sta# . Est casus 7. Ita
pariter Udayad: oriente , bhasvadi sole , gidda natus, putrs
filius.

X. Manuszészu shiratama , in hominibus generosissimus 3
est ablativus 3. Brahmanicus, seu casus septimus , qui valet no-
strum genitivum conjunctum superlativo , nempe hominum ge-
_ nerarissimus , vel inter homines generosissimus .

XI. Deévabhya adya , ex Divis primus: est casus quine
tus ex arboribus , prae arboribus; vide I declinationem : ae-
quivalet latino: inter Divos primus. Prosequitur eadem lectio:
Tava tuo darshanéna conspectu , tuis oculis, samasta omnia,
durida peccata , kschayam exstinctionem , pragen afferens gene-
rans. I est , Dévabhya adya tava darshanéna samasta duri-
da kschayam pragen . Ex Divis antesignane Tu ( nempe Deus
Shiva ), two aspectu, tuis oculis omnium peccatorum exstin-
ctionem afferens. In libro Judhishtiravigéa.

XII. Tamasam. ignorantiarum, obscuritatum , tenebrarum,
astamaydya destructori, oceisori, #é tibi, sadd semper , nama
adoratio . Naghéshanam deorum, proprie caeli dominorum, va-
sidim habivaculum, s4 ille , ipse, praval obtinuit , adeptus est.
Ibidem . Vide meam Grammaticam Samscrd. pag. 116 et 117.

SECTIO IIL
De Generibus .

Genus masculinum apud Brahmanes vocatur Pullinga, fe-
mininum Strilinga, neutrum Nabunsaga , vel etiam Klibé sexu
carens . In Dictionario Amarasinha notatur uniuscujusqu¢ no-
minis genus per haec verba, N4, vir, mas; Siri femina; K
seu K/ibé sexu carens, neutrum . Ex hoc igitur libro generum
cognitio est haurienda. Niholominus cum P. I. E. Hanxleden
generatim observandum esse censemus , nomina maribus pro-
pria, Solis, Lunae, Deorum atque ipsis oppositorum malorum
geniorum , quos Asur vocant, gloriae caelestis, sacrificiorum,
uubium , maris, arborum , temporis , gladii, sagittarum , ini-
micorum masculina esse , nisi aperte excipiantur in ipso Ama~
rasinha. v.g.
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Gagana Haec omnia significant Cae/um seu

Ananda firmamentum , et omnia sunt genens

Surapatma masculini 5 quod exprimitur per ns,
- Gham id est, mas.

Vial

Vishnupada

Aagasha

Brihmi Haec omnia significant deam Sara-
Bhiradi . svadl , eloquentiae et historiac prae-
Bhisza . sidem ; et sunt generis feminini, quod
Ghi. denotat vocabulum s¢ri , femina.
Vakrvini. '

!
Sarasvadi . szrs

Tschittam,

Haec omnia significant voluntatem ,

Tschédam, et sunt generis neutrius, quod indi-
Hrdayam, cat vocabulum K/ .

Svindam, ‘

Minasam,

Mana. KA.

Ad masculina referuntur nomina brachii, labiorum, den-
tium , manuum, crinium, unguium, uberum.

Ad eadem accedunt nomina desinentia in shns , in aha,
in rdtra; omnia nomina wvenenorum, et ea quae carent signi-
ficatione numeri , ut parvaratra nox praecedens. Pantscharatra
quinta nox , &c. Numerum indicantia sunt neutra.

Masculina sunt nomina bituminum et gummi arborum , ut
thus, excepto djadu , gomma lacca.

Desinentia in as et an radicalia masculina sunt, ut Tschan-
drama , anghira , mardha , ukschd, takscha.

Desinentia in ru, ut zscharu 3 excepto kashéry .

Desinentia in #u vel du, ut hédu, mands, lédu, excepto
mastu mel , et djadu , quae neutra sunt.

Desinentia in Iitteram ¢ seu k, sz, #, bk, m, r., ut
lc, gunn, garbh, yam , bhrangar, in his enim uluma litteraa -
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corripitur per wisarggha seu dicyclos 2, qui aufferunt sonum
ultimae litterae 4, qui alias semper enuriciari debet. |
 Masculina etiam sunt desinentia in p., #h, #n simplex, y,
s, dd, quae est littera’ decima in Alphabeto : sic dip, arth,
in, cadd, kschetriya, ras , &c., in his enim declinandis in 1.
casu iterum corripitur ultimum 4, quod natura sua congeni-
tum habent. _ -

Masculina sunt nomina propria familiarum ut Cashyapa,
Bharadvadja; item nomina pedem significantia ut pad ;5 nomina
ex verbis orta et actionem aliquam indicantia ; ut pac coctio,
tyag » donatio, abdicatio; item nomina passionem notantia , et
in a4 desinentia, ut prasada, hilaritas; pravésha introitus, in-
gressio ; toda dolor ;s svapma somnus; geya victoria 3 sara, ga-
ra , nydda , nydya-&c.

Masculinis accensentur nomina desinentia in athu , ut shva-
yathu , davathu , &c. Trem agentem alicujus rei indicantia, ut
yamanna jocans , joculator lasciviens 3 zandana hilaris, gaudenss
‘ samkarszana opptrimens , prostrans .

Denique masculina sunt padaca , anuvaca , rallaca , cu-

dhungaca , punggha , njunggha , mulga , vidda , patta, dhadda ,
et alia usu addiscenda.

FrMiNINa

1. Feminina sunt quae desinunt in 7 et » longum; item
nomina propria feminarum , ut Sida.

II. Femininis accensentur nomina fulgur , noctem , ramos
arboris 5 bestias repentes , cytharas , regiomes, terras, et rivos
significantia. ' ' )

1II. Nomina desinentia in #4 seu 44 et ya multitudinem
signiﬁcantia,' ut ashvada multitudo, turma equorum s dhumya
* copia fumi vel atomorum 5 rarhya multitudo carpentorum bel-
licorum 5 quod nomen oritur ex rzatha currus.

IV. Desinentia in ani, in di vel ¢i, in ni , in #, in 1
longum feminina sunt, ut hrdi, crdi, acaranni, &c.

V. Desinentia in dda , dha , tscha , dja, ¢\3t fere omnia

’
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in @ longum exeuntia, ac ad primam femininorum deClinati:
nem spectantia, ut Réma, djdyd &c., Sed cumprimis feminam
indicantia ut vama , yoszd , abala, mahild , pramada , canda ,
¢oband , uttama , bharya , dira, madhyama, canyd , etalia quae
varias feminarum species, et proprietates significant.

NzUTRA.

I. Sunt nomina aeris silvarum, foliorum, specuum et
antrorum, nubium , nebularum, aquae, frigoris, coloris, car-
_nis , sanguinis, faciei, oculorum, fortitudinis, jugi, auri, fer-
ri, tristitiae, laetitiae , bonitatis , malitiae , florum , salis , ne.
_cis , pugnae, et alia usu ediscenda .

II. Desinentia in as, is, #s, ut yash ortum ex yashas ,
tscharu y vapu, &c. Item desinentiz in am in Nominativo , ut
Tschittam , tschédam voluntas . Item desinentia in & breve, et
spectantia ad declinationes neutrorum exeuntium in zsch,d, n,
dj, 7, s, de quibus supra in neutris . Confer Grammaticam
Samscrdamicara a pag. r118~—ad 120.

CoMMUNIA.

‘Lingua Samscrdamica non habet genus commune , sed
omnia nomina distinguuntur in masculina, feminina , et neu-
tra. V.g. Sarva, omnis apud latinos commune mari , et fe-
minae , contradistinguitur per sua genera .’

- Masc. Femin. Neut.
Nom. Sarva, Sarva cum ultima longa, Sarvam .

/Ita sama similis 5 cadara et cadama qualis; sadara et sa-
dama talis, wishva omnis, dahschina australis, uttara borealis,
abara seu apara occidentalis , adhara inferior , vilis 3 andara
proprius , occultus , multiplex , et alia quoad genera distin-
guuntur 3 et quidem masculinum per 4 breve, femininum per
4 longum , neutrum per m. finale ,-quo correpto in Nomina-
tivo, fit sarva, seu 4 breve neutrum , quod vide supra .
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SECTIO 1V.

De compositione adverblorum > quam Brahmanes
Avyaijbhiva wocans .

Sunt in lingua Samscrdamica certa adverbia et praepositio-
nes, quae dum nominibus junguntur, ea quasi adverbia red-
dunt, et in suam indolem transferunt . Ea sunt wba seu upa,
sam 5 pradi , pradu , pashwval , yatha o ati seu adi, anu 5 sa,
adhi, ava , andar, yaval . Haec omnia nominibus praeponi ,
et cum eis connecti possunt , v. g wba prope , junge cum
cumbham vas , erit ubacumbham , res vasi vicina, aliquid vasi
vicinum, proximum , seu res prope vas . Ubaradjim proximum
regis wbadisham proximum regioni, ubahrdam proximum cor-
di; wbasharadam anno proximum ; wbinadhubam proximum bo-
Vi ubatscharma, proximum pelli ; ubanadi Auvio proximum .

Ita pradu foris , junge cum bhudam exstitit, fuit, fiet que
pradurbhudam dechratum , manifestum » res foras missa. Pra-
durbhavam quod apparet res visibilis , apparens.

Sam significat simul , et excessum, incrementum rei, sic,
rdhi incrementum , samrdhi magnum incrementum, madam lu-
xuria, sammadam magna luxuria, consensus .

Pradi contra, adversus, reciproce, sic pakscham affectus,
pradipakscham contrarietas 5 inimicitia , discordia 3 pradishrudam
res consensu probata , reciproco consensu admissas pradishta -
contrastans, ex adverso stans. ,

Pashval, pashvada , retro, a latere , pashvadavastaij re-
trostans , pashvavarti retro gradiens, comes, satelles, pashvima
occidens . -

Tatha , conformiter , juxta, yathavidki juxta regulam 3
yathacimam juzta desiderium ; yathabaradham juxta culpam ,
pro merito culpae , conformiter ad culpam ; yathicilam pro
tégpore, pro temporis circumstantiis , yathashaksi pro viribus.
| Adhi et adi multum , valde , adishidam magnum frigus ,
adhicramam, magnus excessus, magna crudelitas .

Anu post , anusaranam sequela , comitiva , satelliti\um s
postitio , item obedientia . Anuvartanam obedientia, anuvidam
permissio , annutus , facultas , &c.
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Ana et aba aliquoties contraponuntur, ut sbabhogyasyinu-
hogyam primd delibandum , postea bibendum seu gustandum.

Sa , sam significat conjunctionem seu simul. Sakschatram
cum hominibus ex Tribu regia, quae vocatur kschetria. Samsargga
conjunctio, copula, vinculum, samvasam contubernium, sam-
shravam consensus, Séghni cum igne , samodam cum laetitia .

Adhi subinde denotat in . Adhinadam in fluvio , adhiva
nam in silva, adhivasam in domo .

Andar denotat imtus, in , sic andarvannam in silva, an-
dargenam homines qui sunt intus, interni custodes. item uxo-
res Brahmanum, quia cubiculis inclusae degunt . Andarggraham
domus interior . Ceterum andar etiam alias varias significatio-
nes habet , ut diversitas , mutatio , differentia, defectus , sic
adjaghedjandaram, est differentia inter ovem et elephantem .

Madhy? in medio , madlzyé samudram in medio maris ,
paré gelam in littore aquae, paré nadam in littore fluvii. ,

Hae compositiones valde sunt memorize mandandae , nam
ex his praepositionibus et adverbiis quam plurima exurgunt no--
mina Samscrdamica, quorum radix et etymologia intelligi ne-
quit, nisi et ipsae intelligantur praepositiones ex quibus coale-
scunt. V.g. ex pradi, quae praepositio est nunc similitudinem ,
nunc partem contrariam seu adwversam significans , componun-
tur sequentia et alia plura nomina .

‘Pradiyoghi, homo adversae partis, inimicus.
Pradibandham, receptlo , id est, contra accepuo .
Pradibalam , vis adversa aequalis .
Pradibimba, imago , idolum ex prototypo desum-
, : ptum .

Pradibhi, lux, splendor, quasi lux repercussa .
Pradisvani , echo, vox adversa, repercussa .
Pradicarmma,  opus cuniculis exactum coutromma.
Pradicdra, idem. -
Pradicisham, res similis , similitudo .

. Pradicria , cuniculi , contromina .
Pradiculam , res contraria.
Pradikschédham , contemptus,. irrisio.
Pradichyadi, fama, rumor,

. o
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Pradigraham , Satellitium , italice Retroguardia .
Pradiyodhava, - Miles inimicus, hostis, adversator.
Pradimadam, opinio contraria.

Pradimi, similitudo , figura, imago.
Pradisaram , frons exercitus , la Vanguardia.
Pradisira cortina, velum , tela adversa.
Pradividam , responsum , contradictio .
Pradivadi, contradicens , adversator.
Pradishrayam , asyllum, item locus consilii.
Pradishravam , assensus . '
Pradishruda, echo, vox repercussa .
Pradiszédham , resistentia .

Praditschi , occidens, orienti adversus.
Pradindryam, " res oculorum aciem et sensus fugiens .
Pradyarpidam , res restituta etc.

SECTIO V.

De Conjunctionibus Talpurusza dictis .

Compositiones nominum ex varia casuum diversitate, et
adjectivorum cum substantivis unione a Brahmanibus Talpurusza
dicuntur . Primi generis sunt.

Kaszdam shrida 5 shrida, adida, padida , gada , atyasta,
prapta, aabana , quae omnia petunt accusativum , & cum €0
junguntur, ita utinter se coalescant . v.g. dici potest kaszdam-
shrida , atque etiam kaszdashrida, homo qui penetravit invia,
et loca penetratu difficilia . In feminino dices : kaszdashrida ,
in neutro kaszdashridam .

Shaculayacrda, ubi shaculayd est in 3. casu seu ablat.r.,
contrahe et dic : shaculdcrda . Ita dhanyénaartha per fruges di-
vitiae , seu ex frugibus opes, dic: dhdnydrtha . Similiter cun-
dhaldya hirannyam , ubi cundhaldya est in dativo, dic: cundha-
lahirannyam , inauribus aurum , seu ad inaures aurum . Ita con-
struitur a7tha opes , divitiae 5 hidam bonum 3 sugham gustus,
quies , voluptas, v.g. ysvasugham juvenum seu juvenilis vo-
luptas, Brahmanartham Brahmanum opes . Brahmanartham paya
Brahmanum divitiae lac .

»
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Hoc fere modo componuntur etiam alii easus, v.g: Tscho-
rdl bhayam , ex fure metus, ubi sschoral est casus quintus,
contrahe et dic : Tschorabhayam . Ita contrahitur genitivus seu
casus 6., V.g Rddjna purusza , dic radjapurusza regis vir, vir
regius . Similiter coatrahitur casus 7., ut akschésza shaundha ,
jocis , lusibus ebrius, dic melius contrahendo : akschashaundha;
ita pariter loco wrkschasyagre in arboris apice , elegantius di-
citur agrévrkscha . ’

Similes conjunctiones occurrunt inter adjectiva et substan-
tiva , V. g. nilam , caeruleus adjectivam , ulpalam fructus, flos,
germen ; abjice litteram m, et muta penultimam 4 in nila, et
ptimam . in voce #lpalam in unum solum o longum, fiet #i-
lolpalam , flos caeruleus; ita maholpala flos Tamara seu Nym-
phaea: compositum est ex mahd magnus, et uipala flos, unde
fit maholpala, nomen nymphacae.

Lucidius haec compositio patescit in voce ashna calor, et
maha magnus. Elidito ultimam litteram 4 in maha, et primam
% in ushna, et muta ambas in o longum, fiet mahoshna , ma-
gnus calor . Haec regula valet etiam pro femininis, dum ulti-
ma antecedentis et prima vocalis sequentis concurrunt , quae
semper elidi debent . Aligs ubi hae vocales non concurrunt,
adjectivam mutare haud est necesse. V.g. krshna niger sarpa
serpens , dic : krshnasarpa, niger serpens s krshna varnna , ni-
ger color, uttama bharya , optima uxor, racta wastra rubra
vestis &c.. Subinde tamen et in his adjectivis littera ultima mu-
tatur, ut kschubhida natha , iratus dominus, dic melius kschu-
bhidonatha . , .

Nomina quae laudem et praestantiam significant , apte et
eleganter ei nomini postponuntur, cujus praestantiam extollunt.
Talia sunt wrndaraca, naga, cudjara , et alia. Sic igitur di-
ces: marttaca vrndaraca , saltatorum apex, vel etiam cantorum
vertex , id est, princeps . Ita govrndaraca vaccarum princeps ;
ashvanaga equorum praecipyus, gocudjara vaccarum praecipua .

Adjectivam anyas alienus , alter, alius, dum concurrit cum
nomine incipiente a vocali, eleganter mutatur in 4#, v.g. non
dicitur anya ashva , vel ashuadanya , sed anashya alius ab equo, -
item alienus equus 3 sic anya ishda alienum a gustu vel ab
appetitu dic anishda . I2
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Huc referri debent pene infinita nomina quae componun-
tur ex puris particulis negativis . Tales sunt 4, et #ir , quae
nomini negationem inferunt, et recte contrariam significationem
mgenerant, marcha via, amadrcha via falsa , non bona. Talia
nomina sunt pene infinita » Speciminis gratna adpcnam aliqua.

Balam , vis , valor, fortxtudo 3
Bhayam , metus

Bhaszana, locutio ,

Bhiru , timidus . ,
Tschittam, voluntas .
Tscharam , sensibilitas
Djnanam , sapientia .
Darshana , visio, apparitio .
Drszdam ;" res visa.

Dr.hya , visibilis .
Arthacam , res significans,

" Andaram, mutatio , interrup-
tio , interrupte .
Ubadravam, adversitas .

Bandham , ratio, connexio. '

Bhagyam , beatitudo .
Bharam, multum , grave.
Dhkana , dives.

Gunna, bonitas, utilitas.

Gamana , incessus , peregrina-
tio , actio eundi .

Gandham , res odorosa,

Djara , senex .

Linga, sexus.
Ladja, verecundia.

Abalam , defectus virium &c.
Abhayam , securitas , animus
haud timidus, intrepiditas.
Abhaszana, silentium.
Abhira , intrepidus.
Atschittam , defectus voluntatis.
Atscharam , insensibilitas.
Adjnanam , inscitia, ignorantia.
Adrashana , caecitas, disparitio.
Adrszdam , res non vnsa .
Adrshya, invisibilis .

Nirarthaca, res sine significa-

tione.

Sine interruptione, &c.

Nirubdravam , defectus adves-
sitatis . .

Nirbandham,sine ratione et con-
nexione.

Nirbhagyam , infortuniuni .

Nirbharam, leve, facile .

Nirdhana, pauper.

Nirgunna , defectus bonitatis et
commodi.

Nirgamana exitus, actio exeun-
di, statio.

Nirgandha, res sine odore.

Nirdjara , qui non senescit >
Divus.

Nirlinga , Eunuchus, sine sexu .

Nirladja, inverecundia.
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'Maryada, regula , consuctudo. Nirmaryada, res, actio contra re-
gulam et consuetudinem .

‘Mannam , hongg , obsequium . Nirmannam resturpis, indeco-
) ra, sine honore.

Vatschana, vox, vertbum , sermo. Nirvatschana, defectus sermo-

nis .
Véda, lex. . Nirvéda sine lege &c.
Kima, desiderium . Niszcima , defectus desiderii .
Krdi, opus, Niszcrdl, opus contrarium ,
Krba , misericordia . Niszerba , immisericordia .
Phalam , fructus . Niszphalam , vacuus, sine fru-

ctu , inutilis res. (¥)
SECTIO VL
De conjunctionibus seu compositione Bahuvrihi dicra.

Valde commune est huic lingnae ex substantivis facere ad-
)cctwa s V.g. Tschitra , gavo , yasya, variegatas , vaceas ¢ habet)
qui = contrahe et dic uno verbo: Tschitragu . Ita usznnagu ca-
lorem habens , shidagu frigus habens, seu vir calida aut frigi-
da verba proferens . Similiter , Rabavadi pulchra , bharya uxor,
yasya cu;us (est), contrahe et dic , Rabaval bharya pulchrae
uxoris vir . Ita dum dicere volunt : vir qui habet multos filios,
dicunt uno verbo Bahupradja 5 uxor illius qui coquit , dic,
Patschicabhdrya 5 uxor illius qui saltac , dic Narstagh? bharya 5
cujus divitiae duae naves , dic, Dvi navadhana ;. ille cujus opes
sunt quinque vaccae, dic , Pantschagavadhana ; qui amat cu-
biculum orientale , dic, Parvashalapriya.

Addi debent variae aliae compositiones prorsus singulares,
V.g. Peregrinas , advena, qui wvenit in districtum Brahmanum ,
dici deberet: adithi peregrinus, ya qui, prapta venit, gramam
in districtum Brahmanum ; verum Praeceptores linguae haec

(") Ex analysi et Synthesi elegant:ssrma tot adverbiorum et no-
> minum , necessarid exsurgit lingua opulentissima , doctissima, ed ele-.
gantissima - Et talis est sermo Samscrdamicus, qui copia , et elegantia
verborum Graecum et Latinum sermonem longe superat
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" omnia abbreviant et dicunt : Préptadithigrama . ta bos a quo
trahitur currus 5 dicunt: adharathonadhvan : cum ad litteram
dici debeat : amadhvan bos, ratha currus, #dha trahitur , yena
a quo vel per quem. Similes his sunt contractiones sequentes :

" Ubahrda pashu rudra : Rudra ( Deus Shiva ) cui obla-
~tus bos .

Udhrdau dana stali: olla oryzi vacua.

Vira puruszaco grama: districtus in quo homines fortes.

Puszpa dhanva kama : Cupido ( deus ) cujus arcus ex
floribus. :

Kumbhodhni go : Vacca habens ubera amphorae similia .

Tischitra , wividha, puszpa,phala, taru , vano-bashobhido-
dyana , bhumicanagaram . Urbs habens Silvas ad recrea-
tionem relucentes, floribus, arboribus et fructibus di-
versi generis praeclaris .

Tschitra wvividha puszpa phalalam krda drama shadi wrda
shigghara parvada . Mons cinctus centum arboribus, or-

. natusque variis et pulchris fructibus ac floribus . (*)
Adnlah avidya mana tulah anubama. Vir , cui non datur
similis .

Ex his perspicis , quod varii casus in unum Nominativum
cogantur , seu nomina quae vi constructionis varios casus po-
stularent, in unum Nominativam transeant elegantiae gratia ,
quae linguae et sermoni rapiditatem ac majorem volubilitatem
conciliat praesertim in versibus.

(*) Ex rebus agrestibus, simplicibus , naturalibus, ex quibus pri-
mi auctores hujus Grammaticae exempla dictionum et comparationum
afferunt , patet : hanc grammaticam sub regibus Pdla seu Pastoribus,an-
tiquo nempe illo simplicitatis aevo jam compositam fuisse ; nam in ea
persaepe vaccarum , lactis, boum, taurorum , arborum , montium , so-
lis et lunae, aquarum , oryzae, aliarumque naturalium rerum mentio
occurrit, €t ab his exempla, et similitudines petuntur.

LUV W
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SECTIO VIL

De connexione Nominum dvandva dicta.

Solent nomina copulari, ut in Latino, per copulam #scha ,
et . Verum ad evitandam monotoniam et continuam repetitionem
particulae sscha , et , elegantius ponetur unum ex nominibus in
numero duali , abjecta prorsus particula copulativa. V. g, Sol
et Luna , dici potest.Saryatscha tschandratscha, id est, Sol ez,
Luna et. Verum elegantius dices : Saryasschandrau sol et luna.
Sic ashvarathau, equi et currus . Vrkscha parvadau,arbores et mons.

Simili modo contrahuntur membrorum humanoram, tym-
panorum et instrumentorum nomina, et exercitus partes. V.g.
Shirogrivam , caput et collum ; rathicapadatam , milites currules
et pedestres. Aardshastri, duo instrumenta ferrea . Mardjira
miszicam felis et mus. Takschayaskiram faber liguarius et fer-
rarius . Radjacatandubdyam,lotor et textor. Dum plura concur-
runt animalia, eorum nomina manent in singulari, et solum ul.
timum ponitur in plurali, v.g. Mrga shacuni Kschudra gmdava :
animalia quadlupeda, aves, et parvae bestiae . Sed de his satis ,
plura enim alia hujus generis legendo assequeris .
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CAPUT IV.

De Conjugationibus Verborum.

Dividunt Brahmanes verba in decem classes , quas heic
ex ardine referam .

I.-rClassisVocatur Shabvicarana , et ad hanc refertur Bhavadl
existit, édharé auget, patschati seu passchadi coquit , item pats-
chadé coquit, wvyadi deficit, nandadi exultat, vyadé dissolvitur.

1I. Classis vocatur Lugvicaranna , ad quam spectant , af¢i
 edit, comedit, shédé jacet.

III. Classis nuncupatur shluvicaranna, ad quam referunt,
dadhadi excipit, giuhidi dat et accipit, dhasté , accipit, educat:

IV. Classis. Shanvicaranna , ut divyadi ludit, nahyadi ligat,
nabyadé ligatur, suayade parit.

V. Classis Shnavicaranna , ut sunodi certam cerimoniam fa-

cxt, tschinodi auget , fschinudé augetur.

VI. Classis Shavicaranna, ut tudati pungit, dolorem mfert,
mriyade moritur , mors oppetitur , muntschadi separat, munsscha-
de separatur .

VII. Classis Shnam-v’zmranm, ut rumnadhi invadit , aggre-
ditur, yzmalm' jungit, bhunaksi edit , item regit, bhuncté come-
ditur, yunct? jungitur .

VIII. Classis avicaranna ut tanodi facit, carddi facit » Opera-
twr , Kurudeé fit, tanude fit.

IX. Classis Shnavicaranna , ut Krinnadi emit, grahnadi ar-
ripit , prehendit, accipit .

X. Classis Nidjvicaranna, ut tschorayadi surripit , furatur,
artschayadi colit, honorat, veneratur.

Habent Brahmanes verba substantiva , activa , passiva , ano-
mala , deponentia , volitiva, jubentia, communia.

Tempora sunt decem , quae Lacara dicuntur, et sunt se-
quentia: 1 Jal , 2 dang, 3 1ol 4 ling,5 ashirling, 6 lil; 7 lung,
8lul, 9lrng, 10 Irl.

Haec tempora reducuntur ad wartamana , id est, ad tem-
pus praesens indicativum , quod notatur per vocabulum /al .. Se-
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cundd , tempus elapsum indicat verbum lang , lil , lung : triaenim
habent praeterita, nempe primum, secundum et tertiume. Lang
est primum, /i secundum , lung est tertium . Imperativos seu
optativos habent tres, quorum primus indicatur per Jo/, secun-
dus per ling, tertius denique, qui est imperativus seu optativus
permissivus , notatur per ashirling . Ita pariter tria futura, nem-
pe primum lul, secundum Jrng seu lirng , ettertium lrl seu lirl.
Tempus praeseas vocatur variamana, ut dixi, Praeteritum bhu-
dam , imperandi modus dicitur vidhi, id est, jussio, praece-
ptum , vel ashirvidhi id est, benedictio aliqua jussoria, ut shubham
astu , felix sit . Futurum vocatur bhavi vel bhaviszyad! . Totam
hanc explicationem Brahmanes includunt his duobus versibus Sam-
scrdamicis :

Lal wartamané , lang , lil , lung bhude ;
Lul, lirl tscha bhavani , vidhyadau
Lol , lingau lirngtscha cria niszpadya sambhavé .

Personae dicuntur Purusza, vel Karta , et sunt tres.

_~ Prima, quae nobis tertia , vocatur prathama purusza .

Secunda » quae nobis itidem secunda, dicitur madlx]ama
purusza , id est, media persona .

Tertia, quae nobis primas. nuncupatur ustama pursusza, id
est , optima, praeclara persona .

Numeri sunt tres, écavatschana , id est, verbum, sermo de
uno . Dvivatschana sermo de duobus. Bahawt:c}mna » $Ermo
de pluribus. .

Agens dicitur Karta , actio Kriya, opus Karma. Verbum,
quod denotat actionem, dicitur sakarmaca 5 quod nullam, seu
passionem, akarmaca .

Verba quae significant actionem in aliud quid tertium, vo.
cantur Parmmeypada 3 quae indicant actionem in propriam agentis
personam , dfmanépada; quae ambas significationes seu actiones
includunt dicuntur sbhayspada .

Praeterita tria , et futuri tres promiscue usurpari possunt in
carmine , sed non in prosa , ubi major ratio temporum habenda
est, et distingui debet praeteritum modo elapsum, paullo antea
elapsum, et dudum antea efluxum . Ita de futuris sentiendum .

Personae indicantur per sa ille, fvam tu, aham ego ; dua-
. K
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lis per dvam nos ambo, ywvdm vos ambo , zau illi ambo 5 Pla-
ralis per #¢ illi, yayam vos, vayam nos plures. His praenotatis

sit prima conjugatio .

SECTIO I

Bhusatdyam .

Hoc est verbum significans esse , existere.

Activa Terminatio.

I. CoNnjuUuocGcaTIO.

Lal, wartamané. Indicativi tempus praesens.

Sing.
Dual.
Plural.
Sing.
Dual.
Plural.
Sing.
Dual.
Plural.

Bhavadi , ille est, vel existit.
Bhavada , illi ambo sunt vel existunt.
Bhavand:, illi plures sunt, vel existunt.
Bhawasi , tu es.

Bhavatha , vos ambo estis .

Bhawvatha , vos plures estis .

Bhavami , ego sum .

Bhavava , nos ambo sumus.

Bhavaima , nos plures sumus.

Lang. anadyatan? . Praeteritum perfectum I.

Sing.
Dual.
Plural.
Sing.
Dual.
Plural.
Sing.
Dual.
Plural.

Lol.
Sing.
 Dual,

Abhaval , fuit.

Abhavadam , ambo fuerunt.
Abhkavan, fuerunt.

Abhava , fuisti .

Abhavadam , ambo fuistis .
Abhavada , fuistis .

Abhavam , ego fui.
Abhavava , nos ambo fuimus.
Abhavama , fuimus.

Optativus imperativus . v
Bhavadu vel Bhavadal , sit, utinam sic.
Bhavaddm, sint, utinam ambo sint.




Plural.
Sing.
Dual.
Plural.
Sing.
Dual.
Plural.

75.
Bhavandu , sint , utinam sint.
Bhava , vel bhavadil, sis,esto , utinam sis .
Bhavadam , sitis ambo , utinam sitis . ‘
Bhavada, sitis, utinam sitis .
Bhavani , sim, utinam sim.
Bhavava , ambo simus. ,
Bhavama , simus, utinam simus.

Ling. nimite . Imperativus IL

Sing.
Dual.
Plur.
Sing.
Dual.
Plur.
Sing.
Dual.
Plur.

Bhavel , sit.

Bhavédam, simus ambo .
Bhavéys , simus .

Bhave , sis, esto.

Bhavédam, sitis ambo, estote.
Bhavéda , sitis.

Bhavéyam , sim .

Bhavéva , simus ambo.
Bhavéma , simus .

Ashirling . Imperativus seu optativus benedictionis et pere

Sing.
Dual.
Plur.
Sing.
Dual.
Plur.
Sing.
Dual.
Plur.

miSSionis .
Bhuyadl , sit .
Bhuyastam , ambo sint.
Bhuyasu, sint.
Bhuya , sis .
Bhuyastam , sitis ambo.
Bhuyasta , sitis .
Bhuydsam , sim.
Bhuyasva, simus ambo.
Bhuyasma , simus .

Paroksché Lil. Praeteritum perfectum IL

Sing.
Dual.
Plur.
Sing.
Dual.
Plur.,

Babhuva , fuit.
Babhuvadu , ambo fuerunt.
Babhuvu , fuerunt.
Babhuwvitha , fuisti .
Babhuvitha;, fuistis ambo .
Babhuva, fuistis.
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Sing.
Dual.
Plur.

Lung.
Sing. -
Dual.
Plur.
Sing. -
Dual.
Plur.
Sing.
Dnal.

" Plur.

Babhuwa , fui.
Babhauviva , fuimus ambo.
Babhuvima , fuimus .

Praeteritum perfectum IIL
Abhul  fuit .

Abhudam , ambo fuerunt.
Abhuvan , fuerunt.
Abhu , fuisti .

Abhudam , fuistis ambo .
Abhuda , fuistis .
Abhuvam , fui.

Abhuva , fuimus ambo .
Abbuma , fuimus.

Anadyatané Lul . Futurum L

Sing.
Dual.
Plur.
Sing.
Dual.
Plur.
Sing.
Dual.
Plar.

Lirng ,
Sing.
Dual.
Plur.

Sing.

"~ Dual.

Plur.
Sing.
Dual.
Plur.

Bhawvida , erit.

Bhavidarau , erunt ambo.
Bhawvidara , erunt.
Bhavidasi, etis .
Bhavidastha, eritis ambo.
Bhavidastha , eritis .
Bhawvidasmi , ero .
Bhavidasva , erimus ambo .
Bhavidasma, etimus.

kriyadipattau . Futurum IL
Abhaviszyal, erit, ‘
Abhaviszyadam , erunt ambo.
Abhaviszyan, erunt.
Abhaviszya , eris.
Abhaviszyadam , eritis ambo .
Abhawiszyada, eritis.
Abhaviszyam , ero.
Abhaviszyava , erimus ambo.
Abhaviszyama , erimus .
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Lirl. Futurum IIL

Sing.  Bhaviszyadi , erit.

Dual. Bhaviszyada, erunt ambo.

Plur.  Bhaviszyand? , erunt.

Sing.  Bhaviszyasi , eris .

Dual. Bhaviszyathd , eritis ambo.

Plur.  Bhawiszyatha, eritis .

Sing.  Bhaviszyami , ero.

Dual. Bhaviszydva , erimus ambo.

Plur.  Bhaviszyama , erimus.

Futurorum terminationes in activis et neutris semper sunt
uniformes in omnibus conjugationibus .

Vocales accentu notatae semper longae sunt , ut supra mo-
nui 5 illae vero quae accentu gravi vel acuto destituuntur, bre-
viter sunt pronunciandae. (¥) ‘

Modus infinitivus.

Quem Graeci modum infinitivum habent, ut rrreeSa,
wverberari, vel timtav werberare , eum Brahmanes supino sup-
plent : v. g. Bhavitum , esse, existere, ut sit, existaty macsum
ligare, ligatum, ut liget, ad ligandum &c. sit ergo.

Bhavitum , esse , existere .

Participium Praesentis .
Masc. Bhavan , existens .
Fem. Bhavandi, fem. existens .
Neut. Bhaval, existens .

Participium Praeteriti.
Masc. Babhuvan, qui fuit, exstitit,

(*) Tantam fere interest inter wocales et comsomantes, quantam ix-
ter animam et corpus, ait Priscianus Grammaticus lib. 1. de wum. Lite-
rarsm apud Veseres, pag. §44- apud Heliam Putschium in lib. inscri-
pto : Grammaticae Latinae Auctores Antigmi , Hanoviae 1605. Certe a
vocalibus corruptis y permutatis , improbe prolatis, praecipua omnium
idiomatum corruptio et permutatio . Quare diligenter et accuraté sunt
enuqciandac » cum in his Linguae integritas , anima , elegantia , et decor
consistat . . : :



Fem. Babhuszi, quae fuit, exstitit.
Neut. Babhuszaval, quod fuit, exstitit.
. Participium ex futuro I, sxgmﬁcans habitum .
Masc. Bhavida, qui solet esse, existere.
Fem. Bhawitri, quae solet esse, existere.
Neut. Bhavitr, quod solet esse, existere .
Participium futuri ex Futuro IIL
Masc. Bhavjszyan , futurus.
Fem. Bhaviszyandi , futura. =
Neut. Bhaviszyal 3 futurum.
Participium Praeteriti I
Hoc crebro utuntur dum dicere volunt: po:tquam Suit ,
exstitit , postquam amavit, cum amasset, cum dixisset, post-
quam diximt, hoc dicto, amato, &c. Bhusva , posquam fuie,
Supinum .
Bhavitum , ut sit, tanitum , Kartum ut faciat , factum,
ad faciendum.
Gerundium ex futuro I
Masc. Bhavidavya, qui potest, aut debet esse. _
Fem. Bhavidavya, quae potest, aut deber esse .
Neut.. Bhavidavyam, quod potest, aut debet esse.
Vel etiam . _
Masc. Bhawvaniya, qui potest, solet , aut debet esse .
Fem. Bhavaniya, quae potest, solet , aut debet esse.
Neut. Bhavaniyam , quod potest, solet, aut debet esse.
V.g. mama cartaviyam meum negotium, res mihi fa-
cienda , mihi faciendum opus. Bhawvaniyam res existenda .
Haec igitur est prima verborum activorum Conjugatio .
Juxta hanc conjugatur Dhupatschaszpaghe seu patschadi coquit s
ddunandi samrdhau seu mandadi, laetatur , exultat; vyeingsam-
warané seu wvyayadi perit 3 nzhabandhané seu nahyadi ligat, tu-
davyathané seu tudadi pungic, affligit; Divucridha sev divyadi
- ludit, vincit, loquitur , reprehendit, laudat ; tot enim habet
sxgmﬁcatlones Mutschna mokschané seu munsschadi separat ; tschu-
rastéyé seu tschorayadi furatury surripits palarakschané seu pa-
layadi regit, gubernat 3 artschapadjayam seu artschadi colit ,
veneratur 5 namadi , adorat ; gatschadi pergit , incedits srabyadi ,
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ponit, collocat 3 rekschadi alit, nutrit, protegit, liberat 3 sva-
badi dormit ;5 sscharadi vagatur , circumit 3 shamsadi laudat, ce-
" lebrat; stwvadi laudats bhodhadi intelligit , percipit &c. Ex his
aliqua in iis modis et temporibus inflectam , quae lectori aliquod
fastidium aut difficultatem parere possunt .

Indicativi tempus Praesens . ,

Sing. Patschadi coquit, nandad! exultat, wyayadi perit , nahyadi
ligat, tudadi affligit , divyadi ludit, muntschadi separat,
dividit, #schorayadi surripit , paldyadi gubernat, artscha-
‘yadi colit. )

Dual. Patschada, nandada, vyayada, nahyada, tudada, divya-
da , muntschada , tschorayada , paliyada , artschayada .
Cogaunt ambo c.

Rlur. Patschandi , nandandi , vyayandi , nahyandi , tudandi ,
divyandi , mutschandi , tschorayandi , paliyandi, artscha-
yandi . Cogquunt Xc.

IL Sing. Patschasi, nandasi &c. coquis, exultas &c.
Dual. Patschathi, nandatha &c. coquitis , exultatis &c.
Plur.  Patschatha, nandatha &c. coquitis, exultatis &c.

III. Sing.  Patschimi, nandimi &c. coquo , exulto &c.
Dual. Patschavi, nandiva &c. coquimus, exultamus ambo .
Plur. Patschimai , nandimi &c. coquimus , exultamus.

Praeteritum PerfectumI.

L Sing. Apatschal , coxit, anandal exultavit, avyayal periit ,
anahyal ligavit, atudal afflixit , amuntschal divisit 5
atrchorayal surripuit, furatus est , apalayal gu-

~ bernavit, aartschayal coluit, veneratus est.
Dual. apatschadim , coxerunt ambo, &c.
Plur.  apatschan, coxerunt, &ec.

Imperativus I.
Sing.  Patschadu we! patscadil , nandadu wel nandadil,
- vyayadu wel vyayadil, nahyadu we/ nahyadal &c.
Imperativus IL
L Sing. Patschel, nandel, vyayel, nahyel, tudel, divyel ,
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muntschel, tschorayel, palayél artschavél
Imperativus optatnvus benedictionis
~ et permissionis . )
I. Sing. Patschyal, nandyal, viyal, nahyal , tudyal, divyal,
mutschyal , palayal, tschoryal, artschyal.
Praeteritum Perfectum II.
coxit . periit . ligavit . busis
L Sing, Papitscha, vivydya, nanaha, didéva.
Dual. Pétschadu, vivyadu, n¢hadu, - didivadu.
Plur. Pétschu, vivyu , néhu. didivu .
afflixir. divisit.  surripuit . gubernavit ,
Sing. Tuddda , mumotscha, tschoraya masa,  palayamasa .
Dual.Tududu , mumutschu, tschoraya masadu, palayamasadu ,
Plur. Tududu, mumutschu, tschoraya masu,  palayamasu .
coxisti . periisei . ligasti . lusisti .
IL. Sing. Petschitha, vivyayitha, Nchitha, Didévitha.
et Patschacta, esvivicta.  ef nanacta.
Dual. Pétschathu.© vivyathu.  Néhathu. Didévathu.

Plur. Pérscha. vivya . Néha.  Didéva.
B coxi. perii, bigavi . lusi ,
IIL.Sing. Papatscha. vivyaya.  nanaha. Didéva.
Dual. Pétschiva. viviva. néhiva. didiva .
Plur. Pétschimi. vivima. n¢hima,  didima.
afflixistl . divisisti surripuist,

IL. Sing. Tudoditha, mumotschitha , tschorayamasitha.
Dual. Tududathu,  mumutschathu, tschorayamasathu.

Plur. Tududa, mumutscha , tschorayamasa.
Afflixi. Diwvisi . Surripui .
lIL.Sing. Tudoda, .= mumotscha. tschorayamasa.

Dual. Tududiva, mumutschiva. rschorayamasiva ,
Plur. Tududimi, mumutschimi.  tschorayamasima,
affliximus . divisimus . Surripuimus .

Hoc Praeteritum Perfectum formatu difficillimum est, neque
certa regula tradi potest, sed ex wydcarna sey symtaxi hujus-
modi formatio addisci poterit . -

Interim respondere videtur Graecorum Praeterito rérvpe wer-
beravi , rérvgag, wverberasti, tirves verberavit duplicat enim pri-
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mam praesentis , v. g. patschadi , in Praeterito papérscha 3 nahyadi,
in Praeterito manihas diwyadi in Praet. didéva, muntschadi in
Praet. mumotscha. Hoc tamen generaliter dici nequit, nam pi-
layadi gubernat, habet pdajamam gubernavit , et #schorayadi fu-
ratur , habet tscherayimisa furatus est. Ita parxter arsschyadi co-
lit, habet artschyimisa.

Aliqua ex his, ut patschadl , vyayad:, nahyadi , habent in
Praeterito isto in prima nostra persona duplicem formationem,
nempe vel longam vel brevem, ut papitsha vel papat:cha, Vi=
wyiya vel viviya; naniha vel nanaha, nempe coxi, perii, ligavi.

Praeteritum Perfectum IIL

I.Sing. Apakschil , anandil, anatsil , atautsil .
coxit, exultavit, ligavit, afflixis.
Dual. Apiktam, anandisztam, anidhim, atauttam.
Plur. Apikschu, anandiszu, anatsu, atautsu .
IL Sing. Apékschi,  anandi, anatsi, atautsi .
CoxXisti,. exultasti ,  ligasti afflixisti .
Dual. Apaktam, anandisztam, anidham, atauttam.
Plur. Apakea, anandiszta, anadha, atautta.
. Goxistis exultastis,  ligastis, . afflixistis.
1IL.Sing. Apakscham, anandiszam, anatsam, atautsam .
coxi exultavi . ligavi, afflixi .
Dual. Apikshvi, anandiszvi, anitsva, atautsva .

Plur. Apikshmi, anandiszmi, anatsma, atautsmi.
coximus,  exultavimus, ligavimus. affiximus .
Adévil lusit, ut anandil y amutschal divisit, ut abhul seu
amutschal , amutschadam , amutschan . II. persona: amutscha,

III. amutschavam, amutschava, amutschama , dtwu, divisimus

ambo 5 divisimus . Tta
Ambural furatus est, apilal gubernavit , artschilal coluit.

Futurum I.

Sing. Pakea coquet , nandidi_exultabit, vyidi penblt, nakti lxga-
bit, sos24 affiget , punget , déwidai ludet, moksa dividet , sscho-
rayz'di furabitur , pdlaydi gubernabit , arsschayidi colet.
Reliqua ut in Bhawadi futuro I

Futurum II
Sing. Apakschyal , cogues , anandiszyal , avyasyal, anatsyal,atot-
L
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I, adévxszyal, amdkschyal , atschorayrszya! apzlayszat,
artschay152yal Omnia terminantur ut praeteritum .I.
Futurum III.

Sing. Pakschadi coguet, nandiszyadi , vyasyadi, natsyadi, totsya-
di, déviszyadi, mokschyadi, tschorayxszyadx » palayiszyadi ,
artschayiszyadi. Reliqua ut Bhawviszyadi in fut. IIL

Infinitivum et Supinum .

Pactum coctum, coquere » ad coquendum , nanditum exul-
tatum, wvystum ad pereundum, ut pereat, deficiat , nactum li-
gatum, fottum afflictcum, punctum , dévitum lusum , moctum
divisum , tschorayitum furari, ut furetut, palayitum gubernatum >
artschayitum culum .

Participium Praesentis .

Masc. Patschan coquens , nandan , vyayan, nahyan', tudan, di-
vyan , muntschan , tschorayan, palayan .

Femin. Patschandi, nandandi, vyayandl, nahyandi, tudandi , di-
vyandi, muntschandi, tschorayandi , palayandi.

Neut. Patschal , nandal , vyayal, nahyal , tudal, dwyal,munts—
chal, tschorayal , palayal .

Pamcxplum Praeteriti .

Masc. Pctschnvam, qui coxit, nanandvan, samvivivin , sannéhi-
van, qui ligavit, tududvin qui pupumt aut afflixit , didivan
qux lusit, mumutschvan qui separavit , solvit , divisit, tscho-
rayantshvacrvan qui furtum fecit, vel tschorayanbabhuvan >
qui fur exstitit, qui surripuit , vel tschorayamdsivan, qui
furtum fec:t, péhyantschacrvan qm gubernavit, vel pala-
yan asivin qui gubernator exstitit 3 artschayantschacrvan
qui coluit, cultum fecit, vel artschay.m babhuvan , qui cul-
tor fuit, artschayamaswm qui cultor exstmt &c. Corre-
spondet hoc participium graeco ¢ tvrwr, vel 6 Tuas qu:
verberavit.

Femin. Pétschuszi quae coxit, nanandusu quae 'exultavit, sam-
vivyuszi quae periit , sann¢huszi quae ligavit, tuduszi quae
afflixit , didivuszi quae lusit , mumutschuszi quae divisit,
tschorayantschacrsu quae furtum fecit, palayantschacrszi quae
gubernavit , artschayantschacrszn quae coluit .

Neut. Petschival guod coxit, nanandval, samvivival, sannehival,
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tududval , didival, mumutschval, tschbrayantschacrval, vel
tschorayimasival , palayim asival , vel pailayantschactval ;
artschayamasxval vel artschayantscherval .,

Partxcnpxum II. Praeteriti.

Paktva, postguam coxit, cocto , cocta, cocto , nanditvd, vya-
yidd, nakevd, tutvd , dévitva, vel diva, muktva , tschorayldi,
pailayidd, artschayida.

Participium Futuri I. significans habitum .

Masc. Pakta qui solet coquere, nandida , vyada naktd , toted,
dévida, mokta, tschorayxda palayxda, artschayida .

Fem. Paktri, nanditri , naktri &c. .

Neut. Paktr , nanditr , naktr &c.

Omnia haec exeunt in » radicale breve, et declinari debent
per Karsr seu Kartd in masculino et neutro,seu per declinatio-
nem in » masculinum et neutrum. Feminina autem declinanda
sunt per ¢ longum femininum .

Participium Futuri ex Fut. III.

Masc. Pakschyan cocturus, nandiszyan , vydsyan , natsyan, totsyan,
déviszyan, mokshyan, tschorayiszyan, palayiszyan , arts-
chayiszyan.

Fem. Pakschyandi coctura , nandnszyandx, vydasyandi, natsyandi,
totsyandi , déviszyandi, tschorayiszyandi.

Neut. Pakschyal , cocturum , nandiszyal , vyasyal, natsyal , totsyal,
déviszyal , mbkschval » tschorayiszyal &c. ,

Gerundium ex Fut. L. ,

Masc. Paktavya coguendus , nandidavya, vyidavya, naktavya, tot-
tavya, dévidavya, moktavya, tschorayidavya, palayidavya,
artschayidavya .

Fem. Pal:tawa, cum ultima 4 longa, &c.

Neut. Paktavyam , cum ultima m littera; quod in nentris in hoc
gerundio semper observandum , ut mandidavyam exultan-
dum , naktavyam ligandum , tostavyam pungendum, affli-
gendum &c. |

ConvnjuscaTtTio IL

Ada bhakschané . Rudhiravarane . Yugiryoghé .

edit . aggreditur, vel jungit .
impugnat. .
L2
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Sing, Adtiediz.  Runadhi impugnar. Yunacti jangis.

Dual. Ated. Rundhi. Yudjda.

Plur. Adandi. Rundhandi. Yudjandi.

Sing. Atsi,edis . Rundhatsiimpugnas. Yunakschi.
Dual. Atha. Rundhi . Yuncti . '
Plur. Atha. Rundha. Yuncta.

Sing. Admi, edo . Rundhmi, impugme. Yunadmi.
Dual. Advi. Rundhva. Yudjva.

Plur. Adma. Rundhmi.» Yudjmd.

Praeterit. Perfectum I.

Sing. Aadal,comedis. Arunal. Ayunal , junxit .
Dual. Aattam. Arundhim. Ayunctam .
Plur. Aadan. Arundhan . Ayunctan .
Sing. Aada,comedisti. Arunna. Ayudja, janxisti .
Dual. Aattam. Arundham . Ayunctam .-
‘Plur.  Aarta. Arundha. Ayuncta.

Sing.  Aadam, comédi. Arunadham . Ayunadjam .
Dual. Aadvi. Arundhva . Ayudjva .

Plur. Aadma. Arundhmi . Ayudjma.

Verbum Runadhi et yunacti in hoc Praeterito in prima Brah-
manica persona seu nostra tertia etiam habet arunad, et ayunag . Ita
pariter in IL persona etiam habet arunal vel arunad , ev ayunal
vel ayunag , tu junxisti . (*)

Imperativus optativus L
Sing.  A#tu, vel attal , comedat; Runadhu vel Rundhal, ag-

~ (*) Cum verba Samscrdamica careant modo conjunctivo sen sub.

junctivo s ut" vidimus in verbo Bhavati , Brahmanes verbum aliqua tem-
poris conditione affectum relinquunt in mode indicativo, &t eidem ver-
bo conditionem subjungunt . v.g. Dum comederem , tu me pupugisti :
Aadamyada , tvam atauts? ma . Vides heic in verbo gadam comedi Praet.
Indicativi , quod valet comedi dum , dum comedebam , tvam tu, atauts?
pupugisti , iterum est praeteritum indicativi, md me . Particula tempo-
ris , conditione seu modo affecti, est yada , quando , dum 5 quae verbo
annectitur «-

Mama raksha shatrdhani bhavati yati:

Mea salus occisio hostis exsistit si. Id est .
Si mea salus Rastis occisio est . Vide supra in Adverbiis, inter quae
Brahmanes praepcsitiones , et particulas conditionales reponunt .
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grediatur, invadat, impugnet; yunactu vel yuncal, jungat.

Dual.  Attim. Rudhim. Yunctdm .
Plur. Adandu.  Rudhandu. Yudjandu.
edant . aggrediantur. jungant .
Sing. Adhi vel attal comede 3 rudhi vel rundhal aggredere,
impugna,impugnatos yuncti vel yuncal junge vel jungito.
Dual. Attam. Rundham .’ Yunctam.
Plur. Ata. Rundha. : Yuncta.
Sing.  Adini comedam. Runadhavani. Yunadjini .
Dual. Advava. Runadhaivi . Yunadjivi.
Plur. Advama. Runadhiama . Yunadjima .
comedamus . aggrediamur.  jungamus.
Imperativus II.
Sing. Adyil edar. Rundhyal. Yundjil, jungat.
Dual. Adyidim. Rundhyadim. -  Yundjidim.
Plur.  Adyu. Rundyu. Yundju .
Sing. Adyi, ede. Rundhya. Yundja, junge.
"‘Dual. Adyidam. Rundhyidam . Yundjadam.
Plur. Adyada. Rundhyada. Yundjida.
Sing. Adyim,edam. Rundhyim . Yundjam, jungam .
Dual. Adyivi. = Rundhyavi. Yundjiva .
Plur. Adyima. Rundhyama. Yundjima.
edamus . aggrediamur . Jungamus .
Imperat. Optativus IIL
Sing. Adyal, edar, Rudhyal. Yudjyal , junmgat,
utinam edaz . utinam jungat .
Dual. Adyistim. Rudhyidstdim. Yudjydstim .
Plur. Adyisu. Rudhyasu . Yudjyasu.
Reliqua ut in prima. conj. Bhayal .
Praeteritum Perfect. IL. '
Sing. Aada,ediz. Rurddha. Yuyodja, junxit.
Dual. Adadu. Rurudhadu . Yuyudjadu .
Plur. Adu. Rurudhu. Yuyudju.
Sing.  Aditha, Ruritha . Yudjitha .
Dual. Adithu. Rurithu . Yudjithu .
Plur. Aada. Rurodha . Yuyodja.
Sing. Aadaedi. Rurodha, Yuyodja.



1
Dual. Adiva. Rurivi., Yudjivd .
Plur. Adima. Rurima . Yudjimi .
Praet. Perfectum IIL
Sing. Arudhal, invasit , aggressus est, ayudjal junxit , conjugabis
ut Abhul in I. conjugatione.

Verbum edo heic mutat formam, et dicitur: agghaml L'y
ghasadam , aggham'van &e.

Idem in Praeterito II. paricer habet: djagghasa comedit,
djakschadu comederunt, djakschu comederunt.

Verbum aggredior et jungo in hoc Praeterito III. etiam ha-
bet arautsil aggressus est, invasit 3 ayauhchil junxit, et tunc con-
~ jugantur ut anatsil exultavit, in L. conjugatione .

Futurum L
Sing. Arta edet; rodha invadet, aggredietur ; yocrd junget, ut
Bhavida in 1. Conjug.
Futurum IL
Sing. atsyal edet ; arotsyal invadet ; ayokschyal junget , ut abhavis-
zyal in 1. Conjug.
- | Futurum IIL
Sing. arsyadi comesturus est , rotsyadi invasurus est, yokschyadi
juncturus est.
Infinitivum et Supinum.

Attum , comestum , comedere, ad comedendum.

Rodhum , invasum, impugnatum ,ad impugnandum &c.

Yoctum , junctum, jungere , ad jungendum .

Participium Praesentis .

Masc. Adan, edens.  rundhan. yudjan, jungens .
Fem. Adandi. rundhandi . yudjandi.
Neutr. Adal . rundhal . - yudjal.
- Participium Praeteriti .
Masc. Aadivin, rurudhvan , yuyudjivan .
Fem. Aaduszi, rurndhuszi, yuyudjuszi .
quae edit s . quae invasit , quae junxit .
Neut. Aadival , rurudhval , yuyudjival
quod edit, quod invasit , quod Junxit .

Verbum edo etiam habet : Djakschivan qui comedit 3 djak-
sehuszi quae comedit ; djakschival quod comedit.,




Participium Futuri I

Anta qui solet edere s rodha, yocta qui solet jungere.
Participium Futuri IIL

Masc. Atsyin ,editurus, rotsyan, yokschyin.
Fem. Atsyandi, rotsyandi, yokschyandi .
Neut. Atsyal, rotsyal , - yokschyal.
: editurum . invasurum . Juncturum .

Participium Praeteriti IL
Djagdhua postquam comedit .. Rudhvad postquam invasit,
Juctvad postquam junxit, vel juncto, juncta, juncto .
Gerundium ex Futuro I. :
Masc. Attavya, comedendus .
Rodhavya , invadendus , impugnandus.
Yoctavya , jungendus .
Fem. Attavyd, comedenda.
" Rodhavya, impugnanda.
Yoctavyd, jungenda .
Neut. Attavyam, comedendum.
Rodhavyam , impugnandum .
YoctaVyam » jungendum.
Hoc modo conjugatur Bhulpalanabhyavahdrays seu verbum Blm—
nactl , quod siguificat comedere , et regere., ‘
Bhunacti , comedit, regit .
Bhunakschi, comedis , regis .
Bhunadmi , comedo, rego, in omnibus ut ]:mam ..
Praeteritum I
Abhunal , vel abhunag comedit , rexit .
Imperativus Optatnvus L
.Bhwmc'tu vel Bhuncal, edat, regat.
. Bhuncti , vel bhuncal ede, rege.
Bhunadjani , edam, regam .
lmperanvus IL
Blmd]al, ut yudjal.
Imperativus Optativus IIL
Blmdjal ut Bhuyal vel yudjal .
Praeteritum. IL
Bubhidja comedit, bubhudjadu comederunt, bublmd;u co-
mederunt .



Praeteritum I11. '
Abhauhchd, comedit, ut apakschil coxit, in I. Conjug.
Futurum L
Bhocta comedet, ut yocta .
Futurum II.

Abhokschyal; Futurnm IIL holmh]ad:, Supinum leoctum,
Particip. Praes. Bhudjan , bhudjandi , buhdjal; Particip. Praeter.
Bhubhugivan , bubhudjuszi, bubhadjival 3 Particip. Fut. I. Bho-
¢ta 3 Particip. Fut. llL. Bhokschyan , Particip. Praet. Il. Bhuctva;
Gerundium Bhoctavya.

Coxjucartio IIL

Sszugnabhiszave sen Sunodi .  Tschintschayame , seu tschinodl,

certam cerimoniam exercet . auget.
Tanuvistare seu tanodi , facit, Kriankdrané seu Karodi , facit,
operatur , extendit . operatur, agit.

Bhrungvyactayam seu Bhravidi loquitur, dicit.
Indicativus .

Sing. Sunddi, tschinddi, tanddi, karddi, Bhravidi.

ritum exercet s auget, ' facit,  facit, dicis .
Dual. Sunudi, tschinudi, tanudi, karudi, bhrudad.
Plur. Sunvandi, tschinvandi, tanvandi, karvandi, bhruvandi.
Sing. Sundszi, tschindszi, tandszi, kardszi , bhraviszi .

auges, facis, facis loqueris .

Dual. Sunuthd, tschinuta, karuthi, bhruthd .
Plur, Sunatha, tschinuta, tanutha, karutha, bhrutha.
Sing. Sunomi, tschindmi, tandmi , kardmi , bhravimi.

rit. exerceo y augeo,  facio, facio,  logquor .
Dnal. Sunvia, tschinvi, tanvi, kurvi, Bhruvi.

et sunuva,et tschinuva, ez tanuvai.
Plur. Sunmi, tschinma, tanm3, kurmi, bhrumid

et sunumi,et tschinuma,es tanuma,

Praeteritum I
Sing. Asundl , atschinol , adandl , acardl , abhravil .
auxit o JSecis Secit,  dixit .

Dual. Asunuvadim, atschinuvddam, adanavadim, abhbradam .
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Plur. Asuanvan, atschiavaa, adanvan,  abhravaa.

Sing. Asund, ~  atschind,  adand, - abhravi.
© suxistd, Seciss dixistl .

Dual. Asunadam, atschinudam, adanudam, abhrudam.
Plur. Asunuda, atschinuda, adanuda, abhruda.

Sing. ‘Asunuvam , atschipuvam, ; ad;;a'\;::,, abhruvam .
cerim , fecl. anxi . Seei . . dixi.

Dual. Asunuvi , atschinuvd, adanvi, acurvd, abhravi.
Plur. Asunumi, atschinumi, adanmi, acurmi, abhrumi.

| Imper. Optativns L
Sing. Sunddu wel surudil, tschinddu we/ tschinuddl , tanddu

wel tanudil, kar0du we/ karudil, bhravidu we/ bhrudil.
Dual. Sunudim, tschinudim, tanudim , karudim , bhrudim.
Plur. Sunvandu, tschinvandu , tanvandu , kurvandu, bhruvandn,

Sing. Sunu tschinu tanu kuru Bravi.
¢¢ sunudail , ez tschinudal , e tanudal, e# kurudil, e# bhrudal.
cerim. fac. auge . Jac. Jac. dic.

Dual. Sunudam, tschinudam , tanudam, karudam, bhrudam.
Plur. Sunuda '
Sing. Sunavéni, tschinavini, tanavini, caravini, bhravini -
cm’m. Jaciam s augeam, Jaciam , faciam, dicam.
» Imperativas 1L

Sing. Sunuyil, eschinuyal, tanuyal, kurydl, bhrayil.
Dual. Sunuyadim , tanuyadam , kuryidim, bhrayidim.
Plur. Kuryu, bhrayu, Sunuyu, tschinuyu. .
Sing. Kuryd, bhrayd, sunuyi, tschinuya.
Dual. Kuryidam, bhrayadam, sunuyidam, tschinuyidam .
Plur. Kuryida, bhrayida, sunuyada, tschinuyida ..
Sing. Kurydm, bhrayim, sunuyim .
Dual. Kuryivd, bhrayava, sunuydva.
Plur., Kuryami, bhraydma, sunuyima.

Imperat. Optat. IIL
-Sing.  Siyal , tschiyil, ranyal, kriyal, utschyil.
Dual. Suyistam, tschxyastam stanyastam; kny&stim, utschyastam.
Plur. Saydsu, &c.
Sing. Siya, tschiyd, tanyd: &c.

M
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Dual,  Siyistam,

Pler. Suyasta, &c. ut Bhuysl in 1. Conjug.

' Perfectum IL. .

Sing. Susziva tschicaya, tadana, tschacira, uviescha,
Dual: Suszuvadu, tschxkyadu,ténadu tschacradu , bieschadu .
Plur.  Suszuvu, tschikyu, ténu , tschacru, utschu .

Sing. = Teénitha tschacartha . iitschita

wel tadasta web utschacta  Ita Tschighétha
. Jecistd Jecistd, dixissi . vel tschicaitha .
~ Dual. Ténathu, tschacrathu, = iitschithu dual.tschicyathu.
Plur. Téna, tschacra, uvitscha plu. tschicya .
Sing. Tenma  tschacira, utscha vel :
vel Fadana uvatscha . tschicdya.
Dual. Téniva, tschacriva, utschiva. tschicyava.
Plur. Ténim3, tschacrimd,  Utschimi . tschicyama.
Jecimus, . fecimus diximus .
- Tschisschaya , tschitschyadu ;s tschisschys, in 1. Brahm. pers.
Singularis.

; : Praet. Perfectum 1II.

Smg. Am'vml certam cerimoniam fecit 3 at.rclze]:z:l » auxit ;
atanil fecnt, item atanil fecit, cum penultima brevi; acar.
szil fecits avotschal locutus est, dixit. Hoc ultimum con-
jugabis ut abhul in 1. Conjugatione, alia quattuor verba
antecedentia ut amandil exultavit, ibidem in fut. III.

, Futurum L. - .
Sing. Sodi, tschédd, tanidi, karttd, vactd.
augebit, faciet, faciet, dices.
Futorum II.
Sing. Asoszyal, atschészyal , ataniszyal, akariszyal, avakschyal.
Futurum Iil
Sing. Soszyadi, tschészyadi, taniszyadi; kariszyadi , vakschyadi .
Onima ut Iiham:z.}adt .«
Infinitivum et Supinum.
So0dum, tschédum, tanidum, karttum, vactum .
Participium Praes.
- Masc. Sunvan, tschinvan, tanvan, Kurvan, bhruvan
augens s  faclens, faciens, loguens .
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Fem. Sunvandi, tschinvandi , tanvandi, kurvandi, bhruvandi.
Neut. Sunval, tschinval &c.
' Participium Praeteriti.
Masc. Suuuvan, nieschischivin , ténivan , tschacrvia, tschivin .
Fem. Suszuszi , nitschitschyusa , tenuszi, tschacrusd 4 ueschuszi .
Neut. Suszuval, nitschitschivil, tenival, tschacrval , utschival.
Participium Futuri L
Masc. Sodi, tschédd, tanidd , karted, vactd.
qui solet cerem. facere, qui solet augere , facere, Iqu .
: Participium Fut. IIL
Masc. Sdszyan, tschészyan , taniszyan, kariszyan , vakschyan .
Fem. Soszyandi &c.
Neut. Soszyal &c. ,
Participium Praeteriti II.
, Tschitva postquam auxit, aucto , krsva postquam fecit, fa-
- €to, wcsva postquam dixit, locatus fuit &c.
Gerundinm ex Fut.l.
M. Sddavya, tscheédavya, tanitavya, karttavya, vactavya.
F. Sodavyd, tschidavyd &c..
N. Sodavyam » tsheédavyam, tanitavyam, karttavyam &c.
augendum , faciendum , faciendum Sc.
Notandum , quod verbis subinde aliquae praepositiones an-
fnectantur et cum iis componantur, itaque speciminis gratia heic’
pauca verba tradimus.
Sing. Samscaridi ornat; compositum ex sam simul & karodi fa-
cit, id est, adornat, coornat, ornatum facit.
Samscaroszi oras &c.
Samscaromi 05no0 etc. _
In Praeterito I.
Samascarol ornavit ; ita vidanpdi ,multum , valde facit, in
Praeterito habet v]adanal valde fecit . Sic sbavasadi assidet , pro-
pe sedet aut habitat, in Praet. habet ubawasal . (¥)

(*) Quamvis in dialectis Indicis ex Samscrdamica lingua dima-
nantibus nomina et verba persaepe cum Samscrdamicis in sua radioc
materna conveniant , attamen inflexiones illorum nominem et verborum
a_maternis valde discrepant. v. g, Verbum' samserdamicum: Kardmi fa~
cio y Kardsi facis 5 Karosi facit, in lingua Mazgsheica conjugatur My

, M2



93

Coengyuvcario IV,

Dhu Kringdravya winiyamé,
sew Krinnadi, emit .

Sing. Krinnddi, emis.

Dual. Krinnida.

Plur. Krinnandi .

Sing. Krinnasi , emis.

Dual. Krinnitha.

Plur. Krinnitha .

Sing. Krinnimi, emo.

Dual. Krinniva.

Plur. Krinnim3a .

Grahaubadané seu Grahmuadi , ac.
cipit, prehendit, capit.

Grahanddi, accipit.

Grahnnida .

Grahnandi.

Grahnasi, accipis.

Grahnnitha.

- Grahnnitha .

Grahnnami , accipio, .
Grahnniva .
Grahnima .

Praet. Perfectum L

Sing. Akrinndl, emiz.
Dual. Akrinnidim .
Plur. Akrinnan.
Sing. Akrinnd, emisti .
Dual. Akrinnidam .
Plur. Akrinnida.
Sing. Akrinnam, em:.
Dual. Akrinniva .
Plur. Akrinnima.
Imperat.
Sing. Krinnddu, vel Krinnidal .
Dual. Krinnidim .
Plur. Krinnandu .
Sing. Krinnihi , vel Krinnidal.
Dual. Krinnidam.
Plur. Krinnida .
Sing. Krinnani.
Dual. Krinniva.
Plur. Krinnim3 .

Ahartam ego facio ; tum Fhartess ,

Agrahnnal , accepit .
Agrahnnidam .

“Agrahnnan.

Agrahnnd, acceplsti .
Agrahnonidam .
Agrahnida.
Agrahnnam , accepl.
Agrahnniva .

. Agrahnima .

Optat. L .
Grahnnidu , ve/ Grahnidal .
Grahanidim .

Grahnandu .

Grahinna, we/ Grahnidal.
Grahnnidam .

.Grahnnida .

Grahnani.
Grahniva.
Grahnima.

tu facis ; tou Ahars ille facit « Vide

Jibrum : Gramwatica Marasta a mais valgar , em Roma 1798. pag. 30.
"Hot¢ pariter usuvenit in lingna Tamslica, Malabarica , Talengamica o
Nagarice vulgariyaliisque dialectis ex Samscrdamica matrc descendentibus:



Sing.

Sing.

Sing.
Dual.
Plur.
Sing.
Dual.
Plur.
Sing.
Dual.
Plur.

Sing.
Dual.
Plur.
Sing.
 Sing.
Sing.
Sing.

Imperat. IL :
Krinniydl, emas . Grahniyal « acclplat
‘ut adyal, comedat. Coe
. Imperat. Optat. IIL
Kriyal . ‘ Grahyil , ut bhuyal .
Praet. Perfect. 1L '
Tschicraya, emis : Djagraha, accepis.
Tschicriyadu. | Djagrhadu.
Tschicriyu . Djagrhu .
Tschicrayitha, emissi .  Dijagrahitha, accepistl.
Tschicrayitha . Djagrahithu .
Tschicraya . ' Djagraha .
Tschicriya vel tschicraya. Djagriha accepi .
Tschicrayiva . Djagrahiva.
Tschicrayima . Djagrahima .
- Perfectum 1II.
Akreyszil . Agrahil, sccepit .
ut anandil exultavit . .
Akreysztam . Agrahisztdm .
Akreyszu . . Agrahiszu .
Akreyszi, emissi. Agrahiszi , accepistd &c.
‘Futurum L
Kreda emez. , Grahida accipies . _
Futurum 1L ' :
Akrészyal , emet . Agrahiszyal , accipiet, capict .

Futurum IIL
Krészyadi, empturusest . Grahiszyadi, accepturys ess.
Infinitivam et Supinum.

Krédum, emptum , emere, ad emendum.
Grahidum , acceptum, captum , ad accipiendum , item intelle- -

Masc.

Fem.

Neut.

ctum, comprehensnm , ad intelligendum, item ad perci-

piendum,

Participium Praesentis . .
Krinnan, emens. Grahnan, accipiens, perciplens .
Krinnandi. . " Grahnandi.
Krinnal . - . Grahnal .



Partmpmm Praeteriti .
M. Tschicrayivan, guai emit. Djagrthivam; gul dccepzt 3

F. Tschicrayuszi. Djagrhuszi. ,
N. Tschicrayival. Djagrhival.
Participium Fut. L
M. Kreda, qui selet emere . Grahida, qui solet accipese .
F. Kréui, quac solet emere.  Grahitri, quae solet accipere .
N. Krétr, guod Grahitr , guod :
Masculina et neutra declina per exeuntia ia » breve .
Participium Fut. I1L. :
M. Krészyan , empsurss . Grahiszyan , accepsurus .
F. Krészyandi. : Grahiszyandi .
N. Krérzyal. Grahiszyal.

Participium Praet. I
Kritvd empto, postquam emisset, dum emisset .
Grahitva , accepto 5 postquam accepisset .
Gerundiym ex Futuro 1.

M. Krédavya, emendus. Grahidavya , accipiendus.
F. Krédavya . Grahidavya , accipienda.
N. Kré¢davyam. ~ Grahidavyam, accipiendum . ("‘)

CONJUGAIIO V.

Dhudhang dhdrana piszanays . ' Hudadnd davayo .
seu dadhadi excipit, et da- seu Giuhodi dat et accipit, per-
dadi dat, donat . ' mutat .
Sing. Dadhadi excipit. Dadadi dat.  Giuhodi dat, accipit .
Dual. Dhatea. Datta. Giuhuda .
Plur. Dadhadi. ~ Dadadi. Giuhvadi .

Sing. Dadhisi'excipi: . Dadasi das.  Giuhoszi.
]

(*) - Verba et nomina Samscrdamica ublque latinis literis scribmus,
sicut ea scripsere R. P, Joannes E. Hanxleden, R, P. de Noblhbus, et
D. G. Jones, olim Academiae Anglo-Calcuttame Praeses; hi enim viri
alios omnes linguae Samscrdamicae peritia , et sana orthographia longe
superarunt . Wilkins ] Anquetil du Perron , Hodges , Dow , aliique ,
qui Samscrdamica attigerunt, projectitia, corrupta , et plerumque er-
ranea meth odo et arte vocabula Samscrdamica exprimunt et deseribunt,




Dual. Dathi. Datha.
Plur. Datha. - Datha . Giuhutha .
Sing. Dadhimi. Dadami. Giuhomi,
exciplo . .. do. do et acsipio .
Dual. Dathva. Dadva. Giuhuva.
Plur. Dathma. Dadma. Gighuma .
| Praet. Perfect. I.
Sing. Adadhil. Adadal . agiuhol , dedit
excepit. dedit . et accepis . .
Dual. Adhattim. Adattam. agiuhodam .
Plur. Adadhu. Adadu. agiuhuvu.
Sing. Adadha. - - Adadi. agiuho .

. excepisti . dedisti . dedisti et accepisti .
Dual. Adhattam. Adattam . agiuhutam .
Plur. Adharta. Adatta. agiuhuta .

Sing. Adadhim. Adadim. agiuhavam .
excepi . dedi . dedi , accepi .
Dual. Adadhva: Adadva. agiuhuva.
Plur. Adadhma. =~ Adadma. agiuvhuma .
Imperat. Optat. L.
Sing. Dadhitu, vel dhatal, excipias .

Dual
Plur.

daditu , wvel datadl, dez.

Giuhutha ..

- giuhotw, wvel givhutal , des, accipiar. ‘

. Dhattdim . dattam . giuhutdm,
Dadhatu. dadatu. giuhvatu.
Sing. Dhehi, wel dhateal , excipe .

dehi, vel dactdl, da.

giuhudhi wel ginhutal, da ez accipe.

Dual. Dhattam .. *© Dattam.
Plur. Dhatta. =  Datta.
Sing. Dadhini. Dadani .
excipiam . dem.
Dual. Dadhivi.  Dadiva.

Plur.

Dadhima. Dadiama.

Imperativas II.

Sing. Dadhyal . Dadyal .

Dual

. Dadhydtdm. Dadyitam.

givhutam.

giuhuta.

giuhavani .

dem 5 accipiam .
- giuhavava.

ginhavima.

givhuyal .
giuhuyitim.

95
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Plur. Dadbyu.

Dadyu.

giuhuyu .

Sing. ‘Dadbyi excipe , dadyi, da; conjugabis ut adys! comedat,
in Imperat. II. in secunda Conjugatione .
Imperat. Optativus III.

Sing. Dhéyal .

Déyal.

Huyal , ut Bhuyal :

Excipiat, utinam excipiat; det, utinam det ; det et acci~
piat, utinam det et accipiat .

Sing. dadhan. dadau.
dedit.

- Excepit .

pariter habet 4sa, unde fit givhavamasa .

Dual. Dadhatu,
Plur. Dadhu,

Sing. Dadhitha,
Dual. Dadhathu,

Plur. Dadhau,

Praeteritum Perfect, II.
giuhava , vel giuhavantschacara , vel
giuhavambabhuva, vel giuhavimasa,

Dedit et accepit .

N. B. Praeteritum II. verbi giuhidi , nempe giuhavantscha-
cara , componitur ex praeterito verbi karodi , facit; item ex bha-
wadi egistit ; item ex verbo substantivo as#i est , quod in Praet.

Sing. - Dadhau execepi, dadan dedi

Dual. Dadhivi,
Plur. Dadhimi,

Sing. adhil,
Dual. adhitim,
Plur. adhu,
- Sing. adha,
Dual. adhitam,
Plur. adhita,
Sil‘lg. adhim,
Dual. adhiva,
Plur. adhiami,

Sing. Dhard,
Sing. adhisyal,

-
e

t<

dadatu, giuhavatu .
dadu, givhavu .
daditha, giuhavitha,
dadithu, giuhotha .
dadau, iuhiva.
giuhiva dedi accepi .
dadivi, giuhaviva .
dadim3, giuhavima.
Perfectum III. - '
adil, ahiszil .
aditim, - . ahausztim.
adu, ahiszta .
ada, ahiszi .
aditam , ahausztam,
adita, ahauszta.
adim, - ahdszam .
adivi, ‘ahiszva .
adimai, ahiszm3.
Futurum I.
diad, hota, ut bhavita .
Futurum II.
. addsyal, ahoszyal .




97
Futurum I, -
Sing. dhdsyadi,  disyadi . hoszyadi,ut bhavisyad?
Infinitivum et Supinum..
Dhatum exceptum, ad accipiendum ,datum datum, ad dan
dum3; hotum datum acceptum, ad dandum accipiendum..
Participium Praes.

Masc. Dadhal,  dadal. giuhval.
Fem. Dadhati , dadati . giuhvad.
Neut. Dadhal . dadal. giuhval.

Masc. in duali, dadhau, dadau, giuhvadau.
Masc. in Plural., dadhd, dadi, giuhvadai.
Pasticipium Praet.

Masc. Abhidadhivin, dadivin, givhavin .
Fem. Abhidadhuszi, dadivuszi,’ giuhavuszi . .
Neut. Abhidadhival , dadival, giuhaval.

: - Participium Futur. L
Dhita, daed, hota . Fem. dhatn, ditn, hotd.
qui soles excipere .
' Particip. Fut. IIL

Masc. Dhisyan, disyan,  hdszyan.
. Fem. Dhisyandi, dasyandi . hoszyandi.
Neut. Dhasyal . dasyal, = hoszyal.
excepLursm, accepturum, daturum . daturum accepturam .

Participium Praet. II. -
Dhatva accepto, datva dato, hutva dato accepto, postquam
dedit, accepit %c.
‘Gerundium ex Fut. L

Masc. Dhatavya, .  ditavya, hotavya.
Fem. Dhatavya, datavyd , hotavya :
Neut. Dhicavyam,  datavyam, hotavyam .

SECTI1O IL

De Verbis Passivis . ,

Verba passiva omnia conjungantur ut verbum activum Edhade
‘vel édhateé quod paullo infra subjiciam inter verba de-
ponentia . Quare heic principia tantum subjungam .cujus-
vis difficilioris Temporis : N

\
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, - Praesens.

Sing. ddhyaet , augetur. Patschyaté, coquitur.
anubhuyaté, habetur. ~  viyate, dissolvitur, destruitur.
nandyate , exultatar.  nahyaté, ligatur. :
tadyaté, dolor infertur.  divyate , luditur.
mutschyaté , dividitur.  tschOryaté , surripitur .

pilyate , gubernatur. artschyaté , colitur .
adyaté , comeditur . rudhyat¢, inpugnatur.
bhudjate , voratur . yudjate, jungitur.

abhiszliyaté , fit certa  nitschiyate , accumulatuc.
cerimonia. , :
tiyaté, fir, extenditur .  kriyae?, fic,

utschyaté , dicitur. tanyaté , fit,

viktlyatd, emitur. grahyatd, accipitur.

vidhiyate , excipitur, huyaté , datur et acci-
prehenditur . . pitur.

vrdhvamsyare , destruitur . prasiyaté, paritur.

mriyat¢ , mors obitur.  hayaw, itur.

vriyate, eligitur . adishayaté , incubatur

manyate, existimatur.  passiv. verbi jaces.

ashyat¢ , obtinetur . -

' Praeteritum Perf. I. .

Aidhyata, suctus . Anbabhuyata Asbitas . Apatschyata co-
ctus. Aviyata destructus . Anandyata gavisus , lactatus . Anahya-
ta ligatus . Atudyata punctus , dolore affectus . Adivyata Jusss .
amutschyata separatus , solutus . Atschdryata furto ablasus . Apil-
yata rectus . Artschyata cuitus . Aadyata comestus . Arudhyata
impugnatus. Abhudjata deworatas . Agiudjata junctus . Abhya-
szllyata certa corimonia facta . Niratschiyata accumalasus.. Atae
yata vel atanyata factus, extensus . Autschyata dictus . Akriyata
Jactus. Vyakriyata emptus . Agrhyata acceptus , insellectus , com-
prehensus . Dhyadhiyata exceptus , prehemsus . Ahuyata datus
~acceptus . Pradhvamsyata destructus . Prasiyata natus , partu edi-
tus . Amriyata mortuus . Ahdyata profecsus . Avriyata elecsus . At-
yashayata jacendo impositus , collocatus . Amanyata existimasus
honoratus . Aashyata obtentus .

Omnia haec in feminino habent ultimum 4 longum , et in
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neutro m finale, ut ashyata obtentus, ashyatd obtenta, @shya-
tam obtentum. Conjugantur sen inflectuntur in sing, duali,et
plurali. Vide verbum édkasd in Praet. I.

Imperativus L
Anubhuyatim , aidhynﬁm » patschyatdm , viyatdm, nah-
yatim, mutschyatdm, tudyatam, tschoryatim, pilyatim , are

schyaeim , adyatim &c. -
Imperativas II.

Anibhuyéta , aidhyéra, patschyéta, . nandy¢es, viyetd,
nahyéta, tudyéta, mutschyéta, tschoryéta , palyeta, artschye-
ta, adyeta, &c.
Imperativus III.

Anubhivisziszta , edhisaiszta , patschiszta , nandisziszta,

asziszta , natsiszta, tatsiszta, dévisziszta, mukschiszta, tscho-
risziszta, ¢¢ tschorayisziszta, pailayisziszta ef pilisziszta , artscha-
yisziszta , atsiszta , russiszta , bhukschiszta , nitschayisziszta ez
nitschésziszta, tanisziszta , vakschiszta , kirisziszta e# krsziszta,
krayisziszta es kresziszta, grahisziszta vel grahiszta, dh;‘lsiszta .
hivisziszta vel hosziszta, dhvamsisziszta, pras"wisziszta wel prasod-
sziszta , ef prasavaszxszta, mirisziszra ez mrsziszta ; hiysziszea vel
hisziszta ; varisziszta , shaysziszta , manisziszta, akschxsz:a.

Praeteritum Perf. II.

Anubhabhuve , vax passiva verbi babhuva fuit , esstitit;
édhameschacré auctus fuit, proprie , auctus factus est 5 wbi vi-
des incrementum verbi #séBacar fecit, collocatum in passivo .
Dicitur etiam edhamase auctus fuit , vel édhambabhwué auctus
exstitit, ¢ sfato accrescinto . Pétsché coctus fuit, nanandé, viv-
“y&, nché, tutude , didivé, mumutsché , tschorayameschacre ,
tschorayamise , tschorayambabhuve furto ablatus fuit; palayim-
tschacré , et reliqua ut in sschorayameschacré 5 artschayamtscha-
cré, aad¢ wel djaksché, rurudhe¢, bhubhudjé, yuyudje , abhi-
szuszuvé , tschikye wel tschitschye , teéné , utsché , tschacré,
tschikriyé, djegrhe¢ , dadhe , djubuve wvel d;uha\ramise, dadh-
vamsé , suszuve , mamré d;abé vavre , shishye, meéne , anashé .

Perfectnm al.
Sing. Dualis Plyralis

Ambabhaivi , ambabhiviszatim , ambabhayiszata .
N 2 _
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* Aidhi 5
Apitschi, -
Anandi,
Avyaij,
Ahnihi,
Atodi,
Adevi, -

Amotschi, -

Atschori 5
Apali,
Artschi ,
Agghasi,
Arodhi,
Abhodji 5.
Ay(‘)gi >
Atschay .

Asivi ,
Atani,
Avitschi ,
Aciri,

Acriy ,
Agrihi,

 Vyadhiy,
‘Abhavi,
Adhvamsi s
Asivi,

Amiri,

Ahij,

Aviri,

Atyashiij,
Amani,
Ashi,

aidhiszitdm . aidhiszata.
anandiszitam ,
avyaijszitam ,
anatsitam .
atutsitam,
adéviszitim ,
amunkschitim ,
atschoriszitam .
apaliszitim ,
artschiszitam ,
agghitszitam,
aradhiszitim ,

anatsata.

addviszaea.
amukschata.
atschriszata.

atschiyiszitam ,
ez atschészitam,
asiviszdtam,

avakschitam,
acrszaszim ,
acrayszatam ,

et acrészitam ,
ahdviszitam ,

et ahdszitam ,
vyadhilijszitam ,

vyadhiijszaca .

: )
adhvamsiszitim,

amariszitim,

¢t amrszitim ,
avariszatim ,.

et avrszitim,
atyashayszitam,

ashiszitdm ,



Comestas fuit .
Futurum L.
Anubhavitd ,
Edhitd,
Pacti,
Nanditd ,
Vyiti,
Toetd ,
Deviti,
Moctd ,
Tschorayitd ,
Pilayitd,
Fuc.l.
Artschayita,
Attd,
Rodhi,
Bhocti,
Yoctd,
Tschayit
et TSChéti Iy
Savita
et Sotd ,
Tanitd,
Vactd,
Karta
ez Kiritd
Kriyiti,

Grihitd
e’ grahit:\l s
Dhaez, -
Hivid,

Dhvamsit ,
Savitd ,
el saVita 3

et apikschitam,

Comesti fuere .
Futurum I

ambabhaviszyata .

aidhiszyata,
apakschyata,
anandiszyata ,

_avydsyata ,
. atotsyata ,

adéviszyata ,
amokschyata,
atschoriszyata,
apaliszyata ,
Fue. IL
aartschiszyata ,
aatsyata ,
arotsyata,
abhokschyata ,
ayOkschyata,
atschiyiszata,
et atscheszyata,
asdviszyata,
ef asoszyata,
ataniszyata ,
avakschyata ,
akariszyata
et akiriszyata,
acriyiszyata,
et acrészyata ,
agrahiszyata,
es agrahiszyata.
adhidsyata,
ahaviszyata
et ahoszyata,
adhvamsiszyata ,
asaviszyata
et asoszyata,

10X
apakschaes ;
Comestt fuere .

Futurum IIL

anubhaviszyaté .
edhiszyate .
pakschyars .
nandiszyate.
vylszyate.
totsyate .

. déviszyate.

mokschyate .
tschoriszyaté .
piliszyate .
Fut. IIL
artschiszyatc..
atsyate .
rotsyate .
bhokschyaté .
yokschyate .

tschészyate . -
soszyate .

~ taniszyate .

vakschyate .
kariszyate .
keeszyate .

grahiszyaté .
dasyate.

hoszyaté
dhvamsiszyaté .

sbszjaté .
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Maritd |

¢ marta, amariszyata, mariszyaté .
Haiyitx .- ahdyiszyata

et hata, et ahasyata , hayiszyate .
Varita , avariszyata

et varitd, et avariszyata variszyate .

Sh:'t)'l ta, ashéyiszyata - shayigzyagé .
Manita, - amaniszyata, maniszyaté .
Ashita aashishzyata

et ashta, - et akschyata, - akschyate.

SECTIO IIL

De werbis Communibus sive Medlis , et de Deponentibus
sive Submediis .

Commune seu medium verbum est,quod alias active, alias
passive significat, ut apud graecos dyepaz, duco et ducor , xopifoumu
~ porta et porter 5 Deponens sive submedium , ut payepas pugno.

Talia apud Brahmanes sunt édhate auget; patscharé coquit , munts-
charé dividit, solvit, separat , suyaté parit de animali, mriyate
moritur , fschorayaté furatur, pélayasé regit, gubernat, artscha-
yaté colit, nahyaté ligat , vyayasé perit, deficit, dhvamsaté it, pergit.

Sing. e&dhatd, acrescit, &c. Edha vrdhau.

Dual. édhete. :

Plur. &dhante.

Sing. edhasé. auges, augeris, acrescis.

Dual. edhéthe. augetis, acrescitis.

Plur. &dhadhve. augesis , acrescisis .

Sing. &dhé. augeor , incrementum accipio, accresco .

c

Dual. édhavahe. :

Plur. édhimahe .
Perfectum I.

Sing. Aidhata, apatschata, avyayata, asiyata,
+  amriyata, amuntschata, apalayata.
Dual. aidhétim, ashyatim, amriyatim, drtschayatim, apila-
yatim, anahyatim, apatschatim . ,
Plur. aidhanta, asiyanta, apatschanta, &c.



Sing.
Dual.
Plur.
Sing.
Dual.
Plur.

Sing.

Dual.
Plur.
Sing.
Dual.
‘Plur.
Sing.
Dual.
Plur.

Sing.

Dual.
Plur.
Sing,
Dual.
Plur.
Sing.
Dual.
Plur.

Sing.

Dual.
Plur.
Sing,

Dual,
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aidhéthd, ashyetha, 8e.
aidhétham.
aidhathvam, asiyadhvam , zpatschadhvam, &c.
aidhe , ashye , apatsche, acrevi , auxl , voxi, &¢.
aidhavahi.
aidhimahi, ashyamahi, &e.
) Imperat. 1.
8dhatdm, patschatim , shyatim , mriyatim , muntscha-
“tim , dhvamsatim , tschorayatim, nahyatim .
¢dhétim , patschétam.
2dhantim, patschantim .
tdhasva, pawschasva, &ec.
2dh2thim ,- patschéthim .
ddhadhvam , patschadhvam, siiyadhvam , &ec.
&¢dhey , patschey, suyey, mriyey , &c. ‘
¢dhivahey , patschivahey, suydvahey.
¢dhamahey, patschimahey.
Imperat. II.
édherta, patscheta, dhvamséta, siyéta, vyayeta, munt.
schéta, tschorayéta, artschayéta, nahyeta.
edheyitdm, patschéyitim .
¢dharan , patscharan , siiyaran,
&dh2thi, patschetha. :
¢dhdydthim , patscheyithim.
¢dhédhvam , patscheédhvam , siiyédhvam.
¢dheya, patschéya.
¢dhévahi, patschevahi.
¢dhémahi, patschémahi, siyemahi.
Imperat. Optat. IIL
edhisziszta, patschiszta, dhvamsisziszta, vyisiszta , sa-
visziszta , mrsziszta , tschorayisziszta , pilayisziszta,
artschayisziszta , natsiszta.
edhisziyistim , patschiyistim .
edhisziran , patschisziran .
edhiszisztd, pakschiszed, hatsisztd.
edhisziyasthim, pakschiydsthim , natsiydsthim .
mrszdyastham , mukschiyisthim , c.
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Plur.

edhiszidhvam, pakschidhvam &e¢.

Sing. edhisziya, pakschiya, natsiya, &c.
Dual. edhiszivahi;, payschwahx

Plur.

Sing.

ediszimahi , pakschimahi, natsimahi.
Perfectum 1L
¢dhantschacré , tschorayantschacre , pilayaneschacre ,
artschayantschacre .

~wel édhamisa, tschorayimisa, palayimisa, artschaydmisa.
wvel &dhinbabhuva, tschoraydnbabhuva , pilayinbabhuva,

artschayanbabhuva .

Haec et alia verba utuntur verbis auxiliaribus ad hoc tem-

pus expnmendum, ut in Italico sermone:

\

stato rubato 5 accre-

sciuto , et in Germanico tes ist ge.rtahlen wordm 3 ac proinde pro-
prio perfecto carent . Hec omnia sequenti modo inflectuntyr .

Dual.

Plur.
Sing.
Dual.
- Plur.
Sing.

Dual.

Plur.

Sing.

Dual.

Plur.

Sing.
Dual.

Plur.
Sing.

Dual.

Plur.

edhdntschacrite c.
edhintschacriré, aucta sunt, incrementa factasunt.
edhintschacrsz&, aucta fuisti, acrevisti.
edhintschacrithe . .
edhintschacrdhuvé, auctae fmsus, acrevistis .
edhintschacré , acrevi, auctus fui, incrementum feci.
edhintschacrvahé, &c.
edhintschacrmahé, acrévimus, &c.
Sequentia proprium Praet. Il habent.

Petsche , dadhvansé, suszuveé, vivyé , mumutsche , nehe.

Mpriyate , habet solum Perfect. activi .
Péeschite , vivyate &c.
Pétschire , viviré.
Pétschiszé , viviszé.
Pétschithe , vivyathe .
Pétschidhve , vividhve.
Petsche , coxd et coctus fui . Vivye perii , et destrucsus ful.
Pétschivahé , coximus 5 et coctl fulmus . Vivivahe .
Pétschimaheé , vivimahé .

Verbum mrzyate , moritur.
Sing. ‘Mamira , mortuus fuit.

Dual.

Plur.

Mamratu .
Mamru .’



Sing.
Dual.
Plur.

Sing.

Dual.

Plur.

Sing.

Dual.

Plur.
Sing.

Dual.

~ Plur.
Sing.

Dual.

Plur.

Sing.

10
Mamartha , mortuus fuisti. g
Mamrthu . .
Mamra.
Mamira et mamara, mortuus fui .
Mamrivi.
Mamrimi , mortui fuerunt.
Perfectum III,
aidhiszta , adhvansiszta , asaviszta, vel asbszta » apactas,
amria nempe coctus, cocta, coctum fuit , mortuus ,
mortua , mortuum fuit.
aidhiszatim, asaviszdtim , apakschitim , amrsz3tim .
aidhiszata, asaviszata , apakschata, amrszata .
aidhisztd , asavisztd , apacthi, amrthd.
aidhiszathdm , asaviszathém , apakschithim .
aidhidhvam , asavidhvami, apactvam.
aidhiszi , asaviszi , apakschi .
aidhiszvahi, asaviszvahi, apakszvahi.
aidhiszmahi , asaviszmahi, apakszmahi.

Ita pariter inflectuntur .
avyasta , apipalata, atschutschurata, anadha.

destructus fuit , defecit . rectus fuit . surreptus fuit . ligatus fule .

Dual.
Plur.
Sing.

Dual.

Plur.
Sing.

Dual.

-Plur.

avyisétam apipalatim , atschutschuratim , anatsatim.
avyisata, apipalanta , atschutschurata , anatsata .
avyasthd , apipalathi , atschutschurathd , anadhi .
avyasithdm, apipalathim, atschutschurathim, anatsithim,
avyadhvam,apipaladhvam,atschutschuradhvam,anadhvam.
avyasi , apipala, atschutschura, anatsi.

Defeci , rectus fui , surreptus fui , ligatus ful .
avyasvahi , apipalivahi , atschutschurdvahi, anatsvahi .
auyasmahi , apipalimahi s anatsmahi .

Hunc ordinem sequitur etiam aar¢schita , cultus fuic.

Futurum L

Sing. edhitd , pactd , dhvamsitd, vyded, sdtd , mareed moct&

tschorayita , palaylti, artschayxta ,» nadhd.

Dual. Edhitirau, pactirau,  sotirau, marttiran &¢.

Plur. Edhitira, pactdra,  sotira, marttira.

(o
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Sing. Edhitdst, pactise, .’ ‘sdtise; - marttdse.

' accresces,  coquéris , nascerls , morieris.

Dual. Edhitdsathe, pactisathe; sotdsathé,  marttasathé .

Plur. Edhitidhveé, pactidhve, sotadhve, marttadhve .

Sing. Editih¢,  pactdh¢,  sotihé, marctdhe,

© accrescam ,  coquar , nascar , moriar .
Dual. Edhitisvahe, pactisvah¢, sotisvahé,  marttdsvahe.
Plur. Edhitismahé pactismahe, sotismahé, marudsmahe .

Futurum II.

Smg Aidhiszyata , apakschyata , adhvamsnszyata » avydsyata ,
asdszyata ef asaviszyata , amOkschyata , atschorayiszyata,
apilayiszyata , aartschayiszyata , anatsyau , amir-:szyata .
Hoc ultimum habet etiam terminationem verbi activi , nem-
pe amariszyal , morietur, seu mortem obibit, et mﬂectx-

. tur ut abhaviszyal in activis . ,

Dual. Aidhiszyétim, apakschyétam , c.
Plur. Aidhiszyanta , " apakschyanta , &c.
Sing. Aidhiszyathi, apakschyathi , &c.
Dual. Aidhiszyétham, apakschyéthim , &c.
Plur. Aidhiszyadhvam, apakschyadhvam, &c.
Sing. Aidhiszye, apakschye .

- Dual. Aidhiszyivahi , apakschyivahi .

Plur. Aidhiszydmahi,  apakschyimahi .
Futurum IIIL

Sing. Edhsszyaté, pakschyaté dhvamsiszyate , Vyasyaté » Savi-

szyat¢, miriszyaté , mokschyaté, tschorayiszyaté , pilayi-
- szyat¢, natsyate.

Dual. Edhiszyéte , pakschyéte,

Plur. Edhiszyanté, pakschyante, &ec.

Sing. Edhiszyas¢ , pakschyaseé.

Dual. Edhiszyéthé , pakschyéthe .

Plur. Edhiszya dhve, pakschyadhve .

Sing. Edhiszye , pakschye.

accrescam, incrementum accepturus sum, Coquar.

Dual. Edhiszyivahe, pakschydvahe.

Plur. Ediszyamahé , pakschyimahe .

Confer Indicativi tempus Praesens et Futurum I, item
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Praet. Perfectum I et Futurum II, denique Imperativum IT et III,

et ils inspectis cognosces , terminationes inflexionum valde inter

se convenire . Simile quid in verborum graecorum inflexionibus

tam vocis passivae , quam mediac observatur .

' Infinit. et Supinum .
 Bdhitum, pactum, dhvamsitum , vydtum, sGtum , mari-
tum , moctum , tschorayitum, pilayitum, artschayitum, nactum.
A Participium Praesentis .

Masc. Edhrmina , patschamana -, dhvamsamina , vyayamina,
prasiyamna , mriyamina , muntschamina , pilayamana ,
tschorayamina , aartschayamina, nahyamana.

Fem. Edhamini, patschamini, c. omnia cum ultima longa.

Neut. Edhaminam , patschaminam , &c. omnia cum littera m
finali .

Participium ex Fut. IIL

Masc. Edhiszyaminna , pakschyaminna , dhyamsiszyamanna ,
vyisyam?mna, saviszyamanna, mariszyamanna , mokschya-
minna, tschoriszyaminna, pélayiszyam:‘mna,artschayiszya-
minna, natsyamana.

Fem. Edhiszyaminnd, pakschyamanni &c.

Neut. Edhiszyamianam, pakschyamz‘mnam &c.

Haec declinantur in masculinis et neutris per desinentia
in 4 breve, et in femininis per 4 longum. -

) Participinm Praeteriti.

Edhitva ; postquam acrevit , dhvamsithva postquam ivit , stva
natus est, seu partu editus est, mrtva postquam mortuus '
est, mOItuo, moctva , postquam divisus , separatus est,
diviso , separato. Vide reliqua in activis .

Conxjucario IIL

Communium ¢t Deponentium

oham gatau.  wvrng sambhactau.  graha ubadane.
S. Gihize,it, pergit. wrnite , eligit , grahnite , accipit.
D. Gihate, vrnite, ‘ grahnate .
P. Gihate, - ‘vrnate, grahnate.

O 2
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S. Gihisze,
pergis .
D. Gihathe,
P. Gihidhve,
S. Gihe,
~ eo, pergo.
D. Gihivahe,
P. Gihimahe,
S. Agihita,
perexit ,
et profectus est
Agihatim ,
Agihata,
Agihithd ,
Agihithim,
‘Agihidhvam,
~ Agihi, '
perexi, vel
translatus fui,
Agihivahi,
Agihimahi,

=)
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Gihitim,
Gihitim,
Gihatam,
'Gihiszva.
Gihithim ,
Gihidhvam,
Gihey , .
Gihavahey,
Gihimahey.
pergamus ,
vel transferamur ,

YUwTgyeEe wy

Gihita ,
pf rga £ £S

vrnisze
eligis .
vrndthe,
vrnidhve ,

_vrne,
~ eligo.

vrnivahe ,
vrnimahé,
Praeteritum I
avrnita ,
elegit,
electus est
avendtim ,
avrnata,
avrnithi , -
avrnathim ,
avrnidhvam ,
avrnihi ,
elegi vel
electus ful ,
avrnivahi ,
avrnimahi ,
Imperativus L
vrnitam ,
vrnitim,
vrnatam ,
vrniszva,
vrniathim ,,
vrnidhvam ,
vrney,
vrnavahey ,
vrnimahey ,
eligamus ,
eligamur,
Imperativus 1L
vrnita,
¢higas ,

grahniszé .

accipls .

grahnathe .
grahnidve.,
grahné.

accipio , prehende o
grahnivahe .
grahnimahe .

agrahnita.
accepit .
acceptus est &
agrahnitam .
agrahnata.
agrahnitha .
agrahnatham .
agrahnidhvam .
agrahnihi .
accepi, vel
acceptus ful
agrahnivahi.
agrahnimahi .

grahnitira .
grahnitam ,
grahnatam .
grahniszva.
grahnatham .
grahnidhvam. -
grahney .

grahnavahey .

grahnamahey .
accipiamus
accipiamur .

‘grahnita .

accipiat
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transferatur ,  cligatar accipiatuy .
D. Gihiydtim, - vmiyitém > grahniyatam .
P. Gihiran, ‘vrniran , grahniran .

Omnia ut in edhéte, sed secunda syllaba, nempe # manet
semper longa et immutabilis .
S Imperat. Optativus IIL
S. Hisiszta, varisziszta, grahisziszta .
omnia ut edhisziszta.
Perfectum II. (*)

w
°

¢ o

Djahe, vavré, djagrhe, seu giagrhe .
profectus fuit ,  electus fuit , acceptus fuit.
D. Djahate, vavrate, djagrhate.
Djahire, vavriré , * djagrhire .

. Djahisze , vavraszé, djagrhasze .
D. Djahithé, vavrithe, djagrhathe .
P. Djahidhve, vavridhve, djagrhidhvé.
S. Djahe, vavré , ~ djagrhe.

D. Djahivahe, vavrvahe , djagrvahé .
P. Djahimahé, vavrmahé, djagimahe .

| Perfectum IIL '
S. Ahista, avariszta , agrahiszta .
D. Ahasatam, avariszitam, agrahiszatim .
P. Ahisata, avariszata, ~ agrahiszata.

Omnia ut aidhiszta, sed ahdsta ut avydsta . Awvrtaautem
ut amria, nempe avrszatam , avrszata &c. duplicem enim infle
xionem habet.

Futurum 1.
Sing. Hatd ibir, varita eliges , grahitd accipies . Omnia ut edhita .
Futurum Il
Sing. Ahasyata , ut a-vymyata, in prima communium con;ugatxone.
Avariszyata , agrahiszyata .

(*) Jam supra monui, Praeteritum perfectum II, et [II ut plo-
rimum adhiberi cum aliquis indefinite loquitur de re quapiam praete-
rita. Hoc etiam intelligitur de Futuro I , et Il . At vero cum quis
tempus Praeteritum, aut futurum determinare et restringere vult ad cer~
tum temporis punctum , horam, diem, annum , sempcr Praeterito I3
et Futuro I utatur est necessse .
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~ Fgturum IIL , :
Sing. Hisyar®, variszyat, grahiszyatd . Omnia utedhiszyats .
Infinitivum et Supinum. -
Hetum , ire, proficisci, ad eundum’, varitum , electum , ad eli-
gendum , grahitum , acceptum, comprehensum, ad accipiendum.
Participium Praesentis .
Masc. Ugihina seu udjihana, vrondna, grahnina.
pergens eligens , accipiens.
Fem. Udjihind, vranind, grahodnd. >
Neut, Udjibinam , vranninam , grahninam.
| Participium Futuri II1.
Masc. Hasyamina, variszyamina, grahiszyamana.
Fem. Hisyamind, variszyamina , grahiszyamana .
Neut. Hisyamanam, variszyamindm , grahiszyaminam,
Participium Praeteriti .
. Hitvid , vrtvd , grahitvd.
Postquam ivi , elegi, accepl .

Conjvuocarro IIL

Bhudja pilanabhya: Yudjiryoghe . Shingsvapae . (¥)
vaharayo .

Bhancté , regitur et Yuncié, jungitur. Shés?, dormit,
comeditur . jacet.

Dhudhing dhirana poszanayd . Rudhiri varanné .
id est, dhasté excipitur , accipitur.  Rundhé , impugnatur,

aggressio , invasio, fit.

S. Bhuncté, yuncte, shété, dhatte, rundhé.

D. Bhudjaté, yudjaté, shéyate , dadhaee, rundhace .

P. Bhudjate, yud}até, shératé, dadhaté , rundhaté.

S. Bhuncszvé, yuncszvé , shészé , dhatsé, rundhsé.

D. Bhudjith¢, yudjathe, shéyiche, dadhithe, rundhate.

(*) Haec prima linea semper exprimit verborum significationem,
E.G. Bhadja verbum , accipiendam pdlanabhya , in sensu gubernii , re-
giminis ; yadjir seu yagir in seosu yoghe 5 id est 5 vinculi, ligaminis ,

junctionis ; shizg verbum in sensu svapue , id est , somni, dormitio-
nis . Bhudja etiam significat comedere .
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" Bhunhdhve , yungdhve, shadhve , dhadhvd , rundhwd .

Bhudje , yudje, shéye, dadie, rundhe.

Bhudjvah? , yudjvahé, shévahe, dadhvahd, rundhvahe.

Bhudjmahg, yudjmahe, shémahe, dadhmahe, rundhmahé .
Praet. Perfectum L -

Abhuncta , ayuncta, ashéta, adhatta, arundha. -

Abhudjitim , ayudjitim, ashéyitim, adadhitam, arundhitam.

- Abhudjata , ayudjata , ashérata, adadhata, arundhata.

Abhunctd , ayunctd, ashéthd, adhathd, arundhi.
Abhudjithim, ayudjitham , aishéyithim, adadhithim , &c.
Abhungdhvam , ayungdhvam, ashédhvam,adadhvam. ‘
Abhudji , ayudji, asheéyi, adadhi , arundhi.

Abhudjvahi, ayudjvahi’, ashévahi, arundhvahi.
Abhudjmahi, ayudjmahi, ash¢mahi, adadhmahi.

Imperativus 1.

Bhunctdm , yunctim, ashétam, dadhim, rundhim .
Bhudjitim, yudjitim , shéyatim, dadhitim .

Bhudjatim , yudjatim, shératdim, dadhatim.

Bhudjszva, yudjszva, shészva, dhatsva, runtsva.
Bhudjithdm, yudjithim , shéyathim, dadhitham,
Bhungdhvam, yungdhvam , shédhvam, dhadhvam.
Bhunadjey, yundjey, shayey, dadhey, rundhey.
Bhunadjivahey, junadjivahey, shayivahey, dadhavahey.
Bhunadjimahey , yunadjimahey, shayimahey, dadhimahey.
' Imperativus 1l :
Bhudjta, yudjta, shayita, dadhita, rundhita.

omnia ut djihita seu gihita inlIl. Conjug.
Imperativus Optativus I1I.
Bhuksziszta, yuksziszta, shaysziszta, dhasiszta.
Omnia ut edhisziszta .
. : Praet. Perfectum II.
Bubhudjé, yuyudj¢, shishyeé, dadhé, rundhe.
Prima duo ut maumutsché , tertium ut vivyé , quartum' ut
pépetscheé .
Praeteritum III.

Abhungkta, ayungkta, ashayiszta, adhita .

Abhukshitd m, ayukshatim, ashayiszatdm, adhiszitim.



112
P. Abhukshata, ayukshata, ashayiszata, adhiszats;
S. Abhukthd, ayukthi, ashayisztd, adhithd. |
D. Abhukshithim , ayukshatam , adhiszitham, ashayiszithim,
P. Abhugdhvam, ayugdhvam, ashayidhvam, adhidhvam .
S. Abhukschi, ayukschi, ashayi, adhiszi .
D. Abhukszvahi, ayukszvahi , ashayiszvahi, adhiszvahi,
-P.  Abhukshmahi, ayuksshmahi, ashayiszmahi , adhiszmahi ,
Futurum L
Sing. Bhoctd, yoctd, shayitd, dhied, ut edhird.
Futurum IL
Sing. . Abhokshyata, ayokshyata, ashayiszyata, adhisyata.
Omnia ut aidhiszyata.
Futurum II.
Sing. Bhokshyatd , yokshyate , shayiszyatd, dhisyard.
Ut edhiszyaté .
Infinitivus et Supinum .
Bhoctum, yoctum, shayitum, dhitum.
Participium Praesentis .
Masc. Bhudjina, yudjina, shayina , dadbina, ut in conjug.
antecedenti. : '
Participium Futuri IIL ,
Masc. Bhokshyamana , yokshyamana, shayiszyamina, dhisyamina,
ut in conjug. antecedenti. ,
Participium Praeteriti .
Buctvd, yuctvd, ashitva, dhatvi. Postquam rexit, vora-
vit, junxit, jacuit, excepit, accepit.

Conjucario IV,
Commaunium et Deponentium .
Manuavabodhane . . Dhukriang Karane . Ashuvyaptau ,

Id est : Manuteé , Karusé , facit, * Ashnuté , obtinet
existimat,existimatur. ez fic . es obtinetur. (¥)

(™) Meminerit Lector , verba Media seu Commaunia, si actionem
significant , activé, sin vero passionem , passivé construenda esse .
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‘Tschintschayane ~ Brungvyictiyam.

1d ests Tschinuse ; auget, Brusé , dicit, dicitur,
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accrescit . : -locutio fit. .
Manute , kuruté, ashoutd , tschinuté, bruté .
Manvaté, kurvitd, ashnuvdeé, tschinvite , bruvate.
Manvate, kurvate , ashnuvate, tschinvate, bruvate.
Manuszé , kuruszé , ashauszé, tschinuszé, bruszé . - '
Manvathé , kurvicheé , ashauviathé , tschinvitheé, bruvathe.
Manudhveé , kurudhveé, ashnudhvé, eschinudhve, brudhveé.
Manve, kurvé, ashnuvé, tschinvé, bruve.
Manvahe , kurvahé, ashnuvahé, tschinvahé, bruvahé.
Manmahé, kurmahé, ashnumahé, tschinmahé, brumahe.

Perfectum I.

Amanuta , akurata, aashnutd, atschinuta, abruta.
Amanvitim, akurvitim, ashnuvitim,atschinvitim, abruvitim.
Amanvata , akurvata, ashnuvata, atschinvata, abruvata.
Amanuthd, akuruthd, ashnuvathi, atschinvathi, abruthi.
Amanvithim , akurvithim, ashnuvitham, abruvath&m .

- Amaaudhvam , akurudhvam , ashnudhvam, abrudhvam .

Amanvi, akuvi, atschinvi, .ashnuvi, abruvi.

Amanvahi , akuvahi, atschinvahi, ashauvahi, abruvahi. .

Amanmaki , akumahi., atschinmahi , ashnumahi, abrumahi
Imperativas I.

Manutim , kurutdm, ashnutim, tschinutim , brutim.

Manvitim , kurvitim , ashouvitim, tschinvatim , bruvitim

Manvatim , kurvatim &c.

Manuszva, kuruszva, ashnuszva, tschinuszva , bruszva.

Manvithim , kurvithim , ashnuvitham, bruvithim .

Manudhvam, kurudhvam, ashnudhvam , brudhvam.

Manvey , kurvey , ashnuvey, tschinvey, bruvey.

Manavivahey , kurvavahey , ashnuvivahey , bruvivahey.
Manavimahey, kurvimahey , ashnuvimahey, bruvimahey.
Imperativus II.

Manvita, kurvita, ashnuvita, tschinvita, bravita.
Manvxyatam 5 kurvxyat?un, ashnuvxyatam » braviydtim .
Manviran , kurviran &c. ut djhita.

P
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Imperat, Optat. III.
S. Manisziszta, krszisztd, ashisziszta, tschésziszta, vakshiszta.

Omnia ut in L comun. conjugat. aidhiszsa .

Perfectum II.
Méené, tschacré, anashé, tschikye, utsche.
Menare, tschacrite , anashite, tschikyite, wtschivahd,
M¢éniré , tschakriré , anashiré, tschiré, utschimahe.

N. B. uzsche inflectitur- ut Pétsché . N.B. Il verbum sschikyé
etiam habet #schitschyé . Verbum meniré et alia sequun-
tur in hoc tempore verbum djahé vel pésscheé, in Il an-
tecedenti conjug. V. g.

S. Meniszé, tschakrszé , anashisze, tschikisze, utschiszé .
D. Menithe, tschacrithe, anaschithe, utschithe.
P. Menidhve, tschacrdhveé, c.
S. Méeéne, tschacré.
D. Menivahé, tschacrvahe.
P. Memmahé tschacrmahé, &ec.
Perfectum III. _
S. Amani:zm, akrta , ashiszta et dszta , acészta , avetschata:
item loco amaniszta dici potest etiam amanata .
. Amaniszitim, akrszdtdim, akschitim, avotschitim .
Amaniszata, akrszata, ikschata, avotschanta. e
Amanuthd, akrthd, aszdtd , avotschathi.
wvel amaniszdea
Amanuszithim, akrszithim, dkschithim, avétschitham..
Amanudhvam, akrdhvam, 3kschadhvam , avétschadhvam .
Amanuszi , akrszi, aakschi, avotscha .
Amanuszvahi, akrszvahi, akschvahi, avotschivahi.
Amapuszmahi, akrszmahi, dkschamhi, avdtschimahi.
Futurum L
Manitd , kartta, tschéti , ashta we/ ashitd, vactd.
-~ Futurum IL
Amaniszyata, akariszyata, atschészyata, dshiszyata, vel akschya-
ta, avakschyata.
» Futurum III.
S. Maniszyatd , kariszyat2, tscheszyat , ashiszyard wel akschyatd ,
akschyat¢, vakschyate .
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Infinitivus et Supinum .
Manitum , Karttum , tschétum , ashdeum «wve/ ashitum, vaktum .
Participium Praes.
Masc. Manvana, Kurvinna, tschinvina, ashnuvina, bruvanna.,
Existimans , faciens , augens , &c.
Fem.  Manvani, Kurvdnnd, &c.
Neut. Manvinam, Kurvinnam, &c:
Participium Fut. IIL
Masc. Mamszvaminna, Kariszyamanna, tschészyaménna,
akschaminna, vakschyamanna.
Fem.  Maniszyamannd &c.
Neut. Maniszyamannam , &c.
Participium Praet.
Matvi, Krtvd, tschitvd, ashitvd, uctva. (*)

S ECT1O 1V

, De werbis Anomalis ,
‘Verba anomala illa sunt, quae cum fere inflectantur per om.

nia tempora, non tamen conjugantur aequalitcr, et subinde ab

aliis verbis, quasi subsidium petunt, ut omnia sua tempora ex-

pleant ; sicut fero apud Latinos, et duagravw pecco , aut dworrvp -

perdo apud Graecos. His accenseo verbum substantivum sum .
Asabhuvi . Hanahisigato . Inngatau . (*¥)

Id est : asti, est. Handi , occidit.  Es#i, it ,pergit.

S. Asti, handi, eti. Est, occidit, pergit.

D. Sti, hatd, ita. Sunt, occidunt, eunt.

P. Santi, Khnanti, yanti. Sunt, occxdunt, eunt.

S. Asi, es, hamsi, occidis , esi, is, pergis .

(*). In tanta conjugationam ubertate, et verborum congestu ne-
cesse fuit, haec omnia latinis characteribus descripta tradere; nam si
elementa gmmbm:ca adhibuissemus , in immensum volumen excrevis-
set nostra institutio .

N ™ Asa =bhuvi, id est , esse in sensu existends ; Hana = hnségatb s
id est, hawa in sensu mactandi , occidendi , hisdgasd ; Inn =gatau, i-e.
inn verbnm in gateuy in sensu eundi, pergendie.

P2
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. Sthi, hathi, itha. Estis, occxdms, itis. (
Stha, hatha, itha.

!UU
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S. Asmi, sum , hanmi occido, enmi eo-.
D. Asva, sumus, hanvd, occidimus, envd , imus (ambo ). -
P. Sma, sumus; hanmd , occidimus , enmid, imus (plures) .
Praeteritum PerfectumI. :

S. Aasal fuir, ahal occidiz , aial ivis.
D. Aastim fuerunt, ahatim occiderunt, itam iverunt.
P. Aasan ~ akhnam, itan .
S. Aasi fuisti, ahan , occidissi-.
D. Aastim, fuistis , ahatdm occidistis .
P. Aasta, ahata.
S. Aasam, fui , ahanam occidi, étam, ivl.
D. Aasvi, ahanvi , _itvd wek yiva .
P. Asmi, ahanmi, itm3 wel yima.
‘ _ : Imperativ. Optat. L.
S. Astuwel stil, handu velhatil, etr wvel ital,

-Sit, : occrdat, eat .
Do Stam, sint. hatdm , occidant. itdim, eant ambo.
P. Santw, sinz. khnantu , eccidant. yantu, eant plures .
S. Dhi wel stil,  Djahi ve/ hatdl, Ehi wel itil.

sis, esto. occide , occidito . £ vel ita.
b. Stam, hatam , itam .
P. Sta, hata, ita .
S. "Asini, slm.  hanini, oeccidam, yini, eam.
D. Asivi,  hanava, yava.
P. Asimi, hanimi , yamad , camus .

Imperativus Ik :

S. Syal, Hanyal , iydl, ecat.
D. Syitim, Hanyitim, iyatim , eant.

¢*) Vir clarissimus Joan. Frid. Kleaker in Synops: meae. Gram-

maticac Samscrdamicae, quam edidit Rigae anno 1797 , jam animad-
vertit , in Pronominibus Samscrdamicis germamca s latina 4 et graeca
contineri . Heic iterum mirabilis est harmonia inter latinum es¢ , et Sams-
crdamicum as#i ; inter i2, et eri; inter es s €t asi 3 inter suwt, et santi 3
inter esma et imus ; inter smd et sumus ; inter :thd s €t stis 5 &co Quis
negabit his duabus linguis communem fuisse ongmem 2
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Syam sim
Syava,
Sy:}mé ’

S. Syal, omnia ut
in imp. IL,
D.
P.
S.
D.
P,
S.
D.
P,

S.
D.
Po

Aasa, fuis.
Aasatu,
Aasu,

Aasil ,

éta, vel aayta,
etirau , wvel
aaytarau ,
etard, wel
aaytira ,

Hanyw,
Hany2,
Hanyitam,
Hanyita ,

‘Hanyim o¢cidam ,

Hanyiva ,
Hanyima,

Imperat. Optat. HI.
vadhyail ,

vadhyistim,
vadhyisu ,
vadhyd ,
vadhyastam,
vadhyasta ,
vadhyasam,
vadhyisva,
vadyasmi,
occidamus ,
Perfectum II.-
djakhina, occidit.
djakhnatu ,

" djakhnu, wek

djakhnitu,
" Perfectum III.
avadhil ,

Futurum L
khanitd vel khatd,
khanitirau,

khinitdra,

Futurum Il
haniszyal ,

Futurum IIL
haniszyati ,

iyu, eant.

iyd, #, perge.
iyitam, ise.

fyita éze .

iyam eam.

iydvd , eamus ambos
iydmd, eamus .

udiyal .

udiistim.
udiasu .
udiya.
udiydstam .
udiyasta.
udiydsam.
udiyasva .
udiyasma.
eamus .

iyaya 3 i‘vl’t .
iyatu .

~yu.

agal &c.
hantd. |
hantirat ;
hantira .
eszyal .

eszyati.

/
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Participium Praes.
Masc. Sex, qui esty Khnan, qui occidit; Zam, quiit.
Fem. Sati, quacvsty Khnatl, guac occidity Yati, quae it.
Neut. Sal velSad , Khnal vel Khnad, Yalvel Yad. ,

" quod esty seu ens, quod oécidit . quod it,
Participium Praeteriti . '
Masc. (%) Djaknivan, ' eyvan, qui occidit, ivit .
Fem. Djakhnuszi,  eyvasi, guae occidit, ivit .
Neut. Djakhnival,  eyval, quod occidis, ivit.

Dual. Masc. Djakhivamsau, eyvamsau .
Fem. Djakhnivamsyau, eyvamsyau.
Neut. Djakbnivasi, eyvasi .
Plur. Masc. Djakhnivamsd, eyvamsi.
Fem. Djakhnivamsyi, eyvamsyi.
Neut. Djakhnivamsi , eyvamsi .
Participium Fut. L
Sing. Hanti, etd .
| Particip. Fut.Il.
Haniszyal, eszyal. occisurus , iturus |
Notandum, quod verbum substantivum sum, es, est, careat ali-
. quibus Temporibus, ut vidimus et vacuo signavimus; ea
ergo Tempora supplentur per verbum bhavati, est, existit ,
v. g. in futuro Il dices : sbhaviszyal, erit, &c.
Anomala Terminatione Passiva,
quae active construuntur .

S. Aahaté, occidiz, adhite, descit , ignorat, dediscit,
D. agghnite, adhiyare .

P. 3gghnatc, adhiyate .

S. aahasé, " adhisé, occidis, descis, dediscis .
D. aakhnite, adhiy&thé .

P. aakhnadhvé, adhiyadhve .

S. aakhné, adhlyc, occido, de:czo > dedisco .
D. - aahanhé, adhiyanheé.

P. azhanmahé , adluyanmahe ocidimus , descimus .

. (*) Verbum asmi , sam , caret futura 1I, futuro III, participie
praeteritii, participio futuri. . 4
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" Perfectum I. :

S. Ahata, adheyta , oscidit , descivis .
D. aakhndtim, ~ adheyyitim.
P. aakhnata, adheyyata.
"S. aahathd, adheyyathd , eccidissi, descivisti .
D. aakhnithim,  adheyydthim. _
P. aahadhvam, adheyyadhvam , occidistis 5 descivistis .
S. aakhni, adheyit , occidi, descivi .
D. aahanvahi, adheyvanvahi.
P. aahanmahi, adheyvanmahi, occidimus , descivimus .
’ Imperativ. I.
S. aahatam, occidats adhitim, desciat .
D. aakhnitim, adhititdm .
P. aakhnatim, adhitatim .
S. ' aahasva, occide, adhisva, descito, dedisce .
D. aakhnithim, ' adhitithim .
P. ashadhvam, - adhitadhvam .
S. aahaney, adhitey , occidam , desciam .
D. aahanivahey, adhitivahey .
P. aszhanimahey, adhitimahey .
, Imperativ. II.
S. Aakhnitd, adhita &c.
Imperat. Optat. I11.
S. Aavadhisziszta, | adhyaysziszta .
Perfectum II.
S." aadjakhne, adhidjaghe .
Perfectum IIL '
S. 3ivadhiszdea, adhyaghiszdta .
Futurum L
S. Khintd ve/ Khaaita s adhyeétd.
D. Khitirau, adhyetarau , &c.
, Futurum Il
S. Akhdniszata, adhyashxszyata wel adhyészyata .
Futurum IIL
S. Kha niszyaté > adhyeszyate :

Participium Praes.

Masc. Aakhnina, ’occ:dem', adjndna , ignarus , imperi-
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Fem. aakhnind, - adjnini. tus, rudls.
Neut, aakhninam, \ adjninim. .
' Particip. Futuri .
Masc. Khaniszyamanna occlsuras &e.
' Anomala Passiva.
S. Hanyaté , occiditurs fyasé , itur, adhiyate , descitur.
Inflectuntur ut’ edhasé in passivo seu deponenti .

Practeritum . Ahanyata, eyata, adheyata.
occisus , profectus , ignarus fait.
Imperat.1. Hanyatim,  iyatim, adhiyatim .
Imperat. II. Hanyéta, iyéta, adhiyeta.
Imperat. Ill. Vadhisziszta, - esziszta, adheysziszta .
Perfectum IL Djakhné ;- iye, adhidjaghe .
Perfectum III. Akhini ve/ . adhyai ve/

, avadhi , agly, addhyagai.
Futuruml. Khatd, - etawe/dytd, adhyera.
FuturumIL  Akhiniszyata, eyszyata, = adhyagliszyata.

‘Futurum III. Khaniszyatd , eyszyaté , adhigayszyateé .
Particip. Praes. Masc. Khnana, . ydna. '
Fem. Khninid,- . yand.
Neut. Khninam, yinam.

Particip, Pract, Masc. Khita, vel hata;  ita.
Fem. Khitd, we/ hatd, icd.
Neut. Khitam, itam .

SECTIO V.
De Verbis Desiderativis .

Verba desiderativa seu volitiva illa appellamus , quae his
Latinis respondent : mincturio ; dormiturio, coenaturio , esurio 5
seu illis, quae magnam voluntatem, et quasi pruritum ad aliquid
significant . Fiunt ex Futuris verborum activorum per rédupli-
cationem primae syllabae verbi, w. g. ) ‘

Bubhuszati, walt esse; amat esse. Inflectuntur per ‘termi-

nationes verborum activorum . ‘

Praeteritum L. - "Abubhuszal .




Vinistcitshchiszati augere .

Imperativ.].  Bubhuszatu .
Imperativ. II.  Bubhuszel .
Imperativ. [[I. Babhuszyal .

Praeterit. Il Bubhuszantschacita,
Praeterit. III.  Abubhuszil .
Futurum L Bubhuszitd .
Futurum II. - Abubhuszyal.

. Futurum IIl.  Bubhuszyati.

Particip. Praes. Masc. Bubhuszan.
Fem. Bubhuszandi .
Neut. Bubhuszal .
Particip, Praet. Masc. Bubhuszintschacrvin.
Fem. Bubhuszintschacrszi .
Neut. Bubhuszantschacrval .
Particip. Futuri. Masc. Bubhuszyan.
Fem. Bubhuszyanti.
Neut. Bubhuszyal .

R 3

Haec verba dividuntur in duas classes, nempe in verba termi-

nationis activae , etin verba terminationis passivae et neutrae.

Verba 1. classis.

Pipakschati wvaft coquere. Pipakschaté wslt coqui.

- Ninandiszati exultare. Edidhiszyate augeri .
Vivyasati deficere . Ninandiszaté exuleari
Ninatsati ligare. Vivyasaté perdi, inte-
Tutdtsati affligere . Tutotsaté affligi. (riri,
Didéviszati -
vel Dudiiszati  ludere . Dudytiszate ludi
Mumukschati separare . Mumukschate separari .
Tschutschorayszati furari. Tschutschorayszate rapi .
Pipilayszati gubernare . Pipalayszate regi.
Artschitschayszati colere . Artschitschayszaté coli .
Gikhatsari comedere. ~ Gikatshaté comedi.
Rurutsati “invadere . - Rurutsaté impugnari.
Rubhukschati vorare. Bubhukschat¢ .  vorari .
Yuyukschati jungere.. Yuyukscharte jungi .

"

Verba II. classis .

Vinitschitschiszat¢ augeri.

Q°
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Titaniszati
wvel Titansati
Tshikirszati
Vivakschati
Ashishiszati
Vitschikriszati
Gikrkschati
Ditsati
Djuhuszati
Shishayszati
Dhitsati
Mimaniszati

Bubliukschati , vult vorare .

Tschikirszati , vult facere .
Ruratsati , vult offendere .
Djikhkatsati , vult edere.

Vivakschasi , vult dicere «

extendere,
wvel facere .
facere .
dicere.
obtinere .
emere.
recipere «
dare.

dare accipere .
jacere .

Tschikirszate
Vivakschate
Ashishiszate
Vitschikriszaté
Gikrkschate
Ditsate
Djuhuszaté
Shishayszaté

accipere,educa- Dhitsaté
existimare. (re. Mimaniszaté
De Verbalibus .
Multa nomina et adjectiva deducuntur et formantur ab his
verbis desiderativis, eaque ab hac tertia Indicativi persona pro-
cedunt, ut aliqua apud Graecos, v. g. a tertia persona Praete-
riti passivi in ro¢ formatur dxserds audibilis , in rwp formatur
xocpnrwp. Princeps, in mig formatur #ieng fides Sc. Hac plane via
similia nomina ex verbis exurguat in lingua Samscrdamica, v. g.

[untas ..

fieri.

diCi .
obtineri.
emi,
recipi .
dari.
dariaccipi.
incubari .
accipi &c.
existimari ..

Bubhukscha , magna vorandi vo-

Tschikirsza , voluntas faciendi .
Rurutsa 5 voluntas invadendi .
Djikhatsa, voluntas edendi.
Vivakschu , volens dicere .

Rurutsu, volensinvadere .
Djikhatsu, volensedere.

SECTIO VI

De Verbis Effectivis, & Verbis multitudinis .

Verba effectiva sunt, quae significant effectum , jussionem,
aut coactionem unius personae in alteram , ut v. g. jubes veni-
re , cagis amare 3 eaque® in lingua Samscrdamica eleganter uno

verbo efferuntur .
I Bhdvayati, jubet seu facit ut sit, existat.
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2 Patschayati, jubet coquere, facit ut coquat.
3 Déwayati, jubet ludere, facit ut ludat.
4 Nandayati , jubet exultare , facit ut exultet .

Praesens .

. Sanahayati.
Todayati .
Motschayati .
Aadayati .
Rodhayati .
Bhodjayati ,
Yodjayati ,
Abhiszavayati ,
Nitschapayati ,
Tanayati ,
Karayati,
Vatschayati,
Krapayati ,
Anugrihayati,
Virayati ,
Dhapayati,
Dipayati ,
Hiyayati,
Edhayati,
Dhvamsayti,

" Sdvayati,
Hiyati,
Atishiyayari ,
Mainayati ,
Aashayari ,
Mirayati ,
Pilayati ,

. Tschorayati,
Artschayati ,

Praeteritum III.

1 Abibhaval, fecit, ut esset.
2 Apipatschal, ut coqueret.
3 Adidaval , ut luderet.

4 Ananandal , ut exultaret.

Samininahal, ut ligaret .

Atiitudal, ut affigeret .
Amumutschal , ut separaret.

Aadidal , ut ederet.

Arurudhal , ut invaderet. .
Abubhudjal , ut voraret.

Ayuyudjal, ut jungeret.
Abhiszuiszaval, ut certam cerim.facciet.
Niratschitschapal , ut accumulet.
Aritanal , fecit ut extenderet, faceret.
Atschicaral , fecit, ut faceret, fecit fieri.
Avivatschal , ut diceret, fecit dici .
Atschikrapal , ut emeret , fecit emi .
Aanvagigrahal ,. ut acciperet, accipi.
Avivaral, fecit eligi, ut eligeret. -
Adidhapal , fecit ut exciperet .
Adidapal, fecit ut daret .

- Adjuhaval, fecit ut det accipiat.

Aididhal , fecit ut angeret.
Pridhvamsal , fecit ut iret .
Asuszaval , fecit ut pareret.
Adjihaval, fecitutiret, pergeret.
Atyashishayal , fecit utincubaret,
Amimanal , fecit ut existimaret.
Ashishal, fecit ut obtineret.
Amimaral, fecit ut moreretur.
Apipalal , fecit ut regeret.
Atschutschural , fecit ut furto aufferret .
Aarrtschitschal , fecit ut coleret .

Q 2
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Verba Multicudinis ¢
Ex verbis simplicibus fiunt verba multitudinis seu frequentativa;
significantia copiam , frequenuam » aut quantitatem . Tz~
lia sunt.
Pipatschyaté , iterum iterumque coquitur , multum coquitur.
Ninandyate , iterum iterumque exultatur.

Veviyate destruitur , perit .
‘Sanndnahyate , ligatur , vincitur.
Totudyate: affligitur , pungitur .
Anudédivyate, valde luditur , iterum iterumque luditur.
Momutschyate , dividitur , separatur .
Vivatschyate , , dicitur , garritur .
Borudhyyate , offenditur , impugnatur .
Bobhudjaté., : voratur .
Yoyudjate , jungitur , &c.
Bobhuyate, - est, existit, agitur .

Praeteritum I. Abobhuyata , fuit iterum , &c.

Imperat. I Bobhuyatim.

Imperat. II. Bobhuyeéta .

Imperat. IIL Bobhuyisziszta .

Praeterit, IL. Bobhuyangschacre «

Praeterit. IIL Abebhuyszdta .

Futurum I Bobhuyita .

Futurum IL Abobhnyxszyata .

Futurum IIL Bobhuynszyate

Haec verba omnia terminatione et voce passiva usurpantur Et
hic de Verbis satis .

M
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o CAPUT W
SECTIO L

De Syntax! Nominum et Verborum.

Quae supra de nominum et verborum inflezionibus tradidi-
mus, ad primam magnae Brahmanicae Grammaticae par-
“tem spectant, quae nuda, si ita fas est dicere, nomina et verba

recenset , atque in australi India vel '3 @0 Sidharibam , vel

o MmN 68 Sarasvasa nuncupatur . Ez vero primae nominum si-
ve ad invicem , sive cum verbis connexionis rudimenta, quae se-
cundum Brahmanicas regulas jam ateulimus, ad Q)3 & mé3 vy4-

carana pertinent , quae secunda est magnae Brahmanicae pars, et
={yrafw nominum ac verborum docet . Hanc isthic prosequimur,
regulis praecipuis ex ipso libro wydcarana inscripto desumptis,
cujus duo exemplaria possidemus 3 unum accuratissima manu
R. P. Joannis Ernesti Hanxleden e codicibus Granthamicis Acade-
miae Brahmanicae Triciurensis descriptum; alterum veroa nobis
jam anno 1778 ex codice Granthamico Francisci Texeira , indi-
genae Indi, et Samscrdamicae linguae peritissimi viri nocturna
cura et maximo labore desumptum . Analysim et olySeow pri-
mae partis hujus Samscrdamicae Grammaticae vehementer admi-
ratus est R.P. Pons in epistola ad P. Du Haldium data (*). Quid
vero is dixisset , quo stupore is correptus fuisset, si ipse abdita
wvydcaranaé lustrasset , et penetrasset 2 Quare ex iis nos ea prome-
mus, quae maxime inservire possunt Tyronibus ; ampliora et ube-
riora 'in hac grammatices arte exercitatis viris relicturi, qui cona-
tu et studio suo ipsimet plura assequi poterunt.
De Nominativo et Vocativo .
Hos duos casus construes eo fere modo, quo Latini et Grae-

Ci.V. 8. mS LTV wo 3 3wE 6 2w regiam justitiam, regium jus,

*) Lettre sur la Littérature Indienne, a Carical , 23 Nov. 1740

( Lettres édifiantes tom. XXVI p. 218, et suiv-)
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non suscipiuntqui. 3n19nb &H om3T® bhavin cardel , ille (vir

gravis) facit; o anm& tvem hasasi, tu rides. m8 Aras

6301 3Rwrb FANMHIo MNSLoo A& M3, 53 manad Dévé

damayan. gegatam Natham wavandé . Ipse mente sua Deum com-
plectens, mundi Dominum adoravit . In lib. yudhishtiravigea.

Onn I8 W@ 2o @ aD hé bala shicchram éhi; heus!
tu puer, vel o puer citd veni, Citd perge. an a2 @ AT 6 3 (B,

O RSHo [ByAT he pancagia néira shocam $jadja . O tu! qui

nymphaeae similes ( pulchros ) oculos habes, tristitiam dimitte .
In libro yudhistiravigea, ex quo persaepe constructionis specimi-
na dabimus, quia’is est elegantissimis et purissimis dictionibus et

phrasibus refertus . (*) ‘@'@3 AN DH IDHAIA
0o ®nn BaIMN\r3S dryd agatschata snatum akshamadhvam

hé tabasvina . Sele oriente (adveniente) lavatum (ad vos lu-
strandos ) properate o poenitentes ! In wydcarana sub vibhactyar-

*) Ubicunque Lector in fine dictionis hos 8 dicyclos offende.
q , y

rit , noverit : vocalem ultimam , cui annectuntur aliquo validiori sono
et quadam aspiratione pronunciandam esse, ut v. g. insuperiori exem-
plo sé mand, pronuncia, ut sgh manah. Hoc ctiam commune habere
videtur haec samserdamica lingua cum veteri Syrorum , Aegyptioram-
gue Sermone ; nam ut inquit Priscianus lib. 1. de num. Liter. apud Ve-
teres pag. 549 edit. Putsche In Syroram , Adegyptiorumque dictionibas
solent etiam in fine aspirari vocales . Quod usuvenit in multis hujus per-
vetustac samscre linguae dictionibus - E contra in nonnullis nominibus ,
ut jam supra commemoravi, vocales aliquae in fine dictionis per dicy-
clos corripiuntur, atque. ultimam illam vocalem correptam perdunt, in-
tegra et sana remante consonante; ut v. g in Latina particula vah,
et ah, quac teste eodem Prisciano pag. 548 ibi, olim vaha et aha pro-
nunciabatur , nunc autem correpta vocali @, vch, et ah effertur, Ea-
dem correptio reperitur in vocabulo bd/a puer, supra descripto, nam in
nominativo habet 4d/a seu baléh cum dicyclis; in vocativo vero perdit
illos et corripitur, ac pronuntiatur cum g brevi, conscnanti litterae £
antecedenti alioquin congenita.

-
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tha. &an M3 £Inb D BENo adT IR I f3b hé radjen dharanim

palayatal , o rex terram guberna ! &o MBI Ddho —

Mo 3WS B M o) Byw AR - Kim pratipadicam — artha
wvada dhatu v pratyayamasti . Quid (est) declinatio ? — Nomi-
nis, verbique (variatio) mutatio est.

Haec constructio nominativi et vocativi in vydcarana refer-
wr sub kasminarthé prathama. Ad hujus rei intelligentiam ju-
vat heic Brahmanicae syntaxis sxfpa describere.

Syntaxim universam Brahmanes complectuntur VII capiti-
bus, quae avatira vocant, ct haec ad nomina construenda re-
feruntur . Primum caput est samgnavatira , quod nominum,
trium cumerorum, et VIII casuum notionem exhibet . Secundum
_dicitur samhitdvatira , quod de nominum et casuum unione seu
connexione tractat 3 hoc enim innuit dictio samhita, nempe co-
pula, unio , harmonia. Ad hoc caput referuntur Tukrsandi, sva-
rasandhi, prakriisandi, vyadjanasandhi, wisarggasandhi , svadi-
sandhi, quae regulae sunt accuratam, atque ad voluptatem com-
paratam casuum inter se harmoniam doceates , multis in wvyscs-
rana exemplis illustratae . Tertium caput est wibhactysvasara ,
quod nominum declinationes et exceptionum regulas affert , et
dilucidat, eodem plané modo , quo nos eas breviter exhibuimus
toto cap. Il , et IIl , in hac nostra institutione. Quartum caput
est kdracdvatira, quod adverbiorum, praepositionum, pronomi-

num, notionem exhibet, atque eorum cum nominibus et verbis
unionem docet , et his IV sectionibus absolvitur : nempe yuszma-
dasmatscha shibda seu pronomines avya adverbiis, inter quae
praepositiones numerantur; stripratjaydnda mutatione seu varia-
tione feminiorum nominum ex masculinis descendentium; ac de-
nique wibhastyarsha, seu explicatione et constructione casuum .
Quintum caput continet regulas avyaibhava, talpurusza , bahu-
wrihi, dvanda, de quibus jam cap. Ilf, sect. IV, V, VI, etVII
breviter disseruimus . Hoc caput inscribitur samasdvatara . Sextum
est tadhitavatira , septimum samdsantadhicara , quod de plurium
nominum ovwdist agit. .

‘Syntaxis verborum uno locupletissimo capite absolvitur, quod
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Ribivatara vocant, seu formarum aggregatum; in quo pariter
VII sectiones numerantur , quae sunt : Dhatucapartt:chéta pra
thama , id est, verborum usus in casu primo seu nominativos
yakrparitschédo dvidias prakria parisschétastridia s tschinval parite
schéta tschaturthay Sanrdyantanaya paritschéta pantschama s krian-
tanaya paritschéta 3 quae sectio varia supina et participia verborum
pertractat 5 denique saptama paritschéta, in qua sectione verba
effectiva, anomala et frequentativa inflectuntur et elucidantur.
Immensi laboris opus esset has regulas cum suis exemplis.in
apricum proferre , nequeex iis Lectori Nostro magna utilitas ab-

veniret. Quare neglectis permultis , €3 quae ad linguae nucleum
pertinent, illustrabimus .

SECTIO 1L
De Accusativo seu secundo casu Brahmanico

Accusativus construitur cum verbis activis, sicut apud la-
. "\ . . ~
tinos , v.g. YYane 103 /3 domum pergit ;& 3 mo e el d,

o m)fdHI rtBri:‘.*.%S bhrasaram alokya tam suta ruruda: fra-

trem videndo ( fratre viso ) ipsum ' filii planxerunt , fleverunt
f\ \ \ L) : . .

dh I 6Wo B33/ candham linati , baculum scindit s ma@a.!.

¥ o M 3 bonum numen celebrat , laudat; & @650 I 2w ey
elephastem ducit.
Verba, quae significant actionem eund: , praeter accusativum

possunt habere dativum primum, v.g. NI OIS 6O 3T aB0
N (&, gavo khdszam gat:chant:,vaccae stabulum petunt (eunt),

vel NIOAIT G reITasT R & vaccae stabulo se inferunt ,

eunt ad stabulum.

Verba dogdhi mulget; yaeschaté petit, rogats runadhi offen-
dit , cogit,invadit ; vreschati interrogat , quaerit 5 anushdsti im-
perat , praecipit; abasschinoti privat, spoliat; nayasi ducit ; vaha-
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#1 vehit , bruté dicit , loquitur , harae! anffert , eripit, et verbum
tarszati admittunt duos accusativos, v. g. Gam payo dogdhi ,vag.
cam lac mulget, seu ex vacca lac mulget . Déwvadastam bhidja-
nam yadjare, divinam donum ( res diis datas, oblatas ) comestio-
nem seu cibum petit. Brahmand Nrbam bhidjanam yidjaté , Brah-
man Regem cibum ( prandium ') rogat . Kridham putram ru-
nadhl, ad lusam filium cogit, sollicitat , impellic . Natham pi-
pam bhikschaté , dominum panem petit, seu ‘panem petit a do-
mino . Gopam panthanam pratschati , pastorem viam quaerit,
interrogat, ex pastore viam sciscitatur . Kumdrim waram bru-
#¢ , virgini bonum auspicium dicit . Shiszyam dharmam anu-
shisti,; discipulo virtutem praecipit , wrkscham abatschiniti pha-
lani , arborem spoliat fructibus . Adjam gramam nayati, ovem
ad pagum ducit. Karinna bharam graham wahanti, elephantes
onus domum vehunt. Gopam adjam harati, pastorem (a pastore )
ovem eripit. Sed melius dices : Gopal adjam harati , ex vel ab
pastore ovem eripit . '

Verba effectiva ex activis progenita postulant duos accusa-
tivos: v. g. Bhrtyam apanam gamayati, servum in urbem mittit,
id est, facit ire. Heic verbum gamayasi est verbum effectivum
verbi ‘gatschati pergit, it . Muni shiszyam shastram avagamayati,
muni ( monachus gentilis ) discipulum scientiam docet, in scien-
tia proficere facit . Heic verbum awagamayati est effectivum ver-
bi activi avagatschati , proficit, progressum facit. Madrd sutam
payasam bhidjayati , mater filiwm lacticinium comedere facit. -

Quando verba effectiva progenita sunt ex neutris, tunc unum
solum admittunt accusativum , v. g. Muni ashiszam vadati ,mu-
ni apprecationem boni dicit, fit effectivam: Muni ashizam wa-
dayati , muni benedictionem facit dicere . Rogui svabiti, infir.
mus dormic , fit effectivum : Bhiszagroguinam svabayati , medi-
cus infirmam facit dormire . Ashva ratra tiszsati , equus ibi stats
fit effectivum : Ashvam satra stébayasi, equum ibi sistic, collocat.

Verba harati eripit, karotifacit, dum fiunt effectiva admit-
tunt duplicem' accusativam, vel loco accusativi personae affectae
admittunt ablativum primum in éna, v.g. Radja rakschacam tscho-
ral dhanam harayati , rex per gubernatorem ( a Praefecto) divi-
tias a fure eripi facit, id est, rex jubet per Praefectum a fure di-
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witias anfferri . Haec eadem constructio cum ablativo primo red-
disor : Ridja rakschaghénma rex per praefectum , #schoral a fure,
dhanam divitias , karayari aufferre facit . Radja karum tschacram
kdrayiszyati , rex fabrum rotam facere jubet, vel rddja kiruna ,
rex a fabro , per fabrum , fschacram rotam vel circulum , kdrayis-
zyati , fieri jubet, fieri facit.

" Adverbia dhikr, vah; ubhayata, utrobique, ex utraque par-
vey sarvata, ex omni parte ; upari ex supenon parte ; adhi super ,
supra, adha infra; abhira circum 5 samay4 circa , prope 3 nikasza
prope, ad, cirea, pone 3 ha , vah, petunt accusativum . Sic dicitur
puram samayad nadi ,' prope urbem fluvius 5 puramubhayati nadi ,
ex utraque urbis parte flumen. Eumdem Accusativam postulant
adverbia seu praepositiones ubaryuvari, adhyadhi , adhidha, pa-
#ita, v.g. Parvatam adhodha , circa,, prope montem; parvatam
adhyadhi , circa montem, apud montem . Puram sarvata tschara-
%i, ex omni urbis partg circulat, ubique per urbem volat .

Verba quibus praeponuntur #ba, prope, vicinum , ans post,
continua, consequenter , adh/ super regunt accusativum, V. g.
mama grham ubavasati, meam prope domum habitat; ubivides
ubavasati, prope habitat, accolit, compositum esse ex wba pro-
pe, etwasati habitat. Palyacam ‘adhishéee , super lecticam jacet.
Aasanam adhydste , super sedem sedet . Puram adhi tiszsati , su-
pra urbem stat. Gramam anavasati, post districtum Brahmanum
habitat, id est, pagum Brahmanum accolit .

Praepositio antaréna inter, et vina sine, admittunt accusati-
vum, v.g. mamtscha tvamtscha antaréna, inter me ette . Dji-
yam wind adjihita, sine uxore mt : melius scribes, Djdyam wi-
nodgihita. -

Nomina indicantia mensuram femporis vel viae petunt accu-
sativam, V. g. Mdsam adbitavan divadatta, mensis praeteriti di-

vinum donum , id est, quod uno ab hine mense diis oblatum

fuit. Madsam mensem est in accusativo . Krosham cudtila madi
flumen dimidiam leucam obliquum . Jodjanam du'lw nadi , unam
leucam longum flumen. ’
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—~~SECTIO IIL

De 111 casu, seu ablasivo I causae, cocietatis , vel instrument! .

Verba Passiva omnia hunc ablativum regunt, uc apud la-
tinos , v.g. Shighind hata sarpa, a pavone occisus coluber . Ha-
stind hato cucuda ya manu occisa gallina . Perspicis heic ablativum
shighina a pavone, et hastina a manu. Huc pertinet etiam abla-
tivus causae, instruments , societatis . Kuddarénna wrkscha tschi-
dyate , securri arbor scinditur . Shastrénne ysiha vardhaté , scien-
tid celebritas (fama) accrescic, augetur . Dhanéna kulam édhya-
£2, divitiis familia augetur. Duszcriéna naracam anubhuyasé ,
peccato -infernus obtinetur. Vzdyaja succham grhaysté scientid
voluptas apprehenduur. Suténa pita stita, per filium pater vivit,
stat, consistit.,

Kavibhi nagari palyaté , per homines doctos ( hominibus
doctis ) urbs gubernatur. Dhanusza prahriyaté sharuni , arcu con-
figitur , occiditur avis . Rakschakénna dhanam harayati, per prae-
fectum , a praefecto divitias eripi facit. Tava dhanéna kim pha-
dam aashyatha , a tuis divitiis quem fructum consecutus es 2

Verba eundi pariter hunc postulant ablativum, nempe viae,
et subjecti in quo via conficitur , v, g. patha yati, per viam pro-
ficiscitur . Sétund gat:chau, per vallum seu aggerem pergit . Va-
ginad dhavati »€quo currit. Nava divyati , naviculd ludit 3 et his
similia , quae vide in fu]acamna sect. Vibhacsyartha in katrarthé
tridia seu in constructione tertii casus.

Praepositiones Saha, sdcam , sardham , nempe cum , simul
petunt hunc ablativam, sicut apud latinos v. g. Putrénna saha pi.
ta grlzé adbyasté, cum filio pater in domo , domi sedet. Djaya-
ya sdcam gata padt, cum uxore pergens maritus . Kanya saha
bala, cum vxrgme puer. .

Nomina witium, seu defectum corporis vel animi significan-
tia postulant hunc ablativum , v. g. Palbhyam pangu , pedibus
claudus. Akschna Kana , oculis parvus..  Griba cuntschita, collo
curvus , inflexus , obliquus . Gatréna kharva , corpore pigmaeus,
parvus , obesus. Udaréna pratschur, ventre magnus.

Verba composita ex sam simul , cum , desiderant hunc abla-

R 2
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tivam, v. g. Matra sandjanité, simul cam matre progenitus, ma-
tri congenitus est. ’

SECTIO IV.
De IV casu, seu dativo cul fini.

Hic dativus est commedi, beni, emolumenti,et finis pro-
pter quem aliquid fit. v. g. Mdnuszdya hitam, homini utile.
Vrkschiya phalam hitam, arbori fructus utilis. R4ddjabhyam gop-
yam. kushalam , regibus secretum utile , bonum . Ra4dja sarva
munibhya bhikscham adadal, rex omnibus poenitentibus elemo-
synam dedit . Kundhalaya hirannyam , inauribus aurum. Yapaya
kalpitam adidaval , columnae (in sacrificio ydga ) firmitatem fe-
cit dare. Yadjnaya havi, sacrificio (yaga) butyrrum . Djatd vis
prd sva karmané , nati Brahmanes suo officio . Dharmaya samya-
mam , virtuti ( exercendae ) tempus accommodum . Samyamaya
shrudam dhaté puman , tempori obediens vir, nempe vir tempo-
5i se accommodans. Dharmam makschaya karési , virtutem beati-
tudini ( propter beatitudinem , gloriam ) operatur, facit . Vataya
kabila widjul, ditapaya atilohini; pita vrszdya widjnéya, vento
caeruleum fulgur, siccitati valde rubrum, flavum pluviae (signi-
ficandae ) dignoscendum . )

Verba significantia gustum , placitum , delectationem, adu-
lationem , imprecationem , diffidentiam , iram , impatientiam, de-
trimentum , criminis et culpae impositionem construuntur cum
hoc dativo, v.g. Dévadattaya rotschasé modaca , placet, sapit di-
vinum donum affectuose; ubi notandum ad litteram reddendum
esse : Divino done arridet affectuosus vir . Dusztdya rosschasé sscho-
#a , malo, peccato arsidet fur. Yadjnadatidya svadaté pupa » s2-
crificii dono arridet, sapit panis, id est, panis placet in sacrificia
yaga in donum oblatus . Balaya svadaté paya , parvulo sapit lac.
Mama svadaté djagdhi, mibi sapit comestio, cibus. Svamine
shldgghaté shunaca ,domino adulatur canis.. Rddja mitraya nihnu-
#¢ , rex inimico diffidit. Ndshaya irszyati bhriya, domino ira-
scitur servus. Kamine tiszdtati véshya , luxuriae adstat, arridet
meretrix . Tschirdya shabaté duigia , furi imprecatur Brahman.
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Fuszpdys sprhayatl nari , floribus arridet , flores concupiscit mu
lier. Phalayu sprhayatl il , fructus desiderat agricola. Sakhye
asiyati dardjema , amico detrahat malus, vir . Mitrdya druhyasi
dhartta, amico nocet deceptor. Svasré krudhyasi agradja, soro-
ri irascitur frater , contra sororem excandescit. Nathaya shlag-
ghaté bhrtya , domino adulatur servus . Radpamitrays mihnusé,
rex inimico diffidit. Amitra est inimicus , mitra amicus.

Adverbia nama, svasti, svaha , svadhd, alam, vaszal pe-
stulant hunc dativum , v. g. Namo dévébhya , adoratio diis . For-
mula orandi est gentilium Indorum . Sarveshvardya nama, uni-
versi Domino adoratio . Dévdya nama , Deo adoratio . Gane
uabada]a na»m, Jano ( deo Indico ) domino adoratio . Shé
'vaya nama , Shiyae deo adoratio . Sal guruvé mama , bono
magistto ( nempe Deo Ganneshae) adoratio . Sarva misraya na-
ma , universi amico (nempe solz ) adoratio. Gentilicae precandi
formulae sunt istae . Déva matré nama , Dei Matri ( nempe B.V.
Mariae ) veneratio . Matre svaski ,matri salus , salve mater . Sva-
sei Brahmanebhya salus Brahmanibus , punyavaté svasti, ave vir
sancte , bene sit sancto, salus viro virtute praedito . Bonum ap-
precandi formulae sunt istae, ut apud nos sslve, ave , salus &c.
Agnayé svaha , benedictio tibi o ignis, salve ignis. Svahdgma.
y¢ ,salus tibi o ignis . Exultandi et apprecandi formula gentilinm
in sacrificio ignis, dum eum ut deum suum invocant, excitant,
et sacrificium ignis instruunt . Ambo haec ultima adverbia signi-
ficant bonum , felicitatem , prosperitatem , salutem , incrementum
et correspondent nomini nostro Bemedictio . Ita pariter: Svadha
pitrbhya, requies, dulcissima quies , gaudium Parentibus. For-
mula, qua Gentiles Parentibus defunctis aeternam quietem et
gaudium apprecantur , vel eos in vivis salutant : nempe bene sit
parentibus, dulcis quies parentibus ! Alam , significat bene , satis,
pulchre, et construitur cum hoc dativo : v. g. Alammtraya, sa-
tis amico 3 alammé Bhagya , satis mihi felicitas haec .

Ex adverbio Alam multa construuntur nomina Samscrda-
mica, ut Alambhava pulchra , sufficiens opinio . Alamciram
ornatus , pompa . Alancrta , vir ornatus, alancrta mulier or-

nata Xc.
Ad Tddarthyam seu ad Dativam cui referuntur etiam no-
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amina bonumy commodum , aut utiliratem signiicantia , ut sunc

vshiskyam , madre , bhadra , cushala , suggha , artha , hita.
E.g: Kshesripiyahizam , regibus booum , utile . Subrdébhadram ,
amico bonum . Memias cushalam , vel Mabysm cushalam , mihi
bpaum. LSesrine suggham avi volupe ; mé suggham , mihi volupe .
.. Praopositie pradd, adinstar, pro, cootra,adversus, jux-
ta, hunc cegit Dativum, etam ia verbis quae ex €a compo-
auntur : v. g. Ragia amatydya pradishushruvé , rex consiliario
suo econtra obsequitur, famulatur . Huc refertur etiam praepo-
sitio amu , quae verbis conjungitur, et significat, post , postea ,
deinde , juxta , conformiter 5 ac saepissime praedictae proposi-
tioni pradi opponiwr , v.g. pradividam responsio contraria,
anuvadam assensus, facultas, licentia . Pradiculam res contraria
adversitas, anuculam tranquillitas, quies, res commoda, beati-
tudo. Pradigsmanam gressus ex adverso , anugamanam seque-
la, comitiva, obedientia. Ex his duabus praepositionibus infi-
nita nomina et verba Samscrdamica componuatur, ut v. g.
bhavam vel bhava existentia , anubhavam fruitio, lucrum, fru-
ctus alicujus rei, ewumati consensus ex mati opinio . Anuna-
yam.tes rationi consentanea. Shasana correptio , castigatio , anu-
shdsana conservatio. Bale vis, pradibala vis aequalis contraria.
Pratici occidens, quia opponitur Soli Orienti. Pradindriam res
invisibilis, seu talis quam sensibus assequi non possymus. Pra-
dishruta , echo, vox repercussa. Pradidhvani idem . Pradiyoghi
inimicus . Pradiyédhava miles ex adverso . Pradisira cortina fe-
nestrae, vel cortina simplicitec . Pradima similitudo , figura , ido-
lum , imago . Pradibimba idem , Pradicria cuniculus, contro-
mina &c. Haec omnia counstrunntur cum Dativo cuf, v.g. ma=
ma ghiré pradivadam , meo. verbo responsum . Karibhya pradi-
casham , ves elephants similis . Mé vel mahyam pradishrayam,
mihi asyllum , refugium . Hae regulae. vocantur Kasminarthé
tschaturthi . Sequuntur regulae Kasminarthé pantschami ,seu re-
gulae v. Casus. : '
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SECTIO Vi - e

Dc V. Casu , sem Abmo mmdd R
v

Hic ablanvus respondet nostro Ablativo‘ ox, ab, a5 Jp,.
sine, ex hac parte, ex illa parte, powe, [rope, longe , mqae .
Singula illastremus .

I. Toties-quoties in latina ¢onsructione occurrit ab, o,
ex, de, hic ablativus est usurpandus, v.g. Gramdda gamlmn,
it, perglt, ‘venit de territorio seu pago Brahmanum . ,Bhubhrtu
wvatarati, seu sine elisione, B Imbkrta avatarati ex monte, de
monte descendit . Tschoral harati ;y seu cum elisione et liqui-
datione de qua postea, Tschoraddharari a fure -anffert ..

IL.  Verba giugupsati seu djugupsaté , viramasi, pramad-
]a:z, et alia quae discessum , vel motum , aut horrorenr, quo
quis se ab aliqua re amovet, sugmﬁcant » hunc postulant ablati-
vum , ut in Latinis, v.g. adharmal giugupsati , amovet se, ab-
horret ab injuswtia, a malo . Adharma malum , peccatum, in
justitia . Cum l|quldatnone litterarum melius scnbes adharmarj-
-gingupsati . lta pariter , amgadwmmatr, abhorret z falso, de-
testatur falsitatem . Satya veritas , justitia, juramentum , asatya
falsitas , mendacium , injustitia . Shruté pramadyati , Ab obe-
dientia se subtrahit &ec. -

1Il. Verba gignendi, timendi , liberandique , ut in Lari-
nis , hunc regunt ablativum, ut wydccral bibhéti , a tigride ti-
met, #tschorébhya udwvidjate a latronibus abhorret . Pabatrayate
Bhagavan , a peccato liberat Bhagawan , id est, Deus Shiva .
Tschorébhyo rakshati a furibus protegit , liberat , redimit . Aghneé
#ushno djayaré , ex igne Jux nascitur. Varinna djci]ate"padma ex
aqua gignitur nymphaea Vrkshal prabhavanti pu:hpam ex arbo-
re nascuntur flores.

1IV. Nomina anya a]ter, alius 3 itara alius 3 bhina alter,
alius, item praepositiones 4r4/ prope, 4 usque, ruté , vel ut
alii scribunt rité , sine, petunt hunc ablativam, v. g. vidyaya
rité na Samrdhi, sine scientia non (datur) splendor, divitiae.
Bhagavata rit¢ na mucti, sine Deo Shiva non (datur) gloria.
Grhadanyo wihara a domo aliud est templum, id est, aliud est
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dgmus, aliud templum . Grdmadarannad} prope pagum Brahma.
num ( adest ) flumen. Flumen ad pagum. Svimina itaré Séva-
ca, aliud est dominus, aliud servus, seu aliud servus a domi-
no. Aa wrkschdl usque ad arborem . Aral significat prope , item
longe seu in distantia .

.- V. Locus et tempus respectu alerius loci et tempons po-
nuntur in hoc ablativo, v. g. iyam gramal purvadzcr » respectu
pagi orientalis haec regio . Ayam nagaral purvo désha , respe-
cty urbis orientalis haec provincia, seu ab urbe provincia ad
orientem sita. Gramal dakschinad wasati a pago ad meridiem ha.
bitat . Nagardd uttard wasati, ab urbe ad Boream habirat. Sa-
mavalsaral purvo masa , ab anno praecedens mensis, seu men-
sis annum antecedens . Gramad uttardhi wasanti ¢schandhdla
a pago ad Boream utique habitaat Pares ( vilissima tribus ) foex -
plebis . Haec nomina Joci et femporis etiam construi possunt
cum VI casu seu nostro Genitive, v. g. Gramasya dakschinato
vasati, pagi ad meridiem habitat, ad meridiem pagi babitac.
Gramasyostarato vasati, pagi ad septemtrionem Rabitac. Grama-
sya purasta d vasati, pagi ad ortum habitat . Dici etiam potest,
nagaral dakichinata ab urbe ad meridiem, wagarasya dakschinasa
urbis ad meridiem , grahasya parastal bhavati, domils ad ortum

~existit &c. Dakschinata significat ex parte meridionali, wttarasa

ex parte boreali , Purastal et para:tal ex parte onentah : quae
junguntur cum ablativo vel genmvo . )

V1. Adverbia Prthacr,vina , nand sine , absque ,admxttunt
accusativum, ablativum primum aut secundum s V. g. Djané nané
bakshmi , sine sapientia pulchritudo, opes. Graména pr. p/tag-'wha-
ra, vel gramal prtag-vihdra, sine pago delubrum.

Hoc eodem modo construitur dwram distans, anticam et
abhyasham , propinquum , vicinum , v. g. Diram nagarasya vel
diram nagaral distans ab urbe, anticam nagaraiya , vel anticam
nagaral, urbi vicinum.



S . SECTIO VL

" De VI casu seu de mastro genitivo et dattvo.

Apud Brahmanes terminatio genitiui et dativi non distin-
guitur, ‘ut olim apud veteres Graecos indistinctam fuisse proba-
bile est . Id saltem certum et perspicuum est ,» Graecos olim hos
duos casws promiscue usurpasse ; quod hodiedum factitant Brahe
manes . Circa hos notanda sunt sequentia

1. Ex duobus substantivis non continuatis unum ponitur in

genitivo, e. g. Samudrasya siram , maris fluctus, maris unda.
Suhrdo dhanam amici opes . Striya rabam mulieris forma, ima.
g0 . Radja putra regis filius . Pasho pdda animalis , bovis pes.
Guranam wvatschanam magistri verbum . Payasasya bhécsa lacticis
nia comedens. Pu:hpamm ghandha uttama Borum odor optimus.
Priyanam madhuram amoris dulcedo. '
. IL Gerundia ex Futuro primo progenita, ut Kartavya fas
ciendus , Karsavya facienda , Kertavyam facncndum, vactavya
dicendns &c. postulant genitivam, aut ablativum primum,e. g
Mama kartavyam mihi faciendum , vel maya kartavyam, opus
a me, per me faciendum . His Gerundiis correspondﬁnt Karan.
niya , Bhavaniya, nahyania &c., ac proinde, cum ejusdem sint
valoris et significationis cum illis, cum iisdem casibus sunt con-
struenda , e. g Mama Karanniyam wihi faciendum opus, vel
maya Karanniyam per me, a me faciendum opus. Bhavati Ka.
ranniyam a sua dominatione faciendum opus .

L. Verbum djdnite seu gianisé_cognoscitur, dlgnoscntur,
postulat hunc casum, e.g. Madhuno gianité phalam , per succum,
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per dulcedinem dngnosc:tur fructus . Sarppiszo djanisé per cras-.

sitiem cognoscitur . Hic igitur est casus medii, artis , et industriae,
qua quid cognoscitur . .
Verba smarati meminit , recordatur , Dayaté miseretur ,
compatitur, ishdsé gratum est, placet, sapit, arridet , petunt hunc
casum , e.g. Tvam dévasyana smarasi , tu Deinon recordaris. Sa
dayaté dma:ya, ille compatitur misero , mﬁrmo , miseretur infirmi.
Verba djamyau ) ntprah;mh s pt:zyatz significantia necem seu
occisionem alterius sive ense , sive sagitta, aut alio quocumque
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modo , postulant hunc casum, e. g.- Radja arinnam miprahansi
rex inimicos interfecit . Maharadja sacchala shatrummam djdsayari,

Imperator omnes hostes occidit , delevit . Rama rakschasannim
parvaténa pipeszé , Rama larvas, malos genios , monte obruit,
interfecit .

1V. Nomina similitudinis aut dnssxmilttudmts, seucnjuslibec
comparationis admittunt dativam aut ablativum primum , e.g.
Kamaléna samam wactram, cum nymphaea ( nymphaeae ) similis
vultus . Samam , res'similis vel aequalis. Vacsrasya sadrshashashi ,
vultui similis Luna. Sadrsha similis, speciem, figuram, formam
praeseferens .

Nomina T#la et abama similitudo , species, admittunt solum
dativum , sic, Twla krshnasya na , non datur similitudo dei Krshnae.

Ramasya na :tjubami, non reperitur similitudo dei Ramace,
id est , nemo deo Ramae similis : Kamalasya nassyubamam pu:hpam,
non datur nymphaeac flos similis.

V. Nomina Superlativa , item nomina dominii , proprzetam, '
commodi seu utilitatis et lucri petunt hunc casum, aut dativum
primum-, e. g. Gavam krshna sambana kshira tama , vaccarum ni-
gra lactis ditissima, fertilissima . Recte usurpatur cumn superfatic
vis etiam casus VII, seu in, inter, ut apud latinos, e. g.Goszu
krshna sambana kshira tama, in vaccis, vel inter vaccas nigrala-
‘ctis fertilissima . Tama denotat superlativam . Ita etiam : Manus-
zyanam kschetria shiaratama , kschetria (vir ex tribu regali) ho-
minum generosissimus , fortissimus . Manuszyészu kschetria shai-
ratama, in hominibus, vel inter homines kschesria generosissi-
mus . Gavamsvami, vaccarum dominus, vel giszu svami, aut
contracte gosvami vaccarum dominus .

Nomina utilitatis , ut dshiszyam , madra, bkadra, cushala ,
suggha , artha , hisa, de quibus in IV casu egimus, pariter hunc
admiteunt casum, non tamen ablativam ,¢. g. ma‘nu:za:ya hitam
homini utile, vel manuszdya hitam, homini utile . Hae regulae
sexti casus vocantur kasminarthé szaszti. (*)

. ) o
(*) Udest, in qua ::gmjx‘catmne ::rarpamr casus sextus? Deinde
propositae quaestioni ibidem respondet, et regulas firmat .
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SECTIO VIL

De VII casu tew ablativo quictis et numerl .

I. Adharodhi karanan seu subjectum in guo , postulat hunc
ablativam ut apud latinos, e.g. Aagashé pakshi tscharati, in acre
“avis volat, circulat . Tilé tailam , nadyim minam , ia sesamo
oleum, in flumine piscis .

Ablativus absolutus, seu temporis, quo aliquid agitur huc

- pertinet, e. g. Udayas! Bhasvati djato radja putra, ortu solis,

oriente sole natus regis filius . Vrszati déve ¢schora ayata, hyes
me, tempore pluviae ad delubrum, ad idolum fur venit .

Anadara yucté bhdva lakschané bhavata, id est, actio, quae
nihili ducitur, aut non curatur, hunc petit ablativam , aut ge-
npitivam , €. g. Aagatschatl parabalé svayam kridhati radja , ve
niente hostis exercitu ipse rex ludit, vel aagatschata parabalasys
svayam kridhati radja, advenientis exercitus accessu ipse rex lu.
dit, jocatur . Aacrishassu djancszu gataisa tschora, vel aacrosha-
2am djaninam gatassa tschira, acclamantibys hominibus disces-
si¢ ille fur, vel clamantium voces parvipendens abiit ille fur.

Nomina Svami dominus, ishvars dominus , adhipadl prin.
ceps , dominus, dayada filius, sdkshi testis , pradibhu contrarius,
hostis , adversator, prasits partus , res enixa, postulant vel hunc
ablativum vel genitivum , e.g. gavam svami , vel giszusvaml,
vaccarum dominus , vel in vaccis dominus . Nomina prasita et
utsuca patiter ablativum istum, vel tertium casum admittunt ; quae
omnia ubetrime tradita vide in Kdrdcdvatara ; ethaec de syntaxi
sufficiant, regulas enim omnes tradere maximi foret laboris.
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’  CAPUT VL

De Analysi Nominum , de Adverbiis,
~ Praepositionibus et Conjunctionibus .

SECTIO L
De Conjunctione et Separasione dictionum .

Tandem pervenimus ad id, quod in lingua Samscrdamica maxi-
mam difficultatem facessit . Dictiones nempe hujus linguae per
litterarum elisiones et mutationes ita inter se copulantur et ade
stringuntur, ut integra linea vocabulum aut verbum unicum es-
se videatur; quia naturalis dictionum situs et nominum termina
tio per litterarum elisionem tollitur, ac proinde primigenia si-
gnificatio tenebris obvolvitur. e. g. haec propositio : Ramasya né-
styubama , Ramae deo non datur , non est similis , suo naturali
situ scribi -deberet hoc modo: Ramasya na asti ubama, Ramae
non est similitudo . Verum quia post 7z sequitur iterum vocalis
a in voce asti est , hinc fit, ut vocalis #a et prima in as#i liquis
dentur, contrahantur , et duae breves vocales in unam solam ,
nempe in 4 longum transeant. Ex his igitur elisis et contractis fit
ndstl y cum ultima vocali 7 , qnae quia iterum concurrit cum vos
cali u sequentis vocabuli sbamaé , e medio tollitur, sed sui loco
recipit litteram y, quae iterum in se recipit formam et sonum
sequentis vocalis #, unde consurgit dictio gdstysbama , non est
similitudo . v

Hae contractiones, elisiones et mutationes hujus linguae
imperitis ansam dedere eam in crimen ducendi, quasi ea longis-
sima vocabula haberet, quibus enunciandis nullus halitus, nulla
anima sufficiat. Quare D. Carnac ,accademiae Calcuttanae Socius,
vir armis magis quam linguis idoneus, verbis et nominibus
Samscrdamigis compositis centum quinguaginta , et amplius syllabas
inesse credebat, neque idem asserere verebatur . A compound
word of an hundred and fifty-two syllables . Videsis D. I. Frid.
Kleuker vom. 1l Abhandlungen uber die Geschichte und Alterthu-
mer Asiens , pag. 10, Riga 1795 — Simile quid suspicatus est



_ 14
D. G. Jones; sed sobrius, quia hujus linguae peritior. Nunc
igitur heic regulas trademus, dictiones Samscrdamicas quascum-
que separandi et componendi, quibus rite perspectis comparebit,
in hac lingua, utin aliis veteribus', omnia verba et nomina in
monosyllaba , bisyllaba , et trisyllaba , aut paullo plus resolvi ;
falsumque omnino ‘esse , quod hi virl asseruerant . b
| L. Regula. - Quando aliquod nomen desinit in vocalem vel
dyphtongum, et non habet sibi annexum signum intcr;up:iqnis
seu suspensionis quod exprimunt  dicycli, visargga , seu signa se-
parationis dicti,et si deinde sequens nomen iterum incipiat a vocali
vel dyphtongo simili praecedenti, tunc duo haec nomina con-
tahuntur in unum , ita tamen ut vocalis vel dyphtongus. con-
tracta fiat longa. e. g. Danda agram, dentis elephantini apex,
contrahe, et scribe danddgram . Ita scribes : dadhiha loco dadhl
tha s madhiitamam loco madhu wttamamy shobhitahassa: lacidus
dies s laco shobhita ahassa 3 sarvéte loco sarve &té &c. - ,
.v... ILRegula. - Nomen' desinens. in 4 vocalem muctat: eam in ¢
vocalem, si sequens nomen incipiat ab i vocali, e. g. Sarva isha
universi dominus, scribe sarvésha. o "
-+ 1L Regula. . Nomen desinens in &, sequente 4, murat vo
calem a ino. v. g. Tava udaram tuus venter » scribe tavodaram .
IV. ,Regu‘lali. Nomen desinens in 4, sequente ¢, mutat 4
in el , v.g. tava észa, scribe taveisza. o
~ V.Regula. Nomen desinensin a, sequente o mutat 4 in
a4 . v.g. Tava odanam; scribe savaudanam . : o
... VL Regula. Nomen desinens in 4,sequente 44 mutatur
in unum solum 4s . v. 8- Tava autsucyam , scribe tavautsucyam .
VIIL. Regula. Nomen desinens in 4 > Sequente iru , seu 74
non perdit vocalem 4, sed mutatur /74 in ir sey 7, quod trans-
fertur iu syllabam sequentem , v. g. Purusza iruszabha, scribe pa-
ruszarszabha , maha_ iruszi magous sapiens, magnus doctor, scri-
be maharszi, et corrupte mahariszi. L
VIIL. Regula. Nomen desinens in 7 sequente alia vocali ,
contrahit vocalem 7 cum vocali sequente , v.g. Dandhi atra , con-
trahe et scribe, dendhjatra, shami \atra , sciibe shamjatra-, itd
uctam , scribe itjuctam , prati drnam scribe pratjurnam ., wbari
aishvryam scribe ubaraishvryam ‘ ,

N

. 4 v . ! i
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- IX.Regula. Nomina desinentia in # vocalem pariter cone
trahuntur cum sua vocali sequente, v.g. Madhu atra, contrahe
et scribe Madhvatra. Quae desinunt in 7% ( ré [ndostanis ad Bo-
ream ), ea mutant syllabam in 74, v.g. Pitra artham, patris di-
vitiae , scribe p:trartham Si vero desinant in 4u , retinent 4 lon-
gum , et vocali conjungendae praeponitur, v, utvrkshas ubhay
arbores ambae , scribe wrkshavubhau . Haec de vocalibus, nullis

dxcyclzs, seu signo 8 separationis et suspensionis insignitis dlcu

sunto , nunc ad nomina dicyclis notata. progredxmur.
Reg.I. Nomen desinensin 4 breve ¢ cum signo visarga seu cum

8 dicyclis notato , sequente 4 brevi mutat 4 in o, et fit elisio, v.g.

ananta g abrawl ’ scrnbe amtobraml

Dum post 4 breve sequitur una ex consonantibus g (gl-
mel hebraicum ), vel ggh, aut dj, veld, aut dh, vel =, vel bk,
aut denique m, y,4,v, h, mutatur 4 in o, et fit contractio,

V. g. Ishvara 8 Déva, Dominus Deus , sctibe Ishvare déve .

Ita nrba & gasschati, rex ambulat, pergit, scribe arbo gatschatl .

Nomen desinens in 4 sequente tsch , seu cia Italico retinet
suum 4 breve , et exstincto signo correptnoms 'sen Vnsargga »ace
cipit duplex #sch, seu cis compositum ex littera sexta, et vigesi
ma octava; sic Déva #scharati , numen deambulat, circulat, scribe
Déwvasscharasi cum littera £sch seu cla robustius pronunciata . Ita
duplicantur sha seu scia,item sza et s, dum ante se habent 4 bre-
ve, v. g. Krira shatru , crudelis inimicus , scribe Krirashsha-

- tru, divya suggham caelestis voluptas, scribe divyassuggham .

Littera 4 ante ¢, et ¢d seu decimam consonantem in nostre
alphabeto descriptam manet intacta, sed litterac # sequenti im-
ponitur littera s,. et litterae #4 super imponitur littera sz , v. g
Mana animi, fabam dolor, scribe manastabam, animi dolor,
contritio . -

Litteraa,1, u, ante dh, p, », k, Iuh remanet immota,

. sed litterae sequenti p , et ph, k, imponitur httera 5z 5 V. 8. d-
krdam , scribe duszkrdam peccatum , opus malum , mphalam scri-
be niszphalam, tes in fructuosa, inutilis .
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" Littera u, ante kha postulat . vis¥rggam seu diccylos 8, si-
gnum correptionis et suspensionis, v.g. %8 Mo du 8 kbm, tristis

tia, dolor .

‘Reg. II. Nomen' desinens in vocalem ¢ ,u,o,et dxphtongnm
&4 cum sngno visargga, uti etiam desinens in 4/, seu ei, sub-
sequente littera ga, kha, dja seu gia, n, ddh . d, dh ,b, bh,m, j
seuy,l,v,h, facit, ut dupllcetur haec subsequens consonans
addito eldem r , seu imposito eidem signo r, litteram r exprimen-
te, v.g. Ari dvuzm, di¢ arirdviszta inimicus hostilis , shazrun-
nikrizta scribe shatrurnnikrszta inimicus crudelis , ubhayogea scri-
be ubhayorggea , ambi victores .

Nomen desinens in praedictas qumque vocales subsequen-
te eidem alia vocali, v.g. 4, admittit in medio’ litteram », v. g
ruci apta, scribe rucir apta » shatrs ida dic shatrurida inimicus
isthic; ribu utstama scribe ribur wttama inimicus excellens , na-
ximus &c.

Nomen desinens in vocalem i U504 auyeivel af subsequen-
te eidem littera sscha seu cia 5, sha, t:cha dupllcn » $Z4 , manet
intactum, sed duplicare facit bas consonantes , V.g. sadhu sant-"
va ,scribe sddhussantva praeclarum , affabile , dulcissimum ver-
bum , sindhu ciurnam , scribe sindhussciurnam seu sindhutschurnam
lndlcus pulvis .

Subsequente vero littera ka , kha, p,ph , 7, ksha, interpone

litteram sza, v.g. dukrdam scribe duszkrdam malum opus, du
prapyam dic duszprapyam, res obtentu difficilis. Notandum ta-
men , quod haec regula multas patiatur exceptiones , v. g. sukar-
nam bonus auditus, bonae aures, .mphalam bonus fructus, . su-
radja bonus rex, et reliqua plurima, in quibus nihil appomtur )
aut interponitur .

Praedfctae vocales subsequente litctera ¢, subinde in medio
inter utramque dictionem ‘requirunt litteram s, vel sz, v. g. du
tabam scribe dusztabam malus dolor animi, ni tabam dxc niszta-
bam , nullus dolor animi. Dum subsequltur littera bh; » &> gh
kb, sh , et aliae aliquae , tunc mterpomtur littera », seu e)us si-
goum, v. g. durmargga, mala via, durggati infernus, miseria,
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durmmatam obsunauo thmacna, opxmo perversa , durnnayam
injustitia, durdjena homo malus, nirggunam res inutilis , infru-
ctuosa, . nirbhdgyam infelicitas , infortunivm , airbhayam intrepi-
ditas , nirvédam tristitia .

‘Reg. Il Littera kr, v. g. tvakr pellis, tactus , sequente vo-
cali mutatar in rg . et contrahnur in"unam syllabam , v. g. vake
iha , scribe w:rghzha.

Littera seque.nte vocali transit in l:treram d, et contrahx-
eur in unam syllabam , v. g. tal albhutam , scribe tadbhusam istud
miraculum , istud portentum. .

Alias littera / finalis in concursu vocalis transi¢ in 4h ,v. g'.
szal angam , scribe szadhangam sexagonum , res scx a.noulos »
aut sex partes vel membra habens .

‘Littera p transit in b, v.g. sriszdtap atra, scribe triszdiu
lmtra. ' -

‘LitteraKr , seu ¢r, de qua supra, sequentibus consonanti-
bus g, ggh, d, n, m,transit in g, quod cum supradictis con-
sonantibus coalescit, v. g. bhiszakr namati , scribe bhiszagnama-
¢; medicus orat, adorat.

Eadem littera Kr , sequente b qmesc:t, vel mutaturin ggh,
v. g bhiszakr hata scnbe bhuz.aggham medicus ibic .

' Eadem littera Kr sequente sh, mutat eam in. ciah yseu #scha
Germanicum aut Angllcum > Ve g wike shobhana, scribe vakers-
hsobhhana verborum nitor , orationis ornatus .

Eadem littera Kr sequente s quiescit intacta, v. g. vakrsan-
gam verborum connexio , orationis nexus . Dici ctiam potest
vaksangam . ldem fit sequente sz .

Littera / sequentibus consonantibus tscha seucia, gia seu
dja,d,dh,dt,¢,d,n, perit, et duplicantur hae consonantes,
V. g- tal danam , scrlbe taddanam istud donum .

Littera l sequente j seu y consonante perit , et ponitur d]a 3
sequente v pomtur dv; sequente r ponitur dr , v. g. tal yatl
scribe tad]an,tal wal,scribe tadval, tal rahitam scribe 2adrahitam .

Eadem littera / sequente A, loco hu;us lutcrae recipit d, aut
dh, v. g tal hétu , scribe tadhétu ista causa , istud monvum.
Talhztam dic 2adhitam .

Sequente dh perit 7, et ponitur djdha, sequente m ponitur
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km, sequente sha perit I, et pomtur tschy, v. g sal shayanam
scribe tatschayanam .

Sequente p, ph 5 b, bk, nihil mutatur,

Sequente # fit duplex #,ita pariter si sequatur «, fic du-
plex ss.

I finale sequente m perit, et ponitur nm 3 ita sequente k pe-
rit et fit dh, v. g. Szal halani scribe szadhalani .

Littera p sequente h potest perire et ejus loco poni &k. v.g.
Trisztup hutam, scribe trisztubhusam .

Eadem littera p sequente m potest perire, seu teticeri, v. g
srisztdup minoti, scribe trisztdumminati .

Regula IV. Littera ng, quae est num. §, et litera » ante vo-
calem constituta et eidem copulanda, saepe duplicari debet, v. g.
Krang asté , scribe Krmtgga:u » Krszan dsté , scribe Krszannaste .

Littera » sequente c¢ia seu #scha perit , et ejus loco poni-
tur m vel » nasale , v. g. bhavan ciarati, dominatio sua pergit,
ambulat , scribe bhavangclarati cum n hctcra nasali , quae est

n. 15 inter vocales, et.uno scribitur cyclo, v. g. 3103 oD .
Eadem littera # sequente sh , seu italico scia va, potest mu-

tari in unam litteram compositam ex 7z et ciah seu €3 nclah ,

v.g. bhavan shété sua dominatio jacet, cubat, scribe bhavans-
schéte wel bhavanscéte . = Sequente littera / potest perire » et du-
plicari £, v. g. bhavan licati , elegantius scribes bhavallicati. Sed
diligenter heic notandum , litteram # finalem accusativi pluralis
masculini numquam duplicari debere, v. g. vrkshdn lunasi , ar-
bores scindit , male scriberes wrkshallunati, accusativus enim hac
litterarum geminatione omnino periret.

Littera » sequente alia » duplicatur, v. g. bhavan niknuté
sua dominatio diffidit, scribe bhavannnihnuté .

Eadem littera sequente m fit #m copulatum , sequente dfit
nd , sequente dh, fit ndh, &c.

Littera m sequente lzr, vel ¥ potest recipere nasalem ng.
v. g Tuam Karoszi, tu facis, operaris, scribe svangkariszi. Se-
quente cia, ciah, dd , littera m transit in #, v. g. Tvam ciara-
s , tu ambulas ,scribe tvanciarasi. i

Littera cia , seu #scha sequente vocali transit in dja , seu ita.
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ligum gia, v.g. Shamacia damacia isht? , et moderatio sensuum
internorum ( shama), et modestia exterior ( dama ) placet, scri-
be : Shamacia damagishté . : '

Quamvis plures adhuc regulae ad elegantiorem scribendi,
connectendique modum statui possint, hae tamen sufficiunt, ut
. in lectione librorum , in quibus omnia nomina inter se coale-
scunt, dictiones separatim cognsoci , et inter se distingui pos-
sint, (a)

SECTIO IL

Adwverbia .

Quidquid non declinatur, hoc apud Brahmanes nomine ad-
werbii venit. Hinc praepositiones, conjunctiones, particulae om=

nes in classe adverbiorum: collocantur , et haec omnia- reuqy)e.
avyam , seu res indeclinabiles dicuntur .

Ita, hinc, ex hoc loco, v.g. Tata, illinc, exillo loco, v. g-
wrkshita, hinc,ab arbore . (5) wrkshata , illinc ab arbore .

(a) Hae literarum inter duo nomina variationes , elisiones, et tran-
spositiones in legendo, veroque sensu assequendo incredibilem difficul-
tatem facessunt - Haec illa causa est, ob quam rari inveniantur etiam
inter doctos Indos illi viri, qui Samscrdamicos libros. intelligere 5. exe
plicare , et recte scribere norint. Teritur tempus, transeunt anni plu-
res , antequam abdita penetrentur - Nulla lingua, nulla natio , nulla
schola ad sui cultus mysteria caelanda , tam ardua et impervia posuit
praecepta. Ad has difficultates superandas juvabit legere Amarasinhae
Dictionarium versibus conscriptum , cui addere oportet idem Dictiona-
rium a doctis magistris in prosam conversum,in quo sublatis omnibus
literarum elisionibus 5 nuda recensentur nomina, quae cum ligatis no-
minibus invicem collata , praedictas variationes atque elisiones illustra-
bunt, et in apricum collocabunt - s

(6) Ita, vel ut Jones scribit ida , quia nempe litera ¢ in itale-

nis est , significat etiam rem in loco, v- g in Moha-Mudgara , libroab .

Academicis Calcnttanis tom. 1, pag. 34 in Asiatick Researches citato,
hic versus affertur :

Nalinita lagatayala vartaralam o

Tadvadjva namatisaya tschapalam .
Ut gutta aquae movetur tremula in nymphaeae folio ; ita maxime Iu-
brica est vita humana . Heic #dlina est nymphaea ; #élinita in nyphaea ;




Yaira , heic , in hec loco , v.g.
shiratra , in capite. (4)

" Tatra, ibi, inillo Toco, v. g.
mpasatra, ibi in naso .
Tha, hic, v. g. Vaniha, hic in

Silva. :

Kwva, ibi, v. g. Tarakva 4 ibi
in ligno , ih arbore . His 6.
adverbiis utuntur separatim,
et, conjunctim <um aomine,
ut vides .

Yada, quando, fada , tunc.

Itham yhoc modo , Katham, illo
‘modo.

Val , sicut , v.g. Munival 5 si-

cut-monachus, Z.e. hesychasta.

Vrtha frustra . Api, abi et, etiam,
v. g. etiam tu , #vamabi .

Nunam , certe, V. g. agihinunam

dvi certe .

Tscha , et, ac , etiam, v. g. et
lac , et ficus , Kshiramtscha ,
pakvamtscha.

N4, no , na,non , V. g. agihina,
non ivi, vel #a agihi,

Ma , né , non , prohibentis, v.g.
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ma gihdtam , ne perge.

Puna 5 atha , muhur o shashval ,
postea, deinde , v. g. danel
yatha kshandi , modestia dein.
de patientia.

Kutra , quo, atra, illuc, v. g.
grahatra , indomum , in ae-
dem .

Tatha, quomodo, Fathas , va,
.éva , hoc modo, sic.

Yada , quando , adhuna, nunc.

Kada, quando 2 interrogantis .

Adya, hodie ; hya, heri; shva,
cras 3 parashva, postcras.

Sada , sarvadd, semper .

Sacam , sardham , saha , sam,
simul.

Sma , atité , olim . _

Prabhaté, mane 5 sdyam , vesperi.

Tatveé revera, madhyé medio .

Eszama, hac vices yadi,si.

Tal , ex qua causa, 44/ ex illa
causa :

Yata ,exhaccausa, 2ata, exill
€ausa.

Diva , diu, de die . Ahni, idem.

‘w8 aqua ; taraldm res mobilis, tremula, instabilis, Iubrica; tedva g)-
wanam ita pariter vita ,¢schapalam y1dlam o tschalanam o res mobilis , in-
stabilis , caduca, lubrica« Hi versus Graecorum versibus azapaesticis
"respondent . ' '

(6) Tatra seu atra non solum in loco , sive re inanimata, sed
etiam in homine guietem , sive affectionem guietis significat, v. g- in
Tudhishtiravigea sic scsiptum reperies - '

Sah avadal : vdridjandrd mém bhadja ; Krshddari , atra djen?,
imdm deshdm anupashya '

Ipse dixit : O tu, quae nymphaeae similes (id est pulchros ) ocu.
los habes, me colito y ( mihi obsequere ); parvo veatre praedita Tu,
atra beic, in his hominibus, hunc rerum statum ( has circumstantias )
aspice -

T 2
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Dosza, nactam , noctn, de no-
cte 5 Pura , ante , pashva,
post, retro .

Nans , nequaquam, numquid.

Bahyé , bahi , foris , forasse

Bhara , bhuri, atishéya , multum.

Alpam 5 alpisztam , matra . pa-
rum.

Sadhu , bene , duszddu , male.

Sarvatram, ubique.

Ewvam, hoc modo, hac methodo-.

Nadé, antea, antecedenter.

Muhur , tterum.

Hz , oh, obstupescentis, abo-
minantis .

Ha, o, tristantis.

Ahaha, oh , admirantis, dolen-
tis. .(a) -

Ahka, hé , hey, o. vocantis.

Nana , resistentis .

Va , dubitantis : v. g. gatschasi-
va perg:sne »aut non pergis?

Irté , sine.

Drudam , ashu 4 citd .

Samaya , apud , pone. .

Tschira multum , multum tem-
pus, v.g. Tschirakalam, tschi-
rdyus, longa vita, Tschiragivi,
qui multum vivit, Tschiran-
tana, resantiqua, Tschirasi-
tam , res dudum, olim tran-

(a) Ahaha bhayadlmra samaya

Ahaha behs sancatam '}

sacta, vel peracta.

Va, dubitando et comparando 5
v. 8. Gasschasiva , pergis ne,
an non pergis? — Tariva
Tschalanam , res ut navis mo-

biliSO M
Sakshal, evidenter , clare, ine
tegre .

Agrata, pura, purats , ante , an-
tea, prius, v.g. purassara,
qui antecedit, purogami, vic
qui praecedit .

Prati, contra, continue , simili-
ter, de novo. v. g. Pratiys-
ghi 5 adversator , ‘qui contra
est. Mamprasi , pro me , mei
amore , dinam prasi , dedie
in diem . Pratishruta Echo ,,
vox repercussa . Pratibimbam,
imago, idolum, figura origi-
nali similis .

Svastl, bene , prospere, felici-
ter, cum augmento, salute,
V. 8. Misvdya svasti , prospe-
re sitamice, salusamico. (&)

Kadascil , djatu, aliquando , sub-
inde .

Kima , Kimuta y Kim , ataho,
uta , aho, quomodo ( dubi-
tando et interrogando ) . (¢)

Prakr, purul , parveé abdé , anno

Oh terribile momentum ( mors ),
Oh plurima animi afflictio !
P. Hanxleden in carmine de Morse.
Vadhibhi arsschita Dévamdda, 8 svasti « In mulieribus San-
etissima Dei Mater salve ( tibi salus) -
(¢) Kim est latihum quid, quod, v. ge



" elapso, anno superiori .

Etarhi , sampradi , udanim, ad-
huna , nunc, hodie.

Tusznim , tusznicam , tacité, in
silentio .

Atilparam , utschey , plus , ultra,
magis .

Purvedys , pridie .

Abarédyu, postero die.

Eszama ,-yati abdé, hoc anno .

Parari , purvataré ¢bdé , ante
biennium.

Sarvada, sada , semper, omni
tempore . .

Egata , aliquo tempore » uno
tempore .

Samantata, parita , sarvata ,vi-
shvakr , ubique .

Nanu , bonum est, bene bene.

Nanuynequaquam (prohibendo).

Nanu,numqund ( interrogando ).

Tischél , yati, si, v. g. ranam ad-
hyasyima yadi, certamen , pu-
gnam inducimus si. Mudita
mana tvam dadasi tschel , bo-
na, hilari voluntate tu dassi .
Mama rakshd shatrohani ya-
#i, mea salus inimici occisio
si. (a)

Asa, inde, v. g. ata yatatastan,
inde discedens stetit .

.! 9
Irté jiruté , vina ,v.g. mam ifu-
té kshitipam raraksha ; sine
me regem liberavit , salvavit .,
Vakrsangam wind wvatscha,
sine verborum connexione di-
xit, locutus est.
Sahasa , casu , fortuitd, v. g. Sa-
hasa nyapatal, casu, fortui-
to cecidit .
Prasahya , vi (a forza), v. g,
Prashya paryagu , vi obtinuit.
Pradu , avl, manifeste , clare,

publice, v. g. sa khé pridu - -

dadrshé, ille in coelo mani-
feste visus est .
Shaney , adruté , lente , tarde,
© V.g. adruté mama dadau , tar-
de mihi dederat . Shariey pras
sédu , tarde , lente resplen=
‘duerunt .
Tatveé , revera.
Sadya, sapadi, statim , continuo,
Antaré , antara , interea. .
Antaréna, sine intermissione .
Mudha , vrtha , frustra.
Masma, ma , ma, non, non,
( prohibendo ), v. g. ma sa-
dhaya , ne verbera, ma tja-
dja, neabjice, ne relinque,
ma ¢hi, ne conscende , non
ascende , ma dhryatim , non

Tvam maracam gihdsze yadi 5 tava dhandbhya kim gunnah?
Si tu in infernunt pergis, ex tuis divitiis quid boni, quae

utilitas ?

Vrvkshdgré kim pakshi ! in arboris apice zuaenam avis ?
¢

(a) Dayit shirasa yatsche : ay tedaya ts

el , anugrehé ayam cdla .

O dilecte ! capite inclinato supplico : O si tibi misericordia i»
esty miserendi hoc tempus ess! In yudhishtira vigea.

~
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saccipe » non prehende , ma
harata , ne rapiat, ma bhadja,
ne adora , ne colito.

Satu svayam , ipsemet , V. g,
Satu svayam vyakhral agrasi,
ipsemet a tigride devoratus
est.

Hum , num , an , anne , interro-
gando alium, et disputando,
V. g. Hum 4ra, num acce-
pit? Hum udabari , an dictum

est 2 dyasi hum , venitoe, num

~

venit 2
Om , ita, sic, omnino, consen-
tientis, v. g. Hum agamal,
om . Num accepit , num ob-
"tinuit, ita, omnino .
Muhur muhur ,iterum , iterum-
que, V.g. Muhur khadasva,
iterum fac, muhur acarol , ite-
rum creavit , fecit , formavit,
muhur adhishal , iterum do-
cwit . Muhur smaryamiterum
memoranda , reminiscenda .
Muhu , puna, shashval , abhiksh-
. nam, postea, deinde, post.
Srdkr, ahniya, drakr , mamkshu,
sabadi , cito , statim, illico .
Prathakr, antaréna, nana, hirukr,
sine , absque ,citra.
Sardham , sdcam , satra, samam,
saha ;simul , v. g. bhaszanam

locutio, sambhaszannam , col-
locutio , udaram uterus , ven-
ter , sahodara , frater simul ex
uno utero aut ventre natus.
Matam opinio , sammatam
consensus. -

Kim , Kimuta , quid , qudmodo,
( dubitando ).

Samaya, nicasza, alrucr , prope,
pone, ad. :

Svaha , dicitur in libamine , vel
sacrificio, dum sparguntur flo-
tres, butyrum, vel oryza an-
te idolum. Significat: gratum,
felix 5 sanctum tibi sit .

Ho , hi, vox admirantis , v.g.
Kim ho, quid hoc , o superi !

Sadya ,sapadi , hoc momento,
nunc in punto.

Yucté, junctim, unitim.

Om, évam , paramam , annuen-
do, 1ta, sic,omnine .

Yashayatham , hoc ipsum .

Nunam , avashyam , certe.

Nitschey , viliter, sordide . Item,

minus. (&)
Asti , satvé , interne , revera,
essentialiter. _
Suszds, bene, praeclare.
Tada , tadani, tunc.
Tugaval, écada , aliqnoties.

Prabhate , praghé , prata ,mane.

(@) Reliquum, reliqua, et cetera , thészam ; reliqua sicut , shészam
«sovaly veg. shészam pirvaval, reliqua sicut antecedentia .

Sthira bhava , Manival mokshdya yatasva ; apishészam niyama wai-
schaca yatha khatasva - Fortis esto, sicut Muwi gloriae aeternae obti-
nendae diligentiam adhibe ; deinde reliqua juxta instituti praecaepta

petfice «
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tum.,
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Pratict , pashvimad, occasns, ad
occasum .

Awétschi y dakshina, Meridies,ad  Udici, uttaradikr , Septentrio ,

~meridiem .

ad Septemtrionem .

SECTIO IIL

De Supinis, Participiis , et Gerundiis .

Brahmanes Supina, Gerundia, et Participia Praeteriti inter adver.
bia seu nomina indeclinabiliz referunt, talia sunt.

Prativadya , dato, donato.

Vyatitya , finito , terminato .

Shasitum ;" castigatum , ad ca-
stigandum, vindicandum .

Labdhva , obteato , aquisito .

Karyam , res facienda , negotium
peragendum.

Kartavyam , idem. .

Paripidhya, postquam deploras-
set, deplorato.

Smaryam , res reminiscenda, re-
cogitanda.

Pragrahya, accepto, percepto .

Aahatya 5 occiso, interfecto .

Aacarnya, audito, percepto .

Matva , cogitato , examinato.

Vadhya, occidendus.

Prapya, obtento , accepto.

Aa daya, recepto, accepto.

Hatva , occiso , interfecto .

Pradarshya , monstrato , mani
festato . ‘

Gatva , praetergresso , trajecto .

Rakshyam , res servanda, libe-
randa, protegenda .

Shrutva , audito.

Nipatya , occidi jusso .

Vitscharya , considerato, consi-
lio inito . C

Yodhum , bellatum , pugnatum,
ad pugnandum. ()

Pudjayitum , ad venerandum,

(¢) Nrba agiré ista, anantaram rddam shrutvd yddham uthaya,

nishi tatra tamast atmavadhiya yudhasthalam apa, nirbhaya , vidviszam
hatva , sva mandhalam raraksha , yashapirna tha, yudhata yita: sva
prasadd tastan. '

Rex domi (in domo ) sedit , statimque planctu audito ad praelian-
dum surgens , noctu ibi in tenebris animae suae neci campum pugnae
ingressus, intrepidus , hoste occiso , suam regionem servavit, et deinde
famnad plenus, ex pugna discedens: in suo palatio stetit, censtitit « In
hoc exemplo perspicis , supina yddhum pugnatum ; Participium Praeteri-
ti shrurva audito , hatvd futerfecto, occiso; participium Praesentis yd-
len seu yéta pergens , discedens o
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 colendum . Vyabanésum , ad exstinguendum,

Drsztum ,visum, ad videndum . Prabarsva, occiso , interfecto .-

Prahartum , interfeccum, adin- Budhva, intellecto, percepto &c.
terficiendum .

Exemplum applicationis ex ysdhisztiraviges
sect. IV, versu 5%, :

~M8 m} o Swrd mm.‘Is@' g@mﬁm &Hma
A1aIToMY BMIS MAnmI Sy S maaB)

MUWNDS © DI w9393 L0028y 3b

Sa suyodhana , ille suyodhana : haribhasya, Harl dei, id
est, Shivae del fulgore conspicui : adhirathe itham vatschamsi shrut.
vd , Karna herois talibus werbis auditis , exceptis : saharibhasya,
ira concitatus : sapadi , statim : svadhanu udhaya , arcu sa0 educto,
accepto: yudhdya, ad pugnandum (pugnac, in pugnam): ratham
apal, curram conscendlt , currum consecutus est . Heic jam vides,
quod verbum shrundti audit, collocatum sit in Participio Prae-
teriti , nempe shrutvd, audito , seu werbis auditis, ac proinde
quod tota constructio Adverbiorum , Participiorum, ac Supino.
rum procedat more linguae Latinae . (a)

/

(a) De construendis seu condendis versibus et sententiis Samscrda-
micis accuratius , ubériusqué disserui in mea Grammatica Samscrdami-
ca pag- 160, et seqq , ubi ex Bhagavata et Tudhishtiravigea varios ver-
sus attuli, et resolvi. Heic unum duataxat exemplum speciminis gratia
adducam . ’ :

Versus « Ari ganam anla , antam Drdnnadin vigitya , mani, yintam

Krtashara dharadjatam , rurddha , bhuri shravah krudhi,
radja tam.

Prosa ejusdem versus.

Ari ganam antam: nla Dronnadin vigitya yintam krtashara

dharadjitam tam manl bhuri shraviah riadja krudha
rurddha .

Inserpresatio ejusdem versus,
Hostium gregis internecione obtenta, ari gawam antam dna;
Drdonidiis devictis, Dronnadin vigitya ; yantam euntem ;
eum collectarum sagittarum manipulo insignem victorem ,
krtasbara dbaradjétam tam mind ; multa audiens Rex, bhs-
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Vide plura alia advirbia in Syntaxl , ubi meshodas tndl:;z

ea construendi..
]

':Sd::raw radjs 3 ird { commotus’) intercepit , kradhd re-
@ .

Rudha ri varane r«rddha Lil. id est, verbum rudhs in sensu
intercipiendi , ( arrestare, sopraprendere ), rsrddhs iatec-
cepit, Lé/ Praeteritum est secundum.. '

Haec est methodus Brahmanica versus ‘heroicos ¢ondendi, in pro-
sam resolvendi , atque interpretandi+ Quare in corum poematis legen-
dis semper duo codicum exemplaria necessaria sunt : unum, quod ver-
sus sanos et integros referat  alterum , quod versuum explicationem con-~
tineat. Uno volumine ambo 'hacc complectitur codex meus ms. Poema-
tis ‘heroici Tudhishtiravigea inscripti, qui bella Indica Regis Zwdhi.
shtir canit . :

Exemplum supra allatum desumptum est ex Cap. VII, v. 108 ejus~
dem Twudhishtiravigeae , seua Tudhishtir Regis victoriae - Uterque versus ,
fid est , primus et secundus X1x pedes numerat in allito cxemplo-
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~ CAPUT ULTIMUM

.Nomenclator Latino-Samscrda mmicus
SECTIO L

Dé DEO Ejusque Attributls, de Caelltzbu £,,
¢t Beatis .

DEUS. » M & Jvalm8 Sarvéhvara, omnium Dominus;. di~
ctio. composita ex Sarva, omnis , universus, et Ishvara Do-
minus . Idem valet Psraméshvara , sublimis, excelsus Domi-

- nus. Sarvésha universi Dominus , coalescit ex sarva univer-
sus, et isha Daminuss in quo vocabulo ultimum: 4 nominis.
sarva, et subsequens i in dictione iska eliditur, et ambo in
unum solum ¢ transeunt . Parabrama ens per se existens, uni-
ca essentia superior. Tatvam idem . Vocabulum Dévs Deus ,
Deum verum, et falsum significat, quare a Christianis non
est in publicis precibus usurpandumr.

Deitas, Dévatvam . g. neutrius, Dévam , idem.

Divinus , Divya, masc. et foem.

Divinitas , Divyam, gen. neut.

Una divinitas, éca dévam , gen.n.

Unitas , écatvam, g.n.

Tumtas, Tritvam , gen. n., Tetridayam, his et non aliis voca-
bulis rite nuncupari potest Sacrosancta Trinitas Christianorum;
Trimurti enim, quo vocabulo Gentiles Indi suam Trinitatem
appellant, significat Trinitatem ex tribus corporibus seu in-
dividuis constantem , camponitur enim ex Tri, fria , et murti
corpus 3 quod de Christianorum Trinitate dici nequit.

Creator, Factor, Karta, Kartava, Srshtiva, Srshta .

Creatrix , Kartri .

Pater, Pita , Tata, Génaca. Latinis genitorm.

Filius, Putra, Suta, Sunu, atmadja, tanaya.

Spiritus S. Rabatacutasha , est Syro-Chaldaicum, quo utuntur
Christiani S.Thomae in Malabaria . Reliqui Indi Christiani usur-
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pant Lusitanum. ESpirito Santo; lingua enim Samscrdamica , ut-

pote anngmssxma et lyturgiae Gentilium accommoda, casta
et tuta cxpressxone caret 3d Spirisum Sanctum nuncapandum .
Spiritus in genere vocatur dribi vel ashariri, id est, ens in-
corporeum , vel ens sine forma, invisibile.

Notandum , quod in dialectis Indicis,. ut Indesrana , Naga-
rica y, Marashta, Tamulica, et Malabarica, a Samscrda-
mica lingua dimanantibus , omnia vocabula hactenus a
nobis allata, et afferenda, vari¢ et corrupté scribantnr

et proferantar: sic Deus in his linguis pravincialibus di-
citur Sarvéshor , Parméshor ,ishor, Tamburan; pater Bap,
Bawa, Pid; Trinitas lusitano wocabulo Trindade , creator
Karneval &c.

Essentia, Tatvam, sansidhi, svayabhutvam > svabhidvam ; omnia g.n,
Existentia , sal, satvam , satta, stiti.

‘Omnipotentia , Sarvavasham ysarvavallabham, sarvabhagam, 3. g.n.
Immensitas , sarvavyapti , g. f.
Omniscientia, Sarvad;anam, g n.
Ascitas , Svayabhutvam , svigam , svayam, sviam ,svayatvam,, g.n.
Infinitas sine principio , .anidjam.
Infinitas sine fine, anandjam , .anandam . Germanis unende . Anda
finis , ananda res sine fine.
Aeternitas, nityam , nityatvam .
Immutabilitas , nirviciratvam.
lavisibilitas , adrshyam , agdciaram , pradindriam ,
Incomparabilitas, anaupamyam .
Indefinibilitas , abaritschédyam .
N.B. Ab;lce ab his nominibus substantivis ultimam litteram m,
et fient adjectiva : sic dicitur abaritschéc!i indefinibilis , anu-
pama incomparabilis , .adrshya invisibilis , acchanda indivi-
sibilis, #itya aeternus, amanta infinitus , sarvadjna , seu
sarvagna omniscius , sarvavasha omnipotens , ashariri,
arubi , ananga incorporeus &c.
Prima causa, nempe Deus, aadicarana 5 causa universalis, sar-
vacarana . '
Ens per se existens , Svayambhu, tatvam .
Natura divina, Dcvasvabhwa, dévasvadharma, dévasamsidi.
V2
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Nitura humana , Manusza svabhiva ; martja svadharmz .

Persona divina, Dévapér , dévapuruszam, dévasviam . gen.net, (¥)
Personalitas , Adhddhisthatvam, gen. 0. Sub;ecmm, idem .
Dominus, Natha, ishvara , tsha , ndyaca, svami, pala. A
Dominus sui ipsius , a2 nullo dependens , svavasha, svatandn.

svatschanda.

Gubernator mundi, sarvaraksha, sarvapilica , trildcapilica , sasr

vaparipala ..

Vindex, Shista, shastiva, shikshitz.

Proemiator, Rakshi, rakshitiva.

Servator, idem , paripala .

Altissimus , Paribara ; unde Psrabara vasts , Ens sublimissimuny ,
Deus.

Sublimis, excelsus, Parama ; unde Parmedwam', excelsurs do»
minus, Deus.

Omniscius , sarvadjnz , sew romano more, Sarvagna , Sarvae
doszadjna.

Peccatorum vindex, Pitacashista.

Peccata tollens, Pitacahdri , doszahiri.

Deipara , Seoroxos 5 Dévagenam Dévamita , Dcvagenaynm,\

Devaprasiz .

Dei Mater , Dévamita . ‘

Virgo immaculata , Nirmalacanyacd , mshcalacany?r pavmz
€anyastri .

Virgo , canyd, canyavrtd, cumiri, canyéstr}.

Pura, purissima, Shudhd, pida, pavani, pavierd, samrszta >
nirmald .

Virginitas, €anyaivrtam , gen. net.

Tbesaurus misericordiae , Carunanidhi, Carlmabdn.

() Persana Malabarensibus est Pér, Mardshtis Zansn , Brafnma-
nis FPurusza . Unde quod Mardshtice dicitur : Tec Des txgham zanant
Bap , Patra s Spirt-Same, id est unus Deus in tribus personis, Pater ,
Filius, Spmtus Sanctus , hoc Samscrdamice reddendum est : Eca Sarvé-
shvara o tri purusziszu, vel triszu puruszlszu o Pitd , sdng, punya Sps-
vitus - Sic dices , éca devasamsidhi 5 vel dca divasvaribam , tri puruszd
una divina natura, tres personae . Spiritus Sanctus Samscrdamice ap-
pellari potest Dé'vatmé, id est, Spiritus, anima, flamen Dei, vel Dé-
vagiva, i-e. Dei anima, seu spiritus vivificans

-
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Caelum, gloria , beatitudo aeterna , Moksha , mucti , caival-

yam 5 nirbdn.

Beatus, sanctus, Punyavin, mokshavdsi, punyapadi, artscha-
shissa , bhagavin. \

Caclum materiale , dgdsha , abhram , nabha 3 unde Slavicum
nebo , et Paguanum niban. Paramandala caelestis, excelsa re-
gios; Paraliga alter mundus. (¥) Caelum deliciarum ethni-
cis est Svargga , niga , stridiva , tridashdlaya . suraliga ,
om. gen. masc.

Angelus, sumanassa, ariibi, nirubi.

Nuntius , S8 Dada . Legatus prészya.
Propheta, 2),e) 3% dirgghadarshi , diradershi , longe vie

dens .
Apostolus , Dévadida seu Dévadisa curo littera ¢, leni , Divi-

nus Nuntius.
Duodecim Apostoli , Dvidashaduta : cum ultima 4 littera

longa.
Martyr, Vedasakshi, sahaci.

(*) Centum et amplius orationes dominicales in Indicis dialectis,
3d est,in idiomate Dévanagarico , Guzaratico, Bengalico , Goano , Ma-
_ mishtico , Telugico, Balabandico , Canarico, Tamulico, Malabarico , in

wmnum acervum congestas exhibet auctor libri Germanici : Orientalisch=
mund occidentalischer Sprach meister 5 Leipzig , 1748 Alias, et quidem
meliori gxpifua , refert Relandus. llle primus pag- 128. in Appendice
improb& et indoctd inter Caeli nomina collocat Weshuntam , Weikuntha ,
Sorgo 5 Surga, Svargastala; quae proculdubio gentilicam seu ethnicam
caeli significationem involvunt, et ab oratione Dominica exulare de-
bent. Veikanta est propsid illud caelum , quod incolit deus Vishns
cum sua uxore M3 seu Lakshmi. Svargga est illud caelum , in quo
' wversantur gentilium dii minores, qui hinc inde ascendunt et descendunt
in hanc terram nostram . Utrumque nomen affert Amarasinha sect. 1.
in Svargga vargga seu in classe nominum ad Caelos spectantium . Tan-
ta foit hominum Europaecormm , qui primi Indiam attigdre , linguae
Samscrdamicae imperitia , ut profana pro sacris , praerancida pro pu-
ris novis christianis obtruserint . Utinam aliquando Christi praecones
hujus linguae studio diligentius ineumbant , atque majorum errores cor-
rigere, et evellere valeant.

-/
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Evangelii scriptor, sacer scriptor, a)ex,6esend58 Punyala
khaca, punyatschxtracar . |

. Sacra Scriptura, Dévapustaca, cum litera ¢. leni, et non du-
r2 . Dévaléccha. , idem punyalpcchanam , idem .

Litera, scriptura , lipi, akshara.

Res scripra , lécchita .

Infernus , Naraca, ducchilaya g. m., durggati gen. fem. , ni-
raya, geri. masc,

Damnati , Préta, naracavisa, maracagentu, gen. masc.

Inferni tormenta, et cruciatus, krasztam, krtscitam, abhilam,
pldha bidhd , duccham , yatana . Ex his pidhi , biadh3,
yitand sunt gen. fem., alia gen. neut.

Miraculum, vismayam, albutam , pratyaksham , tria gen. neut.

<

SECTIO IL
De Diis Falsis, De Ethnicis , ¢t corum Sacrificiis :

Trinitas Indica, Trimurti, Tetridaya.
1)~ 3 Deus Brahina , rerum creator , nuncupatur dtmabhs

anima rerum existentium, vel anima existens ; suragészsa So-
lis frater ; Pitamaha avus seu magnus pater , nempe senior
inter Deos; svayambhu per se existens, Tschaturdnana , qua-
tuor vultuum deus; Dhata pater , wirintscha ubique exten-
sus 5 Srszfa creator, pradjapadi generationum, foetuum do-
minus, vedha leg:slator, legifers widhi , fatum, seu fati deus,
&c., quae nomina omnia sunt Brahmae dei attributa, quibus
ille circumscribitur, et sub quibus ab Ethnicis colitur .

'@gsﬁs Vishnu , vocatur krshna niger 5 késhava crinitus; #a-

rdyana aquis innatans, aquarum motor , item , deus in ho-
minem incarnatus, seu qui ad homines descendit : ex nar,
et ayana compositum ; madhava deae ma , quae est lakshmsi 5
maritus 3 pund arikaksha nymphaeae , flori aquatico , similes
oculos habens 3 pirambara flavi coloris vestem gerens; Govin-
da, vaccas pas cens in silvis; Tschacrvani cicculum seu rotu-
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‘Jam in manibus gestans; " Tschaturbhudja , 4. manus habens &c.
Hagqc omnia unius deitatis nomina sunt, et rerum humana-
rum Conservatorem apud Ethnicos indicant .

©n18 Shiva, tertius Trinitatis deus , dicitur mshadéva, ma-

gnus deus 5 mahéshvara magnus dominus 3 Shali tridentifer;
Rudra , destruendo res humanas flere faciens; Ugra igneus,
atroxs Ghirisha montinm dominus s #schandrashégghara Lunae
bajulus ; pashupadi vaccae maritus vel dominus, item bovi
insidens, pashu enim et bovem et vaccam significat '. Hara
destructor., bhima horribilis; Gangadhara gangem caelestem ,
rorem caelestem in capite gerens; Umdpadi dominae, nem-
pe dea¢ Pdrvasi maritus . Omnium rerum destructor esse
creditur : ex his vero attributis dignoscitur, eum et genera-
re et destruere ; quare sub his duabus formis icones et sta~
tuae illius in India exhibentur.

Vide horum nominum, seu attributorum [uculentam explicatio-
nem in Systemate Brahmanico, M.Borgiani a me in lucem prolato
Romae anno 1791. pag. 7. Mythologia, usque ad pag.gi.
Cave quam maxime, ne vagas et obscuras sive Indorum lin-
guae Samscrdamicae peritia destitutorum , sive Europacorum
ineptas de diis Indicis narrationes suscipias 3 hi enim , ut re-
cte asserit Anquetil du Perron ( Voy. aux Indes p. Lxxxv. )s
plerumque dls sSen tiennent au simple temoignage d un Do-
bachi ( Dvibashi , interpres ,seu duorum idiomatum peritus ),
d&un Pion, qui, pour ne pas rester court, leur (Eusopaeis)
‘explique en mauwais Partugais , des Mysseres quil conneit
& peine, ¢t que ses Prétres ne pourvoiemt rendre que difficile-
ment dans la Langue du Pays . Ex paginis Spstematis Brah-
manici , a me supra memoratis , dilucide perspicies , attribu-
ta deorum a me jam\relata eorum statuis , et simulachris per-
fectissime convenire , atque in his summam publici Indiani
cultus consistere . Excéllentem synopsim ex Systemate nostro
Brahmanico extractam de diis Indicis, eorumque culta pu-
blico tradit vir appnme doctus Joannes Fridericus Kleuker ,
Professor Kiloniensis, in libro Germanico inscripto : Abhan-
‘dlungen wber die Geschichte und Alterthimer , die Kinste ,
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- Wissenschaften und Llteratur Asiens . Vierter Band , Riga 1797,
Pag. 33.» €t seqq. , cum tabalis aeri incisis .

2137 Bhavini, creatrix, existentiam dans, a bhavati exi-

stit, est dea Natura, Trinitatis Indicae mater, ab Indis, Ta-
taris , et Sinensibus hodiedum sub figura_deae feminae cul-
¢a. Vide librum inscriptum : Viaggio able Indie Orientali ,
umiliato alla Samtitda di N. S. Papa Pio Sesto P. M., Roma
1796., pag. 277. Eadem dea nuncupatur etiam Adis; prima
dea; Aadibhavéni prima genitrix, Aadishacsi prima potentia,
primaria vis; Mahimaya magna Mays, illusionis dea; Ma-
héshvari magna domina; et haec diversa est a Parvazi seu
Graeca Diana . Confer Amarasinha, Sectio prima de Caelo,
Romae 1798., pag. 536., 37

Pirvati, id est, montium domina , Romanorum Dmm 3 fnlne
cupatur etiam Kartydyini operatrix , creatrix 5 Heymavati
frigida , humida , nempe Luna ; Abarna pluvia , pluenss
Durgga fortis, atrox 3 Ciandhica vilis , obstetrix , seu Luci-
na3 Kall nigra, dum Terrae suum lumen negat; Aambicd
mater, &c. Conjux est dei Shiva . Statua seu simulachrum

illius ab Indis maximo ritu in mare, aut lumen fertur,
et lavatur.

e @@ Lekshmi ptilchra, venusta, nempe VPemus terrigenas

cadem est Liogamata mundi mater, seu Vesta Romana s Pad-
malaya in loto seu nymphaea sedens; Shri beata, feltx, Ops
dea; Indra sensualis, voluptuosa; M4 magna mater , man-
galadévata felicitatis dea, nempe Terra productrix rerum ad
beatam hominis vitam conferentium ; Logagemani mundi, vel
hominum procreatrix aut genitrix 5 causa nempe generatio-
num , qmbus Venus praesidet. Uxor est dei Vishnu .

wmrvu.l.fas Sarasvati harmoniae domina,ex Sarasa gistus, har-

monia, et Vasi domina; Bharats historiae dea, a Bharata hi-
storia vetus Indiae; Bhasha lingua,idioma , forma, eloquen-
tia, .dea nempe eloquentiae , linguae praeses; Gui, dea di-

ctionis, a Guir vox, verbum, dictio; Vakrvanni linguam ,
vocem regeus «
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dPaSeudh® Vinijaca magnus dominus, magnus rex, nomen

est dei Gannésha, seu Jani Romani, ab Indis Coromande--
fensibus’ vulgd Puleyar dicti . Gannabasi vel Ganésha , nume-
rorum deus, item coetnum: er congregationem dominus,
4 Ganna numerus, vel hominum congregatio , quibus hic deus
praesidet, praesertim si doctae siunt aut domesticae : quare
domorum custos et scholarum Magister esse dicitur . Vikhna-
ragia obstaculorum rex, quia ad res perficiendas et negotia
pertractanda obstacula ponit, aur tollit, aperit, claudit, li-
gat et solvit: Claviger, nempe Janus Romanorum . Egadanda
unius elephantini dentis deus; Lambidara vasti ventris deus s
Gagianana Elephantini vnltus deus. Vide Syst. Brabmanicum

pag. 170., €t seqq.
L SE L Budha , Mercurius , a badhi mens, intellectus, Badha

. seu insigni mente et intellectu praeditus deus nuncupatur .
Idem est Sugads celer viator , cursor ; Shramana diligens,
industrius 3 advajavidi dissertissimus, in eloquentia et veri-
tate nemini secundus; Shastimuni censor , judéx ; Munindra
. Hesychastarum, contemplatorum apex et director . De hoc
numine in India, Ava, Pegu, Siam, Tibeto, Sinis , et in
ipsa insula Jappan hodiedum culto scriptores infinita prodi-
derunt . Eorum opiniones examinat et carminat D. Kleuker

- etom.IL , &1L, pag. 11. in opere a nobis supra laudato , ubi
-D.Jones Angli, P. Georgi, P. Couplet, D. De Guignes et
Baillyi sententiam de hoc celebri'deo adducit . Nobis certum

et exploratum est, Budham, non historicum aut humanum,
sed  mythologicum et allegoricum Ens esse, et quidem , ut
Amaraginba eum describit , Mercurium seu Hermam cense-
1i debere . :

@ mSA S Shrirama junior Bachus Indicus. Vocatur etiam

Balabhadra insignis fortitudinis deus; Réma formosus, item
niger, nigredo enim indis formositas est. Camapala deside-
riorum deus , a ¢dma concupiscentia , appetitus , desiderium,
" et pala rex, rector. Haldyudha, yudha pugnator , hala tu-
multus , vox sumultuaria ex vini potu . Rohinnéya ex stella
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. Rohini natus, Talanm tripudiantium deus, &c.

& 3 8 Krshna, niger deus. Apollo Indicuss Késhava crinitus,

insignem comam gerens; Govinda pastor vaccarum; Déva-
gumandmm Dévagm deae filing. Hoc numen ex 'aliqua ana-
logia nominis aliqui Christum esse arbitrati sunt, qui a Ma-
nichaeis in India annunciatus, et ibidem fabularum velamea-
tis contectus. Krshna dictas fuerit. Papae, quam borum hoc
‘odorem habet ! Amarasinha , qui uno fere seeulo ante Chri-
stum ‘natum vixit , Krshnae Indici dei nomen in suo Dictio-
nario cum mox dictis attributis: inter nomina dei Vishns af-
~ fert. Quomedo ergo Christus Krshna esse, aut dici potest,
' qui Amarasinhae aevo nondumn: natus fuerar? Proferant hi Do-
" ctores miracula, prophetias, evangelia, libros Indicis linguis.
conscriptos, qui Krshnam Christum Servatorem esse affirment..
Ubi natus 7 ubi educatus est Krshna 2 Quinam ejus discipu-
li 2 quinam sunt ejus miraculorum testes 2 Non vagas et pu-
tidas vulgi fabulas, easque recentes, non amplhibolias hic af-
ferant, sed argumenta certi valoris . Idiotas aliquos Indos,
et siae , et Christianae religionis imperitos , subinde Krshnam
pro Christe , et vice versa accipere potuisse non nego, at
hominem Europaeum hoc arbitrati posse valde miror. Mo-
nere hoc oportuit Missioparios, quorum commodo hic no-
ster labor desudat , ne vanis Indorum fabellis seducantur
~et errent, nam et mihi Brahman quidam suadere voluit,
Krshnam swum esse nostrum Christumy adeoque Christianam
rehgnonem in praecnpuo mystcnorum capite , quod Christi
Domini incarnatio est, convenire 3 ac proinde sibi ample-
ctendam haud esse, sed suam sibi sufﬁcere. Krshnae dei ap--
paritio in hoc mundo, tantopere ab Indis decantata , estpu-
ra mythica 9searin , graecorum deorum Theophaniis similis ,.
Christi autem Domini incarnatio vera est Divinae cum huma-
na natura unio, prophetiis, miraculis , testibus, morte et re-
surrectione, Martyrum.certaminibus, admirabili fidei propa-
gatione suffulta .

B3 TR 6 db 2w S Cirtngueya, a Cartica Pleyades Pleyadicus nuh-
cupatur , has enim stellas’ Parvati seu Luna lascivo--amore
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- complexa, Shiva suo marito absente , huac deum gcnuiss:
dicitur . Alii credunt Ursae minoris alpmnum esse. Mahasé-
na, exercitus caelestis duk , imperator . Sharagianma sagitti-

" fer . Shadhanana, sex vultuum deus, a Shad sex, et anana

. vultus . Scanda celer, velox .in caelesti exercitu lustrando,
a scandana celeritas . Sardwg nempe veterum Persarum , et
‘Scytharum , quem Herculem dixere . Vide Systema Brahma-
nicum pag. 190. , €t seqq.

Hi sunt majores Indorum Dii, quorum mythologicam descrip-
tionem heic tradere oportuit , ut Missionarj eos rité distin-
guant , et Ethnicos ab -eorum cultu placidis argumentis de-
ducere possint; quomodo enim eos _idololatriae arguent, si
ipsi mythologiam , cultus publici abdita, nominum seu sacro-
rum attributorum significationem , errores denique Indicae
gentis ignorant ? Legi meretur de Trinitate Indica Dissertatio
Academica C. Geaberg Londini Gothorum edita anno 1797,
quam ideo hi¢ commemoro, quod circa eam Trinitatem in.
sanas et heterodoxas opiniones jactare .ego ipse audiverim ali-
quos eruditos ineruditos . :

‘Ethnicus, Gentilis, Kavyas a kdvyam poesis; bimbaséwvi _idolo-
rum cultors adjndni verae sapientiae -expers. .

Idolum, simulacrum . Bimba , pradima , dévam , dévata. Vulgo
idolum quodcunque dicitur Bhagavan, et idolum femina
Bhagavati, unde corruptum illud ab Europaeis Pagodi; sed
haec duo vocabula proprie conveniunt deo Shiwa et Vishnu ,
Bhagavati antem soli attribuitur deae Parvati .

Idololatria , Bimbaridahanam, bimbaséva.

“Templum , fanum , Kshétram , Vibiram, Devileyam, Tscheit-
yam. Om. g. n. '

Yigam, in aliquibus dialectis ydg , yaga , sacrificium diis obla-
tum . : ‘

Homa , sacrificium ignis . Aghnihotram , idem .

Sdma, sacrificium lunae oblatum .

Sacrificium in genere, pudji, artscha, namasyd , apacita, sa-
parya, ahana. Omnia sunt gen. fem.

Donum , oblatio diis facta , dinam , vihibitam , utsardjanam ,
vishrinanam , vitaranim, sparshanam, om. gen. neut. Tjaga
gen. masc. - X a
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Prostrano ante idola, abhxvadyam s pidagtahanam, aBhivida
fnam. 3. gen. n.
Sacerdos Sohs, Jaszti, yadjamin, adedaszta. 3. g. m.
Sacerdos Solis, qui jam ipse sacrificavit, ut agens praecipuus,
Sthapadi, Ghiszpadiszya, brahaspadi, yasztz, yadjamin.
Magnus sacerdos , qui jam omnia sacrificia peregit, sarvavéda,
sahyena , iszta, yaga, sarvasvadakshina. Om. g. m.

Sacerdos Lunae , Somawvadi , dikshita .

Sacerdos Lunae , qui liquorem bibit ex herbis Lunae dicatis
expressum . Somawvithi , Somapa .

Sacrificium florum , archyapidjd . Sacrificium larvis nocturnis
factum, bali.

Sacrificium Peregrinorum , Adithipudja.

SECTIO IIL

De Caelo , Firmamento , Astris, Elementis,
et Temporibus . .

Mundus , xéopog, Sarvaldgam , visztavatrayam, gegati, Gem
Jem. geguel gen. n.; dyivabhumi, rodasi, dwavrthxv;au , id
est , caelum et terra simul sumpta.

Orbis terrarum, bhulogam g. #.; bhuvanam , n., bhi:, bhu-
mi, dharani, atschald, sarvabhumi, Om.g fem.

Caelum, 3acisham, pargmandalam, mokshalbgam, 3. g-n

Caelum Ethnicorum, in quo sues deos collocant, sva, svargga,
nica, tridiva, trideshalaya , suraloga, 5. gen. masc.

Firmamentum, dyo e dyh, 2. g. fem.; kham , vioma, pusz-
cara, nabha, antariksha.

Aer , abhram, marul, shvasana, vita, niga, samira, sparsha-
na, anila, gegelprana .

Notandum , multas ex his dictionibus metaphor:cas, “vel puré
descr:ptxvas esse, V.g. shvasana denotat elementum quod re-
spiratur’, tractum a swvdsam respiratio, respiriums Sparshana
elementum intangibile, a sparsha tactus, et sparshana actio
tangendi s gegelprana mundi anima , a gegel mundus, et pring
anima; et hoc ideo, quia 4er mundum permeat. Ex his no-



165
minibus metaphoricis et descriptivis oritur illa abundantia et
opulentia nominum in Samscrdamica lingua, sicut in Arabi-
ca; neque tamen ideo cum risu cavillari debet hanc Samscr-
damici sermonis copiam Joannes R. Forster; quod agit in
annotationibus ad meum I2inerarium ad Indos , edit. Berolin.
anni 1798. pag: 320., ab se in linguam Germanicam cum
jactura multorum capitum conversum . Nam dictiones illae
Samscrdamicae descriptivae ex natura rei desumptae sunt,
et alteri nomini applicari nequeunt, sed rei descriptae pro-
priae sunt, usuque gentis semper inhaerent illi vocabulo natu-
rali ; cujus qualitatem describunt. An Graecorum curwwpia ubi-
que et semper naturam sequitur , et nihil assumit ab exter-
no charactere rerum, quas nominat? Céterum , hae descri
ptiones ex natura rei assumptae etin nomina translatae, satis
commonstrant , linguam Samscrdamicam non solum poeticam ,
sed etiam philosophicam esse.

Caelites, Div/ Indorum dicuntur Amara, immortales; nirgiara
non senescentes 3 déva dii, divi; vibhudhd maximi intelle-
ctus genii 3 surd lucidi; sumanassa bonae voluntatis genii.

Sol, iditya, surya, iryamid, dvadeshitma, (N.B.) duodecim
caclestium signorum anima; divicara , bhascara , ahastara,
prabhicara , bhasvin , mahira, tarani , mitra , grehapadi,
bhanu, hamsa. Om. gen. m.

Solis satelles, suryaparshvavarti.

Solis lux , pracisha, djota, ataba.

Solis radii, splendor, rashmi, usra, kirana, gabhasti , khrni,
bhinu, cara, prabha, ruci, bhi, shavi, dipti, roci.

- Luna, Tschandra ses Ciandra, himamsu , ciandrami , vidhu,

sudhimshu, abgia ses abdja , sdma, mrginca. Luns Indis
est Lunus et Luna; subinde gen. masc., alias feminini .

Lunae lumen, lux, Tschandricd , Kaumudi, Gidtsna , 3.8. fem.

Luna serena, prasida, teliva, prasanada.

Solis calor maximus, tigmam, tisznam, charam, 3. g. n.

Solis calor moderatus , Tdsznam , cavdsznam , mandosznam ,
cadusznam , 4. gen. n.

Nespnmia , amdva, abivsyd, 2. g' fem.; adarsha, g. masc. Dici-
tur adarsha , seu vix visibilis dum oritur .
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Plenilunium, piirnim, parnatschandra, paurnam)sn, 3. 8- fcm.,
purnapaksha , idem .

Spatium dierum 15. inter plenam et novam lunam ( Indis olim
unus meansis ), pakshantan , pantschadashyas . Mox supra di
ximus parnamdsi pro plenilunio , parna plena , masi luna,
seu luna plena antiquis gentibus mensis unus.

Lunae mansiones, seu 27. constellationes, quas Luna suo cur-

- su lustrat 3 1. ashvadi , 2. bharani, 3. kirtica, 4. rohini,
5. magaira, 6. tiruvadira, 7. punarda, 8.aylya, g.magha,
fo. pura, 11, puya, I2. uttara, I3. atta, 14. Citra, 15. cio-
ti seu tschoti, 16. vishigga, 17. anila, 18. trketta, 19.
mula, 20. purada, 21. uttarada, 22. tiruvonna, 23. avitta,
24. tschadéya seu ciadeya, 25. puravxrnttadx, 26. uttaravi-
ruttddi, 27. irabadi.

Planeta, graham ; unde gralzapadz » Sol, dominus planetarum .
V. supra.

Jupiter , brhaspadi , suracarya, guxspadl » guru , giva , anghi-
rasa, vaciaspadi, cnttrashxcchandhlgla Om. gen. masc.

Venus, shucra, deityaguru, kavya , ushana, bharggava, cavi,
om. g. masc.

Mars, Mangala, angdraca, cudja, seu cugia, lohitinga, ma-
hisuta. Om. g. m.

Mercurius, Rohindya, budha, saumya, 3. g. m.

Saturnus, Shani, sauri, simau, shaaeijshvara, manda, pangu,
kila, shiyaputra, asita. Om. g. masc.

NB. Hos quinque planetas Indi sibi ut venerabiles Muni
seu hacsycastas, ac sapientes repraesentant, ac jllis , ut suis
Doctoribas, plerasque artes, ac scientias ateribuunt . Similis
fuic Phoenicum Theologia . Vide Eusebium de Praep. Evang.
C. X., et Seldenum de Diis Syris, edit. Lips. 1662.in Prolcg.
€.3.5 p. 27. Hi sapientes silentiarii seu Auni solem comitan-
tur , et adorant, atque ab illis veteres Indi et Phoenices, pri
mi hominum , nomina indiderunt septem hebdomadae diebus.
Oi et prou[ni xai Tcacam ... ox apdus oy (Aanroy o
BLopads Tag npegas awrafor, id est, qui Zoroastris et Hys-
staspis ( Gushtasp ) sectam amplexi sunt . . . a numero Pla-
netarum dies in hebdomade rcpetebant . Vide Andr. Rivet de
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Origine Sabbati cap. 5. Gushtasp autem Persidis rex totam
suam Theologiam et astronomiae scientiam ab Indiae Brah-
manibus hausit, quod apertis verbis docet Ammianus Mar-
cellinus lib. 23., pag. 687. edit. Bas. Profecto, Budhae seu
Mercarii Indicum nomen hoc ipsum demonstrat, nam cum
Brahmanica astrorum scientia hoc nomen migravit in Tibe-
tum , in Ava , Pegu, Siam , Sinas, ad Tataros boreales,
quin ad ipsos veteres Germanos, qui Godamam seu Budham,
Wod , Ouden, Godan appellant 3 quare ipsis Godansdag est
dies Budhae seu Mercurii , ut tradit Schibterus in suo Glos-
sario tom. III., edit. Ulmens. 1728. (¥)

Zodiaci signa, Mina pisces: Meda ovis : Idava taurus : mithue
‘na unio, gemini: Carkidaca cancer: Sinha Leo : Canya vir-
go : Tula libra: Urshvica scorpio : Dhanu, vel Dhanuva ar-
cus: Macara Balena: Cumbha vas aquae, amphora.

NB. Non est hic locus demonstrandi, Libram seu Tuld si-
gnum in Zodiaco Indico vel ab ipsa sui primaeva inven-
tione stetisse : atque ad Indos ex schola Alexandrina haud-

(") Res est scitn digna, in Phoenicum theologia solem pudvo»
wpavs Jeo'y nuncupari , reliquos vero planetas nutum ejus, velut Do
mini cujusdam , observare . Apud Aegyptios dodecatemoria signiferi
Yol furaiosr seu dii consiliarii , planetae autem pa8dopdpos , hoc est, Ji-
ctores s qui accensi solis consistorio adstent, censebantur. Graecis astra
ad soaum tibiae Apollinis choreas ducere videbantur : damses des corps
cllestes . Videsis Seldeni Syntagmata II. de Diit Syris 5 Proleg. cap. 3.
page 27. edit. Lips- 1662., et Inscription Grecque tirée de la Maison
g’avoit habité Peiresc, ia quam D. D’Anse de Villoisen o Institui scien-
tiarum Galliae decus et ornamentum , pag. 33. edit- Massil recté ani-
madvertit : hanc theologiam priscis Graecis communem fuisse ; eamque
in Sy#esii hymnis laculenter descriptam esse . Indis planetae, Soli ma-
ximo deo adstantes Mauzi seu poenitentes , doctores , coosiliariique sunt,
qui suos discipulos habent, et artes , atque scientias edocent . Quam-
obrem Amarasinha Jovem planetam gury scu magistrum, guiszpasi, et
vatschaspati , id est 4 verbornm seu loquelae praeceptorum, Venerem
planetam cavi scu poetam , Mercurium shasta muni seu censorem nun-
cupat . In celebri poemate, Déwaydn?catha inscripto, Jovis et Veneris
discipuli persaepe invicem concertantes describuntur . Quapropter hac
de re admonendum esse censui Lectorem nostrum, ne ad tam insolita
dogmata et vocabula animum illius , priscac gentium theologiae igna-
fum, stupor et admiratio invadat .
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quaquam petlatum fuisse . Hoc forsitan alibi’ praestabo ;
Interea -certum manet, Librae signum seculo I. ante C.N.
ab Amarasinha inter Zodiaci signa recenseri . Ejusdem si«
gni meminit liber Indicus Resnamadla inscriptus . Duode-
cim capita gerens equus exhibet Solem in nonnullis mo-
numentis Indicis, in quibus utique comprehenditur Libra :
secus equus haberet capita undecim, ut undecim: fuere

- signa in Zodiaco graeco et romano.

Zodiaci signum dicitur Rashi .

Zodiacus , Rashitschacra. Duodecim signa, dvadeshardshi .

Caput et cauda draconis, Rahukéds , tama , svarbhinu , vi.
dhuntuda, 4. g. masc. |

Stella, astrum, nakshatra, iruksham, bham, ciram, 4. 8. N.,
udubhd , tiracd , 2. g. fem.

Nativitas stellae, rashina, udaya, laghna, 3. g. neut.

Lucifer , stella matut., uszipadi , anirudha , brahmasu , irsza-
ketu , 4. g. masc.

Auriga solis, aruna, sarathi, matali, yanti, 4. g. masc.

Ursa minor, 7. stellae polares , Saptarszaya. Stellae sunt : an-
ghird , vasiszta, pulasya, pulaha, bhrgu, citrashiccandhina,
mariciatrimuccha .- ‘ &

Aurora, Uszacilam, pratybisza, aharmuccham , kilyam , uszam,
prabhatam : omnia gen. neut., excepto secundo , quod est
gen. fem. '

Dies, Khasra, g. m., dinam , aham, divasam, 3.g. n., vi-
sara, divasi. , ‘

Crepusculum , Astamaya, dininda, 2. g.m., Seyam, quod est
indeclinabile . Sandhyi g. fem. , pitruprash , prihna , pir-
vasandhya . L

Nox, ritri, sharvari , nishd , nishiphini , triyima, kshanadji,
kshatd , vibhavari, tamasvini , ragiani , yimini, timi. Om.
gen. fem. A o

Nox lucida, djotsi, tschandricayimbatd, 2. g. £

Nox obscura , Tamisrd, Tamisi, 2. g. fem,

Media Nox, ardharitri, nishipha .

Tenebrae , andhacira , g. f., dhviatam , tamisram, tamiram ,
tama, g. n. . A y
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Elementum , bhutam g. o

Nubes ; m2echam , abhram, A Moy vanviha, gxaladhara ’ v:m-:
-da, chana; gimuda, mudira, g m. - .

tha ,_veszti; g« fem., vrszam:, g-au: o .

Pluvia ‘magna.. dhard, samvide, dsaca , 3. 8 m, :

anas 5 shidany. hxmam s shxdalam > shnshxram ], suszmam. 5.
- gen.neut. [ 1

Calor, Usznam, g.n.;: Santaba,sad;vara, 2: g mn

Ignis, -aghni, vahnn barhi',; shuszma .» pivaca ,. anaia , rohi-
tishva . .

Aqua, nir, gelim Vi, vari, sahlam, camalam s vaya . kild-
la, amrdam, givanam, arnam , toyam. ,. shambaram , pani,
. feminina ‘et neutra. .

Tomn'u, stanitam , gargntam, mcgghamrphoszam, residam , 4.
' gen. nedt. - . o

Fulgur, tschamba, tschadahrda, kshanaprabhi » tadil , vidjul ,
tschantschald , -gen. fem. -

Pulmen, idi, spurgiathu, vadjga, niszpésza, 3. g. m.

Eclypsis , grehanam Suryagrehanam eclyps;s Solis .

Oriens, prici, purva. ‘ ,

Occidens , pratici , pashyimi. '

Septentrio, uttara, udici.

Meridies, avici, dakshina. -

Annus, samvatsara, vatsara, abda, 3. gen. m.; haryana, sha.
ral, sama, 3. g f.., sed boc ultxmum in solo plurah usur-
patur . :

Mensis, masam , a mad luu’a Radix -est mar mensura, a ma:!
luna desumpta ; unde etiam germanis mass , ‘messen , mensu-
rae vocabjda. sunt, quia Lund spo cursu tempora metitur ,

| et. in certam mensuram sedigit . Romanis etiam Mensis 2 men-

_ sura Lunae, est.. Annus solaris incipit in Ariete, hing primus
Mensis Médamasam, 2. ldavmaum 37 3 Mithunamasam &c;
Vide de anno Lunari et Solari Indico Waltheri Missionarii
Dani .Doctrinam temporum Indicam , R. P. Joseph Beschi

* Grammaticam - Tamulicang, Bayllii- Astronomlam Indicam , li-

.. brum mscnptum Asihtick Researches sy ‘tom.IL §. xv. ,p.225. -

seqq,, et in meo ILinerario Indlco > part, IL b Cap. IX. Di:

t\r "

A\
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x.',-mmne del Tempo, Feste, e Calendario degl Indiani ..
Hebdomadae dies, adztyadmam vel siryadivast dies Sohs 3 Sk
madinam dies Lunae ; Masgaladinam vel Maggaladivasi dies
Martis; Budhadinam Mercurii- dies ; Brkaspadidinam dies:\Jo-.
visy; Ushanadinam vel Shucradinam- dies Veneris.; Shanidinam.
dies Saturni.. In lingua Tamulica , Talenganica , Mahirashti-
ca, aliisque Indicis dialictis idem ordo et nomenclatura, ex-
cepto , quod.loco dinam dies, dicant vel war, vel ikelanii ,
vel ashitscha , vel divasi, quod.idem est:,’ nempe Soma-var'
vel Somanal dies Luni seu Lunae &c. (¥) .
- Dies mensis Lunaris numerantur/ut apud Graecos, Ve g
1 Neopmz , amava , vel vava, Novilunium ..
2 Awﬂpa. ’ Indns Prathama , id est, dies primus , Novi-
' «”+lunium enim. et Plemlunmm tamquam re-
- ~ volutionis capita a numero exclndunt 5 €t
¢l ¢ . utfestos dies habent. - S
Tern,  Dvidia, id est; dies secundus. .
Teraprn 5 Tndna, dies gertius .
Negeorrn 5 - " Tschadrei, dies quartus.' '
‘Exw, Pantschami, dies qumtus A
‘Efd'oun , Shashti , dies sextus. . : v
Oyd'at, Saptami, dies septimus. )
9 Ewarn, Ashtami, dies octavus. :
To Asmarn, -Navami, dnes nomis’. ' -
11 Hewrn, - 'Deshami:, dies decfmus.: -5 <7 . o
12 Aare, Ecideshi, dies undecnmus. i
CF3 Temhy Dvadeshi , dies duodecimus. .
14 Teragrn, Trcyodeshr, dies decimus tertius .
1S Meurens Plrnima vel Pivrnamaii s Luna-plena .’
Elaps:s hisce ‘15 'diebus - iteram incipiunt numerare ut su-
prd diximuos’y nempe pmﬂmma d-v:dm 5- tmha, &c.<
Hora Shalkshana, nah, mdxca. EEK L

Oy O\ W

- ) Similis: ordo et nomenclatura obt[net in regno Gwldmt in in~
sula Caylap,.sen Sinhaladipa ,'in qua aghuc primacvi Samscrdamict ser-
manis lucul;nta vestigia suyersuut, neque vero mxra.rx debuit Robeqtm
Pel{cwaL, eum’ sermonem arabxcns dictionibus catere’; pam Arabes pri-
mt' fuére 5:qdi éym Ceylanensibus tothmercid’ }:xcrl.‘ul:rel Vide Harsivals
Reisen Auf Der’ Insel Ceylan , Wien, 1804. pag- 21%.
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Momentum , Kshanam. o P s 7

Saeculum , Yuga, vel yugam .. O N T

Saeculum aureurm ; Indis; saeculum ;ustxt;ae et vemaq:,s Sﬂm
- ga; a-Satyajustitia, veritas. . - s o

Saeculum argenteum, Indis Tredayuga. =~ - . . .

Saeculuni’ aerensm ;- 'Dusbarayuga.

Saeculum ferreum, Caliyuga .

Periodus anomalistica annomm 4320000000, dmmt (:algmM

- .SECTIO 1V,

De Terrs Habitata , Ejasque Pambm > chm: R
oo IJrlnbw » Aedificiis .

. s ..
i

‘I‘erra, orbls terrarum , vxde supra “sect. TIL

Terra, bhumi , bhii, sthird, dhard, kshom,mcdlm,ahrvx,dht-
rani, dhamn, anand}, avani, kshmai, vasundhard &c. Om.
g fem. Summiintur pto terra ‘habitata , pro patria, pro terra

.. elemento absolute . Sed :criterio opus est. - .-,

Terra, Jutom , seu clementum terze, Mzl vel Mnl 3 mmtx-
ca, gen. fem. Y

Locus ,Sthalam, sthanam , vel sthan. o T

Patrid, ur, déshd, vishaya, nada, nbava:tana, gfamam,. J’er-
ritorium , idem R R AT

Regio, Mandala, desha, -disha,. cucubhan. IR IR

Regnum, Ridjam , nivrea, genmapada, cidjitath.- o -

Via, Mirgga, panthi , addva, gen.masc-,ayanam ) gcn. neut.
padavi , srti, &c.

‘Via advers3 ,. Dhanva; g. m. du.rmargga 3! var;madurgamam,,
g. n.; candara, gensmasc, . - . - - Lo o

Via erronea , apanthi, g.m., abayarnm & «n.,,am.fgoa, xdem‘

Via bona, atipantha, salpatha, supanta, 3. g.m. .

Urbs regia, radjidhini, pur, puri, nagari, 4. g fem. pama\

- vet patanam, yndabhedanam R stharuam > 3+ g. Ay pigamay

gen. masc. L
Civis, nagarivasi .. ~= régionis; pnovmcxae mcola mw
Incola: Brahnmanici dmncms, era.mam. Y e b

Y 2
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Regni limites , rid;aminda, sima. R e
Territorii fines , grimanta, g. masc. - R
Mons', parva;’shicchari, aharya, adhara, ghui, adm.
Sylva, adavi, aranyam, vipanam, ¢inanam, gahanam vanam,
5. gen. neut. : ST
Arbor > vrksha; mahiruha , shacchi, taru, cuh&, cud;a ) sila,
palashl .
Lapis, piszdnam g. n. , prastare, griva, ubala, 3. g m , shi-
la; gen. fem. nrszatta, g. fem.
' Apex v. g. arboris, montis, &c.; thcaxam shrngam , 2. gem
neut., cuda, gen. fem.
Truncus, -Sthinu, g. f., stilam , g- 0., dhruva; shamcu, g. m.
Folium, patram, palasham, shadaaam , dalam, O g- n.
Flos, Puszpam, prasunam » cusumam, 3. gen. n. , 'sumanasa,
gen. masc. - " N
Palas, Mcus,- mdhvan, nad’hvalam, ml'stha!am y i est, locm
~ aquis pl'enus. '
Fluvigs ; nadii;saril , tarangani , tadmi shenvahm , hrdini; dhuni .
Domus, greham gheham > bhavanam ,» ubavasitam ,. sasma., ni-
-“shintam’, " mrandiram’y grehd’, -sadanam y alaya > vasa 2. geu.
masc. , shala , sabhi, g. fem. .
Murus, pricira, varana, sfla, 3. g.m. cudhyam: g n.
Anfa rdgia, . radjdblavana., kshetratn -madam ;. 3 ‘B Dy D‘—"V@‘
bhubhud;a, prasida, g f.
Aula reginae et regalism - milierum , antrgraham, avanodhanam,
2. g. n., shudhindd, avardodha, 2. g. m. .
Aula publica, basnhca, aedes publicae, mandhaba g fem. N ge-
nashreya, g.m., ambalam, g. n.
Aula sacrificii, aedes sacrae im quibus sacrificia’ peraguntut y-
gashila, satrashila 2. g. £, pradishraya g. m. -
Museam, aula studiorum , :vxdyagreha, g-n-, mata, -tschatradi-
nilaya 2. g. m.
Officina artificis , 3la , shilpishald . 2. g. f., avéshanam g.n.
Auldg 3trivm ., Italis Séla , dum quadrata est tschatnrshaia g-
f., idem, sad;avanam 2. g n .
Stabulum equestre , manduri, vagrshala, 2. g £
Stabulum bovinum , Gosztam , gosztanacam, 2.-.g: n.,ambadx .

)
14



173
Culina, patschacashili patschacagreha s 2. fcm gengrpacva-
sthinam-; gen: neut '
Coquus-, Patschica.. -+ o ¢« .vo 70 0 T e
Res cocta, patschxtam pakvam . I
Porta, dvir g.f., dvirany..g: A., pradihar g mé o
Contignatio superior, solarinin , hasmayidi, g. masc. , milicé,
dhaninimvisa, 2. g. f. .
Puteus domesticus, probd, paniashalica, 2. .g.£ X
Casdrelluras, munitipiom 5 propugnaculum st chn:ggam > dw:gg&h-
yam. 2. g. n., kotta.
Domus Brahmanum , :bhavanam:, gueham, v&sam .,;. gcn neut.
mani , illam. :
Tpgqr,l,u[a ¢x @amis et foliis , pgrnagreham, puri.
Lavatonum, balneum sninagreham ganduszashala, shudhanta.
Domus partus, cubiculum! separatum ab: aede, suncagreham 5
arisztam . , Y
Tugurium hormnum mﬁmae class;s, vakanam’, tschala.
Acdes aeraru, domus monetarng ) catmttagrehﬁm. ot
Antrum s spelunca, ¢uharam, guha. : e et
Aedes senatoriae , locus consilii , mantr&hala, sabha N samad;i,
samiti , .asthanam.-,\l,. . .
Dominus. domus , grehasta .«
Ecclesia Chnstmna; pal};, dé valaya, satvéshvaraprasadam .
Templum gentnhum , l;ahctram , tschexgam, dévavasam ?‘ trkosl.

LIS

‘e

s ,E”C “Tl 94 .V
| Delgue et 'kqdd-.;-(

Ignis , aghni , vahni , shuszma , barhi , anala, pivaca . viyu-
succha. 1

Ignis marinus , ignis in aquxs , aurvi, badhva » badhavanala,
samudraghm. -

Calor, usznam, santiba, sad';vara 2. g m.

Fulmen, vad)ram culxsham, shamba , damboli , svaru 3 g m.

Fumdus ;' dhtma, taril, mégghavahi, 3. g . .-

Nubes, vide supra. CinEn
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Lux, pmbhi, dipti, rc’fcx, pracashay djdta:~ o .

Calor maximus , tigmam , tisznam, kharam,. 3¢, n.(.: :
Flamma , djvili, aghnishaccha, 2. B fem. ,. ntsdn, hén ,-sh(c
chia, 3. gen. fem, Cr g e e ey
Sacrificium ignis.y aghnidteam , homan. v { o7 SETRDE TR
Aqua, vide. sect, III.,mem,mmh, Wbﬂ“t{” Clmeie )
Puteus, v. sect. IV. . C e

Amnis , v. sect. HL . Laandy . :

Mace, dmbudis ;. samudray- abdht;p u\cplma ,pa:mra., uﬂadlu,
arnava, sindhu, sagara. SN RPN 1

Gutta. aquag , . vosudnti, - g, ‘o ymseitsarslidemys - -.{ .1

Pluvia, vide in sect. IIL e~
Lutum > n_lmsu g f égomoseso 5 g m'.,, a_@,,,s.:u‘m“ gm,
Pl L LN { SRTECNS) B B
NCWS nms ﬂﬂi, Iaum@ taram, a\ ctati i .'/wf'.'.t; ER A
Piscator , kaivarta, dasha, dhivara, 3. g. m. '
Hamus, hnaya, g..m., djilam seu giélam, g 0 '
Piscis , mina, malsya puphura , andhag:é Vistra , sbaculi
gen. masc. . I S SR RN =
Sanguisuga , taktaf) geluéiyi g F.02 T e R
Rana, mandhiica, varshabhu, plava, sh3lary ,“g ftt. s
Flos Timara, seu nymphaea , patma’, naliaa ; aravinda ;' tha-
holphala,, sahasrapauam, camala , shatapatram , S‘irasa, sara-
sitihand ; r?«fﬁbnm puszcaram , ‘pleraque g. n:" e
Unda, tird.
Portus , alimuccham .’ Navié gubernatot " kevi .
Aestus maris, veli 3 aestus plenus, purnaveh,
Diluvium , pralaya, k'shaya , calpama, sainvarta, sarvalayam .
Lacuna 5, Sarassa ’ ,cxrg. .

T EROTIEE ST AN S b L P UENEE o e

L SECTIO‘VI , PR3

[ - . . N .
A L P -':...“ i /v‘.-‘ ' ity 2

De Ammalzlm:; et B,,';m ,
’ ¢ rr:?"'.?‘ 1. Doa

. l
PRS- e ay
1 4 ) PR
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Elephas, N &0, mswo b ,dm: g@djm., \ar.;m}nc ar: cagt[,
daﬂﬁ b haSﬁ b} naga . . l J(‘JJC .f_; .’ < g_,\. ‘JO‘I
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Eepb“ femo, Cll’ml, pldlo o o * . K -

Leo ,, @onno sinham , késari , hari , mrghendra 5. pantscha.

LAY
R

sya , haryaksha, om.’ g m.

e < .;‘;;‘

'Tngns @,3@8 vyacra, "\a_ms dnpana, 2. g m.
Aper Silvestris,, n'.:_m.!m% varaha_, pgd?: m3 sucara, Q@ge_,g

cola , aus@ potri, & /o). cari , @'s\' kf'dti. |

' -

Sumxa @3 cadbi, nynlen8 p!avatwa, AﬂhSo' markadta ,

shayamraa, va,hmuccha, vinara, kisha, g m.
Taurus, mahnsha, lulaya, vaha, casara 5. dviszal .
Equus, wagn, khodaca 5 ) vm, saptx haha, turaca, ashwa, ar-

a4 gen. masc.

Vacca gova, pashu., gau mahe:; 5 usra ) maha, shranghmx,
vacca alba ard;um, vacca rubra rohlm s quae saepe. pepem

. behusiiti, parésztaca g-f. . ‘
Bos, cila, uksha, vrszabha , bhadra., gau, g m.
Boum examen , grex, gavya, gotrd, 2. g. for
Camelus, cramclaca uszra, maya, mah;inga.A
Capra alba, stamba, ‘higa’;. ad;a » hilaca gom.
Caper, Aries ruber, mendha, ura, urana, mdsza, vrszni.
Cams > cauldya, saraméya, cucura, shunaca bhaszaca, shvi,
. gen.‘ masc. Lo
Canis' fem. , saramd, ‘'shuni, " 2. fem. o
Funis ad lnoanda animalia , dama, sandama, g n.

Lac 5 kshlram 5. dugdam > paya, g n. . _ .

Butyrrum, adjam , khrtam ), havx, sarpi, g .- " '

Butyrrum . recens, navam;am, uavodﬁrtam 8 n.. )

Butyrrum vaccinum, gavmam, hayam. : ‘

Lac acidulum, gorasa, g. m.5 arisitam 8 n. Y d‘andhihatam >
calasheyam -

Gallina domestnca, Crcavacucu, cucuda 2. umratschuda, cala-

pinca’: g. masc. I
Gallina Silvestris , tschisza , kikidibi, 2. g. m.
Columba, Parabata s calarava, cabota, 8 m. .

4
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PZvo, majura , bahina , barhi , shlght y keki 5 mcgghaazda,
. anulisi, om. g. m.
Corvus, Kika, carata, ariszta s balnpuszta s sacraprad)a dvimk-
sha , dtmagosza, g. m.
Avis in genere, Khaght; vihangay_whgca y Vihiyasa ;. shacun‘ '
ti, shacuna, patri , patam, pataca, patava, andhad,a » Na-
- gaucdy vagl, vikira, vmszacar, gatutmanta, v:tsanta ; gen.
masc. pleraque. N -
NB. Ex’ ammahum vocabulis nunc allatw nullatenus ’ argux
.. pRtest 5 Queder languesisg. fqrmugnt d abved.par Vimitasion
du brait de Veau , dp bruit des m:lramem s qui la . pro-
curent . Hoc satis inepte nuper pl‘Odldlt Quatremere- Du]ou-
val, .quem carminat Aloysxus Bosm ( O:ier'vazwm su i Punf
‘8 fondammtalz &c. Torino anno x1.’§. xuur. ) Nihil s milé
comparet. in hac vetustissima lingua Samscrdamlca . Came-
dus diciedt’ Cramélaca, nomen affine Tatino Camelus . Sex
‘centa sunt alia‘ vocabula , quae cum ‘Graecis et Latinis
probe consentiunt . Existebat ergo olnm aliqua lingua pri-
mitiva, his gentxbus in surpe commums > €X q‘ua Hae di-
ctiones promanarunt. Ratio,’ ﬁdes Yéritas unum pnmae-
vum populim adstruunt, e tﬁanu be: “dilapsuin et in di
luvio servatum . Hos tres cardines , traditione ommum gen-
“tiuin suﬁ’uTtos, imagindriae sitilde aquaticde , earnmque
srrepltus in haurienda dqua, evertere neqaeunt , ut veri-
tati fabulas subrogare possmt . Non tinnit, Mecastor, haec
tamtamam situlacgm in Jaurxbus mels, ut ex ea lm’guarum
originem' deducere possia . At veto ex 'vocibus animalium,
ex sono quem edunt, ex natura rerum innumera vocabu-
la fluxisse, mihi certum, ‘et éxploratum est. Cur E. G.
gallina silvesttis in lmgua $amsctdamica Kthdzln » cur alia
_cucuda 5 et cmwacucu, cur pavo Kelu, cur corvus Kika
nunc)ﬁpé&ur, nisi qiia hae’ aves similes” voces ‘ediint 2 Ce-
do,. an Keéki, vel Kaka sonus situlae est aquam haurien-
tis? Vide de lmguarum Ouigine S. Auoustmx de m/. Det
lib. XVL., cap. XL
Scorpno , vrshvica.’
Shacal, adibe Lusitanis ,- krostta, curunari, gxambutatn.

>
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Serpens’, sarpam, viszadhara, pradica, bhudjanga , aghi, dirg-

gavrszta, tshakshushrava, cundali.

Serpens exaviis spoliatus, nirmucta , muctacantschuca, 2. g.m.

Venenum , garalam, viszam, 2. g. n., kshvéla, g.m.

‘Mustela Mongus , babhru .

Cervus , Harinam , qui maculis albis distinctus est in corpore
sparsis , vulgo Pulliman .

Dama, Ennam, vulgo Készaman.

Leopardus , dvipi.

Cervus nigris virgulis distinctus , Srmaram.

Cervus albis virgulis notatus, Tschamaram.

Ibis, avis restro longo , et pednbus alds , curaram . Ciconls
aliquibus .

Caprea cauda insignis, Khalgam .

Aquila, Garudha, tarkshya, khaguéshvara, nagintaca ridja-
patu .

Vespertilio , rurubihu.

Picus, varacam.

Psittacus quinque colorum, shirica.

Turtur coloris gilvi, gaurapadam.

Salamandra, godha.

Felis, otu, vilila, mirdjira.

Conjunctio maris et feminac , Stripunsdmithunam , dvandvam,
yugam , yugalam , yugmam, quae ultima tria unum par seu
Jugum significant .

Aves domesticae , grahyaca, grahasaced .

SECTIO VIL

De Homine , Ejusque Variis Astributls.
Homo A3Mags m&nuszyi, Aré,s martyd, 33 nara ,’

A3rD&S minudja, n)AJom?E pumimsa, n)MBa338

puruszd ;5 haec omnia sunt gen. masc., et wsurpantur in solo
plurali : nempe homines, gil uominl, die Leute .

Femina , mulier, @8 strl, GewITNaS yoszd, AT nid ;5
z
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reng11 218 abdld , n.ug vadhli , RIS A S, vima ,ﬁ'{h&s@@

simandini, &c. omnia gen.'fem’.'
Mulier pulchra, sundan, angana. (4)
Luxuriosa, camini , bhogashili , cind} , ra myi lalani,
punshvali .
Iracunda, cobani, cobashili .
Pulchros oculos habens, viamalociana, shubh alociani.
Jocosa, hildris, minini, vilasini, ramant, kridhabarl.
Proba et modesta, uttama, uttamastn , vararoha, matta-
cashini . .
. Sapiens, pradjni, pladp , dhimati . '
Prostituta, veshya, ganmca, “vafastri .
Concubina, bhogastri, cimucchi, xtschapau.
Vidua, vidhava, vnshvasta. ‘
Coclebs , sine viro et filiis, avird, niszpatisutd .
Usxor , patni , pinigrhiti , bhiryd, sahadharmani, gidyi,
dard. ()
Mater, ama, genani, maul, pmsu, genayitri , amba . (c)

-

(6) Dictio sundar) aptd IudRt in sequenti pulcherrimo disticho .
Canté sundar?, danté cdmuki , cdsté badha .
Cadla mashana o shivdl satvarawm bidha ksheyam o
Q formos&wwr, o modestae ‘meae dgliciolae , quaenam haec tua
animi afBictio ?
A Shiva deo temporls destructore , citd 3 citd tristitiae damna
( veniunt
#) In polygamla praecipua uxory quae rchquas anQecclht, vo-
catur, pradhana bhdryd , parydyd , crtdbhiszécd , mahisz? « Ea quae do-
mum gubernat : cudlmmbml 5 parandhil.. Ea quac prole sua familiam
auxit ¢ culastrd 5 culapdlica . Ea quae castd cam marito vivit: saeschari-
trd, satl y sadhv?, pativrtd « Ea quae ipsa sibi maritum deligit : svayam-
vard , patimvard s paryd . Uxor filif dicitar , snused., vadhu, gen? , pu-
trablxa;_ya . Matris Soror 5 matrsvasd ;) patris’ soror st;:m'va:d mater , pa-
ter, soror, et filia una vocabulo . ‘dicuntur , 8pizasvasddubitarax,
quod in solo plurali usurpatur + Atavus seu proavus p:trp:tdmaha ata-
vi pitrpitdmahak . Mulier luxuriosa, voluptmi dedita dicitar , cdmmcd ,
cdmuki , panshvali, dharshan? o vadhugal 4 asat? 5 caladsd , itschapaid,
sveirin? , bhigashiid. :
(c) G:nan?, gemtr:x vocabulum habes de B. V. M. usnrpztum in

koc eleganti versaie. . 7L S L .

L3R
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Vetula, vrdhd, valitni, cuntschitd.

Menstruo affecta , rad;asval.’z dhermanl . malml pusz-\-
papan .
Gravida , garbham, anerpadi, gurvini, abanasatva. -
Puerpera, prasudici, prasiuda, prad;ata, gnatapatyi. S
Ancilla, tschédi, dut, santscharici , suvasam.
" Amica, 3li, sacchi, vayasya : :
Maritus, padi, bhartd , bhartiva, dhava, pna. :
Pater, Tata, pité, ambo cum + httera leniter ptonuncnanda,
genaca, dvuca.
Mater , vide supra .
Parentes, genitores , Matapitarau , titagenaytria , pitarau , in
duali solo.
Conjuges , maritus et uxor, bhiryapati, pati, dampati , giam«
pati, djiyapati, omnia cum lit. £ leni pronuncianda.
Filius , dtmagia, tanaya , sunu , ( germanis sohn, sun ), suta,
putra.
Filia , putri , ami, dhu, strid, dahitar , ( germanis et Persis
Dochter ) (1) .

Manudja cula -genan\ babhava vindshacd tvam ,
Naraguna genanamilam .
Tvam asi timirdntadd Deva genagui tways
Bhavatu mama niyatam anuculam -
Humani generis , genitrix , fuisti servatrix Tu, causa et fundamen.
tum bonae hominum prosapiae.
Tu es .obscurae noctis finis; Dei genitrix per Te mihi sit semper
bona quies-
(l) Soror samscrdamice vocatur svasr , svasiva , bhagan? . Juvat
" heic inspicere , quam turpiter hoc vocabulum in dialectis Jndicis ab
autographo samscrdamico abludat-
D. Fallas scribit : Bahan , soror , proculdubio corruptum ex Bhagan? .
Maultanenses Indi dxcunt, Beno 4 soror -
Bengalini scribunt , Bino vel bugs 3 corruptum ex bhagan? .
Decanenses 1ndi ajunt , Bein vel Balma soror ; corruptum ex bhagas? -
Sinhalenses scribunt , Sahxdari, corruptum ex :ahbdar) s Soror uterina -
Gothi éx Saxones dlcunt swistar 3 et hoc analogum est samscr. sTasy s
vel svaser .,
Germani ajunt, swester , et hoc ipsam cst samscrdamicum svaser .
Huc refertur dictio samscrdamica pitasvaser , vel pitasvasiva > ami-
ta, id est , soror patris; svasria vel bhaghineya, consdbrinus, ive.;

Z 2
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Filius et filia, filii, putrau, putrd, duhitd.

Primogenitus , cdnina, canyagiita, canya suta.

Frater , major natu, Gészta, pirvadja, agradja, agria.

" Frater, natu minor, caniszta, anudja, yavid, varadja.

Filius viduae , mrde , golaca, bhartari.

Filius ex fratre , bhritria, bhritragia. Vide mox infra.

Frater in genere, bhriter , ( Germanis Bruder , brother &c.)

Fraternitas , ddexqérng , oy @gargla , bhratryam , bhratrdjam , bhri-
trtvam 3 unde etiam apud graecos qgdrepss comtribules dicun~
tur . gedrpa deinde ad curiam significandam transivit, sed quo
jure nescio ; nam haec dictio in origine sua germanam fra-
ternitatem indicabat; uande

Fratres , et sorores germanae , bhratrau , bhratrabbaghinyau ,
ubhau. )

Frater uterinus dicitur etiam Samanddarya, samoddarya , come
positum ex sama aequalis , similis , simultaneus, et udara venr
ter , uterus; sama, sahadja, sagarbhya . Fraternitas uterina,
sahodarya, sodarya. |

Consobrinus , svasria, bhighinéya. |,

Maritus filiae, pati, djamitd, duhitupati.

Atavus, talpitd, prapitd.

Avus, pitimaha, pitrupiti.

Avus maternus, mitu, matimaha.

Atavus maternus, idi, prapitimaha. :

Propinguus annorum centum , sagotra , bandhava , bendhu,
sva, svagena.

filius sororis . Jam vero quis crederet praedictorum vocabulornm radicem
in una samscrdamica lingua reperiri ? Sva est suus, sua, suum , item res
propria , sui juris , sui ventris; unde svaz , homo ejusdem familiae, sva-
gena idem , svagen filius 5 svagidta idem o svavasha mulier sui juris o
sviam res propria, Swvaser ergo , swister , swester', est malier ejusdem
ventris, sua , propria 5 suae matris. Bhagam, praeter alias significatio-
pes plures quas complectitur , indicat valvam : bhagan) ergo est mulier
ejusdem walvae, id est, soror. Saha simul , udara venter 5 unde exsur-
git dictio sahddari soror, id est , mulier ejusdem ventris , sahddarya fra-
ternitas uterina . Hac methodo enuncleari possunt alia infinita vocabula
samscr lamica , et latina , quorum radix ex analysi nominis patescit. Con-
fer Franc. Caroli Alter opusculum inscriptum : &ber Die Samskrdawmische
Sprache , Wiea 1799. pag. 6
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Puer, bila, minnavaca, minni, taruna, yuvi.

Vir, sthavir, vrdha, pravaya.

Senex, gina, girnu , djera.

Spurius, cundha, djiradja.

Adulter, djira, ubapati.

Embrio, foetus, garbha, bhranna.

Pueritia , "bilyam , shishutvam, sheyshavam, 3. gen. neut., pra-

. thamavayssa .

Iuventus , yauvanam, tirunyam, 3. g.n.

'Aetas virilis , sthaviran, vrdhatvam, 2..g. n.

Canities , senectus, vrdhasanghéta, vardhacam, vrdhasamdham,
palitam, shauclyam , 5. g. n., gidradja, késhatau .

Conjugium, véli, ubayama, 2. g. m., viviham, panigreham,
2. gen. neut.

Copula, raticria , yibha, vyavdya , grimyadherma 4. g. m.,
rati, g. f., ratam, g. n.

Paterfamilias, grahastha, snataca, talava, apluta, avrati.

Familia, prosapia, santati, g. f., vamsha, anvaya , abhigiana,
anvdya, santina, 5. g. m., gotram, culam , genenam, 3.
gen. neut.

Vir nobilis, culasambhana, mahicula , culina, irya » sabhya ,
sadhu , sad;ana. Om. g. m.

Servus , mancipium, dasa, bhrdja, dasara , diseya, gobyaca,
tshedaca, om. g. m.

Infimae classis homo, tschandhila, plava, matanga , nisha, ni-
shida, genamgama, divakirti .

Homo silvestris , kirita, shambara, pulina, aranyavésx.

Bajulus ( fachmo )> bharica, bharaviha .

Infans , mini, bila, manavaca.

Vir robustus, balavidn, vira , mimsala, shrara.

Vir debilis, durbala, amamsa, nirbala.

Sexu carens , shandha kliba, tschandha, napunsaca .

Adolescens , vayastha, taruna,yuva.

Adolescens fem. jupadi, taruni, gaurl, naghnicd; quae puber-
tatem attigw cumiri, madhvaina, drsztaradji .

Virgo , cani, canyd, canyaci, cumiri, canyavrdhl.

Mulier honesta , et vitae probatissimae, sutscharitrd , sati , sidhvi,
pativrda .
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Materfamilias , quae domum gubernat ; culastri , cnlapahga s
cadhumbini. ,

Surdus, badhira, edha.

Homo ventre gravis, tandila, tumbha, tundx, putschantala.

Vir obesus et parvae staturae, kharva, hrsva, vimana : haec
etiam de mano dicuntur : unde deus Vishou Vamasa seu
Nomms . .

Vir naso simo seu reflexo, quales sunt Smenses, patnmuka aba-
dita, abanita, abhrata. .

Vir gibbosus , cubdja, gathula .

Vic ¢aecus, andoa, curita, adrkr.

Strabto, Elxmksha, tschulla, schilla, pilla.

Vir comd. insignis , késhava, késhica , késhi 5 unde Apollo In-
dicus,, seu dcus Krshna a pulchra coma Késhava diciwr.

SECTIO VIIL

3

De Corpore - humano -«jusque partibus .
Corpus , N3 (Be _gitram, € 3ano déham , & Ixwe ciyam ,
Womﬂm-n Zsamhananam F) 40 go n. 3 IU’)(‘D tan“' 9 &,@

mirti , g £, Ayan8 vigraha, g. m. , kalévam, vapu
shariram , vaszma. 3

Sanguis, @ '\mo rudiram, m&%o ractam, HeISan o 10-
hitam , «em ™MJo asram, & (v3 I §1' o shrdnitam, om. gen.n.
ocuzég&b asrkr.
Caro, .u@ﬁao pashitam , B m™, tarasam » ndevelo palalam,

w61 RpB0 amiszam, Haye Crvyam, -om. g.n., mimsam.

- Pellis, tol,- tal , tvacr, asradhard .
‘Os ( ossis ), asthi, kicasam, culyam, 2. g. n. ,
Membrum corporis, angam , khanam gen. neur., pradica ,
avayava, gen. masc.
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Caput, shira, murdha, g.m.3 shirszam’;-urtamingany g neut. ,
mastaca g. fem. (@) .

Collum , shirdti, candhara, -griba .

Capilli, tschicura, cuntalz, bala, késha, catscha, g. m.

Ossa capitis, shirosthani, caroti.

Cranium, cabila, carpara, astri, g. m.

Ossa corporis, sharird, nicamcala, 2. g. m.

Frons, lalidam, alicam, 2. g.n., shodhi g. fem., nereZ vulgo.

Aures, carna, shabdagreha 2. g. m., shruti g. f., shrotram,
shravanam , shravam, 3. g. n.

Oculi , nayana, lotschanam , nétram , ikshanam , tschakshu >
4. g.n., drkr, drszti, akshini g. f. (b) ’ .

Lachrymae, nétrambu, rodanam, asram, astu, g ..

Aspectus , visus , cadiksham , darshanam , abangadarshanam N
g. n., drszti g. f.

Barba, adhastal , tschimbucam, g. n.

Dentes, radani, dashana, denta, rada, g. m. -

Lingua, rasana, gihvd, rasadjod, g. f. "

Nasus, nasa, nasica, khrinam, gandhava, khdna, 4. g. f.

Facies , vultus , vactram > asram, paryam,vadanam ,'tundham,
ananam, labanam, om. g.n.

~ Pupilla oculi, duszica ,g.f krshnamani , g.f. , nétrayormalam g.n.

Labia, osztadharau, in duali, radanatschatau, 2. g.m. ; dasha-
navasasi , g. fem. -

Labium superius, utterdsztam, g.n.

Labium inferius , adhardsztam, g. n. (¢)

Manus, pani, bhudja, hasta, muaszti, g.f. ,dd,g. m.

Cubitus , bhudj:‘zndaram ura, varsa, paksha . :

Una ulna, sacarayo, catayo, uryaoantara. :

(@) Ex mardha componitur dwmrdba biceps 5 trimdrdha tnceps)
parxt:chamurdhd homo, vel res quinque capitum.

() Ex lam*harm fit trildtschana , tres oculos gerens , nomen Dei
Shiva; ex netra it pancadjanitra , Vuhrm deus nymphaeae similes ocu-
los gerens. - :

(¢) Hinc illud monostichon '

Daytté mam3 cany, tavisztadvayam mirmala patrmrdgam .

O virgo mea dilccta, bina tua labia mbxcunda (sunt) > ut puﬂ&}

simum miniom . -
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Digitas , angulya, caraldggha, g.f

Dngltus index , anguszta , medius madhyama » prades hini 2. g. f.,
annularis, animica g. f.5 parvus caniszta g. f. :

Palmus, spitama, arakni, niszcanisztena , musztina , tscidn .

Unguis, naghara, nagham, g. n.; Germanis nagel.

Veater , cukshi g. m., djedaram, udaram, tundam , 3. g.n

Lumbi, purani, vanksciana, talsandhi, cushalastin,

Vesica urinaria, vasti, nibhé, adha, mutrisheyam.

Femur, cadta, g.m., shroniphalacam, patacam, 2.g. n.

Anus, gutam, abinam , malanirggamadvaram, 3.g. n., vayu.

Testes, muscha, andacdsha. Nates, &sana, cudja.

Verendum , linga, shishna.

Muliebria verenda , yoni, meédhra g. m. , mehanam, shépam,

2. g.n., bhagam, g. n.

Mammae, stanau, cutschau, g. m. in duali solo.
Pectus muliebre , stanam, g. n. in solo sing.
Papillae, tschutschacam, tschutschigram, g.n.

N.B. Heic iterum ex natura actionis, et voce seu sono ine-
fantis lac “sugentis papillaram vocabula desumpta sunt,
tschutschs enim, seu ciuciu sonus est, quem infans edit,
dum papillis appensus lac exprimit. Supra vero dictionem
denta ; dentes , nasa et nasica , nasus vidimus , quae procul-
dubxo affinis est latinae masus, germanicae masen , slavicae
nis , gallicac néz. Hoc , aliaque vocabula permulta e grae-
co sermone in latinum non fluxere . Unde ergo sunt 2 Heic
tu fatearis est necesse , plurima vocabula primaevis geatibus
communia fuisse, atque ex lmgua primitiva ad nos usque
descendisse .

Tergum , vrsztam, tscharaman, 2. g.n., tand.

Humerus, scandha, g. m., bhudjashira, g.n., astri, g.fem.

Genu , auruparvam , génu, 2.g. n., asztival. Ex his géns lati-
no, asztival gesmanico stivel ocreae, accedit; quae proba-

bilius a genu tegendo stivel seu stival dictae fuere .

Pes, pal, pid, anghri, 3. g. m., tscharanam, g.u. :

Tibia pedis, putighe, talgranthini, gulppau g.m., anni, nari.
surae s pakshni, adha, prasrta, g. fem.

Coxae, sacthi, uru, g.n,
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Praeputium , lmgagratschadana .
Vena sen potms arteria pnlsans, nidhi , dhamani, siri, 3. g.f.
Vena maxima, vasnasi, sndyu, 2. g.f
Cor, hrl, hrti, hrayacamalam; hrtayam, vadi.
Intestina, andram, puritam, 2. g.n.
Splen, phha 5 gulla, 2. g. m.
Bilis , pittam, viyu.
Humor viscidus , cabham , shléshma, id est, pituira, phlegmas
Excrementum pectoris , médu, g n., lapa, vasa, 2.g. fem.
Saliva, srnici, lili, syaatini, 3. g.
Urina, mitram, g. n., srasrdva, g. m.
Stercus , utschira, abaskara, 2. g m->» shamalam , puriszam ,
gudham, 3. g.A., aserl, viszed 2. g. fem.
Excrementum in genere , tilacam , clomam , mastiszcam , gor-
dham, kittam, om. g.n.
Semen, shuclam, réd)am, rétam , bidjam, g. n., tédjam, vi-
ryam, mdnam . -

- S ECTTIO IX

De Stats Regio.

‘Rex magnus, qui universam regionem -gubernat , 23 &)n1F%

tschacravarti , id est, rotam, sceptrum gerens; rotula enim
baculi apici infixa, eaque mobilis, regum Pastorum sceptrum ,

et regiminis universae terrae symbolum fuit. mA 33 A8
sarvabhauma, m s &3 rigia, ceu @ vl 8 adhishvara,

‘sn._lﬂ'alu bhupala » §n28 bhupa, gn_:s nrpa, cum p lite-
ra lem, a3 ns8 pacthiva, Ao ’\rass mahikshica . (¥)

(*) Septem-veri Regis propnetates Brahmanes enumerant, quae
hoc disticho continentur -
Svdmyamadtyd genapadd duzggae&whé belam suhrl ,
Parasparobacaridam saptingam rddjamutschjasé .
Svdmyam dominium ,amdtya consilium , gewapada regnum, territorium,
a
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Rex ex tribu regia, kshetriagiasi dicta, qui auctoritate caree, seg

non electus est , H3(H 2w8 kshewria, MILZaY@8 ri-
djaputra , gu@ nrpati , (3F e db3 niyaca, cenco'al8 ad-
hipa. Aliquoties pro vero rege summuntur .

‘Rex, cui certa , eaque unica provincia subest, ASEWED H$

mindhalica, &6We esvalmé mandhaldshvara, Ja3 nrpa .
Classis seu Tribus regalis, ex quareges ad regimen populi as-
sumuntur , 3 & 38 ridjanya, 613 5 an g7 ¢ bihudja,

&8 () 2w $ kshetria, m9egy ridji, m3 & Ho ridjacam.

Aula regia, radjadhini, radjaplr, ridja bhavamam , radjasthinyam,
2. g.n., vide supra sect. IV.

Domus secreta regalium mulierum , garbhigaram, visagreham,
2. g m .

Palatium in quo versatur rex, dévabhubhudja, prisida, erkoil ,
radjashila .

Armamentarium regium, ubacaryl, sénashild. .

Gazophylacium , aerarium, dhanindm vasa, coshagreham , shrishali.

Regina, dévi, ridjni, radjastri, adhishvari, nrpapati , mahikshita .

Rex junior, id est, filius regis primogenitus, qui Patri succedit,
quando est ex stirpe sacerdotali seu Brahmanica, yuvarddja ,
cumara . ‘

Regis filia, radjaputri, nrpasutd, nrpibaild , ridjasuti.

Regis soror, ridjabhagani , ridja gészti.

Divitiac, thesaurus regius , artham, cosham , shri, lakshmi , san- .
padi, sanpatta, dhanam. Ex his emendabis vocabulum Zen-
dicum Arsahschetr , vel Arthschetran in inscriptione Nakshi-
Roustan existens , quod componitur ex artha opes , divitiae
congregatae , thesaurus, et kshetria, kishetrian  vel kshetrien
rex, nempe opulentissimus rex; dictio, quae ex:lingua sam-

durgga municipia, cdsha thesanrus, gazophylacium , belam exercitus,

suhrl amicus , parasparabacdridam haec simul connexa, sapzingem se-
tem membra, proprictates, rddje Regis, atschjesd dicuntur - Vide
’ydcarana in fine . : ‘
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scrda in Zendicum , seu vetus Persarum idioma transivit;
quemadmodum in illod transmigravere alia infinita vocabula;

" ita ut juremerito conjicere debeas, idioma Zendicum sermo-

nis Samscrdamici egregiam partem esse, atque ex hoc descen-

disse 3 radices enim nominam et verborum Zcndicae linguae

in Samscrdamicis delitescunt , et ex his facile explicantur . Vi-

desis meam dissertationem de linguae Zendicae et Samscrda-

micae antiquitate et affinitate; et A.J. Sylvestri de Sacy Aé-
moires sur Diverses Antiquités de la Perse , a-Patis 1793. Ex

India Persae in patriam suam transtulere Tschaturangam , seu

lusum Latrunculorum , librum Colaila et Dimna sub Persidis

 rege Anuschirvan , ac denique tincturam Hindi dictam, per

- quam equi albi in nigros convertuntur. Vide ibi pag. 376.

Regi a consiliis , mantri, mantridhi, satschiva, ammaitya.

Regis custos, guardia di corpo , rakshivargga, anicastha.

Regis primus administer, ammatya, mahimaitra,saciva, pradha-
nani, sarvaraksha . {llud primum ammatya Carolus Wilkins
in interpretatione inscriptionis Monguirensis anni 23. ante

. Christ. natum, ineptd scribit Omaatyo . Sic ibi et alia regio-

rum officialium vocabula mirum in modum corrupit, v. g.

Municipii Praefectus, kottapala, durggapild, 1¥ilkins scribit

Kothtopaalo , &c.

gatus, nuncins , duta , sandéshahara , gamagamaca, Wilkins

enunciat gomaa-gomecko . Sublatis istis "orthographiae errori-

bus evidenter illucescit illa veritas : nempe, quod anno 23.

ante Chr. nat. lingua samscrdamica viguerit in India, et quod

eadem in variis regionibus uniformis atque incorrupta fuerit,
saltem in libris et publicis monumentis exarandis ; nam eadem
vocabula samscrdamica , quae in inscriptione Monguirensi af-
feruntur , casté recenset Amarasinha, ejusdem seculi Indicus
scriptor . Vide in eo Kshetrmvvargga, seu classim nominum

ad regiam tribum Kshetria spectantium .

Regiae portae custos, guardaportone , pranhar dvirapila, dva-
stha, dvasthica, darshaca, id est, mspector a darshana in-
tuitus, aspectus, visio.

Reoxs astrologus , gidtiszica , djotisza , samvalsara , dewad;na,
ganaca. | -

L
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Magister cerimoniarum , purdhita, purodha.

Explorator, spia, pranidhi, tschara, apasarpa , yapharhavama .

Regis amicus, suhrl , vishvasta, dpta, saciva, riadjamitra, ri-
djasaccha.

Inspector generalis, mahacartakmzca , sarvareskha.,

Praefectus militiae ;, dux, mahaséna, s¥naca.

Prorex, radjasthini, carmasatschiva, ammatya .

TabeMlarius regius, duta, sandeshahara.

Yuris criminalis curator, désharubaca, nyayacrtaca.

Regis litterae, radja sidhanam, ridja lipi .

Regls majestas , radjaprabhavam, pratamam.

Regis thronus, sinhasanam . ZivSwror est ex sinha, leo, et dsa-
na , sedes ; quia vetustissimi reges pastores, pala dicti, non’
nist leone , aut .tigridé interfecta regni regimen adire poterant,
atque in occisi leonis pelle sedere; unde etiam apud nos an-
tiquus mos majora sedlha leonis pede insigniendi . Nrpasana ,
heimam , idem .

Regm amicus, foedere junctus, alliate , bendhu, suharta ; regni
inimicus , hostis, shatru , riba, veiri, rashtradvxl nd;ashatm .

Vicinus neutraliter se gerens udasina .

Praetor, adhicari, svami, niayaca, adhipa.

Portuum curator, turaca, turadhiciri, turadershaca, turapa.la.

Gubernator urbis , puripila, paripila, adhishvara, nagaripala .

Monarchia, écashisana, écareksha.

Monarcha, ¢candtha, &candyaca, ckeishvara, &caprabhu.

Princeps, prabhu, svimi, pradhinani, ishvara, adhipati.

Rei naviculariae Praefectus , nauyuctaca, taripala.

Regiae sobolis paedagogus , sew praeceptor , ridjacumirimatya,
sadjacumaraguru . )

Regia comestio , amrdata, amrtam , ridjabhodjana.

Sacrum regis‘corpus , tiruméni, ridjamurti.

Regia corona, ridjakiridam, ridjamacudam.

Regium ,us, ridjaniti, ridjanydyam .

Reena insignia , radjalingam . Edictum regium, rad;avuschaca.’

Regm. dxgmtas, rad)apattam , nrpatvam, rad;asth:mam. .

Suppliciumr 2 rege datum, dandha, damanamsahasa .

Emendatio, castigatio , bhédam, shisanam , ddjna, shishti, nidesha,
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~ Secretum , arcanum, rahasyam > vivittam , mantram, gopyam .
Mos , usus invectus in regno, sthiti , maryida, samsthi dhirana :
Consiliusm , consultatio , mansra; unde mantrashala , locuscon-
silii 5 sabha idem. ,
Tributam , pratisaram, dinam, vulgd cappam .

SECTIO X s
De Pace et Bello .

Pax my MY sandhi, . Mmoo sacchyam, M6 S0 MWa sambendham
Bellum, pugna, .zodﬂwo yudham,_ mo@m&'mo samptaha-
ram, MIo o sankham , Mo Mo sangaram , o6y & W S wrJe
ayodhanam, njtorde prathanam, _94933 m&Je pravidira-
nam, Mo nyanS Mo samprahiram , ng mrdharﬁ ,» Belanl

calaha , A vyang vigraha, m A m8 samara . Desinentia in
m. sant g. n. ;
- Exercitus , ®mr33 , sénd, g.fem. ®m o sényam , g. n.,

'mg@ dhvagiani, g. fem.,ren f @ anikini, ms@@

~

* vhhini 2. g. fem. 204 tschamii g. f., .n.s@'o tschacram g. n.

Occisio, pramapanam , niciranam , pramathanam, pardsanam ,
samdjavanam, nirv:‘lsanam, vishasanam , kshepanam , hanam,
nistahanam , apasanam, miranam, om. g. n., vadha, ilam-"~
bha, g. m.

Strages, ksheyam, hati, hananam, dveldham, vigraham , pra-
matham.,

dencta, ultio in hostem, veirashudhi, g. fem. praticira gm.,
veiraniryatana . \

Exitus, castrorum motio , et aciei instructio , isara, g.m., pra-
saranam, g. n., pragama g. m., pravisam, g. n.

Excursio, incursio in hostem, /s marche , yitra, pradji, a.g.
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fem., abhinirydnam, prasthinam 2.g. n., gamanam, g.n.

Velitatio, pradhanam , praharanam, prathanam, yudham,

Nuncius ex uno in alium castrensem campum missus , preészya,
duta, pratisara, | - -

Conductio, adductio , préramam; prérita , res adducta.

Missio alicujus rei vel hominis, préshanam , -

Statio , pratisztd , nirgamanam, dsanam 2.g.n.

Hostis receptio cum lenitate , simam .

Supplicium , dandham ,-damanam ,

Periculum, pramidam, skhalitam, halam, 3.g. n.

Praedipitium , prapitam; - S

Cuniculus, contramins , id est, foramen ad suffodiendam ur-

- bem, praticrid, praticiram. B

Custodia postica, prasigreham, retroguardia . 4 )

Subsidium militare vel alimentaré , pratiyinam .

Custodia antecedens, frons exercitus , avansguardia , pratisaram-

Vis aequalis ex utraque parte , pratibala. ,

Miles contrariae partis, hostis, pratiydgui, pratiyodhi.

Murus, pracarim, I :

TInitium pugnae, yudhapracfama,

Sagittarius , praharta. )

Circuitus, circulatio , pradakshanam, -

Vigilantia, pradjigaram , prabudhi , o

Vis, valor, vires, fortitudo, balam , dravinam , shauryam , sthe.
mam , 4. g. N, shushma, tara, saha , paricrama, prana g..
m., shacti, g. fem, - :

Deliquium , animi dejectio, radha , mrtschd, cashmalam 1. g. n,

Yis maxima, robur eximium, atibalam, g.un., vicrama, g.m.,
atishacti g. £

Conflictys , seu luctamen manibus factum , musztiyndham .

Augmentum , vrdhi, g. £ |

Subsistentia, sthinam, g.n. _

Asyllum , ashraya, g.m,, pratishraya. g.m. .

Locus consilii bellici , pratishrayam , sabhi. E

Victoria, djeya , vidjea 5 unde libri yudhishtiravidjea titulus:
yudhishtir vegis wvictoriae . (¥) \
" (*) Interjectio jo, victoriae seu lactitiae indicium in Tudhishsi-
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Ensis ; khalgs s nisringa, tschandrahisa ensis recurvus , asi, iszti,
caravila , mandhalagra . ,

Securris , cudma evadhm g-f., parashvadha s g m.

Lancea, prisa, cundha.

Sagitta , bina, vishigha, khaga, ishuga, vrszalea.’

Arcus, dhanu, tschapa dhanva, sharasanam . ca.rmucam, 3.8.13.

Victor, d;eztri seu geitra, djetd.

Celer, velox in pugna, tarasvi, tvarita , vighi, pradlavx > d;cvana.

Vexnlhfer patiki, veidjeyantica. .

Secumfer, yasztica, parashvadhica, yaszti, svadhiti.

Clavifer, clavam gerens, shactica , shactihética.

Receptui canere , cessatio a puona, uparekshanam » tadjanam,
2. g. 1. : : v

Obedientia, samam, sintvam, 3.g.n. ’

Largitio, ddnam.

Poena, punitio militaris, shisanam, g. n., shiszti g.fem.

Culpa, aga, g.n. abaradha, mantu. 2. g. m.

Vennlabrum » flabellum quo solis radios arcent, prakirnacam, g. oD,
talaventacam, vyadjanam, tschamaram.

Vexillum milicare, paticam, dvad)am, vaigianti. 1.g.fem.

Miles caesus, qui cecidit , patita.

Defunctus , mortuus préta, parisu , pripta, mrta, pantschat-
va, pramna N samsthlta, parcta, parasvad Cadaver prétam.

Anima, spirtus, prana, asava, Usurpantur in plurali . Bhumni,
d)wi

Fuga in proelio, pradriva, udrava, vidriva ,abayanam I.g.0.,
et 3. g. masc.

Transfuga, naszta, tirdhita.

- Victus , caesus, paradnta, paribhuta, panbhutz.

Explorator , vide supra in sect. IX,

Conmitiva, satellitivin , paribarham,

-

4

raviges exprimitur hoc modo:
S8 tusztd 5 samiti cia galgadima 9atschasd o ﬁalﬁan tusztava:; djes
djea s pancadjanitra, atra pancagend pr asida.
Ipsa hilaris , inter lachrymas prae guudio labente voce , Dominam
laudavit : io , io , nymphaeae flori similes oculos possxdens Dive, hexc
peccatis obnoxiae genu hilaritatem tribue
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Cintemptus R offensio , eontuinelia , paribhav am, panbhashanam .

Servus militaris, parédhica, bhrtya.

Debellatio phalangis adversae, parad;eya > rotta nella guerra,
bhanga . \

Miles pedestris, padaga, yddhava, seynica.

Tympanum', pataha, matalam.
Exercitus pedestris , padasi, patsi . Milites currules, rathtm, bham.

Currus ratha, tegmen seu tegumen currus, rathagapti .

Speculator, spia, explorator in bello, sprsha, pramdht ) gudha-
purusza ;

Stipendium militare , bhrti, y&vanh, xdem quod graecum ‘O~}d-
ner .. Tamulicé tschambalam . - - _

N. B. Nulla hic pulveris pyrii, seu tormentarii, sed necsclo-
petorum fit mentio ; nam Amarssinha , ex quo pleraqué
vocabula depromuntur, Lx. annis ante aeram vulgarem suum

- Dictionarium scripsit, quo aevo pulveris pyrii et scolpeto—
rum nullam Indi cognitionem habuisse videntur , quamvis ad

- arcendos ab urbibus hostes cuniculis, sulphure aliisque com-
bustibilibus rebus refertis, uterentur. Nulla pariter in Ama-
rasinha mentio gentis Mussuimanae , nulla Tataricae , nul-
1a Graecae; ex quo cognoscimus, eum-post profligatos ex
India Graecos, et certe longe ante Mahumedis aevum scrie

psisse . ._
- SECTIO IL
De Statu ‘Sacerd.otalt" s Monastico, et 'Sciéntg)fco .

Classis, Tribus Sacerdotalis, 63y .12 0 ég‘\o brahhavarnzm yAVaynte -
Voo vipravamsham , viprasantati. ‘
Brahman , 625 .2 638 brihmana , &Y ggsa dvidjati , 5:_6) 303
- bhudva , APa38 vipra, euSwruobadhava > aeu@ggrzs

agrad)emi )
Classis o Tribus > Ramilia in genere, MIMGTS santati, gen. fem.,
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eI @e gouam, S13Te djenanam , neurls waso 2nvayam,

Ah edo culam, .4. g.neut. m@gr.ms abhidjena, .~ 3ag

santina. 3.g. m. . :

Homo aobilissimus ; bidja, culasambhava , mahacula, culina,
arya, sabhya,. sadjena, sadhu.

Vir ex stirpe regia, radjabidji, radjavamshya."

Vir doctus , eruditus, vidvan, vipatschil, ddszadjna, sudhi,cde
vida, budha, dhira,, manishi, -djna, pridjna, sancchyavin,
pandhita , ex quo illad corruptum apud Anglos Calcuttenses
Pundit, Pandit pro Brahmane in genere,cum tamen proprié
wirum doctum significet .

Propheta, o gamg, futara praevidens, -duradarshi, dirgghadar-
shi, dhiman.

Magister , doctor fegem -explicans , shrdtria, shindasa.

Magister orationes secretas docens, atschirya. ,

Paedagogus , qui recum principia tradit, guru , vidvin , shistravil ,

Discipulus , shishya, tschitra, autev;‘zsi,-vidjragr&hi‘

Sacerdos sacrificulus , éxyémsg, -haereditatis jure sacrificio So/7s ad-
dictus, yadjaman, yasztd, adesztd. In hoc sacrificio yagaovis
seu aries occiditur. : ‘

. Sacerdos Lunae, somapati , dikshita. Lunae herbae sacrificantur.
“Agxiegeus , summus sacerdos, sarvavéda , yaga , vide haec in sect.II.
Lex de sacrificiis, yadjurvéda.

Sacrificium solis , yadjas sacrificiom ignis ; aghnihdtram , homa;
sacrificium deo Brahmae oblatum, brahmayadja ; sacrificium diis
caelestibus oblatum Dévayadja s sacrificium pro defunctis pa
rentibus oblatum , pierpidja, pitrudinam , nivipa,

Sacrificium in genere, phdji, namasya, apatschita, artschi , sa
paryi, ahani, om. g.f. Haec tantummodo de sarificio incruen-
to intelligenda sunt. :

Ignis, agni. Vide supra sect.IIl.

Uxor dei ignis, aghnai, sviha , hrtabhnerpria. Vocabuto Sviha
multae orationes clanduntur.

Butyrum oblatum, havyam, picam, 2. g. neut., tscharu g. m.

Donatio seu receptio vaccae, quod donum sacerdotibus fit a re-

Bb
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9Zibus, et aliis divitibus, shamanam , paramparicam, proksha-
nam, vadharthacam.

Donum , dinam, tyiga, g m. viliivitim > utsard;anam s Vise
hrinanam , sparshanam.

Donatio, pradéshanam, prativadanam , mrpanam, amhatx.

Petitio , yatschana, yatschra, abhishaszti , arthani, om. g.f.

Famulatus, obsequmm in deos vel homines, shushrusza, pari-
vasyd, pautscharya, upasand, om.g:f. .

Jejunium , upavisa, g.m., aubavastram .

Contemplatxo dh'yanam . .

Sanctitas ex jejunio et contemplatxone, myama, g. M. 5- Vrtam,
upavisidipunyacam .

Silentium , maunam , unde muni vel mauni silentiavius, abha-
shanam .

Consessus, locus meditationis , .dhyandsanam, yooasanam, brah-
- mdsanam .

Prostratio ante idola, vel sacerdotes, abhnvadhyam » padagreha-
nam, abhividanam .

Contemplator poenitens, tabasvi, tabasa, pankankshx .

Mendicus Brahmin, bhikshi .

Qui omnibus se abdicavit , sanyasi , bhikshy , carmandi, pard
shari, maskari. u

Brahman uxori junctus, grahista, snataca. Idem, qui rerum cu-
ram gerit.

Continentiam professus, brahmatscharr > varmna, pmthamashram: .

Mundus, sanctus, pavitra, prayata, punya, puta, shudha.

Atheus, paszindha , sarvalingana, nastica.

Elemosyna, beiksha, bheiksham , cadambacam.

Recitatio legis , preces vocales, djeba, svadhyaya,vulgootta .

Fuaiculus, zona brahmanica Sacerdotii i msngne upavxtam, yadja
sutram .

Yogui poenitentes, yamina, gram?x yataya,vcmrd)xtendna.

Apostata ab instituto, ashramabhrszta , abakirni.

Regula > yamam , quae V. virtutum exercitium complectltur. Ahim-
sa , nullius animalis occisio. Astéyam, nullius rei ablatio . Sa-
fya, veritas. Brahmastchdryam ,:castitas . Abarigreham , non
ducere uxorem.
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Coenobium, locus in quo poenitentes et silegtiarii, mauni dicti,
in communitate vivunt , dshramam .

Instituta quatuor gentilium , id est, brahmatschari, continentiae
deditus 5 grehi, ﬁxo‘ri,colendae addictus 5 -vanaprasta, sylvi.
cola, eremita; Jhikshu, mendicando vitam agens. Omnia si-
mul dicuntur sschaturdshrama , i. e., quatuor instituta .

Religiosus, qui se omnibus abdicavit , sanydsi; quod etiam de
Christianis valet. Alii dicunt ramban , quod non est sams-
crdamicum . . ) ;

Scientia Legis, shruti , shrutismrtl. Subinde lex ipsa ita dici-
tur, quia lex per auditum percipitur, quod indicat shrusi,

. auditio, auditus , res auribus percepta.

Locus sacrificii -quadrangulus sub dio , zschaturashramabhumi ,
alias zschaturshala . Sacrificulus, satri . .

Columna lignea infixa in loco sacrificii ydga, yubam.

Sacrificium florum , arkyam , arkyapudja .

Sacrificium malis geniis offertum , nempe oryza eisdem exposi-
ta ,dashahabali . - ,

Oryza corvis sparsa ad diminuendas parentum, qui e vivis exces-
serant, poenas dicitur bali . (¥)

Eremita, vanavisi, vanaprastha. . ;

(*) Indis aeque ac Persis equum , animal Soli sacrum , mactare
in more positum fuit. Ashvapidja, id est , equi sacrificium cruentum
apud hodiernos Indos exolevit , at vero hodiedum exsoluto froeno li-
ber equus in vastam sylvarum solitudinem propellitur , atque hac li-
bertate eidem donata So/i seu Mitrae sacrificatur « Josias abolevit equos
illos , quos Reges Jehuda Soli dederant ; et apud veteres graecos equum
occisum So/i exhibere moris erat, ut scribit Pausanias in Laconicis . So-
lem duodecim capitum equo vectum exhibent quaedam Indica monu-
menta ; qQuae capita duodecim , totidem Zodiaci signa exprimere et
adumbrare me tacente jam intelligis « Plura itaque sunt sacrificia apud’
Indos, et primo quidem sacrificium ignis sen holocaustum , Homa ;
‘secundo ydga , vel yadjna sacrificium solemne caclo, diisque omnibus
offerri solitum ; tertio y Brahmayadina , deo Brahmae oblatum ; quar-
td 5 Pitryadjna , quod pro defunctis parentibus offertur; quinto , Bh4-
sayadjra , quod certis geniis malis', Shivae dei famulis , offerri solet,
ne aedium incolas vexent ; ac denique ashoapidjd -, quod uni Mitrae
sen Soli offertur . Purificatio sen dedicatio delubri pusydham nuncupa-
tur - Peregrinorum seu hospitum sacrificium , dum nempe hospes scu
peregrinus prima vice illastrem quamdam domum accedit, vacatur ai-

thipadja . Bba
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A?iua sacra ad lavandos pedes, padakshalanad;elam. '

Cerimonia in se lustrando, seu purificando per aquani, atscha-
manam .

Vir perversus, qui deorum cultui resistit , deévavirudha sidhinti.

Praesentia, continua mentis xntensxo in de;m Shiva seu Domi-
num , ishvarobdsanam .

Lex, véda, shruti , amndya, 3. g m., védatreya tres Leges,
quae sunt: Rukr, vel Rikr juxta pronuntiationem Alphabeth
Devanagariy sama s yadja.

Legis septem membra seu partes , quae sunt : I. Shiksa ortﬁogra=-
phxa » Seu recta pronuntiatio nominum , quae scientia attribur
tur Panint poemtenu ,» sew Muni silentiario; II. Calpa, firmi~
tas, pracceptum, continens analysim rituum , et praecepto-
rum ad justitiam, et religionem spectantium 3 IIL. Vydcarana,
syntaxis , seu secunda et nmjor pars grammaticae; IV. Tschan-
ta vel shabdashastra, quae est prosodia a Muni Pingala inven-
ta, quae de syllabarum mensura tractat; V. Giotiszya veb
djotiszya, astrologia, cujus ineptis praedictionibus multum
bodiedum serviunt Indi Orientales; VL Grehanashastra , astro-
rum scientiay VII. Niructi ab ucti, prolocutio:, verbum 3 no-
menclator est nominum et verborum , cujus ope explicantur
difficiliora vocabulain Véda occurrentia. Amarasinha sex tan-
tum Legis membra numerat, quae Véda shadhangam dicuntur-.

Historia, Mahabharasas incipie nempe a Bharata , primo Indiae
rege, itihasa g. m., puravrttam, g n.

Logica , Tarkavidyd , tarkashastra.

Scientia suppliciorum , dandhaniti , id est ,codex criminalis , jus
suppliciorum.

Grammatica , arthashdstra , seu scientia nominum et verborum
significationem cognoscendi . Huc referuntur grammaticae sara-
svata , sidkiariubam, vyacarana, Mugdhabodha auctore Vopadéva.

Fabulae , harszatscharitddi, dkydyicd, ubalabdirtha, id est, nam
rationes menti hilaritatem tribuentes, per similisudines varias
homines instruentes. Apologi, et apographa ex veris historiis
et eventibus depromta, et fictionibus aucta . Fabula vulgo

- catha , sumédhacatha .

;Genealogta, sambhavam , purinam , pantschalakshanam , mds-
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kéndhyadi, pratisargga, vamshatscharitam.

Sententia, shloga. Versus, idem.

Origines, seu historia originum familiarum , orabandha, calpa-
0d, ulpadicathd, sambhava, pranava.

Theologia moralis , smrti, dhermasanhita, 2. g.f., minavadi.
Dicitur etiam Manusmrti y vel Manavashastra , id est, Ma-
nu, ptimi Indorum regis, qui noster Noah est, praecepta mo-
ralia, vel scientia moralis, quam Indi se a2 Manu suo primo
rege accepisse gloriantur. Est autem smr#i recordatio, prae-
ceptum memoria retinendum , a smarana memoria , smarta qui
meminit, qui considerat. Quartum Manusmrti ad literam si-
gnificat Memoranda , vel Memorabilia (regis) Manu . Mina
adjectivé sumptum est regis Manu , vadi dicta, vel shdstra
scientia; unde fit Manavadi Manu (regis) dicta, vel Mana
vashastra, Manu (regis) scientia vel liber 5 Shdstra enim
scientiam , et librum, seu codicem significat.

Dictio , verbum, vocabulum, bhishitam , vatschanam , lapitam,
3. 8-n. ucti, varscha.

Significatio, artham, vatschaca, arthabodhaca.

Vox, tonus, shabda, svara, ninida, dhvani,rava, svana, n3-
da, nisvana, o. g. m.

Stylus, i.e. modus et ornatus in scribendo, elocutio, vadtscha-
ca* Forma verborum, et dictionis, edictum publicum , prae-
ceptum , prosa, idem , vel watscha bhashitam .

Synopsis, compendium , sankshepam g. n., samihrti g.f , san-
greha, g. m. samisyd, samasirthd 2. g. fem.

Nomen, 3hvaya, g. m., ahva, acchya g. f., ndmam, nima-
dheyam, 2.g.n.

Quaestio, prashna, anuydga, 2.g.m., preschd g.f.

Responsum , prativakyam , uttaram, parihiram, 3.g.n.

Regula, praeceptum, niyama , niyogam.

Verba, rumor, fama de aliqua re, novitas publica, djenashru-
ti, kimvadanti, logavarta.

Gesta , actiones, virta, pravarti , vrtintam , udintam, tscharitram.

Dialogus, colloquium, sallipa, bhishanammitha, andnyamucti.

Verba vacui , nihil significantia, anarthacam, abendham , nirartham.

Muliloquium, ativida, g.m.

)
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Verba contumeliae, ikshapa, avarna, nindi, cutsi 2. g. fem.,
abavida, parivida, nirvada g.m. ,

Contradictio , vxrodhbctx, g. £, vipralaba , g. m. 5 distinctio,
vyacti, bhédam, anyati.

Silentium, 3bhishanam, g.n.; aliba, g.m., maunam.

Veritas, satyam, tathyam, irutam , seu ritam, tatvam ,satvam.

Plausus , clamor, khoszand , g. f., amrédhitam , -dvitriructam,
2. 8. 1

Verba sinceritatis , sanghétalaba hrtayamgamam , sunartam .

Liber, grantham, pustacam.

Scriptura, granthavan » lipi, I¢khd , Jekhanam, pustam.

Scriba, scriptor, lékhaca.

Litera, aksharam, lipi, akiram; Literae, characteres, acdrddi.

Autographum , mitrcam. Chirographum, karanam.

Liber non exaratus, al¢khyam.,

Folium ad exarandum, patram , alekhyam.

Cathedra doctoralis, e.as)3 khadtva.

Lectio , vdyanam, unde guitavayanam lectio in cantu , vinava.
yanam lectio in fidibus , wédavdyana lectio, lectura Legis di-
vinae, &c. Item pddtam , lectio , lector , magister padtaca.

Theologus , védaviraca, védadjna, vedanti, calpadja. ‘

Scientia Legis divinae, védantam, svadhyiya.

Legis divinae interpres, expositor sensus legalis, védirthadjna.

Sensus legis , significatio verborum legis , vedartha.

Documentum, finis legis , védantam .

Legislator, vedavadi, vedatipadi, vedavishi .

Antiquitas , purdnam,

Medicinae scientia, ayurvéda. Chirurgia, shastraveidyam , sha.
stravidyd ,

Schola, vxdyagreham > vidyashald , shistranilaya.

Pictura, vicitram, seu vitschitram , tschitraciram , citracam .

Doctor, v:dyavaraca » vidvan, shastradjna, guru, shistravi].

Pictor, rangadjiva, tschitraca, tschitracar.

Cantor, tscharané, cushilava ,

Magus, illusor’, miyacir, pratiharaca. Responsor, augur, pra-
ctavil , procta .
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Magia, miyd, shambari, 2.g.f.

Poesis, civyam, cavi, panyam. Solecismus, abashabda.
Poeta, cavi, vidvin.
Musica, sanguita . '
Atheismus , tmthyidrszn, nisticitd 2. g. f.
Scientia, s:tpxenna caelestis, dtmadjnanam , mokshadhi-.
Scientia artinin liberalium , vidjinam , shilpishistra ; calavidya .
N. B. Nomenclaturam ecclesiasticam christinam de sacramensis ,
eam bonamr, et aequam esse censemus, quae jam in variis
Indiae dialectis usu ipso obtinuit firmitatem , quamvis di-
ctiones plerumque ex lingua Latina, Lusitanica, aut Sfro-
chaldaica descendant . Hoc enim modo penculum abest ,
. falsa, aequivoca, aut improba vocabula pro veris, rectis-
que usurpandi, et nostra sancrosancta religionis mysteria
indoctis et improbis ethnicis revelandi . His Latinis seu Lu-
sitanis vocabulis, et fortassis ultra aequitatis limites , utitur
auctor Cathechismi Christiani Mardshtici, editi Romae an-
no 1778. Malabarenses Christiani vocabula dogmatica et
religiosa exprimunt dictionibus Syro-chaldaiciss T amulenses
ad Samscrdamicam linguam propius accedunt . BorealesIn-
diae Christiani Persicis vocabulis Christiana sacra consper-
serunt. Casta et pura Samscrdamica sunt sequentia:
Missae sacrificium, pudja, deivanamasyd, artscha.
Calix, pudjapatram, pudjabhiadjanam .
Confessio peccatorum, pavasankirtanam , vel pancasankirtanam.
Cogtritio , dolor, mandduccham, manastibam, manobhadha.
Narratio ipsa peccatorum pavacathanam .
Satisfactio pro peccatis, destructio ipsa peccatorum , duritavi-
nashanam ; odium peccati, duritadvészam, prayatschltVam.
Adoratio , nama, namanam , pranamam ptampata .
Adoro , namami, adoras namasi , adorat namati .
Oratio vocalis » djeba, namaskdram , prarthana ; corona preca-
toria gebamala . :
Meditatio , dhyanam.
Sacramentum, arcanum, rahasyam , vivictakarma, guptam, gudham.
Aqua, benedicta, tirtham, punyadjelam , punyasalilam.
,Euchansua dévanalma, devasalc:‘zram » duritasadjivi . ceoe
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:)rdo » pattam, sthinam . Unde sthanlea, in dignitate constitutus
‘Breviarium , gebapustacam. |

Sacerdos, guru, pudjacar; sacerdos superior, shrészta.
Episcopus , védapala, veédashrészta, Genadarshi, védar akshi.
Papa , védatalava, sarvaveda, védatipati, védagria, védapramuccha,
Haeresis, abamarggham , lex falsa, apatha via falsa.

Gratia Dei, dévaprasida, dévagunam, deivadaya,

Vera lex, satyaveda, salvéda , sunartaveda.

Purgatorium  3/@)Han mEImiaee duritaharanasthalam , shudhi-

" "garam, duritdttarasthalam , shudhicarasthalam .

Examen conscientiae, hrtishudhicaram , hrtishodhyam , hrtisho-
dhana , ultschodyam , hrtiprashna.

Providentia Dei universalis , samastashisanam , sarvapalyam, sac-

" varakshi .

S. Scriptura, Védapustaca , divyalékhanam , sarvdshavida.

Remunerator Deus, shisztaparipila , rakshashikshicara , rekshi.

Epiphania, manifestatio Dei, Dévapridurbhivam .

Promissio Dei, divina promissa, Déivaproctam .

Baptismus, Baxtiouds 5 Bantioua mersio , ablutio, dic’ atmasna-

" mam animae ablutio , vel spiritualis ablutio , djanasnanam , idem.

Extrema unctio, tscharamapiitschanam , tscharamapiutschal , vilé.
vanam .

Confirmatio, purvaplitschanam , id est, prior unctio. Purvavi-
lévanam, idem.

‘Abstinentia a carne et piscibus, shudhabhddjanam. (1)

(1) | Shadhabhidjanam est comestio munda, quae pisces , carnem s
et sanguinem excludit, atque lac, butyrum , oryzam , fructus, herbas,
olera, et radices complectitur . Congruit ergo hoc nomen abstinentiae
christianae ; quamvis dictio ipsa ex gentilico instituto fluat- Vartana est
diaeta, wbavdsam jejunium; quae tria inter se distingui debent . Veri
grammatici officium est , non solum literarum et vocum peritiam » sed
etiam intelligentiam verborum et sermonis totius , cognitionem antt-
quitatis , historiarum , fabularum » carminum , denique veteram omnium
scriptorum interpretationem tradere . Ad hoc autem cumprimis necesse
est, viribus omnibus adlaborare , ut quis orthodoxam dictionum signi-
ficationem assequatur, qua quidem scientia labente, reliqua omnia lubi
et perverti necesse est » Hinc falsa dogmata, interpretationes praeran-
cidac , systema varia, risu et cachinnis excipienda - Celgbre hac in re
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Sanctitas , punyam » shudhi.
Devotio in Deum, sarvéshvaroblsanam, dwyabhacn,.
Fides , vishvisa, vishanguicaram.
Spes, prauksha ) sharanam .
“Charitas in Deum, devapréma g. m., dcvashnéha ) g m., pr;-
yatd , g.f. , priti, g.f., prémam, g n-
Presentia Dei » dévatschintd, id est, cogitatio continua in Deum.
Verbum Dei infallibile , sarvéshvarimokhavatschanam .. Reliqua
vide in sect. I, :
SECTIO 1V,

De Agricaltura , Botanica, et Medicina.

Agricolarum tribus, seu genus , & &1y~ &Fo veyshyavarnnam,

A vil..

\

Agricola, reg.e) 58 aryd,, Ave8 visha, © ¥may I8 Uravys,
blumisparsha, om. g.m., karshaca.

Labor, agriculeura, adjiva g. m., d)lVlCa, vartta g.f., varta.
nam, givanam g. n. Labor agrestis, proprie agricultura, seu
aratura ; krszi , krszivalasam ; Pastinatio , idem, vel anrtam .

Pastio armentorum , ac praecipué vaccarum , pashupilyam, g.n.

Venditio , commercium agreste rerum rusticarum , vinidjam,
g. n., satyanrtam .

est -Alphabetum Majus Tibetanum , D’Hancarvillii interpretationes, Ab-
‘batis H.eeeeeevee in varias linguas animadversiones, et hodierniscri-
ptoris in Persepolitanis mscrrpuombus explicandis falsissima doctrina -
Meminisse fas erat , grammaticam artem Veteres Romanos tanti fecis-
se, ut Jalias Caesar Dictator, et Corvinus Messala, sui aevi maximi
oratores et urbis Principes , de singulis literis simgulos libros conscri-
- pserint : Svetonius quoque Tranquillus libre de illustribus Grammaticis
pag:73. apud Viwes ait: Cura grammaticae artis increvit , ut ne claris-
simi quidem viri abstinmerinty quo minus et ipsi aliquid de ea scribe-
vewt, utque temporibxs quibusdars super wiginti celebres scholae fuisse
in urbe tradantur, pretia , mercedesque grammaticorum ingentes . Nequit
esse bonus Philologus, qui non est bonus Grammaticus - Confer Joh,
Lud. Vivis De Disciplinis Libres X1I. , Neap- 1764., pag. 68-, et seqq
de causis corruptaram artinm 5 lib. 1L, qui est de grammatica .
Cc
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Semen , vidu, bidjam.

Satio , vita. |

Vermis, prini, crmi.

Seges , pantschd, krszi.

Aratrum , halam, laragalam, siram.

Ager aratro. subactus, et semine refertus, krsztam , halyam.

Sarritio ,, krszivilasam . ' -

Villa, suburbium, ubanagari, ubapatanam , ubaviszaya.

Hortus flarum, viridarium , puszpavanam, drimam.’

Delubrun rusticumn, vihiram . :

Castrun , municipium, kotta, durggam .

Praedium , lidam, upeyam, nilam .

Villicus , krszicar , vil, veyshya, krshaca.

Asinus , v 330 gadubbam , ey m8 khara , m3 ™y, 38 risambha,
| . ]

&S 6 eyewsd bileya , ma1638 ravana.

Porcus domesticus, ry & m(v)J Ryo siicaragrimyam .

Canis , saraméyam, cucura, shunaca, shvd, shvdva; unde for-

' tassis owdxa canis nomen apud Medos; v e xive xaAtsos
cxdxa. Midot, Herodotus lib. 1., et Justinus /ib. 1. c.4. Cer-
t¢ in plurali etiam Malabarenses dicunt svacar. In quibus no-
minibus ex litera p. pro w. intrusa , exurgit Medorum spaca,
et Russorum sabaca canis. Persis sag, canis. (¥)

(*Y Quamvis contendere ausim, Sermonem Samscrdamicum vete-
ribus Medis non ignotum fuisse, attamen quam longissime "absum ab
opinione Anquetilii du Perron , qui Zendicum idioma Samscrdamico
perquam affine cum lingua lberica seu Georgiana hodierna cognatianem
habere arbitratur« Vid. Zewd Avesta edit- Parise tom. 1+ pag. 434 Pré-
face sur les Vocabalaires des anciennmes langues de la Perse . Ad hoc
somnium dispellendum inspicerc sufficit Systagmaton Linguaram Orien-
talium 5 quae in Georgiae Regiomibus -audiuntar . Ramae ex Typographia
S: Congr. de Prop- Fide , 167e. Auctore D. Franc- Maria Maggio . Som-
niavit Anquetil du Perron etiam tunc, dum inquiebat : I/ ya dx Samskre-
tan des differens ages. Cur ergo nulla vario aevo mutatae samscrdami-
cac linguae specimina adluxit? Uaa est, eaque in genuinis Indorum li-
bris constans et sine vicissitudine haec admivabilis lingua. Corruptio-
nes illius et dialecti, utique inter se discrepantes, per varia regna et
gentes smat inumerae, vario acvo, et incolarum indoli attribueadac.



. Terminus , limes agri, halyasima .
?

Vermes aquatici , simicam ..
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Canis odorus, seu mdagator » mrgayashva, mhrggashva. }
Indagatio, abikshanam, margganam .
Praedium fructiferum , sitd, lidam, upeyam.
Sulcus aratri, sita.

Arena , sicati.

Terra .arenosa , sicatamayabhs . Res alia quaecumq arenosa , s
catama]am . \

Irrigatio agri per aquam, :sétschanam. (¥) .

Aqua turbida , sramsitagelam.

Aquae ductus, gelasitram , -geladviram.

Rete , pavitracam..

Regula filum, amussns, siitram 3 m_yama regula vivendi.

Linea, rékhd, vara. Radius.idem.

Agger, vallug, varamba , sétu .

Currus, retham ; utique non dissonum .a latino rheds , vehicu-
lum, currus, quo veteres usi sunt, teste Varone 3. de re
rust., et Cicerone ad Astic. L. 5.

Auriga, seu ille qui rheda vehitur, rethica.

Oryza cruda cortice praedita, ashu, prihi , pddtala, stambaca.
riy 4.8.m.3; dhanyam, g.n.

Oryza cocta, bhissi g f. , bhactam , andham, annam 3. g. n.,
odana, sadxdxvma . )

Quotidiana comestio , 'sadya , djagdhi, g. f., bhodjanam, bhe-

Mater lingua semper casta, pura, et immutabilis permansit in Indicis
libris , ex quibus illa potissime haurienda est - Haec mutatio nequidem
seqm potest, nisi vetera librorum -omnium exemplaria intereant, et an-
tiqui [ndici codices omnes quasi\ante ‘oculos evanescant.

(*) Irrigationes fiunt vel situlis ex flumine aquam in agrorum eJi--
ces perticarum ope dejicientibus, vel per irrigua 1psa, inquae aquaex
flumine sponte defluit . Hinc sine fimo et marga pinguiora et fertiliora
illa sunt arva , quae fluminibus adjacent- Maxima autem Indiae flumina

“sunte 1.Ganga seu Ganges, 2. 'Sharavatl, 3. Vaitravati, 4. Tschandra-

bhagd , 5. Sarasvatl , 6. Cawvéri, 7. Yamuné 8. Réva, g- Sarayuvd,
10. Dévn- Haec ammum nomina miro, et mcredlbnh modo corrupta
et depravata, leguntur in mappis geographicis europaeis, arabicis, et

persxcxs .
Cc 2
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;}nanam, I¢ham , 3. g ., nicchasz,nyida g. m. cibus, #em .

Satietas, pum , trpti g.f., pauhityam, tarpanam , g. n.

Reliquiae , micae superstites, pheli g. f., bhacta samugiatsitam .
shishtam .

Bolus, grisa g.m., cabalirthacz.

Sitis, diham, g. n., udanyd, pipasd, trl, 3.g.f, tarsza g: m.

Triticum , godhiima, sumana, g. m., gotamba .

Hordeum , yava.

. Stramen, palila (Italis paglia) , niszphala-.

Piper, palladjam , maritsciam, kolacam, krsznam-, dharmapattas
nam, om..g. n., pipali..

Sal, samudrayam, lavanam, vasiram, g.n:

Zacharum., sharchara , ex quo fluxit latine zacharam 3 radix eniur
est :harcham » i. e. liquor dultis ex arundine fluens. Sitdy
pantschadhara , g.f.

Intmgulum » salsamentuw , cari, témanam, niszdtinam, g: n:

~ Panis, plpa, apiipa, pisztaca,, g.m.; vulgo appam, coliphium ,.
placenta.

Caro elixa, khalyam, peydtaram, g:n.

€aro: assa, shulicrtam', shilyam, bhaditram, g. n:

Insigne ferculum , prashastam, samscrtam , susamcrtam:, g. o

Lac, dughdam , kshiram, payam, payasam-, g:n:

Butyrum , Havi, ddjam , khrtam, sarpi, hayam , gavinam, g. n:

Lac acidulum,, coagulatum, dandhahatam, cilashéyam, arisztam
g. n., gorasa: g m: .

Gramen , anantd, riha, bhirggavi, sahasraviryd:, shadaparvxci
om. g. f.

Allium, sutandaca, palandhu-, rasonaca', mahiacandu, arisztay
g. m., gradjanam, pashunam , mahaushadham 3. g.n.

Nux. myristica, glatxcosham, giatica , gidtiphalam, 2.g. n.

Moschus odorus., casturi, mrganibhi, mrgamada 2. g. m. Illud
primum significat testium- excrementum , hoc secundum semen
illius animalis;, quod moscum odorosum excernit-. Viverram.
zibetham vocat: Linaeus, Indi meruvam-..

Oleum, sarpi.

Olei amphora, svédana, cumbha ..

Olla, kundham, sthali, uccha, 2. g.f., pidtara, g.m.
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Coquus oryzae, shden , pitscica, patschaca..

Uva, )8 31 svidhvi. h

Mel, madhukshaudram, makshicam, g.n., vulgd Tén...

Cera, silham , madhutscisztam, sikshacam , g. n.

Sulfur , gandhacam, gandhashmani, gaugandhicam, g. n.

Cochlear, darvi, caavi, kadjaca, 3. g. f., diruhastaca, g, ms

Amphora, vas ad bibendam aquam, Lusitanis in India gorgolessa
dictum , karcari, alu, galantic;‘t, g-f

Vas in genere, calix, catinus &c., patram, avabinam , bhin.-
dham., amatram, bhad)anam, 0. ,g.n. _

Lignum aguilae , valde odorum et magni pretii, aghzl, vamshi.
cam , mangalyam , malhgandhlyel agaru , samdttacam, da.
sharham , loham , krmidjima , giongacam , fere om. g. m. La.
tinis dlCltI.ll‘ agallochum , ex Diosc..

N. B. Mirabitur Lector in dictionibus. Samscrdamicis nullum
umquam nomen reperiri, quod nostra litera f. gaudeat.
Verum noverit ille, hoc elementum in Alphabeto Samscrda.
mico omnino deesse.. Negne vero hoc in. crimen duci de~
buit a clarissimo viro D.J. Frid. Klesker; nam et Vetustis-
simi illi populi Latini litera f. carebant, eamque vel per
literam wv., vel per ph., quod non ut nunc exprimitur,sed
distincte quasi per psh supplebant. Profecto f. literaserius
ad. Graecorum et Latinorum alphabetum transivit;.quod per-
bellé et praeclare modo suo disputat Aur. Cassiodorus Se-
nator in libro de Qrthographia ex Agnaeo Cornuto p.2282..
et seq, , et Priscianus lib. 1. de Numero Litterarum apud Ve-
teres , pag. 542- apud Heliam Putschium in lib. inscripto:-
Grammaticae Latinae Auctores Antiqui , Hanoviae 1605. In-
di literam f vel per v. ,vel per ph. ,vel per p. exprnmunt 3
atque hic ipse defectus antiquitatem samscrd. sermonis com-
monstrat..

Tres agalloch: specnes distinguunt Indi : commune, quod supra:
descnpsxmus, nigrum , quod kdraghil, vel Imlagaru appella-
tur ;. tertium., olens florem , Lusitanis mogarim dictum , quod
Rr0prnc mangalyam , vel m.zllzgandhryal nuncupatur .

Pix crassior , Lusitanis breu , yakshadhiiba , sardjarasa, arila, sar--
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varasa; beliurbiba, om, g. m., vulgo kila vel eschencialiyam.

Incensum, thus, vrdhacadhuba, krmdhubaca, turuszcay pindhacam,
sahla , yavadana > O.g.m.

Thuribulum , vas incensorium , yavaca , shrivdsa, vrcadhuba,
shriveszta , saraladrava.

Nux indica areca dicta, yava, alacta, drumamaya.

Palma Christi, riccinum , vydcchraputscha , gandharvahastaca,
erandha , uruphga, rutschaca, tscitraca , tschanciu, panciame.
gula , amandha, vardhamana , vulgd dvanaca.

Bambu; arbor in India et Sinis frequentissima , et notissima,
- gdyatri g. f., pilatanaya, khadira, dantadhavana 3.g.m.; ea
" vero quae alba est, nuncupatur khadiresid¢’, sdmavalca, 2. g. m.
N. B. Non vacat heic indica arbusta, flores, fructus Linaei vo-

cabulis nuncupare, quis enim vades dabit, eum rectis, ve-

risque nominibus haec omnia insignivisse 2

Crocus Indicus , cashmirgenmam, id est, germen urbis cashmir
in boreali India sitae, aghnishicam, flos lammeus, varam , vil-
hicam , pitanam, ractam , samcotsciam, pishunam, dhiram.

Ningunde atbustum, nirggundhi, indrinicd, g.f.,sinduca ,sia-
duvira, indrasurasa 3. g. m. Vide Hortum Malabaricum Am-

~ staelodami editum.

Calamus, vétra 3 jasminum yuthica; amaranthus vastuca 5 taraca
amomum , famala laurus; vitex sindhiaca ; sinapis caduca , sars-
zapa , tundubha , <cadambaca 5 zinziber mahauszadam , wish-
wvam na‘gamm‘ s Vishvabhészadjam , adracam ; mimosa samira;

aloe p#lus bauhinia ndgavalli , indigofera neli ; phaseolus ma- .

sha s caryophillus /avanga; aristolochia ishvaramaila 5 quercus
wandca 3 viscum wvanda 3 costus vanardracay nicotiana famra-
cutay corypha tali; cassia suvarnaca , ocymum parndsa ,me-
lia nimba 5 artemisia ndgadina 3 citrus matulanca , capsicum
maritscha, morus tula 3 cucumis trapusha; ebenus tinsa;co-
chlearia talamulaca; ruta somalata , mimosa sirisha nyctan-
thes septala ; ophioxylum rasna ;3 piper pipali; solanum pari-
la 5 artocarpus panasa ; aristida nala 5 mesua magacesara 3 ra-
phanus malaca s callicarpa mashandari 5 erythrina manddras
pisonia madana; artocarpus lacucha santalum album , gandha.
$3rd ymalayadja, bhadragri, 3.g.m.; sanwalum flavum , sey-
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laparnicam o goshirszam , 2. g.n. 3 santalum rubrum, m‘tmdzmz
danam , tilaparni, patrangam , radjanam, cutsciatsciandanam
camphora carparam , khanasara 5 sshandraseidjna , sitabhra,
3. g. m. , himavaluca, g. f.

Confectio ex camphora, ligno aquilae , et musco , carpurigary-
casturi , takvoley yacshacarbhuma .
Unctio corporis ex hac confectione , gitranulépani , vared .
Allium foetidum , rasdnacay mahacandu , ariszta , vide supra . Di-
stinguitur ab allio dulciori, quod chxtur > sutandaca , palan-
dhu, 2,g. m.
Arundo zacharifera, rasila, ittudharbha, balbadji, pumbhramae
ni, podagala om. g.m., ikshugandhi g. f., cisham g.n.
Arundo zacharifera ceylanensis, candiraca, ilamcarimba, pundhra .
Arbor cmamorm, canella caruva,cortex ejus qu1 venumit, ca-
ruvaciram .
Arbor nucem arecam ferens, altissima, khaphura, gavdca , cra-
muca, pliga, khondta, langali, niligh¢ram , tala. ,
Spinae , Gallis chardon, tvakrsira, vamsha, carmaru, tvatscisira,
trnadhvadja , shadaparva, yavaphala, vénnu, mascara, tédja-
na, om. g. m.
N. B. Permulta herbarum et plantarum Indicarum nomina ex
Amarasinha recenset illustris vir D. G. Jones tom. IV. p.234.
" seq. et aliquas penitius uberiusque describit . Quamvis ille
singulas plantas aut herbas sub smguhs, et non pluribus
Samscrdamicis nominibus, ut nos peregimus , recenseat,
attamen illius labor maxima laude dignus est ex eo, quod
aequa Samscrdamica orthographia utatur , ex qua lectori-
bus illud obvenit commodum , ut inspecto nomine quo-
cumque latinis literis expresso, illud in Samscrdamicos cha- -
racteres cogere , facile transferre, ejusque genuinam signifi-
cationem haud aegre intelligere possint 3 quae res in aliorum
Anglorum Indicis lucubrationibus , et scriptionibus locum
non habet .
Sanitas, valetudo , drogyam, svasthyam svasthinam , svasthatd .
Morbus , rucr, md;a,g f. , ubataba, roga, gada, amaya, g.m.
Medicus, bhiszacr, veydya, rogahari, agadancara, tschighiltsaca.

\
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‘Medicamentum , @dgpaxor 5 bhészadjam , auszadham , bheyszadyam,
agadam , djiyu. Hoc ultim. est g.m., reliqua neutrius.

Infirmus, ex morbo decumbens , vyadhita, glina, amayabx,
vicrta, abhyanta, atura, abhyimita, om. g. m., glinu, apatu.

Tussis , cisa, kshavathu , mana.

Febris calida, djvard, g.m., djurti, g f

Singulwss , hidmam, g. n., hiki. g. £

Scabies, pima, pitschacicd, katshvima, 3.g.f

‘Tabes , phthisis , rad)aksheya R yakshma , radjayakshmam , ksheya .

Epilepsia , vindu, puman, gosza. 3. g. m.

Balbuties, shosza, g. m., shopha, shvayari, shvathu.

Caecitas , andhaciram, adrsztam, 2.g. n., adrszti, g. £

Sador, karma, svéda , nidakha, 3. g. m. Pori, rimadviram,
romacibam .

Somnus, nidrd g. f., svapnam, g.n., svipa, svapna,sanvesha,
gen. masc.

Ap0plexna, sanivadamy diarhaea, atisaram , dum levior et re-
cens . Icterus, cdmala; hydropisis mahodaram ; gonorhaea be-
nigna , fluxus seminis, .rhucla:m‘-vam.;phrenesis cum convul-
sione, sani 3 catarrhus, nirdoszam , pinasa 5 variolae , masari
fluxus sanguinis muliebris , rectasrdvam.

-Stillicidum ex naribus , pratishiya, pigasa, 2.g.m.

‘Sternutatio , kshulkshutam , g. n., kshava.

Lepra elephantma, tschitram, cusztam - panu, durnima.
gam, arshama.

Pediculi, yuca.

Leprosus, arshasa, arirsha, rogayuta.

‘Scabiosns , pamana, catschura .

Dyssenteria cum excretione sanguinis et conatu expellendi, gre-
hani, rukr, pravdhica, g.f

Vomltus, vami , vamatha , affine latino womitus; pratschardhica ,
pumin, cnardhn .

- Tumor ventris, dniha, vibhandha, g. m.

- Haemorrhoides, milla rdgam., rectaskhalanam, iniha.

-Gonorhaea cum fluxu seminis et dolore, indraluptacam , muitra-
crtschram , 2. g. 2., caragnitala, ashmarig. f., shuclavadba .

Apostema, vrnna, irmam, arum, nidhi, pumin.

AN
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Febris cum vomitu , .ardciacam. - .

Tumor , apostema minus , visphodta g. m. , pndtaca triszta., i«

Maculae, pustulae in corpore, kilisam , sidhmam .

Pustulae minimae ex sanguine aestuoso, epinyctides, sfogazione ,
candhi, cardju , candhuya.

Elephantiasis , shlipatam , padavalmica, pedum tumor est prae-
grandis in hominibus, qui inde elephantinos pedes babere
dicuntur.

Pigmaeus , .nanus, kharva, vimana, hrsva.

Homo uno pede brevis, pradjnu , pragatagiinuca, studjﬁnu,
-samgnu.

Homo surdus, badhira, tschegumu

Mutus et surdus, calambaca, abarcarnu.

Parvus corpore, prshni, alpatanau, alpiszta.

- Utroque pede claudus , shronna, pangu . Claudus, seu Bmgu,
dicitur Saturnus , seu shan: planeta »quia tardissime revolvitur,

Homo tonsis capillis » thundha, mundhiga.

Manu vel pede mancus, cadja, khonné , kekare, kodjauna.

Antidotum contra veneaum, sadjivi.

Pancrestum, sarvaushadham , sarvabhészadjam - -.

Medicina, ars medendi, ayurvedam.

Medicatio , tsciguilsa, rukrpraticrid, g. f.

N.B. In ediscendis et scribendis omnibus vocabulis optimi
codices mss. exquirendi, et adhibendi sunt ; vitia enim.non
‘pauca in manuscriptos indicos codices irrepserant partim in -
curia, partim imperitia amanuensium. In tribus meis Ama-
rasinhae exemplaribus saepenumero variantes lectiones re-
peri, quas ad R. P. Ernesti Hamxleden.codicem contuli, et
‘quande potui, correxi. Similes variationes occurrunt in iis
indicis scriptis , quae Posteris reliquit cl. vir D.J. Jones , ut
«x aliquibus vocabulis ad meos codices conlatis arguere licet .

SECTIO XIIL

De Suppellectili Domestica-

Domus, vide Sect.1V. @ RN S e striyagaram , septum' femi-
- | Dd \
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narum , gynaecacum , serraglio delle donne .

Cubiculum , cella senn3m8 dgara, ogy £120)$ alaya , nySmio
visa, @eims 4.g-m., RIe)I shild, RIENHS shilick
. g f.; MM yand. visagreha, g.m. , shayanagreham ..
Lectus vo=wrdo. shayanam, vaenyS 2w Jo. shayyiyam , g. neut.
Sponda , stratum: sine tegetibus et stragulis, & 63\ mantscha,.

nle)odh paryadtaca, ne))dh8 palyaca. Ex hoc ultimo
vocabulo ab Europaeis ineptissime corrupto descendit Palan-
kin 5 lectica seu stratum., cui incubando, in India vehuntur
viri nobiles, Huic lecticae tegetes et stragula injiciuntur, et
pulvinaria atque culcitrae: ornatissimae: imponuntur, ita ut to-
tum stratum. lecti formam: referat.

Culcitra, Pulvinar, upadhinamr, upabarham',. 2. g., shicchisu ,.
dpidha, shéggara, parispanda,.tsciamapa, abhoga, 6. g. m.,,
shirolamcara, ratschani, paripurnatd, 3.g.f.

Candelabrum pensile-, dipa, pradipa ..

Candelabrum stabile, quod solo vel mensae innititur,, gandha~
ca, kanduca, 2.g.m.

Sedes, pidtam, dsanam, 2.g.n., hinc exurgit sinhdsanamthro-
-nus 5 sedes regia ; asa g. f.

Sedens , asina @_ﬁu\ﬂ g

Umbella, atapatram .

Pixis, samulgaca, sampadtaca, 2.g. m.

Arca, cista, pratigraha , patalgraha, patavasaca, visztica, §.m.
pitaca, pétaca-.

Speculum , darpana, macura, idarsha g.m

" Pecten, prasidhani, camcanicd, 2.g. f.

Annulus, trmicd g.f, anguliyacam g. n.

Corona, tiara regum et deorum, macudtam, kiritam, punapun-
sacam, 3. gen. n., tschilimant, tschudhimani, 2.g. m., shi-
rorghna ./

Gemmna , lapis pretiosus in vertice tiarae, mani, manitarala, hi:
ramadhyaca , ndyacacalla .
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<Corona, seu sertum caput circumdans, .ex jgemmis contextum ,
vilapashya, varitathyd, 2.g. f.

Corona frontem\cmgens s patravashya, lalidtica , 2. g.f.

Inaures , pendenti di orecchie, -carnici, g.f., talampatram Au-
-reum folium -est hoc complicatum, quod Indi pertusis aurium
lobis ingerunt, ut lobi ampliores longioresque pateant pen-
dentes . Vide idola insulae elep’hanﬁnae .

Inaures, gemmae lobis ingestae, .carnavésztanam , greyvéyacam,
2. g. 0., -carnabhusza g. £.

Monile, aureum collare , tavatam, svarnu, prilambici, 1. g I

Collare ex margaritis contextum , mauktikey , wurastratrici . Si
centies collum circumeat dicitur Dévasschabda , g.m., shada-
yaszticd g.f. 5 si semel collum circumdat , .malavacam , écava-
li , ecayaisztaca 5 si viginti septies -collum suo .ambitu com-
plectatur , nakshatramala , saptavimshatimauksica .

Ornatus varicolor collum ambiens, gutscha > gutschardha, go-
stana, 3.g.m., yavat, ardhira, manavaca.

Ornatus in genere, alamcara, Abharanam, wvibhuszanam ,man-
dhanam, 3.g.n., pariszcira, g. m.

Concinnitas in ornatu, bhusza, alamkria, 2.g.f

Antia capillaris, cirrus, samyatd , .catschi , condta , shicchi,
tschiidhd , késhapdshi, om. g. f.

Capillitium , coma apposititia, eaque alta -quam -gerunt Indici
poenitentes yogui dicti, djeda, pratina, sada, g.f \

- Crines in verticem seu cirrum unum altum ligati, keyshxcam >

keyshyam , késhasamitham, 3.g.n.

Lanugo recens, kiakapaksha, shikhandhaca, 2.g. m.

Lanugo corporis , pili , pashapaksha, hasta , kaldpartha , catscham-
bare , keshapasha, késhahasta, om. g. m., samitharthi g £,
tinuritham , romam , g.n:

Lanugo faciei, shmashru g n» pumuckhé

~ Cirrus unus , vénni, pravénni, 2.g. f

T oga major, nitschola, pratschapata, 2. .M. , foga , vestis lon-
gxor Indica incosutilis, quam circa lumbos accingunt, supe-
riore corporis parte nuda relicta, sutscelaca , stulartschashati-
ca, 2.g.m., pata, tschéla, varishi g.f. 5 westis exterior laci-
niosa, quae superiorem corporis partem ambi;) e‘: tegit , ami -

2
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culum , rallaca, cambalam, cambalis alia similis, dvauprava—
ra, uttara samgama, brhaticd, sankhyinam, urtariyam, om.
g. N.; wvestis interior, indusium , andaria , ubasankhyanam,
paridhinam , adhomshake ; westis cruda, arcendo frigori ido-
nea, pallmm, nishira g. m., pravaran¢ g. n., himainilaniva-
rané; wvestis longa ad talos descendens, ardhorucam , varastri-
nim, tschandhitacam , amshucam , pattuta, apravadinam , tal-
pripnoti-; westis mowa , rancavam, mrgaromidhyam , aniha-
tam , niszprapini, tindracam , navamtschara; westis ex serico
patrornam, behumulyam, mahavanam ; westis feminea , kshau-

- mam, ducwlam; westis ex filo gossypino et pelliceo contexta

dashatrisha , vilcadimahadhaninta, deshashabda, vilcam, pat-
tu , kshaumadi 5 fogae, vestis , bongitudo , dyima, inina 2. g.m.;.
sogac amplitudo, parinnaha, vishilata g. f.; vestis detrita , pa-
tatscharam, glrn:wastram 3 wvestis lintea , linteum , philam , car-
pasam., curpasaca, tschola , badaram ; westis lota , munda,.
ulgamania , dhautayo-, yugamam ; westis in genere , vastram,
nartaca , carpata, 2. g. m., tschélam', atschidanam, sanam-,
amshucam , vasa 5.g.m

Baldachinum, peripetasma , aulaeum, vitinam, ulldtscha.

Ornatus, membrorum in corpore concinnitas , sthuladi, prati-
dhird > yavanica, tirascarani, 4. g. f., tira, praticarma, anga,-
samscaram.

Sigillum , sikshard , anguli, 2.g. £

Cingulum virile, puscatyim, shrancala . Idem ex argento, cad-
tyam, mekhala, cantschi, saptaghi, rashand, 4. g. f. , sira-
sanam, g. n.

Armilla, avabaca, pariharya, 2. g. m., kayyuram, angatam , 2.

~ g-n. valaya, tvamvala.

Amiculum sericeum, quod Europaei skal dicunt, shali, shalava .
Armilla manis intra cubitum, ilatschana, cancanam, carabhuszanam.
Crepitacula, tintinnabula infantium quxbus succincti sunt, kin-

kint , cascaval ..
Armilla in pedibus more Indico, himsaca, pidacataca; eadem
sonans, pid:‘amgadam g. n., tulacoti g.f. , mangir.’«° nupura g.m.
Plica linteae vestis obscoena referens, vastrayoni, cova, tvakr-

phalam, krimi, roma. Plica haec mulieribus ethnicis tantum
est in usu.
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Sertum in capitis parte anteriori, purosyastam , lalimacam. ’
Sertum in occipite , prabhrasztacam, shicchilambi.
Sertum in medio capitis, darbhacam , murdhni-.
Thorax coriaceus , pralambam, irgiulambi.
Sertum in genere, maila, malyam , srkr.
Scopae, shodhani, g. f.
Lustratio , lotio, alliva, allavada, g.m., snanam, g m
Carbo, ambarnszam » bhrasztam ; prunae, angiram.
Scintilla, sphulingam . Cinis bhasma . Flamma, djvali, agnishackh.
Funis, pasham, dimam, sautamam, g m
Storea , srastaram .
Olla, cundham, stili, ukhi, g.f., pitarz, g.m.
Lecythus, svedani, sarpibhidjanam .
Filum, sitram, sutrini, naritantava.
Vitrum , siaryacantam , crystallam spaticam , ravigravam .
Lignum ad portanda onera, bharayaszti,vihanguica, g.f. -
Folium , patram, shadanam , parnam. Folium inservit Indis ad

liquida sorbenda, et est instar cochlearis.

Cochlear majus, darvi, camvi, khadjicd , g. f. , daruhastaca, g.m.
Calcei, ubinel, paduca, pidareksha, padu.
Aqua ad lavandos pedes, padyam.
Aqua ad blbendnm, piniam.
Potus aquae, panam.
Olla maxima fictilis , pand.
Marsupium grande, peycura, vattvam.
Cantharus, cumbham .

Fungus, boletus, gadhu.
Tridens , shilam, unde Shiva deus Tridentifer dicittr Trishals.

Milium , shama , sholam, unde sholamandalam, terra , regio mi-
lii , quam Europaei inconncing coramandel appellant .

Cornu, shrangam.

Fenestra, shilacam.

Canistrum, vatti .

Culter , catti, -carttari, crbani, védhanici, asphotam , om, g £

Securris, vrskhidana, vrkshabhédi.

Aleae ad ludendum , paitschici .

Ahenum, caldaro, nadhri, vadhi, varatrd, 3.g.f
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Scutica , flagrum , cashd, tidhani, 2. g.f., tschamatti.

Cithara, vipantschi, kinara, tschandhalica, candholavini , tschan.
dhilavallaki , 3. g.f. Illud primum convenit graeco Kivape vel
Kiwga . Vide Branings de Antiquitatibus Graecorum.

Patina ex aere in qua apponitur oryza ad manducandum , kinna .

Kindi, aliis Kondi , cyathus ex aere, tubulo instructus'ad biben-

dam aquam . Utuntur Indi hoc cyatho etiam ad libamina (¥).

Karakam , Karcari, 4lu, galantica , vas est fictile collo longio-

1e, quod Indi et Aegyptii aqua refertum aeri exponunt, qui, -
vas illud permeando, aquam frigidiorem reddit. Vulgo gar-
goleta dicitur. In Museo Borgiano asservatur .

Vas in genere, avabinam , bhindham , patram , bhidjanam,
amatram. -

Scalprum, dancam seu dtancam.

Graphyum, stylus ad scribendum, nirdyam .
Horologium , nilicamani.

Lapis lydius ad probandnm aurum, shinam, nicasza , casza , gn.
Matrix, forma fundendo aeri apta, ex qua typi, ed ectypa va-
ria ducuntur . musha, teidjasi, vartanimuszd g. f.

Simulacrum ex aere, imago, figura metallica, bimbam , simi,
Iohapratima .

Forma , icon , imago , simulacrum, pratimanam , pratimd, prati-
yitana, umbami , pratiruibam, pratitschiya.

Mensura IV, sextarios continens , dancashi , prastam,
Clysterium , vast .

Columna , sthuna. '

*) Ex vocabulis 74li, talica discus, catinus ; condi , conri , kin-

di 5 karté, katii , kartari, culter; avaban, avand ; mitra, mithra Sol ;
darava, adaran , et infinitis aliis, quae aeque in lingua Zendica et
samscrdamica reperiuntur, et idem sonant ,res certa et explorata esse
videtur , linguam samscrdamicam antiquissimis illis temporibus in Media
et Bactriana in usu fuisse , atque inde in Indiam unacum libris demi-
grasse . Brahmauzes in Bactriana collocat Eusebius praep. ewang. lib. 6.,
p- 3755 Clemens Alex. Strom. lib. 1., Cyrillus /ib. 4o contra Jabian.
Quare non dissentio ab opinione praeclari viri Com. Joannis Potocki ,
qui per Japheti Posteros has regiones occupatas fuisse , et linguam
Samscret inde ad Indiam perlatam fuisse arbitratur . Videsis page 39.

in opusce inscripto: Dyzasties 4 ou le second livre de Manethon , a Flo-
rence 1803.
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Peristylum, viranda seu viranta. ’

Scalae, gohani . Theatrum, rangam

Yanua aedium exterior, ostium atrii, gdpuranr, pratihiram .

Tapes , prebadam .

Cortina, pratisira. Locus secretus, rahassa, vxvxctasthalam.

Corallum, pravilam , vidruma .

Lima, raca, acus suashi .

Forfices, prashvana, catrica, patraparashu, g. m.

Pupae , putrica, p&ntschalxca, g f.

Pantscha loham , quinque metalla , nempe aurum , argentum cu-
prum , acs, ﬁ:rrum . .

Lignum, ligna, cdsztamr, diru, indhanam.

Margarita, perle , muctd g. f., maucticam, g.n., mutea.

Aurunt , svarnam, suvarnam, canacam , hiranyam, hémam , hi-
tacam , tabaniamt , carburam, tschimicaram , djatarubam , ma-

iradjacam, cintschanam , kartasvaram, o. g.n.

Aurum in artns opus deductum, shrangui , canacam .

Aurum et argentum fusum, coshanr, hu'anyam .

Aurum et argentum signatum, percussum, rupyanr, taldvayanr,
g. M.y drevyam.. e .

Argentum , duvarnanr, radjatanr, rupyam » khadjuram , ardju-
nam, shvétam, g.m.

Thesaurus , niksh¢bam, ubanidhi, nidhi, nylsa, g. m.

Divitiae , opes, drevyam , artham, dhanam , vittam , svipate-
yam , ritham , hiranyam, drevinam, djumnam, gen.n., rd,
vibhava, g. m.

Vectigal , tributum , satyapanamr, satyanciard, satyakrti, 2. g. f

Pretium , mulyam g.n., vasna, g. m.

Venditio, viniyam , vinidjam , g.n. propri¢ mercatura.

Aes vivum, capitale, muladhanam, nivi, g.f., paripana, g.-m.,
mutef . .

Lucrum , usura ex aere capitali, labha g.m., adhicam phalam, g.n.

Permutatio rerum, paridinam g. n., parivarta, neime¢ya, niya-
'ma, g.m.

Venditio, vipana, vikria, g.m.

Aes, riti , drachda g. £, pitschala . Chalybs, ayassa .

Cuprum , tamrcame, shulbham , dvisztam, varisztam, udumba-
ram, g.n.

A )
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Ferrum, 16ha, g.f , shastracam, tisznam , pindham , ciliyam,
ashmasiram, g. n. -

Vas hgneum, quo gentiles utuntur in sacrificiis, sruva.

Ulna, vyima.

Sulfur, gandhaca, gaugandhicam, gandhishmani .

Minium , color ruber, lohitacam g. n., patmariga g. m., she-
naretnam, g. n.

Opus phrygium ., vestis phrygiana , tschitracam , tschxtrapam,
tschitrapani .

Signa depicta, quae gentiles gerunt in fronte.vel in pectore
ad demonstrandam suam sectam, vel devotionem in aliquod
singulare numen , Tamala , patra , tilacam , viszészacam ,
2. g. n. Prohibita sunt: namam ; tribundaram , quod tribus
modis depingunt; pattavartanam ; lingam s yoni; goburam ,
tamara , témaraila, tamaramotta , paditschandra , willa , Tit,
putu nigrum , rubeum, flavum 3 dhanu, ambel, shualam, ca-
ram , amey , et alia aliqua , quia intrinsecam gerunt super-
stitionem, et extrinsecam commonstrant in falsos deos et se-
ctas ethnicas devotionem . Haec signa exhibet ad pag. 40:2.

“ Lucinius in libro inscripto : Esame, e Difesa del Decreto di
Monsig. Carlo Tommaso di Tournon , Romae 1729. Ego haec
signa accuratius descripsi , et explicavi in meo Itinario ad In-

dos cap, VIIL pag. 297. et seqq. edit. Rom. 1796.
SECTIO XIV.

De Anima, Ejusque Potentiis , Affectibus,
Sermbm Internis et Externis.

Anima rationalis , 0gy 329 itmd, M6 3aN D naradéhi, rom

&3 ~18 naradjiva, ®enISwagd a8 bddhadjiva .

Spiritus vitalis, anima sensitiva, bhumni, asava, praza; unde
prananam vita , pranaca vivus , prani vivens , animal quodcumgq.

Anima universalis, quae totum mundum informat, et regit, Ethni-
cis est Paramatma, nempe Deus, anima suprema.

Vita, djiva, givanam , asudhiranam, 2.g. n., asaprana. Inplu-

v



Signa hieroglyphica, quae Indi Gentiles in fronte vel pec
gestant , vocabulo generico vocantur Tschitraga ornati
Viszészacam , distinctio singularis ; T7/aca signum impresst
perlita ; Patra folia notata; et vulgd Pastu impressio , claus
unctio ; Pacial unctio; Patam tes munda, signum munditi -
cinis , pulvis sacer, unctio sacra; Namam nomen, nempe [

/7 ’\@ejo Trishula , Tridens depictus creta alba. Insigne «

Rudra quod manu gerit ; suae in Caelum, Terram, et I
testatis signum et indicium . Vide tab. X. in Systemate .
Hoc signum pingitur in fronte ab iis , qui Shivae deo
Vocant illud aliqui Tirundmam, i.e. sanctum nomen .

@ms@ Shivakshi, seu Rudrdkshi , oculus dei Shivae, .

fronte gerit , et quo omnia videt, expendit , penetrat . Pingj
a Shivanitis , quae secta esthominum Shivam super omnia ¢
) Trishala, Tridens, qui supra, sed simplicior . Hoc sign
Brahmam , Vishnu , et Shivam.

W eI Joni , vulva seu matrix deae Bhawvani vel Shacti

tris dei Brahma , Vishnu , et Shiva , primae creatricis e
per quam producta sunt omnia. Vide supra pag. 160, .
rales sunt albi coloris, media semper rubra. Hoc signu
Shivanitis et Vishnuvitis vel in pectore .vel in fronte. Pir
sub aliis formis, sed linea media semper est rubri colori
enim sanguinem menstruum illius deae, ex quo progen

23¢%8 Tschandra , Luna, vel Arthatschandra, Lunae me;

loris flavi signum , qnod in honorem deae Parvati, uxo
wae, geritur in fronte . Dea Parvati Luna est. V. pag.

“ 3 b Idem signum “Lunae cum Solis globo in medio, Deo Shiw
Pamau sacrum , . ,

m & A@ 8 Medhra seu Joni , matrix deae Bhavani cum linear

Plutarchus in Iside et Osiride : Est Isis waturae ea pars, quae
nea omnes in se recipit ortus , tamquam matrix quacdam , ¢t o



Ad pag.216

_ I .(:tore gerunt, Figura haec focum seu fossam quasi quar
ore depifiher, in qua collocatur ignis sacer, dum peragitur sa-

¥ 3 PICtUL, ey holocaustum .

m; Tama : . .
1ra 3 Pastsu arcus potentissimus dei Ramac , quo Ravanam gi-
i, Bhasmay insulae Lanca seu Ceylan , interfecit. Geritur hoc si-
eivelsectye g Vishnuvitis deo Ramae devotis .

ei Shiva STamarapatra , vel nabinatschada ,i. e. folium nymphaeae,

Mernum Pim est aquae seu humoris, ex quo secundum principia
3rakmanic, i generantur. Qua de caussa Vishnu folio nym-
unt devo'ans et aquis vectus exhibetur in monumentis Indicis Mu-
: et alioquin omnes Indici dei in nymphaea sedentes pin-
juem medum hoc coloris rubri, flavi, aut virescentis a Vishnuvitis
ur in fropiCtum geritur . - | .

trollentiy,® folium,. sed decussatum, etin aquam reflexum, ac ina-

am denog’ L
us sine foliis .

fi€mpe mi cum cyclo imposito significant- deam Bhawani cum tri-
potentia¢ Brahma , Vishna et Shiva . Hoc signum, vulgo Tripane
-ineae lamtum , pingitur santalo ,aut cinere ex sacrificio ignissu-
m gerituritur a Vishnuvitis et Shivanitis.
gitur etiaara sacra signa, quae omnia vel sectam , vel peculiarem
3 , significlumen cultum et devotionem annunciant et ostendunt.
ita omnia.gilla, creta, aut terra aliqua ex locis , templis , vel fluviis
lietas. Cq €t dum frons perlinitur certae preces recitantur. Quare
. .. _ laec signa esse nobilitatis indicia , nam ignobilibus aeque
‘is dei Shiris sunt communia. Ipse vaccinus cinis fronti illitus cul-
160. t, nam vacca deae Lekshmi est sacrasquam ob rem In-
ac et Deg excrementa illius magni pendunt, et morientes vaccae
piunt, ut vacca duce in svarggam traducantur. Ita erzn
redia rubrpnarii ex re agant, ut horum signorum vanitatem et su-
guasi fem, novis Christianis ratione commonstrent, et omni cona-

wnium com b Ut ab his idolatriae pigmentis eximantur,
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rali dicitur gwatawh , asapransh , cam littera » longa e‘t;:v
aspirata.

Aevum , tempus vitae , givitacila , ayu , dyussa, givitanéram,
givitam .

Vita , res gestae, givanam, tscharitam , tscharitram, vrtti , varta.

Tempus, cila, tempus .antiquum pR#rvacala ; practeritum atitae
cala, bhutacala ; futurum bhawvi, bhaviszyata, bhaviszyacdla ;
praesens, samaya, néram, diszéam;tempus perpetuum nitya-
cdla; longum , dirkacals , t.rctramla,

Mens, imtellectus, maéf)\ budhi, & ‘f\.-..as mariszi, wal6IS
dharshani, 3\ dhi, ..)8%sS prdjni, & nydhas -prekshi 3

ooVt samvil, shémuszi, mati, tschetand, om. g. tem.

Voluntas , tsckittam , tschétam, hrdayam , svintam , minasam,
.om. g. n., mana.

Memoria, médhé, dhi, dhiranivadhi, dhdranabudhi, g.f.

Cogitatio , tschintd, vishirand, sankhya, niripana g.f.

Consideratio , deliberatio , idem , sampradharana .

" Bubium, sandéha , dvipara g. m., vitschiguilsa g. f. , samsheya,

- samarsha .

Disputatio , samprészana » tarkam . ‘ B

Certitudo , nirnaya, nitscheya, 2. g. m., samvil, agra > gk
satva..

Intentum, determinatio voluntatis , sancalpam , carmamanasam .

Obstinatie., intentum ardens , sidhintam, pratidjna.

Assensus , consensus, ashrava , samshrava, anguiciram, pratishra-
va , samidhi, pratidjninam, sammatam , sammati, sandhi.

Sapientia ; dtmadjninam , mokshadhi, dj¢nam, 2.g. n., prama.

Stultitia, bhranta, bhranti, mithyamati, bhrama, adjninam, umada.

Divisio, separatio , viyogam, vihitam .

Distinctio , discretio , bbédam , vyakti, anyatd , neicatvam, vis-
zészanam .

Distractio ‘mentis, behubudhi , anyabudhi; attentio , sadjni

Discordia , viradjena, vishrava , praticulam , prathanam, apréma,
abamatam . .

Indoles , pracrti, satvared;astama » shilam , svabhavam . o

Ee
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Intentio, animus, viszaya , bhivam, vishiram.

Existentia, satvam , satta , stiti ; res existens stHam .

Natura, svabhivam , svariipam , svastiti, samsidhi.

Quinque sensus, pantschéndria , 1. shrotra, auditus, aures , 2. tvakr
tactus, pellis , 3. tschakshu visus , oculus , -z. gihva, lingua,
gustus 3 5. khrana olfactus , odoratus.

Rubaim , figura, forma, imago, shabda vox , sonus, gandha o-
dor, rasa gustus, sapor, sparsha tactus,

Objectum sensuum, gotscharam, viszajam . .

Animi suspensio, determinatio. et non determinatio , sancalpavi-
calpa.

~ Substantia alicujus rei, stiramsha, siram , sansidhi .

Res per se existens, svabhu, svayambhu.

Res prapria , svacam , sviyam ; unde swvadja suus filius , svodadja
sua domus, svolpadanam sua conceptio, suodaram suus ven-
ter 5 svdtantriam sua libertas, svavasha , homo sui juris, li-
ber, svavasha femina libera ..

Svagena , homo. ejusdem stirpis , swascandlia libertus, svascan-
dha liberta, svayamward , mulier , quae ipsa sibi deligit ma-
ritum , svatavé propri¢ , principaliter , svadharmaputra filius.
legitimus , swatschavrti suae voluntatis sequax , item opera-
tio ex sua voluntate et libertate, swapéksha nulla. sui cura..

Quinque sensus. externi, karméndriyam.

Judicium, discretio Juixgirig, dhrti, dhrsztatd , bddham , dhi,
dharshanam , budhi, vivécam.

Judicium:, opinio, sententia, vidhi, paritschedam ; res definibi--

lis. paritschédyam s, res. justa, competens, paritschitam ..
Ordo , paryam, kramam , vidhi; disordo, confusio , paryayam ,.
vidharma, vicramam.. .
“Sanctitas, virtus, dharmam, punyanr, shréyam, sucrtam..
Felicitas , bonitas , shivam , bhadram , calyinam , mangalam,,
cushalam', shubliam, bhavucam. , bhigyam .
Gaudium, laetitia, harsza, pramdda, ananda , pramata , suckham.
Gaudium ,, felicitas , beatitudo , anuculam. , adisztam., deivam,
deivatam , bhigyam , niyati .. Videtur- ergo Deum , seu Dévam
non a Siw. pono, facio, quod ¢ 9ds 7. wav, quia omnia in-

spiciat et penetret, sed a. & & 3nlo deivam, felicitas, bea~

| —
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titudo dici debere, cum Deus unus sit vere beatus, et nullius
indigens.

Peccatum , pancam, pabam, kilbiszam, caluszam , canmaszam,
praginam , duritam, duszcrtam, papma .

Veritas , satyam , paramirtham, tathyam, irtam , tatvam ; homo
verax , satyavatschasa, satyavadi, paramirthi.

Misericordia, caruni, cdrunyam, crba , daya, khrani, anucan-
bi 5. g. %

Timor, bhayam , trisa, bhiti, bhi, sidhvasam.

Mortificatio, refroenatio , damnanam; qui se ‘mortificat, et re-
froenat, damya.

Modestia, dinti, dama; modestus, dinta.

Pudor, ladji, prili, mandiksham, trava.

Patientia , kshinti , titikshd , kshema . Impatientia , akshanti, irszya.

Amor, prémad, priyatd, prémam , sn¢ham.

Ira, crodha, amasza, rosza, pratikha om. g. m., ruksza, crul,
g. £ cobam, g.n., ugramam, ugram.

Cupiditas , desiderium , sprhi , -cinkshd, ihd, vaatscha, lipsi,
o. g. f., cama, tarsza, g.m., dohalam, g.n.

Tristitia, dukham , manya, shoca, shucr, pldha, -sambhaida.

Odium, veiram, dvészam, g.n., virddha, vidvésza.

Dolus, .vy:‘zdja, dambha, upadhi g. m., capata, g.f., tschatma.

Contemptus, irrisio , paribhava, anidara, paribhiva g. m., aba-

 manand g.f., ninda, paribhishana, cutsi, ridha .

- Superbia, garva, abhiminam, ahancaram, maina 1. g.m., sam-
rambham .

Terror , horror, bhiszmam., khdoram , bhimam , bhiszana, bhei-
ravam , diruna. ,

Excellentla portentum , res admirabilis , albhutam, wsmayam,
éshvaryam, tschitram . :

Virtus , dherma, punyam, shreyassa, sucrtam, gunavrti.

Risus, hasa, hisyam, bibhatsam., vikrtam, parihisam. Res ridi-
cula, ridenda, parihasaniyam .

Perturbatio , paribhrama, sambhrama, samvégam.

Suspicio, sambhava, sambhavani, sandcham.

Fletus, rodana, raudram.

Ludus, jocus, kridhd, lila, hela, vilasa.

Ee:2
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Risus mediocris, modestus, puntschiri, vihisitam, madbyamam.

Lamentatio, planctus, canditam, ruditam, krusztam.

Pigritia , tandri, pramild , abhyasahinam , madimd, madinam-.

Diligentia , ulsaham, abhyisam , vyavasiyam , shramam , pra-
yatnam: . )

" Inertia , gelatvam , mandata, shitatvam, anusznam , djalyam.

DPelor , manastibam , tabana s manodukam » sahanam , pxdha',
biadha.

Fama, celebritas , kirti, khyati, sam:‘adjn:'i, 3.gf

¥aus , stotram, g. n., studi, nutt, g.f., prashamsa.. :

Color niger, krshnam, karszyam, nila, asitam, cila, shyama,
.metschaca, 4.g.m.

Color albus, shucla , shubhra , dhavala, gaura, shvéta , pine
dhura, harina, valaksha, vishada, sutschi, om. g.m.

Color ruber, rohita, lbhita, racta, shona, g.m.

Color viridis, palasha, harita, haril.

Color flavus, pita, gaura, haridriba .

Color cupreus ex nigro et rubro , dhiimala, krsznalohita , dhiimrac

Color ex rubro et albo mixeus, patala, shvetracta.

Femina coloris rubri, rohini, rohita, racti.

Temina coloris flavescentis , haring, harita :

Femina coloris albi, sitd, shyétd , shyéni.

Femina: coloris ex #a accensi, lohinica. o J

Dulcedo, madhura, madhuryam, shvétam . -

Salsedo', lavanam, lavanyam.

Amaritudo , tictam .

Acredo, caduw.

vacntes, omne id quod movetur et vivit, prini, gentu, genr
mi, tschétana, sharirina.,

Odor, gandha, manam ; odor bomus surabhi, saurabhi, saura-
bhyam » visana, sugandhas edor malus durgandham , dur-
manam .

Ratio, mens, lumen ratxoms, budhi, dhr,prad‘ nd.

Ratio, aequitas, nydyam, nid. :

Ratio , causa, héte, g.m., ciranam, bidjam, g. m, causa pria-
cipalis, prima, adiciranam .

Fatum , vidhi, djatacam-.
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Ratiotinatio , discursus mentis, speculatio , yucti , yodjana , ratio
posita in scielﬁia, acumen, idem.

Sensus interiores, d;anendrlyam .

Res scitu digna, cognoscenda, djnéyam , tes cogmta djnatam ,
rudham .

Valor , viryam, shacti, belam .

Animae potentia , dtmashacki .

Magnanimitas , mahdtmiyam. :

Voluptas, sukham, sveryam, anuculam, ramanam.

Consuetudo , sadieschiram , maryida; res consueta, samaryadam:

Praesumtio, samunadham, praesumtuosus, samunadha.

Cura, attentio de aliqua re, samakshand , suksham.

Res sapida, gustui idonea, rutschacam, rutschitam , rutschyam ,
rutschrram .

Sapor, gustus, ruci, seu rutschi.

Res grata, rotschacam .

Defectus , ricti, hinam, res deficiens rictacam o rétschitam.

Luxuria , amor malus, rigam, moham , camam.

Prmcxpxum et finis, purvibaram.

Bonum opus, sucrtam, dherma, gunavrti.

Cantinentia, moderatio, prashreyz, dama, danti .

M)o@ﬁ'.?'n.! :/;3‘8

Sankirnavargga.
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" CLASSIS MISCELLANEA
VARIORUM VOCABULORUM.

Abendham , res inconnexa, a
proposito aliena.

Abela , defectus virium , debi-
litas .

Abhayam , securitas , timoris de-
fectus .

Abhava , destructio , negatio,
.Mors ,

Abhiszanam, silentium .

Abhédam , indifferentia, indi-
stinctio .

Abhédyam , res indivisibilis ,
inemendabilis . .

Abhidinam , verbum , dictio,
nomen. '

Abhilasza, gustus, sapor.

Abhimandra, benedictio .

Abhimina, punctum honoris,

Abhipriyam , intentum , gustus .

Abhiszangam, maledictio, ru-
ptura phalangis in pugna.

Abhiszécam , aspersio, effusio.

Abhiru , intrepidus .

Abhyisam , studium , exerci-
tium .

Abhyashya , invidia .

Atschutana, insensibilitas , irra-
tionabilitas .

Atschara, insensibilitas .

Adjam, ovis ; adjaguedjinsaram,

A« o

differentia inter ovem et ele-
phantem .
Adjirnam , cruditas, indigestio +
Adershana, disparitio , caecitas.
Adri, mons.
Adrsztam , res non visa .
Adrszyam, res invisibilis .
Adhyaksha, inspector .

= Advaya , homo nemini secun-

dus.
Adhamam, res nauci, vilis , sor-
dida.
Adhama , homo flocci 3 adama ,
fem, vilis. ‘
Adherma, vitium , opus malum .
Adhermica, h. vitiosus, peccator.
Adhidiida, Archangelus.
Adhistinam , dominium, urbs,
regnum . '
Adhisztita , superior, qui prae
est, dominus.
Adhobhuvana, mundus inferior.
Adhrszta, h. imprudens.
Atava y lectio in gymnastica,
musica.
Ativira, pes montis, arboris.
Atisthinam , furdamentum.
Akrtam , resinfecta, non facta,
Akrtyam, res non facienda.
Aksheya , incorruptio .



Akshobhyam , res immobilis,
stabilis .

Akshubita , h. immotus, con-
stans .

Akhantam , res inseparabilis , in-
divisibilis .

Agotschara , res sensus fugiens,
incapax objecti sensuum .
Agram , apex, fronsalicuj. rei .
Agrésara , praecedens, excellens.

Aydkyam, res indigna.

Ayutam , decem millia.

Ayuctam, res separata, disjuncta.

Alabhyam, res inconsequibilis .

Alam, satis, pulchre .

Alanciram , ornatus, pompa.

Alancrta , h. ornatu insigni.

Ali, unda. -

Amaram, pupis navigii ..’

Amara, immortalis .

Amara, pugna, bellum..

Amrta , nectar.

Amitra, inimicus.

Ambu , aqua , ambudhi, mare .

Amari, h. sine froeno .

Ancam, duellum.

Ancamili, circus.

Angadja, Cupido deus luxuriae..

Angani , mulier formosa.

Angareksha, ensis , arma corpo-
ri accincta..

Angara, prunae ..

Angui, corporeus .

Ambaszta, barbitonsor ..

Ambalavasi, h.. templo seu de-
lubro- addictus:, ut Nambiar ,
-wirim:..
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Antaca, deus mortis .
Antara, diversitas, mutatio .
Antyam , finis.
Amsa, humerus.
Amsha, pars.
Ananga, Cupido deus , quasi
sine membris . 4
Anangam, defectus membrorum.
Ananguicara, dissensio, discore
dia.
Anantaram , haereditas .
Anantara, haeres.
Anantam , res sine fine, infinita .
Anartha, labor, item res nullius
significationis . Anarthacam,
idem.
Anabaridham , res perfecta, o-
mni vitio , et culpa carens.
Anabadhanam , inconsideratio .
Anitschira, inurbanitas, resin
solita.
Anidi, res sine principio .
Aniptabhoga , homo virgo.
Aniprabhogd, fem. virgo.
Andha, h. caecus.
Anisham, res aeterna .
Anya, h. exterus, alienus.
Anyadrevyam, aes alienum .
Anubhogam , delectatio, gustus;
copula .
Anatshara, servus, comes .
Anutschitam, res inconveniens.
Anubacaram, favor; obsequium ..
Anuga, comes, satelles.
Anugamanam , obedientia , se-
quela .
_Anugreha , benignitas, favor.
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Anuyogam, interrogatio .-
Anusiram , sequela, comitiva.
Anuvida, facultas , licentia.
Anunayam, res rationis confor-
mis .
Anuribaciranam , res univoca,
non aequivoca.
Anuvartana, obedientia.
Anushasana, conservatio , emen-
datio .
Anvaya, constructio , familia,
Ambikshagui, philosophia.
Andhi, lutum, faex.
Andhuca, testiculi, testes.
Adjana, antimonium.
Antschanam, obsequium.
Antschita, h. venerandus.
Abatschira , inurbanitas .
Abakirti, infamia.
Abakriyd , damnum, noxa.
Abadésha, fraus, dolus.
Abalekshanam , signum malum ,
malum augurium.
Abamatam , sententia improba-
bilis .
Abamairgga , lex falsa, via er-
ronea. :
Abanaya , abductie , abactio.
Aparam, postea, deinde .

Abaritschddyam , res indefinibi-

lis, inexplicabilis.
Abashabdam, solecismus .
Abadinam , furtum. °
Abhoha , judicium temerarinm.
Aprabudhi, ruditas , mens aspe-
ra, rudis .
Apraminam , res irregularis .

Y

Arivi , rivus, torrens, rivulus. .
Arul, gratia, donum divinum,
Ariibam , res invisibilis .
Arbada, cancer, cancrena.
Arbhaca, infans.
Ardha, dimidium, ardhanari het-
maphrodita.
Artschana, cultus, veneratio.
Artschita, cultus, sanctus.
Artschyam , cultu, veneratione
digna res. :
Arka, sol.
Ardjunam , argentum, albedo.
Asharssa, haemorhoides .
Asahyam , res insupportabilis.

‘Arthand, petitio , supplicatio.

Asabhyam , res, verbum audi-
tu, vel dictu indignum.
Asankhyam , res inumerabilis,

Asatta, holophanta, nebulo.
Asati, mala, inverecunda mu.
lier. .
Asamikshana , inconsideratio .
Asatyam , mendacium , falsitas.

Asadhu, h. inhumanus.

Astamaya , occasus , crepuscue

lum . \
Awvandhyam , foecunditas .
Avinaya, incontinentia .
Avatschi, h. mutus.

‘Avitschyam, res non dicenda.

Avatiram , incarnatio , theopha-
nia.

Avivéca, imprudentia.

Aviveki , h. imprudens, prae-
ceps.

Ashakyam, res impossibilis .

a
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Ashanétschu, h. famelicus .
Ashariram , res incorporea .
Ashubham , malum , res inutilis .
Aadi, principium , initium.
Aahvinam, nuncupatio, nomen-
clatura , nominis invocatio .
Aanasam , podex.
Aardjava , rectitudo , justitia .
Aarti , afflictio .
Aasa , existentia , sessio , asana ,
idem .
Aasya, vultus, facies.
Aashvinam, mensura viae, quam
conficit equus uno die .
Aashléza, amplexus.
Aasuevshvarya sunt octo pote-
states, nempe :.anima subtili-
tas, mahima magnitudo , /a-
khima velocitas , guirima cras-
sities , #shitvam dominium ,
imperium , vashitvam habili-
tas, potentia , prapti conses
cutio , obtentio , pracashya
splendor , lux.
Autschitya, decentia, urbanitas.

B. «. =.

Badhira, surdus.

Bahirggamanam , egressio, exis
tus , discessus.

Behu, multum, valde.

Behumanyam , dignitas honotis .

Behumanya, h. dignus honore,

Bendha, conjunctid , connexio,
fanis, parentela, affinitas.
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Bendhanam, ligamen, vinculum.

Bendhu, affinis, foedere junctus.

Bili, bilaca, infans , pupus.

Balisha, h. rudis, hebes.

Balyam , infantia.

Bina , sagitta.

Bubhuksha , fames, appetitus.

Budhin , Budha, planeta Mer-
curius, item h. sapiens .

Budham, res cognita, perspe-
cta.

Budha, Budhamuni, Muni poe-
nitens, et Philosophus qui-
dam inter Ethnicos .

Brahmam , scientia legis, auste«
ritas, poenitentia; item Ens
verum parabrahma dictum.

Brahmavadi , Theologus -

Bhacti, devotio.

Bhactimin, h. devotus.

Bhakshanam , esus, comestio,
cibus.

Bhakshyam , comestibile. )

Bhatsana, reprehensio, minae,

Bhangui , affabilitas , formositas ;

Bhandhaira, arca peculii regii,
vel ecclesiastici .

Bharanyam , labor , opus pro
stipendio .

Bhartavyam , res proreoenda,
servanda.

Bharta, maritus , gubernator,
adjutor , protector.

Bhakshanashila, h. edax, catillo
gulosus.

Bhidjana, vas, dignitas, subje
ctum, obsequium .

Ff
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Bharaca, bajulus.

Bhava , intentum , existentia,,
corpus, natura, actio..

Bhaszanam , locutio, loquela .

- Bhaszi , idioma, lingua, diale~

ctus.

Bhaumyam, res. terrestris , sar--

vabhauma , Imperator totius.
terrae ..
Bhauticam , res. elementaris ..
. Bhittam ,, frustum, pars..
Bhrtya R famulus 5 mancxplum.
Bhrtya, famula , f. pretio. em-
pta.
Bhrti, stipendium ..
Bhoga. ', delectatio , voluptas,,
salacitas ..
Bhdgani, concubina.
Bhuctam, res. devorata ..
Bhuvanutrayam. , tres. mundi,.
i. e.. caelum, terra , infernus..
Bhuszana, ornatus. ex auro.

Bhraszta , a lege , stirpe , vel.

tribu sua ejectus , ‘desertor ..
Bhrésza , desertio , exclusio a.
lege , familia, vel tribu sua..

Cia, seu Tsch. <.

D. Jones hanc consonantem: scri-
bit per ¢k ,. nempe: Angli-
cum, quod ¢is roma-
na congruit .

Ciacra, rota, circulus; sceptrum,,
rota essedi, regio terrae.

Cialanam , motus , gressus, fiu-
Xus .

Cialicialam , res mobilis ,. ineon:
stans .

Ciandricd , lux lunae.

Ciandrodaya ,, nativitas , ortus
Iunae .

Ciandhila, Pareas, h. vilis .

Ciandica , deaParvati .

Ciancialabudhi, fluctuans intel-
fectus. -

‘Ciancialam , motus, ﬂuctuatxo N

vacxllatno .

Cidncialyam , idem.

Ciapalam ,_ res.inconstans, item
argentum vivam., sdggyvges -.

Ciarmma , pellis.

Ciataya ,_ stella in Aquario .

Ciatura, h. diligens , capax..

Ciaturangam , res 4. laterum,
ciaturangabelam. , exercitus
constans ex essedis, equis, e-
lephantis., et. peditibus . Item.
ludus latrunculorum ..

Ciavari , coma falsa 5 appos:tb
tia. .

Ciavina, forceps .

Ciitw, verbum affabile, verba

amoris .
Ciaru:, res pulchra..

Cicura, pili capitis, comafalsa,

Cil, sapientia ,. cilpurusza no-
mina sunt dei Vishnu., R&ma >
Krshna ..

Cilani, araneaz..

Citravrti, sculptura, opus phry=
gianum .



Citrl,stella in pedibus Virginis.

Ciora, fur.

Ciurnam , pulvis .

Ciurnanam , redactio in pulve-
rem.

Ciatra , umbella, umbraculum.

Tschaitra , discipulus.

Tschidram , caverna.

D. -

Daksha , h. diligens , dexter.

Dakshind , donum discipuli Prae-
ceptori -exhibitum absoluto
studio . Minerval..

Dagdham, res igne labefacta,
adusta ,

Dahana, combustio, digestio,
consumptio .

Dayita , dilectus, item miseri-
cors ..

‘Damanam, refroenatio , subje-
ctio .

Dentacisztam , veruculum den-
tibus purgandis stuzzicaden-
ti , curredent.

Dentaharszam, stridor .dentium..

Dendha , baculus.

Daranam , findere , actio fin-
dendi.

Darshana , ‘visus, aspectus, Vi-
sio, perspicacia .

Darshaca, vigil, custos.

Daszti , morsus, dasztam , res

morsu inquinata . .
Dashana, idem, morsus .
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Dadhyam , res robustas muni7-
cipium .

Dinadherma, elemosyna.

Daisya , servitus mancipata,

Deévatiram, cedrus. ’

Dishyam, tes patria, res alicu-
jus regionis.

Dikshi , abstinentia religiosa,
praecipue ante peracta paren-
talia.

Dirka, longitudo.

Dirkhadershani, fem. prophetes .

Dirkhadvésza ,tancor , longum
odium .. .

Dirkasutra , h. iners, morosus .

TDrsztanta , scientia yintentum ,
demonstratio .

Doszardba , falsitas , calumnia
quae spargitur .

Duritm3, anima mala, h. malus.

Duranta, malus finis.

Duritschira , mala consuetudo.

Durggama, via transitu diffici-
lis, gradiendi difficultas .

Durggati, infernus, ‘miseria.

Durdjena, h. malus.

Durnayam , injustitia .

Duszcrama , tormentum .

Duszpripyam , res obtenta dif--
ficilis «
Duszischaritra , mala vita, re-
proba gesta. ‘
Duszsbila , h. malae indolis .
Dvihina, eunuchus.
Duti, famula , lenocinatrix .
Dutyam , mandatum, nuatium .
Durasta, a longe stans . »
Ff 2 /
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Dh. o.

Dhani, h. dives.

Dhanurveda, scientia sagittaria.

Phanuszca, sagittarius miles.

Dharana , receptio , susceptio
oneris in se, vel super se-. -

DPhamant, arteria , pulsus.

Dheirya, generositas , valor-

Dhiman, h. praeclarae mentis .

Dhuli , pulvis subtilis .

Phima, fumus.

Dhupa, fumus bene ofens .

Dhinana, motus, tremor 3 hinc
bhudhinana , terraemotus .

E.«.K.C &

Litera k. semper Ienis est, dum
eam vocalis sequitur , vel an-
tecedit 5 ac proinde valet lati
num ¢. , & saepenumero-ger-
manicrm g. Quare, ut auri-
bus aliquid tribuatur , eam,
sono ab Indis usu recepto,ego
per ¢ vel per g. saepe reddo-.

Edamcuda , zizania.

Ecamatya , unio opinionum et
judicii , dum duo de aliquare
deliberant , aut judicant..

Ecatva, unitas.. .

Ecanga, solitudo .

Ecangui, selitarius , monachus.

Ecadeshi, x1. dies Lunae ..

Ecintam, multum , valde..

Elam, cardamonum , amomums

Embhantira , namburi sacrificu=
lus. ’

Cabendha , cadaver sine capite-»

Catscha, seu cacia , filius magi-
stri deorum , nempe Yovis,
Guiszpati dicti .

Cadali , ficus arbustum, fructus
ferens dulcissimos.

Cadali pakvam , ficus banana ar-.

busti seu plantae mox dictae.

Cadana, mors violenta.

Cadelana , balena, Samudracari,
i.e. maris elephas.

€adel pani, seu melius samudra-
waraha, Delphinus piscis.

Cadturasa, ardor , acrimonia ,,
sapor ardens alicuj.rei .

Catunila , vespa .

Catliram, crudelitas , catura, h.
crudelis.

Cadtinam, durities , immiseri-
cordia.

Cadtina, h. durus , immiseri-
cors .

Calasha , olla , item ritus sancti--
ficandi delubra.

Cala , artificium , item pars,item
450. pars nostrae horae, seu
septima et dimidia pats.uniusg
minudti .. Lo

Caliyuga , saeculum ferreum , a
cali perturbatio , pugna, rixa
ita dictum . o

Calya , h. convalescens. , item
infirmus.. .

Calyana, festum , benitas , in~



corruptio , laetitia. -

Calyinalaya, domus laetitiae,lo-
cus gaudii , bonitatis .

Calari, schola artis gladiatoriae .

Calatra, uxor.

- ‘Camuca , arbor nucem areca fe-
rens.

Camitta , impressio , procusio
monetae , conio di moneta ;
radjacamista; regia monetalis
percussio, typus monetalis ,
signatura numi.

Camba , arbor ignis artificialis.

Canaca, aurum, canacabhiszeca,
lavatorium , lustratio , quam
faciunt reges, dum cuipiam
aurum, vel gemmas in caput
jaciunt , seu gemmris et auro
inspergunt . ‘

Caniszta , minor aetate , junior.

Canyavrtam, virginitas .

Canakha, mugil piscis »

Cana , virga , pistillam ad teren-
das olivas seu fructum coco ,
ex quo oleumr, item virga,
pertica ad piscandum .

Cantschugui, rei vestiariae prae-
fectus .

" €ara, manus , unde caracriam ,

opus manuum, scriptura, in-
strumentum , documentum,
chirographum , appocha scri-
pta . Caranam, scriptura ven-
ditionis vel emptionis., appo-
cha, autographum-.

Cari , litus:, ripa, terra.

Carimbara, bison, bubalus.
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Caruni , misericordia , carunib-
di misericordiae mare; Ca-
runanidhi, thesaurus miseris
cordiae .

Carbhuma , lutum .

Carcata , cancer, item signum
cancri.

Carcasha, res aspera, tactu durz.

Carcashanasicha, h. largi & cras-
si nasi .

Carma , opus, ritus sacer, opus
sacrum .

Carmacushala, insignis operator,
valde industrius, ardens ac-
tor.

Carna, aures, item clavus, gu-
bernaculum navis.

Carnna, persona seu vir celebris
in poematibus indicis , insi-
gnis ardellio & veterator , fi-
lius Solis .

Carpata, interula seu subucula
gossypina ampla & aperta ,
quam Indi lumbis accingunt,
sola femora tegentes, vulgo
vastra .

Carpara , frustum tegulae vel
ollae . ‘ .
Carta, factor, actor, auctor,

dominus. .

Cartavyam , res agenda , fa-
cienda.

Cartri, factrix , actrix , item a
gens non coacta .

Carshanz, domatio , subjectio .

Carshanam , vellicatio .

Carshaca, agricola , villicus «
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Casturi moschus , castarica vi-
verrazibetha Linaei .

Cashaya, syrupus.

Cathanam, locutio, narratio; ra-
hasicathanam , arcanum,, col-
loquium secretum.

Cathanyam, res narratu gigna.

Catha , fabula, historia, apolo-
gus .

Cavi, versus , poema.

Cavina, funda.

Cashmalam , res sordida .

Cashmala, h. sordidus.

Cidtd , coturnix .

Cila tempus » caladoszam tem-
poris malignitas ; infortunium
a tempore,calasizram longae-
vitas , cilacrama temporis or-
do, mora , fluxus temporis
lentus. .

Cilakshéba , otium.

Cila, Deus mortis , nempe ya-

ma.

Cilaloham , chalyps metallum .

Cali , vitulus , juvencus .

Cilini , amnis sanctus, alias ya-
muna dictus .

‘Calini , una ex uxoribus dei Xr-
shnae .

Cili, dea Parvati, uxor Shivae.

Cimana , h. luxuriosus,, salax .

Cima, deus Cupido .

Cimini, femina salax .

Camyam, res desiderabilis,con-
cupiscibilis ..

Cainkshi, desiderium .

Cantam , res pulchra,splendida .

-

v

Cinta , maritus.

Cinti, fem, luxuriosa.

Canti, splendor , lux , deside-
rium .

éanana sylva.

Candham, caput, sectio para-
graphus in libris’. Item ba-
culus.

Ciranica , h. sapiens , qui novit
dare rationem , et explicare
rerum causam .

Cirana, causa, motivum.

Ciryam , res, negotium perfi-
~ciendum . Haud recte pro
commodo, valore, aut pro-
fectu summitur .

Carpanya , avaritia.

Cairtsnyamn, totalitas.

Carszmyam >, nigredo .

Cirtica , certa stella .

Caveri, amnis Indiae Australis
maximus .

Civya, poesis.

Casha, monetain genere.

Caumudi, lux lunae. :

Caushalyam , habilitas , artifi-
cium.

Caushala, h, dexter , vafer , ha-
bilis.

Caustubha , gemma dei Vishnu.

Cailisa, caelum dei Veishrava,
divitiarum praesidis.

Canvalya, gloria .

Keérala , Keradha Keralabhumti,
regio Malabariae.

Kévi, navarcha, Kéva naulum .

Keévalam , res certa3 unasolas



totum ; sapientia; securitas.

‘Keésha, capilli capitis .

Kinna, callum . _

Kinara, nuntii dei Vaishrava.

Kimvadanti , novitas, resephe-
merica .

Cokila , merula quaedam .

Cola, piscis acus.

Comalam, res mollis , blanda.

Comala , h. blandus.

Coni, cassia fistula purgans.

Cobana , h. cholericus , iratus .

Coszti, jocus, res ridenda .

Cramam, ordo, ratio.

Cramahinam, privatio ordinis,
rationis ,, disordo ,. irrationa-
bilitas .

Kriya, actio.

Kridha, ludus, jocus .

Crodha, ira, furor, rancor, o
dium..

Crura, h. crudelis..

Crtschra , dolor corporis .

Crimi, lumbricus , insectum ..

Crtam, res facta, perfecta.

Crtartham , opulentia, divitiae.

Crtyam, negotium. peragendum.

Krshna', seu Crshna, deus Vi-
shnu in: forma nigri hominis..

Krshnavarna, color niger ..

Krshnamani, nigra pupilla oculi..

Cuhara, spelunca. -

Cultsita , “h. vilis , contemptu
dignus . '
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Cumaira, deus Scanda, Hercu-

~ les Sandes , item h. juvenis ,
ephebus.

Cumiri, puella, virgo , item dea
Parvati.

Cuntala, capilli.

Cundha, filius spurius mulieris
matrimonio junctae .

Cundhali, serpens.

Cuntschitam , res curva, in-
flexa.

Cugnara , elephas.

Cugna, fossa, dens.

Cvana, cvanana, cvanitanr, so-
nus. ‘

Cvathana, coctio, cvathitam res

. cocta, concocta .

Ksheya, destryctio.

Kshanana, invrtatio ..

Kshanam , instans ,, momentum..

Kshantavyam , res tolleranda,
amic¢ dimittenda, patienter
sufferenda . :

Kshata , vulnus, Kshati idem

Ksharana, fluxus ..

Kshétram , uzor, ager, delu-
brum, corpus. :

Kshalana, lotio , purgatia, po-
litura .

'Kshéba , contemptus , derelictio,

calakshéba ,, intermissio tem-
poris .

Kshobha , motus,, vacillatio , nu-
tatio .
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Gha.

"Kham , aér, caelum.
Khadhga, ensis , gladius.
Khadhgui , tigris .

Khatva, sponda, cathedra do-
ctoris..

Khandha, pars, quaternio.

Khandhanam fissio , repartitio .

Khanaca, fictor, figulus.

Khala, h. malus. -

Khara, h. durus, asper.

Khadana, comestio, dens.

Khida, comedens.

‘Khina, h. afflictus, gemens:

“Khyati , fama, Khyata h. cele-
bris .

Gala, collum, guttur.

Gamanam, ambulatio, actio eun.
di, progressio .

Gangiadhara, deus Shiva, quia
Gangem capite ferre creditur .

Gambhira, modestia, gravitas .

Gandharva , musici caelestes .

Gandhaviha, ventus,

Garala, venenum .

Ganaca , numerator, ganana, nu--

meratio .
Ganapati , deus Ganésha, name.
_ris, arithmeticae praeses.
Ganitam, res numerata.
Gandha, fax.
Gandhiva , arcus herois Argia-
na, donum deorum.

Gandhiiszam , lavatorium oris .

Garudha , aquila , vehiculum dei
Vishna .

Garbham, foetus, embrio , ven-
ter . ,

Garbhisha, secundinae.

Garbhapitra , matrix .

Garbhamotschana, partus.

Gargitam , stridor fulminis ; item
vox , stridor leonis, elephan-
tis .

Garva, superbia.

Gati , gressus , statio > reme-
dium, salus.

Gatam, res transacta , praeteris
ta, destructa.

Gataladja, h. inverecundus, qui
pudorem amisit,

Gadham , multum, valde.
Ganam , cantus, ganitam, res
cantata , gayana cantus .

Gitram , corpus .

Guir, sermo, verbym.

Gova, vacca, bos ; item urbs
;Gaa . ) .

Gopala, pastor vaccarum.

Gotra, stirps, prosapia.

Gomedaca , gemma. pretiosa co-
loris ambrae . ‘

Gopyam , arcanum .

Guna, proprietas , bonum , gu-
nadosza bonum et malum,
qualitas .

Gudam, podex , anus.

Gupti, redemptio, salus .

Guru, magister , item res magna.

Guha,antrum, guhyam pudenda.



Gudham , res arcama, arcanum .

Guhana, cooperitio , contectio .

Grantha, liber , scientia, doctri-
na, item numerus 3 2. sylla-
barum..

‘Graha, planeta.

‘Grahastiti, situs planetae.

Grahana, eclypsis.

Grisa , bolus :

«Gautama , Mercurius, cujus u-
xor Akalya .

‘Ghataca , homicida .

Ghatacam , occisio .

‘Ghrtam , butyrrum .

Ghosza, tumultus, vociferatio,
plausus .

‘Ghrinapriticaram , res suavis,
olfactui grata, odora.

Ghritam , res olfactu percepta .

Ghusztam , veciferatio, vox aka,

’m.o ho ; &oio 9 °m°- .iio,
2, ya .

Hananam, occisio , internecio.

Hanumain , celebris simius, Ra-
mae dei comes in expugnan.
dainsula Sinhaladipa seu Lan-
¢a, id est, Ceylan .

Hanta, occisor, interfector .

Hamsa , regis nomen , item So-
lis nomen, item avis Phoeni-
copterus ruber Linei, Brahmae
dei vehiculum . Cygnum esse
putant alii .

Hartta , h. qui raple,accipic, 3
pit, extorquet .

Hari, nomen dei Vishnu

Haranam , actio rapiendi, ca.
piendi , accipiendi.

Harszam, voluptas , gaudium,
laetitia .

Hisam , Hasanam, -risus.

Hasta, mapus, hasti elephas.

Hatam, res destructa, hati de-
Structio.

Hanam , projectio, ejectio.

Hétu, causa, motivum.

Himsa, mors violenta.

Hitam, bonum , res grata, utidis,

Hita, homo dilectus .

Hinam, inexistentia, nihil , pri.
vatio , res quae non est.

Hiram , diamas. S

Hrdayam, conscientia , anintus ,
internum .

Hrl, vel hrtta, idem.

Hrdyam, res grata, chara, ani-
‘mo perjucunda .

Hrdani, amnis, flumen.

113, terra.

Ilavanga , arbor cinammotni
fera.

Itschd, appetitus , desiderium,

Idava, taurus, idavamasam , Ma-
jus mensis .

Indra, Rex deorum minorumet
aeris .

Indralogam , mundus , locus re-
gni dei Indra.

Indriyam, sensus unus ex 5. sen-
sibus .

Gg
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In:riavashaga » h. sensualitati de-
- ditus.
Indriyadjeya, mortificatio sen-
suum.
Indradjilam , fascinatio oculo-
rum .
Irishi, seu Rishi, muni seu poe-

nitentes et. sancti inter Ethni-

COS .

Irukr 5 sama , yadja , nomina
sunt trium legum , quas pro-
firentur Gentiles.

Irszabha , bos.

Irnam , debitum.

Irtu , ritu, spatium duorum men-
sium .

Isztam , complacentia, gustus,
appetitus ,

Isztaprada , h. charus,qui alte-
ri complacet.

llam , iszam , insula ceylan .

Ilava, iszavas; h. ceylanensis ex
tribu olitorum .

Intal , arbor Tamarhindi snlve-
stris .

Intaci, fructus h. arboris .

Intapalam , fructus Tamarhind?
veri, id est , Tamarhindus i-
pse, nam famar arabicé fru-
ctum , Aindi indicum fructum
sonat . -

I'sza, dominus.

I'szina , Shiva deus, maximum
Indorum numen. -

I'shvara, dominus, item Shiva
"deus .

Yacsha, dii divitiarum praesides.

Yadjur véda, tertia Genuh um
lex de sacrificiis .

Yama, diligentia.

Yama, deus mortis.

Yamuni, amnis Indiae, Plinio
Jomanes , nostris geographis
inconcinné djemne , yamun,,
gemna dictus .

Yantra, artificium , v. g. in a~
qua,venatione,irrigatione &c.,.
pedica ipsa .

Yatna, diligentia, unde prayat-
na, conatus, diligentia..
Yathicrama, ordinarie, ordina-

tim ;. ex praecepto alterius .

Yavam, hordeum ..

Yashassa , fama , gloria, cele-
britas ..

Yashasca , h. celebris , gloriosus.

Yatschand , petitio , supplicatio .

Yinschaca, petens. :

Yadjaca, discipulus .

Yima, spatium trium horarum ,
inquod dispescitur nox, et
dies. Nox cantinet tres ya-
mas , totidem dies . Romanis
vigiliae dicuntur.

Yitaca, tertia pars noctis .

Yinam , vehiculum, ut essedum,
navis , lectica.

Yinapitra, vas , arcaambulans,
mobilis , navis ipsa.

Yipyam , res mala , morbus ve-
hemens.

Yitana, tormentum, cruciatus,
dolor magnus.

Yoga, yogam , unio, commu-



nitas, apparatus , medium,
occasio , contemplatio , insti-
tutum religiosum et philoso-
phicum , cujus sectarii , yams,
yogui seu gosvami dicuntur .

Yogasanam , actio contemplan-
di , .considerandi , philoso-
phandi. |

Yogyam , capacitas , habilitas,
dignitas .

Yodjana, una leuca, item ad-
junctio .

Tidjana cum ultima longa, con-
junctio uniusrei-cum altera;
discursus mentis , -actio philo.
sophandi .

Yoni , matrix, valva, item quod
in ventre nascitur.

Yonidjam, foetus, res in ven-
tre nascens.

Yucti , conjunctio , discursus
mentis , acumen , speculatio ,
consideratio, shastrayucti ra-
tio fundata in scientia.

Yuctam, res adjuncta, juncta,
conjuncta .

Yuncam , vocabulum vulgare,
quod tributum denotatin te-
lonio , vufgd dogana, per-
solvendum.

Yiuipam , cum litera p. leni, co-
lumna , quae erigitar in sa-
crificio yaga , cui appenditur
duplex funiculus ad indican-
dum, virum posse habere plu-
res uxores .

Yucam , pediculus.

Yutham , grex animalium .

Yaunica , ventus lenis; itemres
pertines ad matricem.

Yautaca, dos. ‘

Yauvata, unio, turma multo-
rum juvenum.

Yauvana, juventus.
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a. Gia, seu Dja,
'E"L,’ 2. M.

Djatdyu, rex vulturum , cele-
bris in libro Ramayana , quia
is primus laetum nuncium at-
tulit Ramae de salute Sitae
suae uxoris .

Djedara, venter, djedaraghni ca-
lor stomachi.

Djekhana , principium .

Djeya, victoria 3 djeyd victorio-
sus .

Gelam aqua; gelatschdri super
aquis incedens, aquis inna-
tans s geladoszam ,cararrhus
morbus ex nimfa humidita-
te, et vapore aquae contra-
ctus.

Gelagiam , res in aqua nascens .
Gelapralaya, diluvium totale a-
quaram . '

Gelanidhi, mare.

Geladvaram , incilium , aquae-
ductus , fistula aquam pro-
mens.

Gelasutram , artificium in aqua,

Gga



236
fons saliens , agger aquam co-
hibens. .

Gelasheya , locus ille , qui im-
pedit et sistit aquae fluxum.

Gela , gehu, frigus.

Gelan, h. frigidus , iners.

Gelatvam, inertia, apathia , fri-
giditas .

N. B. Haec omnia affinia sunt
Latinis vocabulis, gelu , ge-
lida:, gelidus .

Gegaman , res quae movetur ,
nutat , vacillac.

.Gengamasthavaram-, res mobilis
et immobilis..

Genkha, tibia pedis-.

Genma, generatio:, nativitas:, fas
milia.

Genmabhumi, patria-, solwm na«
tale . '

Genmabhrszta , homo a sua fa-
milia, aut tribu expulsus.
Genmadoszam, genmapancam,

peccatunn originales item pec-

catum familiae seu stirpis .

Gemantaram; politia., affabilitas,
urbanitas'..

Genmi, vivens, item wvir ilu-
stris prosapiae; item dominus
proprietarius.alicujus soli , veb
.agri..

Genam, gena , gens, natio , po-
pulus, vulgus.

Genanam, origo, nativitas, stirps.

Genatz, multitudo , tirba pe-
puli.

Genashreyam , asylus,. locus qui

populum recipit, basilica.

Genashruti , novalia, rumor .

Gepamild , corona precatoriae

Getu, cera hisp-anica sigillatoria .

Geri, senectus, geratd , idem. -

Gerishaucliya, cani viri senis\

Gerinard , senectus et canities «

Geranam, senescere.

Geriyu , secundinae .

Geriyudjam , res quae nascitur-
im secundinis .

Gevana, velocitas, gressus con-
eiti , passus celeres .

Djagarana , vigilantia , attentio ..

Dj3yam, senex decrepitus.

Djilam , Metaph. astutiae , do~
lus, tendicula ad capiendum,,
et supplantandum ..

Djalyam, inertia, stoliditas..

Djibaca , recitator v. g. legis,.
doctrinae, precum.

Djdra, adulter.

Djitam , multitudo, unio mul~
torum.

Djita, natus, ortus, filius..

Djatacam , fatum , stella nativi~
tatis .. ‘

Djati, tribus , nativitas, classis.
hominum. °

Djatiphalam, nux myristica ma-
lacensis .

Djéta, victor.

Djna, Mercurius Budha .

Djita, victus.

Gihva, lingua.

Girnam , res vetus, detrita.

Givitavyam,res quavivere debets



Civini, vitam agere ; occupatio
vitae .

Gerambhana , experefactio a
somno .

Gerembhita , h. experefactus a
somno .

Djotissa , stella, lux.

Djotisza, astrologus.

Djna, sapiens, unde doszadj-
na, h. distinguens, et gna-
.rus boni et mali.

Djanica, astrologus.

- Djanéndriyam, sensus interiores.

Djibacam , res quae indicat , vel
nosse facit .

Djabaca, scratator , inquisitor.

Djnéyam, res scienda, cogno-
scenda .

Djnatam , res nota, cognita .
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Djvaram, febris.

- Djvild, flamma ignis .

Dyvalanam , accensio , incen=
dium, flamma saliens 3 djva-
lanam cum primalonga,idem.

Labdam , res obtenta.

Labhyam, res obtenibilis, asse
quibilis ; durlabhyam , res im
petrata difficilis .

Laghnam, signum. )

Lakhu , seu lekhu , res levis,
facilis .

Lekhutvam, levitas.

Leyam , destructio , unde gela
praleyam,destructio per aquas,
diluvium . '

Ledjnd, verecundia.

Ledjil, h. verecundus.

Lanca, insula ceylan (*).

() Hujus insulae historicam descriptionem , militari potius , quam
docto criterio adornatam , nobis anno 1803. exhibuit Robersus Percival o
anglus , et in tota hac graphica notitia ne semel quidem verum ac ge-
nuinum hujus fnsulae nomen occurrit « Samscrdamici sermonis in hac
insula remanent vestigia certa , eaque quamplurima y sed haec ipsa a
Percivalio traduntur mutilata et corrupta. Sic v. g. is page 233. edit.
Viens 1804+ nomen sacerdotum BudAhistarum scribit Firinamxes \, eum di-
cere debuisset Tirawamsha , id est , sanctae prosapiae homines . Ibidem
enunciat Nimban pro Niban , caelum , gloria , beatitudo ; Ramiseram
pro Romishvaram, templum et insula dei Rdwmae ; Badhw pro Budha ,
praecipuum e/Fwrov insulae Lamcs ; Dissauvas pro Déshdva , Praefecti
variorum districtuum insulae Lawco , &eo Addidit in hunc hbrum an-
notationes suas J. A. Bergk , operis in germanicum idioma traductor,
sed quia caecus caeco opitulatus est , et currente calamo, non ut per-
fectius et aceuratins opus’ lectoribus exhiberet , sed ut urgentis biblio-
polae avarae cupiditati morem gereret , praecocem partum in lucem
emisit . Hic pag.232+ in sua annotatione turpiter describit errorem , in
quem lapsus est Fraductor Berolinensis mei ILtinerarii ‘ad Indos, qui
page 434. suae luridae traductionis haec affert : die Vornehmste Got-
theit , Welche die Einwohner dieser Insel (ceylan ) verehren, ist der
Badha odor Godama 5 ein sohn der Maja und des Merkar oder Hermes -
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Lancana , transgressio.
Lekshanam , signum .

Leksham , seu laksham , millio
unus , mendose vulgo dicitur
lak. ‘

Lakshmana, frater dei Ramae,

Lakshya, alvus.

Lahari , unda.

Labha, lucrum.

Laland , blanditiae 3
idem .

Lilanam , blanditiae, palpum,
offuciae . .

Lita, saltus, circuitus , ambu-
latio .

Livanam , mare salsum,

Laukicam, res spectans ad mun-
dum, seu orbem terrarum.

Leham, syrupus, item cibus.

Lehyam , syrupus; item res dul-

prinanam

cis liquida quaecumque ad
lambendum .

Lépanam , cum p. litera leni,
unctio .

Lésham , parum, pauxillus, a,
um. .

Linga, sexus animalis; item ge-
nus. .

Lingahina , Eunuchus. .

Lili, ludus, jocus.

Lobham , desiderium , cupiditas.

. Lobhi, h. cupidus, avarus. Lo-

bhan , idem.
Lotschana, visio,oculus , visus,
aspectus.
Lokitam, fama, applausus Mundi.
Loham, metallum , item ferrum .
Lohitam, res rubra .
Lolam, res inconstans , mobilis,
nutans.,

Innumeris argumentis ego sive in- Systemate Brahmanico pag. 154 et
seqq- , sive in illustratione codd. mss. Musei Borgiani , sive denique in
meis annotationibus in Amarasinhae Lexicon productis docui, Busdham
esse ipsum Merexrium , et quidem teste Amarasinha Aldyge deae fi-
lilum « Quid igitur excogitaverunt ambo hi cximii librorum traducto-
res 2 Budham Mayae deae, et Mercarii filium esse , ex mea sententia
docent , quod tantum valet, ac si diceres : Mercurium ex Mercurio,
seu ex se ipso esse natum ; qua re absurdius nihil dici potest .’ #ie
laecherlich 5 wie angeschickt! Simii , non semissis homines contra nos
arma ferunt . Traducunt libros, commentantur , annotationes infarciunt
sine inspectionc auto